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CAPITULO I

NACIONALISMOS, HISPANISMOS E HISPANOAMERICANISMOS
EN LA COYUNTURA DEL FIN DE SIGLO

En 1909, el escritor, politico y periodista valenciano Vicente Blasco Ibanez (1867-
1928) embarcaba rumbo a Argentina donde se conmemoraba el Centenario de su
independencia. Con los auspicios de Emilio Mitre, director del periddico La nacion y para
quien habia trabajado como corresponsal, viajaba para participar como conferenciante
generosamente retribuido en las celebraciones. Su mision seria acercar Espafia y su cultura a
tierra argentina. En la orilla opuesta, donde el credo arielista gozaba de bastante
predicamento y habia sido superada parte de la animosidad propia de la Generacion del 80
por la antigua metropolis, emergia un tradicionalista nacionalismo criollo de estirpe hispanica
que volvia su mirada a la Peninsula como modelo nacional para la Argentina del siglo XX. El
vocero literario de estas simpatias hispanistas seria la llamada Generacion del Centenario.
Con este contexto en Argentina y en medio de una campafia de propaganda orquestada entre
influyentes grupos adyacentes al gobierno, Blasco fue recibido en Buenos Aires como
hermano de raza y lengua. Posteriormente la elite blanca, fundamentalmente criollos, entre
ellos el presidente de la nacion José Figueroa Alcorta, llenaria aforos para escuchar las
diletantes conferencias de encendido tono hispanista del otrora radical orador. Sin embargo,
como veremos mas adelante, Blasco no seria el tinico embajador espafiol en tierras argentinas
hacia 1909.

Dejaba Espafia Blasco Ibafiez con un accidentado curriculo como politico y

revolucionario a sus espaldas. Hasta la fecha, habia provocado algaradas en la universidad de



Valencia, emigrado a Francia e Italia por motivos politicos, frecuentado el presidio y sufrido
grandes fatigas fisicas asi como penurias econdmicas. Habia sido elegido cuatro veces
diputado por Valencia y fundado el diario republicano E/ pueblo donde sus soflamas contra la
monarquia, la iglesia o los gobernantes eran una constante. Para esta fecha asimismo su fama
literaria se iba abriendo paso en Madrid gracias fundamentalmente a sus novelas
valencianas.! Estas, las mas aclamadas tanto por la critica como por sus compaferos de
generacion y publicadas entre 1894 y 1902, le habian granjeado el titulo de Zola espariol y un
destacado lugar dentro de la corriente naturalista peninsular. Entre ellas destacan Arroz y
tartana (1894), La barraca (1898), Entre naranjos (1900) y Carias y barro (1902). También
habia publicado con éxito una tetralogia de novelas sociales: La catedral (1903), El intruso
(1904), La bodega (1905) y La horda (1905). Por otra parte, en 1898 y como diputado habia
participado del acontecimiento que supondria la més importante crisis politica e intelectual
del fin de siglo peninsular: la pérdida de Cuba, Puerto Rico y las Islas Filipinas. Para Blasco,
como para sus compafieros noventayochistas, “el problema de Espafia” seria un tema
recurrente dentro de su produccion literaria de este periodo. Optando por la denuncia social
frente a la busqueda estética, el valenciano exploraria la realidad nacional tanto en las novelas
costumbristas como en la tetralogia social.

Pero ahora en 1909 su situacion era bien diferente. Desilusionado por los
enfrentamientos y disensiones dentro de su partido entre sorianistas y blasquistas hacia cuatro
afios que Blasco se habia desvinculado de la politica. Con estas palabras recogidas por su
bidgrafo Vicente Alds en Blasco Ibdniez. Biografia politica, el escritor habia concluido un
periodo marcado por el compromiso social y politico: “Yo no he sido nunca un politico: la

politica es oficio de gentes que no sirven para otra cosa; yo he sido un agitador; un

! Todas las obras citadas en este capitulo de Vicente Blasco Ibafiez, excepto Argentina y sus grandezas,
pertenecen a la edicion de sus Obras Completas publicadas por la editorial Aguilar entre 1967 y 1977.



revolucionario, un romantico, y como aqui no son posibles agitaciones, revoluciones, ni
romanticismos, me he vuelto a casa a escribir: jViva el arte! Es lo inico serio y hermoso que
nos consuela de la pena de vivir” (395). Por otra parte desde 1906 y con la publicacion de sus
novelas La maja desnuda (1906), Oriente (1907), Sangre y arena (1908) y Los muertos
mandan (1908) habia iniciado un camino creativo literario mas cercano al espiritualismo y
subjetivismo alejandose de la denuncia social.” Los muertos mandan segin el propio autor en
el prélogo marcaba el fin de un ciclo: “Esta fue la ultima novela del primer periodo de mi
vida literaria” (283).” Finalmente consideraba su viaje a Argentina como una posibilidad de
remediar afios de maltrecha economia familiar y abrir su obra al mercado editorial americano.
De hecho, zarp6 con gran cantidad de volimenes impresos listos para vender.*

Ya en Buenos Aires, se presentd con una oratoria populista, una mezcla de Quijote y
neo Conquistador. Llegaba con el fin de reconquistar los afectos de los antafio territorios
como embajador de una prestigiosa identidad compartida. Sus conferencias constituyeron una
defensa ardiente de la cultura e historia peninsulares, especialmente de la Conquista de
América, a través de la reivindicacion y sublimaciéon de hitos y personajes del pasado
historico y artistico espafol. No olvidaria tampoco el escritor en sus disertaciones la defensa
de la ciencia espafiola asi como ciertas figuras y momentos histéricos de la tradicion liberal
espanola. No obstante dentro de su tan cacareada confraternidad hispanoamericanista no

todos encajaban. Cuando fue interpelado por obreros y simpatizantes radicales, muchos de

2 José Maria Diez Borque al escribir sobre la trayectoria de Blasco en la Historia de la literatura espanola
publicada por la editorial Taurus afirma: “Se puede asegurar que a partir de este momento (1906), el realismo-
naturalista o el naturalismo-impresionista de Blasco Ibafiez ha desaparecido para siempre; en pleno siglo XX,
Blasco comprende muy bien la quiebra general del objetivismo novelesco ¢ intenta el subjetivismo” (434).

3 Los muertos mandan (1908) transcurre en las Islas Baleares y narra la historia la historia de un joven

4 Es innegable que para Blasco la experiencia en América supuso un considerable enriquecimiento. Asi lo
atestiguaria el propio autor en una carta a su editor Francisco Sempere recogida en Epistolario de Vicente
Blasco Ibariez-Francisco Sempere (1901-1917): “Esto es una vida vertiginosa, que agota las fuerzas, pero se
gana dinero. Todos los dias doy una conferencia de mas de dos horas, y voy de pueblo en pueblo como un
sacamuelas. Pero ya llevo ganados unos 30.000 duros y creo que llegaré a los 40.000. Todo esto es una bicoca
ante lo otro, que bien pudiera ser” (64-65).



ellos inmigrantes de origen europeo y que conocian su pasado activista, para que apoyase
publicamente sus causas les rechazd con rotundidad. Lejos habia quedado el Blasco
incendiario, el de la protesta social. Argiiia sin cesar que estaba en Argentina meramente
como literato. Tal conversién no le ha pasado desapercibida a su mas senalado bidgrafo
Ramiro Reig. En su trabajo titulado Vicente Blasco Ibariez sefiala: “Pues bien, todo esto
cambi6 a partir de su llegada a Argentina. Le gusto el papel de representante de las letras
espanolas y lo interioriz6 de tal modo que pasé a convertirse en ferviente hispandfilo,
comparable en su entusiasmo al Maeztu de la Defensa de la hispanidad” (148-49). También
lejos habia quedado aquel Blasco de las penurias monetarias. Bien rentable le salid aquella
propaganda del altruismo peninsular y sus hitos culturales a Blasco Ibafiez. Gracias a su
patriotica oratoria cumplié con holgura las expectativas con las que habia zarpado a
Argentina: introducirse en el mercado literario latinoamericano y sanar su economia, aunque
fuera temporalmente. Ciertamente, todo lo que rentaron conferencias y venta de libros se
evaporaria dos afios después en las frustradas colonias de la Patagonia: Cervantes y Nueva
Valencia.

Sin embargo, las concesiones monetarias del talento, la comercializacion de idearios
patrioticos y las conversiones ideoldgicas en Argentina no carecieron de contradicciones para
Blasco Ibafiez. Serian precisamente sus posteriores novelas basadas en el viaje y experiencias
en este pais, Los argonautas (1913) y La tierra de todos (1922), las que, a diferencia del
género oratorio con fines propagandisticos de sus conferencias, le darian la posibilidad de
explorar sus inseguridades respecto de sus metas, discurso y papel como intelectual
propagandista alli.

Desafortunadamente ha sido una constante en el estudio de la etapa argentina de
Blasco Ibafiez que texto se haya solapado con biografia. Ambas novelas han sido

superficialmente tildadas por la critica de insulsos y pésimos melodramas donde un Blasco,



defenestrado politica y literariamente, mal narraba sus insustanciales aventuras personales en
Argentina. Y la profunda paradoja discursiva, idealismo versus materia, que atraviesa a sus
protagonistas y sus inseguridades han quedado reducidas a la autobiografica expiacion de
culpas de un politico radical venido a acaudalado burgués. No han corrido mejor suerte
critica sus conferencias. Aunque tefiidas de un fuerte espiritu hispanoamericanista y
escenarios donde Blasco publicité un determinado concepto de identidad nacional peninsular,
no obstante han sido tradicionalmente estudiadas desde un punto de vista biografico, y
catalogadas como intrascendente intento de enriquecimiento o una contribucién a lo que
vulgarmente se ha llamado Espaiia de pandereta.’ Estas banales aproximaciones han
cercenado la posible conexidn y contribucion de estas novelas y conferencias a las ideas,
discursos y corrientes culturales del fin de siglo en las dos orillas del Atlantico.

A mi juicio, estos simplistas analisis han dejado multiples incdgnitas criticas sin
resolver y que mi tesis aborda: ;Qué pulsiones ideoldgicas originaron en Blasco un discurso
propagandistico tan marcadamente nacionalista e idealista en Argentina? ;Qué llevé a Blasco
a cambiar alli su tradicional posicionamiento respecto de militantes radicales y obreros? ;Por
qué unas conferencias que defendian la Conquista y los més rancios valores hispanicos eran
aplaudidas ahora en la Argentina de 1910 cuando unos afios antes la Generacion del 80
anatematizaba el atraso y fanatismo espafiol? ;Por qué esa necesidad de enfatizar el caracter
de sacrificio y altruismo de la Conquista? ;Por qué conectd con el publico criollo de estirpe

hispanica una prédica basada en prestigios nacionales de cultura, raza o caracter? (Era el

5 Uno de los ataque mas vitriolicos se lo debemos a Eugenio D’Ors: “Confesemos también otra cosa: que el
fendmeno, para la posteridad tan sorprendente, del portentoso éxito excepcional, alcanzado por aquel novelista,
fue debido en gran medida —aparte de alguna oportunidad ocasional, como la debida a los servicios de
propaganda de la guerra del 14 — no, cierto, a la vigencia de las ideas que la obra aportase, sino a la vigencia de
los lugares comunes caracteristicos a la generacion finisecular. En rapida caricatura, tal vigencia puede cifrarse
en dos rasgos, a los cuales corresponden dos expresiones, también caricaturales. Uno, ideas avanzadas. Otro,
nacionalismo pintoresco. Por color local valenciano se tragaron los espafioles y nuestras colonias regionales de
América a Blasco Ibafiez como quien se regala con una paella; por color local espafiol se lo tragaron los
norteamericanos y los holandeses como quien gusta un gazpacho.” Este comentario fue publicado en el
periddico Arriba de Madrid, en el numero almanaque de 1950. La cita esta especificamente tomada de la
biografia escrita por E. Gasco Contell, Vicente Blasco Ibdiiez, agitador, aventurero y novelista (211).



hispanismo de Blasco en Argentina un suceso aislado o participaba de una corriente
hispanoamericanista peninsular de mayor alcance? ;Sobre qué fuentes asenté Blasco el
concepto de Espafa divulgado en Argentina? En lo que respecta a las novelas, emergen
adicionales interrogantes: El conflicto de sus protagonistas entre idealismo versus
materialismo (se reducia a un conflicto de la clase intelectual o reflejaba ansiedades
compartidas por la sociedad finisecular? ;Tenia esta controversia alguna conexion con la
emergencia de los modernos estados nacion tanto en Europa como Latinoamérica, y
particularmente con la dialéctica latino versus sajon? ;Tenia alguna relacion con la identidad
espaiola y su enfrentamiento con la modernidad? Y en este contexto, ;qué influencia tenian
nuevos y controvertidos fenomenos como el capitalismo, el desarrollo industrial, las luchas
sociales, la mercantilizacién de las costumbres, el enfrentamiento urbe versus ciudad o la
transformacion de valores morales? Asimismo, ;por qué elegiria Blasco sus novelas como el
vehiculo donde explorar sus ambigiiedades, cuestionar los argumentos de su propaganda e
interactuar con distintos modelos y/o proyectos de enfrentar la modernidad? Finalmente, ;por
qué seleccionaria el escritor valenciano a la mujer como la encarnacion de las fascinaciones y
aversiones respecto de las transformaciones del cambio de siglo?

Mi tesis responde a todas estas cuestiones enmarcando la produccion argentina de
Vicente Blasco Ibafiez en el fervor nacionalista surgido al calor de la creacion de las
modernas naciones europeas y latinoamericanas entre fines del siglo XIX y las primeras
décadas del siglo XX. Mas especificamente, mi estudio se enfocara en el papel de la clase
intelectual dentro de estos procesos de conformacion nacional. Ciertamente la llegada de
Blasco Ibafiez a Argentina coincide con un periodo de exacerbados nacionalismos a ambas
orillas del océano Atlantico. La necesidad de definir la identidad de las nuevas naciones y
nacionalidades desat6 una febril obsesion por ciertos elementos como la raza, la lengua, la

tradicion o la historiografia. Estos fueron esgrimidos para particularizar comunidades. Esta



indefinida sociedad del cambio de siglo caracterizada por una completa reevaluacion y
reestructuracion de proyectos e idearios nacionalistas requeriria y conllevaria una incesante
propaganda y subsiguiente cuestionamiento de los mismos.

Ciertas oligarquias poderosas y tradicionales, en Latinoamérica aquellos linajes
criollos herederos del antiguo aparato colonial y en Europa las supervivientes noblezas y
otros grupos privilegiados dentro del Antiguo Régimen, percibirian este contexto de
incertidumbre como una amenaza.Temerosas de perder inveteradas prerrogativas en medio de
la gestacion de las modernas naciones, la crisis de modelos culturales y una modernidad
impredecible, propagarian para su beneficio modelos para idear/controlar la nacion. Se
apoyarian en los servicios de los medios de comunicacién masivos, el manejo de la educacion
publica y particularmente de la creatividad intelectual. En muchos casos estos proyectos, bajo
las elusivas etiquetas de idealismo, espiritualidad, esteticismo o restauracion moral,
encubririan un elitista nacionalismo étnico, tradicionalista y excluyente, incluso xendéfobo y
racista. Como reaccion ganaron fuerza en los centros urbanos ciertas ideologias
internacionalistas y subversivas como el sindicalismo, feminismo o anarquismo asociadas a
fendmenos como la industrializacion, la circulacion de capital y el influjo del pensamiento
materialista. Particularmente enriquecidas con el flujo de inmigrantes, concienciadas y con
mayor poder adquisitivo, las numerosas y conflictivas clases medias urbanas emergieron
como una amenaza al statu quo heredado. En este escenario, grupos raciales econdmicamente
emergentes, pujantes inmigrantes, obreros contestatarios o feministas asi como cualquier otro
elemento considerado subversivo o amenazante para la nacion o la tradicion se convertirian
en diana del odio reaccionario. No obstante, tales chivos expiatorios sociales serian en
realidad el instrumento donde una tensionada sociedad buscaria exorcizar y canalizar sus

propias ambigiiedades e inseguridades respecto de ciertos cambios ideoldgicos y avances



tecnoldgicos. Estos, si los bien temia y condenaba lanzando su reaccionaria propaganda, del
mismo modo le fascinaban y seducian.

El intelectual del periodo y su produccién emergen como espejo y vehiculo de las
antitesis del momento. Sintiéndose al mismo tiempo atraido por la prosperidad material, el
dinamismo moderno y las transformaciones sociales, su ambigua produccién también
mostrara sus temores respecto de la modernidad. Mediante su arte protestara contra la pérdida
de referentes culturales y espirituales, la crisis de las estructuras sociopoliticas heredadas, el
materialismo vulgar o la ineludible profesionalizacion y comercializacion de su creatividad.
Por una parte contribuira a la generacion, manipulacion y propagacion de idearios nacionales
y culturales poniéndose con ello al servicio e intereses de ciertos grupos de poder que
tradicionalmente lo han sustentado. Por otra parte su escritura revelard las contradicciones y
renuncias inherentes a estos discursos tradicionalistas e inmovilistas asi como sus propias
inseguridades como propagandista respecto del contenido y pretensiones de los mismos. Es
tomando como punto de partida este polarizado marco ideoldgico finisecular que mi tesis
analiza a continuacion la produccidn textual argentina de Vicente Blasco Ibafez.

En sus conferencias en aquel pais ejecutaria el escritor una concienzuda explotacion
de algunas de las metaforas y temas de aquella Esparia inventada que a partir de textos
emblematicos del 98 como En torno al casticismo de Miguel de Unamuno e Idearium
espafiol de Angel Ganivet habia surgido en un intento de redefinir y restaurar la autoestima
patria en los afios posteriores al desastre.’ La recuperacion de monumentos, paisajes, la

historia o las grandes figuras de las artes convergeria en un conjunto de mitos patrios donde

6 El término Espaia inventada lo tomo del estudioso Inman Fox en su analisis sobre la creacion de la identidad
espafiola en su trabajo La invencion de Espana: “En resumen, se entiende que el nacionalismo impone por
voluntad al pueblo, o ‘nacion’, la identificacion de una cultura comun o compartida; y que esta cultura
compartida se construye sobre un armazon de artefactos culturales o productos culturales como la historia, la
literatura o el arte” (23).El critico asigna a la Generacion del 98 el hecho de haber creado a través de sus textos
un ideario cultural espafiol; un conjunto de referentes que se tomaron en muchos contextos como representacion
de la esencia nacional.



Don Quijote, al igual que lo seria en las conferencias de Blasco en Argentina, emergeria
como el emblema indiscutible del ser espafol ante el desafio de la modernidad

Con todo este patridtico prurito de divulgacion del prestigio nacional no se reducia a
un fendmeno aislado de Blasco, aunque asi haya pasado inadvertido para la critica. Por esas
mismas fechas en medio de un reverdecimiento del hispanoamericanismo en la Peninsula,
otros intelectuales protagonizaban también ciertas embajadas culturales a Latinoamérica,
especialmente Argentina, para dar a conocer Espafia. Particularmente alentadas por el
hispanista Rafael Altamira, trataban de impulsar la fraternidad hispanoamericana y al tiempo
reparar la maltrecha autoestima patria presentando Espafia a América como una nacidn
superior, cultural y moralmente frente a otras potencias emergentes. Bajo estas premisas, la
Peninsula estaba legitimada para reconquistar el perdido afecto de las republicas americanas,
hijas de raza, lengua y cultura. Estas debian ser preservadas de la amenaza del
intervencionismo yankee pero muy especialmente del voraz materialismo. A su juicio, la
notoriedad de textos como Ariel confirmaba la necesaria intervencion espiritual de la antigua
metropolis. Ademas de esto, este hispanoamericanismo trataba de combatir la leyenda negra
en Latinoamérica. Para ello se recurriria a toda una tradicion de mitificaciones y
justificaciones de la Conquista que se remontaban hasta el propio tiempo de la misma.
Precisamente a esta misma tradicion apologética recurriria también Blasco al realizar a través
de sus conferencias una defensa y propagacion de aquel proceso y sus protagonistas.

Ademas de sus conexiones con el hispanoamericanismo, la exaltada propaganda
nacionalista de Blasco respondia a unos claros objetivos crematisticos que el escritor se habia
marcado al dejar Espafia. El escritor ejecuté en Buenos Aires una lucrativa y manipulada
divulgacion de populares figuras, textos, movimientos artisticos peninsulares o rasgos
atribuidos tradicionalmente a Espafia al servicio y con el fin de rentablemente beneficiarse de

las desazones “espirituales,” en realidad de poder politico y econémico, de la conservadora y



tradicional elite criolla de raiz hispadnica. Esta expresaba su frontal oposicion al Calibdn
yvankee pero especialmente a los numerosos y subversivos inmigrantes europeos que
arribaban a Argentina. Los criollos, progresivamente arrumbados de los centros urbanos de
poder por los inmigrantes, clamaban contra ellos como responsables de la, a su juicio,
corrupcion moral del pais cuya raiz encontraban principalmente en las costumbres adoptadas
de Paris. Culpaban a estos extranjeros del materialismo, utilitarismo y el virulento brote de
comercio carnal que, segin su percepcion, amenazaba al pais. Era ésta elite la que no
solamente habia posibilitado y sufragado el viaje de Blasco sino que ahora aplaudia el
hispanismo de sus conferencias como un espacio de publicidad y exaltacion de sus
amenazadas sefias de identidad.

Con todo, este grupo ya contaba en aquel momento con dos voceros excepcionales de
sus causas, los escritores criollos Manuel Galvez y Ricardo Rojas, miembros sefieros de la
Generacion del Centenario. Fervorosos admiradores de la Generacion del 98 y de ilustre
linaje espanol definirian su escritura como una causa en pro de la restauracion moral de la
patria. En realidad ésta enmascaraba la articulacion de un modelo nacional a cuya cabeza se
situaria el criollo hispanico. Este proyecto estaba anclado en un conservador nacionalismo
cultural que privilegiaba la herencia indigena y colonial y donde el papel y control de la
ensefianza publica era primordial. En este marco conceptual, el legado histérico y cultural de
la Peninsula se presentaria para ambos escritores como una herencia a partir de la cual
regenerar y fijar la Argentina del siglo XX. La devocion de Gélvez por Espaiia se plasmaria
en su ensayo de 1912 El solar de la raza. Es considerado el mas sefialado texto hispanista del
periodo. Ricardo Rojas en Blason de plata (1910) elaboraria un recorrido por la historia
argentina desde Colon hasta la emancipacion. No solamente ensalzaria la Conquista como un
acto heroico y civilizador sino que cifraria la esencia argentina en la ley, lengua y religion

aportada por los conquistadores.
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Asi pues, mi tesis, a partir de lo expuesto en las paginas introductorias anteriores,
permite agrupar e insertar el conjunto de la produccion argentina de Vicente Blasco Ibafiez
dentro del marco de las estrategias de dispersion de proyectos nacionalistas que caracterizan
al intelectual finisecular. Asimismo permite enmarcarla en el contexto del enfrentamiento
que, con el advenimiento de la modernidad y todas sus asociadas transformaciones, surge
entre ciertas oligarquias tradicionales y conservadoras frente a ideologias y colectivos
subversivos. Pero ademés, mi andlisis prueba la imbricacion de todo ello en el debate
argentino de la creacion de la nacidn moderna y particularmente en el proyecto nacionalista
de los criollos hispanistas. Todas estas revelaciones valdrian por si mismas para rescatar la
obra argentina de Blasco Ibanez del inmerecido arrinconamiento al que la critica la ha
condenado. Sin embargo, este conjunto textual representa, en multiples aspectos, valiosas,
originales y mas profundas implicaciones en las que es preciso ahondar a lo largo las paginas
siguientes.

Por una parte, enriquece con nuevas dimensiones y perspectivas trasatlanticas la
literatura peninsular del desastre y los debates finiseculares sobre la nacionalidad espafiola.
Por otra parte, arroja datos significativos acerca de la proyeccion peninsular de los mismos
sobre Latinoamérica a la vez que sobre su interaccién con la omnipresente polémica raza
latina versus raza sajona. En lo que respecta al contexto literario de la Peninsula, Blasco
seria el Unico escritor noventayochista que divulgaria personalmente en suelo americano
aquella Espana imaginada por las plumas de la Generacion del 98. Pero ademas seria también
el unico en fusionarla al mismo tiempo con los postulados del hispanoamericanismo
emergido en Espafia en la primera década del siglo XX. Debido a estas singularidades, la
reapropiacion e internacionalizacion por parte del escritor de ambos movimientos constituye
un material virgen y criticamente significativo para entender la emergencia y

desenvolvimiento de los mismos. Pero la relevancia critica de la produccion argentina de
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Blasco no se limita a este factor. Frente a la denigratoria etiqueta de inclasificable o dispersa,
mi estudio reivindica estos textos como conjunto conectdndolos con aquello que se ha dado
en llamar la literatura regeneracionista o del desastre. De hecho, por partida doble
reactualizan y divulgan los idearios y preocupaciones nacionalistas tanto de la Generacion del
98 como del hispanoamericanismo. Ambos proyectos, interconectados en autores, temas y
metaforas, habian surgido principalmente como una reaccidon patridtica en pro de la
recuperacion nacional y frente a la pérdida de autoestima post-98. Junto con esto, los propios
textos argentinos del valenciano, ya sean sus conferencias o novelas, estan atravesados, mas
alla de reapropiaciones, por una intima y genuina necesidad regeneracionista de presentar una
favorable imagen de la Peninsula en sus personajes e historia.

Esta inclusion de la produccion argentina en la literatura del mal de Esparia conlleva
asimismo importantes implicaciones respecto de la discutida inserciéon de su autor en la
Generacion del 98 asi como sus conexiones y aportaciones al grupo. La critica cominmente
sefiala su convergencia con éste en la denuncia, desde el activismo politico, de la realidad
social espafiola en los primeros afios del siglo XX. Sin embargo, el silencio y la negligencia
critica se ciernen sobre su produccion posterior a la tetralogia social. Los posibles vinculos
entre Blasco y esa busqueda nacionalista y estética de Espafia que genuinamente distingue a
la Generacion del 98 no han sido previamente considerados. No obstante, es precisamente en
este contexto que la produccion argentina resulta imprescindible y asi por vez primera lo
revela mi tesis. En realidad, seria tras poner pie en Argentina cuando el escritor puso en
practica un espiritualista y étnico nacionalismo de busqueda de las esencias ibéricas. Si
Blasco habia sido un naturalista rezagado, de igual manera se entregaria en 1910 a la
reflexion hispanista sobre emblemas nacionales como la mistica, los Siglos de Oro o
Cervantes. Esto ocurria cuando sus fundamentos ya se habian sentado en textos como En

torno al casticismo (1875), Idearium espariol (1876) o El alma castellana (1900).
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Pero a diferencia de la Generacion del 98, cuya imaginada Espafia habia nacido
prioritariamente dirigida al consumo nacional interno, Blasco vislumbro las posibilidades de
este ideario como un producto cultural que podia trasplantarse en Latinoamérica al servicio e
intereses de distintos grupos de poder y que ademas podia dar respuesta a la inevitable
profesionalizacion de su quehacer literario. El valenciano fue un artista visionario respecto de
las oportunidades que la modernidad gracias a la prensa masiva y la mejora de las
comunicaciones trasatlanticas ofrecia para la manipulacion, exportacion y rentabilizacion de
discursos y modelos nacionalistas. A pesar de todo ello, la critica ha medido con un rasero
desigual al escritor valenciano. La reivindicacion unamuniana del alma castellana y las
glorias del arte espafiol se definen como hitos de la literatura peninsular del siglo XX. La
reivindicacion de Blasco en Argentina de la mistica, la pintura o Castilla es generalmente
ignorada o subestimada. Sin embargo, es innegable, y asi lo defiende mi estudio, que ambos
escritores respondian a un mismo llamado generacional y que a Blasco Ibafiez le debemos
una de las mas patrioticas y publicitadas salidas de Don Quijote en tierras argentinas. Es, sin
duda, esta salida del nacionalismo cultural noventayochista la mas destacada y original
contribuciéon de Blasco a las relaciones culturales y politicas hispanoamericanas. En
particular me refiero a uno de los debates determinantes para la definicion del estado
moderno tanto en Espafia como sus antiguas colonias: raza latina versus raza sajona.

En el contexto de esta polémica, tanto en sus derivadas y/o asociadas controversias
como metamorfosis, es que debemos enmarcar la adscripcion de Blasco Ibafiez a la causa del
criollo argentino hispanista en sus novelas y conferencias en aquel pais. Ciertamente, el
arielismo, el hispanismo criollo de la Generacion del Centenario, el hispanoamericanismo y
el nacionalismo esteticista de la Generacion del 98, corrientes culturales que comparten el
amplio paraguas latino frente a sajon, convergieron como una conjunta y trasatlantica

reaccion intelectual frente a una supuesta amenaza o pérdida de valores identitarios que debia
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ser recuperada en una tradicion cultural y unos atributos raciales y espirituales. La
excepcional contribucion de la produccion argentina de Blasco Ibafiez es haber fusionado de
facto en sus textos los argumentos y contradicciones de todas estas corrientes de pensamiento
creando un espacio discursivo unico y multidimensional de reflexion sobre la identidad
hispanoamericana en los albores del siglo veinte. Ademas de esto, los textos argentinos de
Blasco Ibafiez serian doblemente excepcionales al asimismo presentar esta polémica dentro
de las fronteras argentinas y en sintonia con la relectura nacionalista criolla de la misma. En
Argentina, debemos al criollo hispanista, particularmente a Manuel Gélvez y Ricardo Rojas,
la identificacion de lo criollo frente al Caliban yankee o europeo como la civilizacion asi
como el reconocimiento de la Espafia ideada por el 98 como el modelo nacional para su
patria. Blasco es posiblemente el Unico escritor noventayochista que conocid y experimentd
in situ las grandes dialécticas nacionales argentinas en la época alrededor del Centenario:
Buenos Aires frente a Pampa; civilizacion versus barbarie; tradicion frente a modernidad;
materia o espiritu; inmovilismo versus revolucion social; extranjerizacion o argentinidad. Fue
asimismo original al dejar con su produccion argentina un testimonio literario peninsular de
las mismas que ademas atestigua, en calidad de vaso comunicante, las concordancias
ideologicas existentes entre el nacionalismo étnico-cultural de la Generacion del 98 y el de
los escritores Rojas y Galvez. La existencia de este didlogo es crucial en la medida en que
muestra que en una coyuntura de preocupacion patridtica ciertos colectivos intelectuales tanto
en Espafia como Argentina no solamente apelaron a una misma tradicion cultural peninsular
como sostén de sus proyectos nacionalistas sino que adoptaron posiciones simétricas respecto
de los debates sobre la nacion moderna.

Por otro lado, el aplauso criollo frente al rechazo de obreros y militantes radicales del
discurso de Blasco en Argentina, junto con los guifios del escritor a la causa criolla nos

ofrecen una apreciable informacion sobre la dinamica de grupos y clases sociales en
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Latinoamérica respecto de los discursos hispanistas de la ex-metropolis. Confirman que el
hispanoamericanismo post-98 se alined junto a las elites criollas conservadoras, no en vano
sus descendientes, que garantizaban el continuismo de la influencia peninsular tras las
emancipaciones latinoamericanas. Revelan que los criollos veian en el hispanoamericanismo
un discurso tradicionalista que apoyaba la pervivencia de su prestigio ante la modernidad.

Sin embargo, si algo distintivamente caracterizé al periodo finisecular no so6lo fue la
difusion ideoldgica sino la constante subversion de la misma en un tiempo de incesante
confrontacion de modelos. Serian precisamente las novelas fruto de sus experiencias en
Argentina, Los argonautas (1913) y La tierra de todos (1922), las que, a diferencia del
género oratorio de sus discursos, le ofrecerian la posibilidad a Blasco de explorar sus
inseguridades respecto de unos propagados proyectos de alta y arielista restauracion
nacional, tanto la causa criolla como el hispanoamericanismo peninsular, de los que muchas
voces habian sido excluidas y cuyos supuestos elevados principios eran cuestionables. Este
cuestionamiento lo ejerceria mediante dos estrategias discursivas. Por una parte, daria espacio
en sus dos novelas a los argumentos y presencia de aquellos grupos que en el marco
ideoldgico del Centenario argentino se enfrentaban al proyecto tradicionalista criollo y que
amparaban modelos mas modernos orientados a los avances tecnologicos, la subversion de la
tradicion, los usos sociales europeos y el pensamiento materialista. En consecuencia, en sus
novelas aparecerian personajes anarquistas, europeos y especialmente mujeres feministas.
Eran precisamente a estos mismos grupos sociales y corrientes ideologicas a los que
solamente cinco afios antes Blasco habia defendido de unas oligarquias conservadoras
espafiolas en ciertos aspectos similares a las argentinas criollas.

Dentro del grupo de estos personajes antagonicos el mas fuerte y relevante para la
accion es el femenino. En general se trata de una seductora y materialista mujer marcada por

una liberada carnalidad en el limite con el comercio sexual. Normalmente es urbana y
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europea o europeizada, particularmente afrancesada. Es irreducible en su deseo de subvertir
los papeles y barreras que la tradicion cultural y patriarcal le ha reservado. Se apoya en
emergentes ideologias radicales como el feminismo y/o en una independencia econémica y
social adquirida gracias a la posesion de dinero y/o avances asociados con la modernidad. Si
bien la reaccion de los protagonistas de ambas novelas ante el discurso y acciones de estos
personajes antagonistas es el rechazo y condena, no obstante provocan en el protagonista una
combinacion de seduccion y repulsion. Por medio de ésta el texto profundiza, explora,
incluso exorciza, la crisis de modelos interna de aquél.

El recurso de encarnar en la mujer las tentaciones, las transformaciones y retos de la
modernidad no se trataba en absoluto de una originalidad blasquista. Participaba de una
probada tendencia finisecular en las letras y las artes plasticas del periodo. Con todo, Blasco
estaba especificamente reflejando la realidad argentina. Y en ese mismo momento también
ciertos sectores intelectuales argentinos, tradicionalistas y criollos, habian elegido un
determinado tipo femenino como representacion y chivo expiatorio de las turbulencias
sociales en la Buenos Aires del momento y més especificamente como simbolo de los
peligros que acuciaban a su grupo. Y si habia en aquel momento un criollo para quien los
personajes femeninos representaban genuinamente la quintaesencia de los males pero
también de los atractivos de la moderna Argentina era Manuel Gélvez. Obsesionado con la
idea de la redencion y purificacidon moral como camino para la restauracion de la patria,
poblaria su novelistica de aquella que ¢l mismo denominaba nueva mujer o mujer moderna.
En la fructifera o nula regeneracion de este tipo femenino, que no era sino similar al que
Blasco habia incluido en sus novelas, ensayaba ficcionalmente la viabilidad o fracaso de la
restauracion moral de la nacion argentina. Pero si esta mujer era perniciosa en la urbe, mas lo
era su posible influencia en el campo cuya extranjerizacién y desnaturalizacion preocupaba

sobremanera al tradicionalismo criollo. Esta aversion cristalizaria en un productivo [leit
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motive dentro de la novelistica argentina pampeana de las dos primeras décadas del siglo XX.
La pampa y su pasion (1926) de Manuel Galvez o de Enrique Larreta Zogoibi (1926)
constituyen ejemplos de esta tendencia literaria en cuyo canon mi estudio incluird también La
tierra de todos (1922) de Vicente Blasco Ibanez.

Junto con la insercion de este tipo de personajes subversivos, Blasco utilizaria en sus
novelas otro recurso adicional para cuestionar o interrogar los modelos nacionalistas que
venia propalando en Argentina. Elegiria como protagonistas de sus novelas a personajes
espafoles alter ego que personifican en la ficcidn novelistica aquella reconquista espiritual
hispanoamericanista que el propio escritor decia encarnar en Argentina como conferenciante.
Por una parte, estos se identifican y se sienten representantes de un prestigioso legado
hispanico histérico y cultural. Asimismo definen sus experiencias y actividades en América
completamente ajenas al lucro material. Se perciben a si mismos en el continente como en
una mision quijotesca continuadora de aquella heroica Conquista motivada, segln su criterio,
por la espiritualidad y el deseo civilizador. Ademds de esto confraternizan y sintonizan
ideologicamente dentro de la ficcidon con personajes tradicionalistas de ascendencia criolla
hispanica. Sin embargo, su divulgado idealismo discursivo y supuestas excelencias
espirituales en realidad enmascaran deseos de enriquecimiento material y control sobre otras
nacionalidades o grupos étnicos dentro de ambas novelas. A mi juicio, al desvelar este
antagonismo interno, el valenciano no solamente estaba cuestionando su propio papel como
interesado propagandista en Argentina a través de sus personajes sino una tendencia
contemporanea de mayor trascendencia: la pugna sajon versus latino.

Efectivamente en un cambio de siglo marcado indeleblemente por la necesidad de
reinventar una nacion, la dualidad espiritu/materia cobraria especial protagonismo tanto en
Espana como Latinoamérica. La pujante industrializacion y la crisis de modelos tradicionales

pondrian a ambos espacios en la tesitura de permanecer en su esencia tradicional o abrirse a
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otros modelos econdmicamente e industrialmente mas pujantes. En ambos contextos, ciertos
colectivos coincidirian en acudir a figuras como Ariel o Don Quijote como emblemas de una
esencia superior en la moral y el espiritu que les distinguia de otros modelos méas orientados
al progreso material e industrial. Bajo la laxa etiqueta de sajon se subestim6 toda idea de
nacion o sociedad orientada a valores como el pragmatismo, el materialismo o el positivismo.
En Espafia, diferentes grupos de intelectuales se dedicarian a inspeccionar la nacidén
recuperando de nuevo la pugna alma/materia y el concepto de quijotismo para el debate
nacional. Del mismo modo, el hispanoamericanismo del periodo reformularia este discurso
para justificar una reconquista espiritual de Latinoamérica, si bien al margen de las armas,
pero con la misma fortaleza de espiritu y supuesto altruismo con el que se defini6 la
Conquista. En Latinoamérica ciertas elites criollas herederas del discurso del conquistador
recuperarian este discurso de la supuesta excelencia espiritual hispana en corrientes como el
arielismo y dentro del contexto de la formacion de las modernas republicas. En mi opinién al
revelar Blasco la falsedad del espiritualismo y desinterés material de sus protagonistas, estaba
interrogando el supuesto altruismo, legitimidad y honestidad de la reconquista espiritual de
Latinoamérica argumentada por parte del hispanoamericanismo peninsular del momento. Por
otra parte, estaba canalizando sus propias ambivalencias respecto de un modelo de identidad
peninsular que ante el reto de la modernidad habia optado por presentarse como una potencia
superior moralmente dentro del concierto internacional. La salida de las fronteras
peninsulares y la contemplacion de la prosperidad argentina basada en un modelo material e
industrial probablemente le llevaron a cuestionar unos prestigios espiritualistas y culturales
nacidos en una desesperada coyuntura de postracion nacional. A mi juicio, se trataba este
hispanoamericanismo a todas luces de una reactualizaciéon de aquel mismo espiritu
conquistador que amparandose en justificaciones paternalistas, en obligaciones morales, en

caballerescas y altruistas mascaras habia conquistado América cuatrocientos afios antes.
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Ahora una declinante metrdpolis intentaba mantener su influencia y control con las tnicas
armas a su disposicion: un legado cultural y una lengua comun. Se trataba de un nacionalismo
de infulas culturales que evidenciaba, atin mas si cabe, las vacias entrafias de un imperio que
llevaba mucho tiempo sostenido en la mentira y cuya muerte la debacle final colonial de 1898
habia terminado de sentenciar.

También al encarnar y revivir en sus personajes novelescos la hipocresia y argiliidos
espiritualismos del hispanoamericanismo peninsular, el escritor exploraba sus propias
ambigiiedades respecto de uno de los pilares centrales sobre los que se ha asentado
tradicionalmente la identidad peninsular y por ende, sus mas importantes empresas historicas.
Se trata de la atribucion al nativo espaiol por parte del imaginario cultural nacional de ciertos
rasgos tales como una inveterada espiritualidad, un arraigado sentido del honor, un
desprendimiento de lo material y finalmente un temperamento de inclinacion mistica y
caballeresca. Ciertamente fueron en parte estas asumidas premisas las que excusaron una
Conquista de América, bélica, materialista y predatoria como una nueva y civilizadora
Cruzada llevada a cabo por idealistas paladines y hombres de fe. Debe anadirse que tales
nobles justificaciones bien deben retrotraerse a las Cruzadas medievales y particularmente a
la Reconquista donde el concepto de supremacia moral fue crucial frente al enemigo infiel. A
partir de esa asuncion, la conciencia nacional se ha asentado sobre una paradoja: la necesidad
del espanol por enaltecer con objetivos espirituales aquellas empresas o proyectos sociales
prioritariamente basados u orientados a lo material, comercial o monetario, estableciendo asi
una irresoluble dicotomia entre materia y espiritu. Esta percepcion del caracter patrio se ha
perpetuado determinando considerablemente el modo en el que el espafiol se ha percibido a si
mismo y a la Peninsula Ibérica. El arte de los Siglos de Oro, especialmente la literatura
mistica, contribuiria a cimentar aiin mas esta dicotdmica contemplacion nacional. Pero seria

la interpretacion de Don Quijote y Sancho como la encarnacién de la dual esencia peninsular
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lo que definitivamente influenciaria la psique nacional. Vicente Blasco Ibanez al interrogar
dentro de su produccién argentina los propalados idealismos de sus personajes
problematizaba todo un constructo nacional peninsular que desde tiempos medievales ha
escindido irresolublemente la psique nacional entre lo material y lo espiritual. Ademas con
ello, desenmascaraba la reactualizacion que de esta dualidad surge en Latinoamérica con la
modernidad y la amenaza sajona. Alli ciertas oligarquias latinoamericanas recuperando el
pensamiento del conquistador y bajo la maéscara intelectual de Ariel esconderian la
justificacion de un proyecto de supremacia blanca, racial y econémica para el continente. El
origen del mismo no era otro que la eterna exculpacion ibérica en la causa espiritual de todo
proyecto expansionista y racista.

Después de todas estas revelaciones, es preciso concluir que mi tesis recupera la
produccion textual de Vicente Blasco Ibafiez en Argentina de ese pozo de injusto olvido
critico donde ha residido hasta la fecha como insustancial e intrascendente. Muy por el
contrario juzgo de bastante trascendencia una produccion que refleja en toda su complejidad
la polarizada confrontacion de idearios nacionales y culturales que singulariza el cambio de
siglo tanto en Espafia como sus antiguos territorios. Corrientes nacionalistas de caracter
tradicionalista como la Generacion del 98, el hispanoamericanismo o el hispanismo criollo
argentino coincidirian en la necesidad de definir una identidad supranacional
hispanoamericana que desde una estrategia comun pudiese enfrentar esa elusiva amenaza,
dispar pero al mismo tiempo compartida, denominada sajonismo. Al otro lado de la balanza,
se situaban unas clases sociales y minorias étnicas marginadas de esta latinidad acomodada,
xenofoba y blanqueada cuyas voces denunciarian los encubiertos deseos de poder politico y
social de la misma. Blasco abordaria en sus textos argentinos la lucha Caliban contra Ariel
desde sus multiples relecturas, adaptaciones localistas, propagandas, convergencias

trasatlanticas, contrapuestos modelos y en la multiplicidad de sus derivadas discusiones.
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Adicionalmente los textos argentinos de Vicente Blasco Ibafiez asimismo evidencian un
importante didlogo con otras obras, autores, tendencias ideoldgicas y temas estrella del siglo
XIX argentino. Sirva mencionar el Facundo de Domingo Faustino Sarmiento, el ensayo
positivista del 80, la novela costumbrista argentina o el género gauchesco.

Para alcanzar una mejor comprension de todo lo expuesto anteriormente, es preciso
examinar en detalle tres factores: la emergencia del nacionalismo étnico-cultural en la Europa
de fines del siglo XIX; sus reelaboraciones tanto en la Espafia post-98 como la Argentina del
Centenario; finalmente la presencia de la fusion de todos estos elementos en la produccion
argentina de Vicente Blasco Ibafiez. Esto lo desarrollaré a lo largo de los cinco capitulos que
conforman mi tesis y que a continuacion brevemente detallo. Tras la introduccion preliminar
mi primer capitulo contintia con la descripcion de los nacionalismos étnicos que emergen en
la Europa de entre finales del siglo XIX y las primeras décadas del siglo XX. La relevancia
para mi estudio de estas corrientes radica en que constituyen la principal base conceptual y
argumentativa de los posteriores debates nacionales hispanoamericanos tras el fin del imperio
colonial espafiol. Después analizo el nacionalismo y sus conexiones con el determinismo
racial y la teoria evolucionista. Posteriormente documento la influencia del mismo en
disciplinas humanisticas como la historiografia, la literatura o la lingiiistica asi como la
crucial participacion del intelectual de la época en la creacion, dispersion pero también
refutacion de idearios nacionalistas amparandose en los medios de difusion masivos. En una
segunda parte, concentro mi foco en Espafia y en la corriente intelectual de preocupacion y
analisis nacional surgida en los afos posteriores al desastre de 1898. Asimismo documento la
reorientacion favorable en las nacientes republicas latinoamericanas hacia la Peninsula
suscitada por hitos textuales como Ariel asi como la intervencionista politica exterior yankee.
Con este marco ideologico, conecto la emergencia en Espafia de un hispanoamericanismo que

busca el reencuentro espiritual y cultural con las antiguas colonias. En la tercera y ultima
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parte de este capitulo me sittio en 1909 cuando este espiritu de confraternizacion trasatlantica
se materializard en embajadas e intercambios intelectuales concentrdndome particularmente
en la figura de Rafael Altamira. Es precisamente en medio de este espiritu de reencuentro que
debe contextualizarse la llegada de Vicente Blasco Ibafiez a Buenos Aires en el contexto de
las celebraciones del Centenario.

El capitulo segundo se abre precisamente con una introduccion general al contexto
historico y social argentino en el momento en el que Blasco Ibafiez desembarca en Buenos
Aires y en las décadas previas. Posteriormente limito mi foco al nacionalismo tradicionalista
surgido dentro del colectivo criollo de raigambre hispanica y especialmente en sus
intelectuales sefieros: Ricardo Rojas y Manuel Gélvez. La segunda parte del capitulo
desarrolla en extenso y a partir de los textos La restauracion nacionalista (1909) de Ricardo
Rojas y de Manuel Galvez El diario de Gabriel Quiroga: Opiniones de la vida argentina
(1910) los principales temas e ideas que definen esta patridtica corriente y que pueden
sintetizarse en: la peyorativa percepcion de Buenos Aires; la idealizacion de la Pampa y sus
habitantes; la revalorizaciéon de la Peninsula y su legado; la exaltacion del criollo como
garante de la salvacion nacional y la importancia del control de la educacion publica. La
tercera parte del capitulo se concentra en exclusiva en una de las cuestiones principales del
tradicionalismo criollo: la mujer como emblema y chivo expiatorio de los males sociales,
especialmente la mercantilizacién y corrupcion de las costumbres. Tomando como base la
novelistica de Manuel Galvez de la primera y segunda década del siglo XX, concretamente
sus novelas La maestra normal (1914), Nacha Regules (1919), Historia de un arrabal (1922),
La tragedia de un hombre fuerte (1922) y La pampa y su pasion (1926) examino temas como
la prostitucion, el control de la sexualidad femenina o el fendmeno de la llamada nueva mujer

argentina 'y su influencia en la Pampa.
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El capitulo tercero se dedica al andlisis de los textos de las conferencias de Blasco
Ibafiez. Mi interpretacion de las mismas por una parte las vincula con los temas e ideologia
de la Generacion del 98 asi como con el hispanoamericanismo peninsular del periodo y por
otra parte con los ensayos Blason de plata de Ricardo Rojas y muy especialmente El solar de
la raza de Manuel Galvez. Mi aproximacion interconecta todos estos textos desvelandolos
como productos culturales hispanistas al servicio de la causa nacionalista argentina criolla, y
asimismo englobados dentro del amplio debate trasatlantico: sajon versus latino. Todos ellos
comparten los tres argumentos basicos del hispanoamericanismo e hispanismo del momento:
el reconocimiento de Espafa como una nacion prestigiosa por su cultura, historia y
superioridad espiritual; la existencia de facto de una confraternidad hispanoamericana de
cultura, caracter y particularmente lengua; el combate de la leyenda negra y la defensa de la
Conquista frente al utilitarismo de otras potencias coloniales.

Los capitulos cuarto y quinto se dedican respectivamente a las dos novelas argentinas
de Blasco, Los Argonautas (1913) y La tierra de todos (1922). Ambas novelas son
examinadas mediante un ejercicio similar de andlisis contrastivo que parte de sus
protagonistas masculinos espafioles como representacion del combate raza latina versus raza
sajona en la multiplicidad de sus proyecciones, contextos y metamorfosis. Por una parte se
revela el hispanoamericanismo de cardcter étnico-cultural e idealista instilado por el autor
dentro de estas dos novelas y las estrategias textuales usadas para este fin. Por otra parte, se
contrasta la inclusiébn en ambos textos de otros modelos de sociedad basados en la
acumulacion material, los avances cientifico-tecnologicos y la transformacion de los valores
morales y estéticos heredados. Es precisamente esta irresuelta exposicion e interacciéon con
modelos antagonicos lo que constituye la columna vertebral de estos textos y sus personajes.
De hecho en medio de este inagotable didlogo entre proyectos, ambas novelas concluirdn con

sus protagonistas peninsulares en la perplejidad y la incapacidad de optar. Quedaran como
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anti-héroes finiseculares, encarnacion de la polémica sajon versus latino. Estan atrapados
entre el cambio o la permanencia. Seducidos por la modernidad, sus avances y su
prosperidad econdmica al mismo tiempo sufren con insatisfaccion la ola de mercantilismo y
perturbacion de las costumbres y papeles heredados.

En la novela Los argonautas asistimos a las conversaciones y peripecias amorosas de
Fernando Ojeda, bohemio poeta espafiol, y su compatriota Isidro Maltrana a bordo del
trasatlantico que les lleva a Argentina. Ojeda, confeso admirador del Siglo de Oro, define su
periplo como una quimera idealista y poética continuadora de los primeros Conquistadores.
Sin embargo en la vida a bordo se filtra otra materialista realidad argentina que gira en torno
al dinero y al sexo. El propio Fernando Ojeda, al margen de sus cacareados altruismos
poéticos, se dirige a Buenos Aires para hacer las Américas. Pero ademas de esto, su
pregonado idealismo sera constantemente socavado por el pragmatico Maltrana. Con todo no
necesitara Ojeda un objetor a su discurso idealista, su propio comportamiento en el buque al
ser seducido por la irresistible combinacion del dinero y la carne evidenciara sus
contradicciones e inseguridades. El supuesto bohemio sucumbird a la tentaciéon de la
germano-argentina Nélida y la norteamericana Maud, ambas ejemplos de aquella nueva
mujer que emergia con la modernidad y que tanto anatematizaban criollos como Manuel
Galvez. Zarandeado entre sus ideales y las urgencias de la carne y el dinero, Fernando de
Ojeda culminara su travesia en la perplejidad y el desconcierto. Quedard al final de la novela
como un deslegitimado poeta, un guijote sin discurso y perdido entre modelos. Serd un retrato
ejemplar de la crisis ideoldgica finisecular y mas especificamente de la incapacidad de optar
entre un modelo sajon y pragmatico o una espiritualidad asociada con el talante
hispanoamericano.

Afios mas tarde en 1922 escribiria Blasco Ibanez la novela La tierra de todos con

claras resonancias de su fracasada experiencia como hacendero en Argentina. El texto estd
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basado en muchos de los datos recogidos por el autor para su ensayo de propaganda
nacionalista Argentina y sus grandezas (1910). En esta novela, tal y como lo hiciera antes en
Los argonautas, volvia a escenificar Blasco, si bien ahora en la Pampa, la profunda crisis de
modelos ideologicos propia del paso al siglo XX. Otra vez elegiria a un idealista protagonista
espaiol y una materialista mujer extranjera como principal vehiculo de estas incertidumbres y
contradicciones. La tierra de todos relata los avatares de la construccion de una presa en el
Rio Negro a cuyo frente estd el ingeniero espafiol Manuel Robledo. Aventurero y
despreciativo del dinero, se describe como un continuador de los Conquistadores que
convirtieron tierras pampeanas baldias, la barbarie, en huertas, la civilizacion. En esta tarea
“civilizatoria” se suma al espaiol el criollo de cuna hispanica Carlos Rojas quien preserva la
paz en la zona frente a las incursiones de gauchos y las subversiones de indios. La novela
comienza en un Paris adonde Robledo ha llegado oportunamente para salvar a su amigo
italiano Federico Torrebianca. Su esposa Elena, seductora mujer materialista y voluble, le ha
llevado a la bancarrota. Robledo conducird a ambos a la Pampa concebida como un lugar
para la regeneracion moral y espiritual. La llegada a la presa del materialismo y las
costumbres europeas de Elena desatard diversos conflictos que amenazaran las obras. El
espafiol Robledo serd el inico que junto con el criollo Rojas permanecerd indemne a esta
mujer gracias su nobleza y fortaleza espiritual. Serd la alianza de Rojas con Robledo la que
acabe con el gaucho malo y salve heroicamente la presa frente al fracaso de europeos,
norteamericanos y argentinos europeizados. Mi andlisis contextualizara el texto de Blasco en
didlogo con otras dos novelas argentinas del periodo: La pampa y su pasion de Manuel
Galvez y Zogoibi de Enrique Larreta. Las tres coinciden en abordar a través de la inculpacion
de la figura femenina el drama del criollo pampeano ante la irrupcion de la modernidad y las

costumbres urbanas.
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Una vez terminada esta introduccion y condensados los objetivos y contenido de los
capitulos en los que estd dividida mi tesis, es preciso ahora abordar el analisis del
nacionalismo que se desarrolla a fines del siglo XIX y comienzos del XX a ambos lados del
Atléntico. Sin éste es imposible comprender la significacion e impetu nacionalista de la visita
a Argentina de Vicente Blasco Ibafiez. La historia de este periodo aproximadamente empieza
en Europa con el desmembramiento de los antiguos imperios multinacionales, en
Latinoamérica con los procesos de independencia y en Espafia particularmente con la crisis
de identidad nacional que resulta de su derrota en 1898. En este contexto se produce a lo
largo del continente europeo una verdadera obsesion por la identidad nacional.” De hecho el
propio Blasco en su novela Los argonautas se haria eco de la virulencia de este brote de
patrioterismo al describir el comedor donde se retinen gentes de diversas nacionalidades: “El
culto a los trapos de colores —religion de ultima hora, adorada por fanatismo por el publico de
hoteles cosmopolitas, trasatlanticos y trenes internacionales, gente que vive gustosa fuera de
su patria —extendia por todo el comedor, como una primavera de percalina, la floracion de sus
diversos tonos”(550).

El término especifico “nacionalismo,” tal y como se concibe en el universo discursivo
contemporaneo, se relaciona directamente con la Revolucion Francesa y especialmente con el
nacimiento de los estados-nacion europeos a lo largo del siglo XIX. En su libro The Idea of
National Superiority in Central Europe, 1880-1918, Marius Turda ofrece una pertinente
definicion de “nacionalismo” para el contexto de este trabajo:

Nationalism refers to a political and cultural set of beliefs that appeared in the
late eighteenth century during the time of the French Revolution. It operates
within the domains of culture and politics. As a cultural principle, nationalism
assembles a group of people whom consider to sharing common values such

as language and historical past. It encourages an ethnic group to assert the
uniqueness of its identity against the identities of other groups, thus

7 Ver E. J. Hobsbawm, Nations and Nationalism since 1870: “The growing significance of the national question
in the forty years preceding 1914 is not measured simply by its intensification within the old multinational
empires of Austro-Hungary and Turkey. It was now a significant issue in the domestic politics of virtually all
European states” (104-05).
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encouraging markers of cultural differentiation. As a cultural principle,
nationalism impels the group it represents —the nation- to claim political rights
(ultimately sovereignty o self-determination) and to acquire its own territory
on the basis of its cultural uniqueness, reflecting the physical boundaries of a
cultural space shared by the group. (24)
Pero es en las ultimas décadas del siglo XIX cuando este nacionalismo cobra auge y el papel
de la raza deviene crucial en la formulacion de la esencia nacional. Las emergentes
investigaciones del determinismo racial y la teoria evolucionista propiciaron la creacion de
jerarquias raciales, diferencias entre naciones y la justificacion cientifica para las mismas. En
los postulados cientificos de la genética el racismo encontrd explicacién para cualquier tipo
de acusacion o rechazo a otras comunidades €tnicas.

En poco tiempo el método de analisis cientifico darwinista se traslado al estudio de la
sociedad. Esta aplicacion al estudio de la sociedad fue llamada especificamente darwinismo
social. El concepto de “lucha natural” se aplico a las relaciones entre comunidades como
coadyuvante en el desarrollo social de los individuos. El nacionalismo politico encontré un
sustento tedrico y se sirvid de las teorias del darwinismo social con el fin de justificar la
gradacion y segregacion entre grupos sociales. Centros universitarios como Viena y Graz asi
como tedricos como Ludwig Gumplowicz y Houston Stewart Chamberlain contribuyeron de
un modo importante a la difusion de estas teorias. Otras disciplinas como la arqueologia,
historia, lingiiistica, literatura se pusieron al servicio de la causa nacionalista.® Si inicialmente
raza sefialaba caracteristicas biologicas, progresivamente evolucion6 hacia otras

caracteristicas inmateriales. Este tipo de nacionalismo es al que E. J. Hobsbawm se refiere

como “nacionalismo transformado.” Lilia Ana Bertoni lo define con resefiable exactitud en su

8 Ver a este respecto el comentario de J. Christie Clive en su libro Race and Nation: “The search for the roots of
identity, which is the main starting-point for the ideology of nationalism, was, therefore, generally drawn to
areas other than of scientific racial study. The most fruitful areas were those of language, culture and history
[...] In the first place, the retrieval of lost and dying languages and literatures necessarily involved the retrieval
of the lost history of the communities that spoke those languages. Moreover, history was important in the
broader search for the “roots” of identity” (37).
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estudio Patriotas, cosmopolitas y nacionalistas: la construccion de la nacionalidad argentina
a fines del siglo XIX al oponer en este contexto histdrico los nacionalismos de respeto a la
diversidad frente a los racialmente excluyentes:
A fines del XIX, en Europa y el mundo europeizado, los nacionalismos que
buscaban la homogeneidad étnica, lingiiistica o religiosa y que alentados por
las rivalidades nacionales procuraban asentarse en la diferencia, ganaron
terreno sobre nacionalismos de integracion y de respeto a la diversidad. La
formulacion de una nacién esencial, con identidad entre el Estado y el grupo
étnico, unidad lingiiistica y cultural seducia y arrastraba tras ella a los
movimientos nacionales de otra matriz, aquéllos que en su origen habian
nacido como nacionalismos de integracion. (169)
En este contexto especialmente la lengua, con el florecimiento de los estudios filologicos,
devino en factor decisivo para la declaracion de un territorio como nacion. Asociada con la
lengua se apeld a aquella sustancia ideal, aquel espiritu de la tradicion de un pueblo o “volk.”
Al interés por la identidad lingiiistica y la tradicion, se unid el considerable desarrollo de la
historiografia como disciplina que podia ponerse al servicio de la transmision, justificacion y
perpetuacion de ciertos rasgos nacionales. Toda esta corriente de pensamiento nacionalista
produjo una potente sinonimia entre las nociones de nacion, de raza y caracter. Esta
recuperacion nacionalista del acervo e historia nacional simbolizaba por otro lado una cierta
necesidad espiritual. El vértigo ante los novedosos avances tecnologicos, la deshumanizacion
y el emergente materialismo alentaron una vuelta a una tradicion inmutable donde fijar una
identidad nacional cada vez mas difusa en el contexto de la industrializacién y otros
movimientos de caracter internacionalista.
En Nations and Nationalism since 1870, E. J. Hobsbawm asocia también la
emergencia de los nacionalismos en el siglo XIX con la dindmica de las clases sociales. Una
nueva clase media burguesa, urbana y educada empezo a participar en politica y por lo tanto a

tener una mayor conciencia y preocupacion por su identidad. La categoria racial y la

identidad nacional se enarbolaron frente al miedo a los cambios causados por la modernidad
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pero también frente a elementos como el proletariado o distintas ideologias de caracter
subversivo y materialista. Se supuso que éstas podrian desestabilizar el orden y las jerarquias
asi como constituir una amenaza para los rasgos culturales propios del estado nacion:
Whatever the nature of the nationalism which came to the fore in the fifty
years before 1914, all versions of it appeared to have something in common: a
rejection of the new proletariat socialist movements, not only because they
were proletarian but also because they were, consciously and militantly
internationalist, or at the very least non-nationalist. Nothing seems more
logical, therefore, than to see the appeals of nationalism and socialism as
mutually exclusive, and the advance of one as equivalent to the retreat of the
other. (123)
Como exploraré mas tarde en este trabajo, la inestabilidad obrera y la emergencia del
sindicalismo en la era de la industrializacion no eran fenémenos aislados en Europa. Moénica
Quijada en su libro Manuel Galvez: 60 arios de pensamiento nacionalista, resume asi el caso
de Argentina: “Desde fines del siglo XIX y durante toda la primera década del XX la
agitacion obrera fue sistematicamente reprimida por el Estado. Las numerosas huelgas
planteaban reivindicaciones de jornales mas justos y la disminucion de las horas de trabajo”
(14).

En este auge nacionalista del cambio de siglo, la figura del intelectual fue
determinante. Corrientes como el darwinismo social o el pensamiento racial emergieron
especificamente como productos de la creatividad intelectual.” Por otro lado, no solamente
reflexionaron acerca del nacionalismo aquellos intelectuales inmersos en la creacion de la
nacion-estado sino que fue un fenémeno que afect6 a la intelectualidad como cuerpo. Con
todo, los intelectuales nunca podrian haber llevado a cabo esta tarea de difusion sin el

desarrollo de la prensa masiva, en especial periddicos o libros. De acuerdo con Benedict

Anderson en Imagined Communities, la palabra impresa cre6 una conciencia imaginada

9 Ver el comentario de Philip Yale Nicholson en su libro Who do We Think We Are?: Race and Nation in the
Modern World: “The nineteenth century was an age of monumental achievements in science and technology.
The legitimacy of both nation and race was reinforced by explanations from the highest and most revered
intellectual authorities” (11).
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nacional sostenida en un sistema de signos culturales, asociaciones y maneras de
comportamiento comunes (6). Y el desarrollo de la impresion masiva foment6 la difusion del
género novelistico. En Culture and Imperialism, Edward Said considera significativo el papel
de la novela en la propagacion e imposicion de imaginarios nacionales y sociales. Las
novelas tienen el poder, al narrar, de regular la sociedad porque constituyen un depodsito de la
tradicion donde la sucesion de generaciones se sienten reflejadas: “The novel is an
incorporative, quasi-encyclopedic cultural form. Packed into it are both a highly regulated
plot mechanism and an entire system of social reference that depends on the existing
institutions of bourgeois society, their authority and power” (71).
En el caso de Espafia, la pérdida de las Gltimas colonias espafiolas, Cuba, Puerto Rico
y Filipinas transformé en un “problema” intelectual la reformulacion y definiciéon de una
identidad nacional. Junto con el desastre colonial, el desenvolvimiento de los nacionalismos
catalan y vasco también puso en cuestion Espafia como nacidon. Este escenario interno
repercutié considerablemente en las relaciones con América, tanto Latinoamérica como
Estados Unidos. Inman Fox ofrece en su trabajo La invencion de Espaiia un sucinto
panorama de la Espafia del momento:
Hacia finales del siglo XIX, el pais se encontraba en plena transicion entre una
estructura econémica de indole pre-industrial y la industrializacion, transicion
que traia consigo una cambiante estructura social definida por la consolidacién
de una burguesia adinerada, una emergente clase obrera organizada y la
inestabilidad de la pequena burguesia tradicional. Por otro lado, la estructura
politica, caracterizada por una administracioén ineficaz y un sistema electoral
corrompido —el caciquismo y la oligarquia tan comentados-, no permitia que
se desarrollase en Espafia una democracia capitalista de nivel europeo. Al
mismo tiempo, el pais se veia involucrado en unas guerras coloniales que
acabaron en la derrota de la metropoli y la hacienda de la nacion gravemente
disminuida. (55)
El desastre del 98, entre otros factores, posibilitd la union en una preocupacion comuin a los

intelectuales en Espana. Con actitudes y estilos diversos trataron de elaborar una exploracion,

con cierto espiritu terapéutico y nacionalista, del caracter, tradicién e historia nacional para
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llegar a la raiz y definicion de aquello denominado caracter o raza espafiola.'® Dentro de esa
busqueda del alma nacional en la tradicion, latia la aporia intelectual espanola entre el
progreso material que encarnaba el modelo positivista europeo y la exaltacion de un caracter
ancestral ibérico."' La diseccion de la tradicion dio frutos diversos. Unos vieron en la
tradicion la salvacion de la nacion y lo que constituia su preciada idiosincrasia. Otros la
concibieron como un lastre del que Espafia se debia desembarazar poniendo rumbo al
progreso europeo. En cualquier, caso volverian su mirada al pasado con una actitud curativa e
inquisitiva. En este celo investigativo influirian también el positivismo y la popularizacion
del discurso cientifico propalados, entre otros cenaculos, en el Ateneo de Madrid.

Si bien el deseo de regeneracion nacional afectd a todos los ambitos intelectuales
peninsulares, destacaron en esta tarea regeneradora dos movimientos: el Regeneracionismo 'y
la llamada Generacion del 98. En lo que respecta al movimiento regeneracionista, sus textos
se caracterizaron por su naturaleza mas reformadora y practica en la busqueda de soluciones
efectivas a los problemas nacionales. Sin embargo, y a pesar de la busqueda practica de
soluciones efectivas, los intelectuales regeneracionistas fusionaran el analisis cientifico y
positivista de la realidad espafiola con un componente espiritual.'* Del diagnostico nacional
se pueden extrapolar los siguientes problemas que recorren la mayoria de estos textos: la

corrupcion del sistema politico de la Restauracion; el caciquismo y la oligarquia; la

10 José Luis Abellan en su trabajo Vision de Espaiia en la generacion del 98 comenta a este respecto: “La
preocupacion por Espafia y su esencia, las causas de sus males, las posibles soluciones, el pasado y del destino
historico, etc., llenan las paginas de todos los escritores de la época” (10-11).

11 Ver en José M. de Pino “La tradicion permanente: apuntes sobre casticismo y europeismo en los fines de
siglo”: “Una definicion inclusiva de la modernidad debe estar profundamente insertada en el debate entre lo
tradicional y lo moderno; sin esta relacion antitética es dificil entender adecuadamente el fendmeno ideolédgico y
estético del fin de siglo y, en particular, de la llamada Generacion del 98 (161).

12 Sobre la espiritualidad del regeneracionismo, J. A. Diaz en su articulo titulado “La paradoja romantica del
discurso regeneracionista” comenta: “Asi el cientifismo de los autores regeneracionistas, que sin embargo
suelen recurrir a datos estadisticos, a la sociologia, a la geografia, viene a ser una forma inédita de esteticismo.
La aficion a las formulas, a cierta retdrica, al tono patético, resulta ser su mas clara expresion. Lo cierto es que el
krausismo y mas aun el krausopositivismo habian sido precursores al unir su interés por la ciencia y su
preocupacion por la espiritualidad” (302).
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incapacidad de las clases dirigentes; la incapacidad abulica de las masas del pueblo y los
obreros para luchar contra las injusticias del poder."

Pero si hay un grupo de intelectuales cuyos textos evidencian un hondo malestar por
el destino nacional es la llamada Generacion del 98. A juicio del intelectual Pedro Salinas en
Literatura espariola siglo XX, fue esta preocupacion la que permite unirlos sin fisuras en un
mismo grupo mas alld de afinidades estilisticas o cronologicas: “Todos entendemos por el
“98” la catastrofe que supuso la derrota de Espafia y la pérdida de su imperio colonial. No
importa, ya lo sabemos, que la idea de la decadencia espanola sea muy anterior al 98,
porque, conviene afiadir, aunque sea de paso que lo que la generacion tiene de comun es el
problema de su tiempo, la demanda y el quehacer de su tiempo” (31). La obra de la
Generacion del 98 indago en la historia del pais en busca del genio del pueblo y de lo que
constituia lo propiamente espafiol en la literatura y el arte. Esta busqueda acabo, a menudo,
en la mitificacion. José Luis Abellan en su libro Sociologia del 98 describe con claridad esta
aproximacion noventayochista:

Esa ideologia gira en torno al problema nacional y sus juicios sobre Espafia y
lo espafiol se inspiran en una inicial rebeldia, un inconformismo de base, que
busca la palingenesia de la patria mediante un conocimiento de su realidad y
de sus problemas. Pero este conocimiento por el que se afanan, lo buscan
mediante viajes por las tierras, los pueblos, las ciudades, los viejos
monumentos, en un constante recorrer los caminos de Espaiia; lo buscan
también mediante la lectura literaria e historica de nuestros clédsicos y la
continua reviviscencia del pasado de nuestro pueblo, a través de una

sensibilidad acerada para nuestros males, aguda ante los aspectos mas
desoladores de la realidad nacional. (17-18)

13 Estos pueden considerarse los textos mas significativos del regeneracionismo: Los males de la patria y la
futura revolucion espariola .Consideraciones generales acerca de sus causas y efectos (1890) de Lucas Mallada;
El problema nacional y sus causas (1899) de Ricardo Macias Picavea; Oligarquia y caciquismo como la forma
actual de gobierno de Espana; urgencia y modo de cambiarla (1901) de Joaquin Costa; Del desastre nacional y
sus causas (1899) de Damian Isern; Psicologia del pueblo espariol (1902) de Rafael Altamira; de Ramiro de
Maeztu Hacia otra Espaiia (1899).
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En torno al casticismo (1875) de Miguel de Unamuno, Idearium espaiiol de Angel Ganivet
(1876) y de José Martinez Ruiz Azorin El alma castellana (1900), Los pueblos (1905) o La
ruta de don Quijote (1905) son textos emblemadticos y fundacionales del nacionalismo
cultural noventayochista. En forno al casticismo supone un descenso a las entrafas de la
historia viva, eterna y presente del hombre espafiol, la intrahistoria, con el fin de encontrar
las respuestas a la actual crisis nacional y definir lo castizo espafiol.'* En su busqueda, el
escritor privilegiard un casticismo de valores eternos y universales. Por su parte, el Idearium
espafiol de Angel Ganivet aboga a favor de que Espafia concentre su energia en el interior y
no la despilfarre. Indaga en la historia para encontrar en la mistica, en la religiéon y en nuestro
arte las claves interpretativas del ser nacional. E/ alma castellana (1900) incluye una serie de
cuadros introspectivos de la Espafia de entre 1600 y 1800. Estas estampas recorren los
escenarios cotidianos de la decadencia del imperio espafiol con la mirada minuciosa de un
cientifico. La finalidad es quizas encontrar en el pasado una explicacion al marasmo actual y
unos puntos de referencia para la nacion. A mi juicio, a pesar de la decadencia, Azorin
encuentra en los Siglos de Oro y en la mistica el heroismo indémito del caracter espaiiol.'
Junto a la literatura, como ya se explico para el caso europeo, la historiografia
nacional desempefi6 asimismo un papel importantisimo en la articulacion del alma nacional.
Para la labor de los historiadores fue fundamental la creacion del Centro de Estudios
Historicos cuya meta principal fue la comprension del patrimonio espafiol. Este centro
propagd definitivamente una idea de Espafia y un cierto concepto de cultura nacional. Por lo

tanto fueron los intelectuales de la Generacion del 98 y aquellos que cultivaron la

14 Ver En torno al casticismo: “Pero si hay un presente historico, es por haber una tradicion del presente,
porque la tradicion es la sustancia de la historia. Esta es la manera de concebirla en vivo, como la sustancia de la
historia, como su sedimento, como la revelacion de lo intra-histérico, de lo inconsciente en la historia” (62).

15 En El alma castellana se lee: “Todo el genio de la raza esta aqui. No es inactivo, silencioso y absorto en los
grandes claustros solitarios el misticismo espafiol; es religion batalladora, inquieta, andariega, proselitista;
peregrina en largos viajes, predica en campos y ciudades, funda monasterios, reforma Ordenes, combate la
herejia, mantiene perpetua batalla contra las pompas y lacerias del mundo” (153).
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historiografia quienes en mayor medida recuperaron y recrearon un conjunto de imagenes,
mitos y referentes nacionales que todavia hoy permanecen Vigentes.16 Se trataba de una
identidad nacional, sustentada sobre un centralista nacionalismo volk —término que enfatizaba
la cultura y la historia del pueblo— no por todos compartida. Sin duda, era de cufio burgués,
fundamentalmente tradicionalista, esteticista y con un marcado centralismo. A la Generacion
del 98, le debemos la adscripcion a Castilla del centro de la identidad nacional y por ende, su
mas destacado icono. Sus rasgos caracteristicos se extrapolarian con frecuencia para explicar
la esencia del resto de la Peninsula omitiendo otras tendencias e identidades periféricas.

Sin embargo, el debate de los hombres del 98 respecto del problema nacional no
puede ser totalmente comprendido sin la presencia e influencia de América. Las paginas
anteriores sobre el panorama peninsular noventayochista sobrarian en este estudio si no fuera
porque estos intelectuales forjaron una cultura nacional sustrato de muchos de los postulados
del hispanoamericanismo. Una corriente para la que, por otra parte, algunos de ellos fueron
entregados embajadores. En realidad gran parte de las inquietudes ante la modernidad, gran
parte de esa “Espana” inventada se proyectdé sobre América en un intento de exorcismo
nacional en los antiguos territorios coloniales. El desastre del 98, el intervencionismo
transnacional estadounidense y la independencia de Cuba alteraron significativamente el
escenario de las relaciones entre Espafia, Latinoamérica y los Estados Unidos. Estos tres
hechos potenciaron a su vez dos corrientes de opinion a un lado y otro del Atlantico. Estas
son: por parte espafiola, la crisis de fin de siglo que en su pretension de reencontrar una
identidad espafiola descubre la importancia de América para definirse; por parte americana, el

movimiento de solidaridad con Espafia y el cambio de opinion sobre Estados Unidos, con el

16 Ver en José Luis Abellan, Sociologia del 98: “Ahora bien esta tendencia a la evasion que corrié sobre todo
por via estética -si bien sea ese esteticismo teflido de ideologia al que aludimos anteriormente -, se desarrolld en
estos hombres de modo muy original, por el camino tan arraigado en el pensamiento espafiol de la creacion y
elaboracion de mitos. En esta perspectiva, sus aportaciones sobre los paisajes castellanos, la elaboracion del
mito de Castilla o de 1a Madre, y las reelaboraciones sobre Don Juan, don Quijote y la Espaia ideal, constituyen
quiza su aportacion principal a nuestro acervo literario y cultural” (38).
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crecimiento de la oposicion a su politica exterior. La agresiva actuacidon intervencionista
yvankee se plasmo en hechos capitales como la intromision en Cuba, la incorporacion de
Puerto Rico o la politica imperialista de Roosevelt.

Fue precisamente en el escenario post-98 cuando cobra auge un movimiento
ideoldgico llamado hispanoamericanismo. Esta corriente intelectual abogaba por la creacion
de una nacion panamericana incluyendo a la madre patria espafiola. Isidro Sepulveda en su
libro El suefio de la madre patria: hispanoamericanismo y nacionalismo define esta actitud:

Es el hispanoamericanismo, movimiento cuyo objetivo era la articulacion de
una comunidad transnacional sostenida en una identidad cultural basada en el
idioma, la religion, la historia y las costumbres o usos sociales; comunidad
imaginada que reunia a Espafia con el conjunto de republicas americanas,

otorgandole a la antigua metrépoli un puesto al menos de primogenitura,
cuando no de ascendente, bajo la muy extendida expresion de Madre Patria.

(13)
Escritores como Miguel de Unamuno, Angel Ganivet o, afios mas tarde, José Ortega y Gasset
se convirtieron en figuras abanderadas del movimiento hispanoamericanista de ese periodo.
En este sentido me remito a las palabras de Javier Pinedo en su articulo titulado “Ser otro sin
dejar de ser uno mismo: Espafia, identidad y modernidad en la Generacion del 98”:“Un
aporte fundamental de la Generacion del 98 es el haber comprendido que Espafia se salvaba
en América Latina en la existencia de unos elementos culturales comunes, ante los cuales las
angustias disminuian por efecto de pertenecer a un mundo mayor, heterogéneo y comun al
mismo tiempo” (191). La Generacion del 98 tuvo especialmente en cuenta las relaciones con
América y comprendid la importancia de pertenecer a una comunidad cultural que podria
permitir enfrentar la modernidad desde una postura mas amplia. En su trabajo Unamuno y
America, Julio César Chaves abunda en esta idea:

La mayoria de los noventayochistas mird con interés y cariio a América,

reaccionando contra la tendencia de sus antecesores [...] Varios de ellos

trataron en sus libros temas americanos; Ramon del Valle Inclan lo hizo en La
nifia Chole, en su Femeninas y en su Sonata de estio. Ramiro de Maeztu tomo
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también los caminos americanos para convertirse afios después en un gran

doctrinario del movimiento hispanista. (11)
Sin embargo con sus trabajos para La nacion Unamuno se convirtid desde 1899 en el
intelectual con mas autoridad y conocimientos teoricos sobre lo americano en Espana.
Influy6 en la difusion de la literatura latinoamericana y contribuyd a la formacion de una
comunidad imaginada basada en una lengua e historia comun. El propio Unamuno describe el
sentimiento hispanoamericanista que emergio tras el 98: “Aqui apenas se hablaba de
relaciones hispano-americanas hasta que perdimos nuestras ultimas colonias de América y
entonces nos entr6 de repente una especie de ternura maternal, o lo que ello sea, y dimos unos

. 17
cuantos en cacarear lo de la hermandad de raza, o mejor de lengua.”

Estableci6 por otra
parte fecundos contactos con intelectuales latinoamericanos: el mexicano Alfonso Reyes; los
argentinos Manuel Galvez, Ricardo Rojas y Manuel Ugarte; el uruguayo José Enrique Rodo.

En el caso de Angel Ganivet, preocupado ante la vacia busqueda de los avances
tecnologicos y del materialismo, instaba a llevar a Latinoamérica, concebida como una
comunidad de pueblos hermanos, los valores espirituales hispanicos. Mds tarde y en sintonia
con este espiritu, para Ortega y Gasset, América ocupaba un lugar privilegiado para Espaia.
La independencia de las reptblicas no habia constituido un perjuicio sino una amplificacion y
multiplicacion de Espaia, su raza y su campo de actuacion. Para algunos intelectuales, la
aparicion del Ariel significd por otra parte un reconocimiento por parte de Hispanoamérica de
la necesidad de educacion humanistica y espiritual y de la union de fuerzas trasatlanticas para
combatir el peligro del utilitarismo y el materialismo.

Es preciso ahora sefialar cudles eran los postulados o concepciones tedricas sobre las

que se asentaba este hispanoamericanismo. Tuvo un papel importante en esta reconquista

17 Ver en Santos Rivero, Virginia, Unamuno y el suefio colonial (23).
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espiritual la conviccion de los intelectuales espafioles en la existencia de facto de una raza o
caracter propio e inviolable. Este cardcter habia podido preservarse y vigorizarse, segin estos
pensadores, en las jovenes republicas latinoamericanas gracias a tres elementos: la historia
comun, el idioma y una cultura compartida. No obstante, fue el enfrentamiento contra el
materialismo y el utilitarismo uno de los rasgos mas definitorios de este
hispanoamericanismo de principios del siglo XX. El filélogo Manuel Rodriguez Navas
atribuia a la irrupcion del materialismo la inestabilidad social en las recién creadas naciones:
“In Spanish America the danger of social revolution is greater than elsewhere because of the
materialism and lust for wealth of the peoples who have emigrated there”(Pike 141). Los
intelectuales noventayochistas trasladaron a Latinoamérica, ante la creciente invasion del
materialismo norteamericano, aquellas mismas inquietudes espafiolas respecto de la
modernidad. Los intelectuales latinoamericanos se debatian, por su parte, en la misma
paradoja noventayochista: tradicidon o progreso; materia o espiritu. Y esto era precisamente lo
que definia el caracter espafiol, su desinterés crematistico frente a otras potencias cuyos
intereses eran marcadamente opuestos. En su libro Los cien nombres de América: eso que
descubrio Colon, Miguel Rojas Mix al reflexionar sobre el hispanoamericanismo de los afios
alrededor del 98 sintetiza la relacion de esta corriente con el materialismo:
El argumento es fécil. El materialismo de la riqueza, de la vida facil es causa
en Hispanoamérica de los peligros de una revolucion. Para conjurarla es
preciso compensar las tentaciones materialistas de la vida moderna con la
espiritualidad. Espafia puede proporcionarla porque continua representando las
bellas artes, la tradicion humanistica y el espiritu caballeresco. Valores, que
difundidos, produciran la union espiritual de Hispanoamérica. Sin Espafia,
América seria un mundo dedicado exclusivamente a lo material, sin ideales,
sin arte y sin temperamento. (174)
Angel Ganivet fue uno de los intelectuales que mas claramente avis6 del vacio materialista en

su Idearium. Enarbol6 como contrafigura a Don Quijote y rechazé un programa basado

exclusivamente en los avances tecnoldgicos: “Paréceme que la conservacion de nuestra
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supremacia ideal sobre los pueblos que por nosotros nacieron a la vida es algo mas noble y
trascendental que la construccion de una red de ferrocarriles” (104).

Sin embargo, no podemos comprender en su complejidad la emergencia de este
hispanoamericanismo sin la otra orilla del Atlantico. Tras la guerra de Cuba y la situacion de
Estados Unidos como potencial agresor, la animosidad contra Espafia se fue parcialmente
aligerando en Hispanoamérica. Isidro Sepulveda comenta en su libro El suefio de la Madre
Patria: hispanoamericanismo y nacionalismo:

A partir del 1898, Espafia perdido ante los ojos americanos su potencial
peligrosidad y la respuesta autocritica dada desde la Peninsula al desastre hizo
percibir al intelectual americano una identificacion con sus propios problemas.
Pero aun mas importante, para amplios sectores intelectuales americanos
(aunque persistieron numerosos casos contrarios) Estados Unidos dejo de ser
considerado ejemplar modelo sociopolitico y comenzé a percibirse la
potencial peligrosidad de su politica exterior para la independencia efectiva de
los paises americanos. (77)
Este amenazante imperialismo junto con el vertiginoso proceso de modernizacion y
urbanizacion habia generado en ciertos sectores de la intelectualidad latinoamericana gran
ansiedad por el futuro del continente. En medio de estas tribulaciones las recién emancipadas
republicas trataban de modelar una identidad nacional latinoamericana.'® Como habia
sucedido en Europa y Espafia, en opinion de Monica Quijada también los intelectuales
latinoamericanos se involucraron en la tarea de cuestionar y analizar imaginarios nacionales:
“Ensayistas, historiadores, literatos compaginaron sus horas de reflexion y produccion escrita
con las mas altas responsabilidades politicas. En esa doble capacidad, ellos imaginaron la

nacidn que querian y a esa imaginacion aplicaron sus posibilidades de accion publica.”"’

18 Respecto de la creacion de las identidades latinoamericanas recojo la opiniéon de Roberto Mesa en su
introduccion a la recopilacion de articulos El 98 iberoamericano: “...en primer lugar recordar que también
hubo 98s iberoamericanos, y no solo en los parajes coloniales, sino también en aquellas otras naciones que, en
los albores del siglo XIX, se emanciparon y todavia luchaban por forjar sus identidades nacionales. Aspiraciones
en las que, sin evocaciones nostalgicas, estaba bien presente la componente ibérica, tanto en lo positivo como en
lo negativo” (IX).

19 Ver en el articulo de Moénica Quijada “;Qué nacion? Dinamicas y dicotomias de la nacion en el imaginario
hispanoamericano del siglo XIX” (15-16).
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En Latinoamérica este sentimiento defensivo anti-yankee se arropd con marcados
tintes raciales. El conflicto intelectual se entendié como una pugna entre raza latina versus
sajona.”® El breve ensayo de Rubén Dario E! triunfo de Calibdn y la obra Ariel José Enrique
Rod¢ constituyeron hitos textuales y culturales en la bisqueda de un identidad basada en la
existencia de unos rasgos raciales y culturales hispanicos compartidos en la que no debia
inmiscuirse Norteamérica y su nordomania. En sintonia con estos intelectuales también el
mejicano Rodolfo Reyes, miembro de la Academia Central Mexicana de Jurisprudencia y
Legislacion, apoyaba la existencia de una comunidad espiritual entre Latinoamérica y Espafia
quien habia dado primitivo bronce al genio latino. No podemos olvidar en este reencuentro
con la tradicion hispanica a Pedro Henriquez Urefia y José¢ Vasconcelos. Tampoco debemos
dejar de mencionar la participacion en este espiritu del chileno Nicolas Palacios y el peruano
Ricardo Palma.

En 1900, Jos¢ Enrique Rod6 publicd su Arie/ donde abogaba a favor de valores
espirituales y estéticos frente al materialismo, utilitarismo, positivismo e individualismo
dentro de una comunidad de pueblos de raza comun. En sintonia con Rodd, Rubén Dario
entendié que la amenaza yankee solamente podria frenarse con una raza y una comunidad
hispanica unidas. A su juicio, eran censurables el exceso de materialismo y el desmedido
poder econdmico estadounidenses. En su obra Cantos de Vida y esperanza (1905) auguraba
el renacimiento de una raza latina unida:

jInclitas razas ubérrimas, sangre de Hispania fecunda,
espiritus fraternos, luminosas almas!, jsalve!
Porque llega el momento en que habran de cantar nuevos himnos

lenguas de gloria. Un vasto rumor llena los &mbitos: magicas
ondas de vida van renaciendo de pronto.(865)

20 Debe precisarse que era un enfrentamiento discursivo que priorizaba al elemento racial blanco, integrante de
la élite politica, del cual quedarian excluidos indigenas y afro americanos. Privilegio blanco que da muestras de
su dilatada pervivencia en obras como La Raza Cosmica (1925) de José de Vasconcelos.
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Su ensayo El triunfo de Caliban muestra con claridad su percepcion del brutal enemigo
vankee: “No, no puedo, no quiero estar de parte de esos bufalos de dientes de plata. Son
enemigos mios, son los aborrecedores de la sangre latina, son los barbaros” (569). En su
trabajo Modernismo, Modernity and the Development of Spanish American Literature, Cathy
Jrade al analizar el poemario Azu/ de Rubén Dario ahonda en este sentido sobre la percepcion
del escritor del mundo material:
In the poetry, especially in its recourse to overtly sexual metaphors, Dario
further asserts his intent to confront convention and to break accepted norms.
These literary acts of noncompliance challenge established patterns of
perception and reflect his disillusionment—which he shared with many other
Spanish Americans writing at the time—with a society that both elevated the
mundane and the pedestrian and tended to ignore the aesthetic and the
spiritual. "El rubi" ["The Ruby"], "El satiro sordo" ["The Deaf Satyr"], "El
palacio del sol" ["The Palace of the Sun"], "El rey burgués" ["The Bourgeois
King"], and, perhaps most directly, the introductory section of "En Chile" ["In
Chile"] (all from Azul...) criticize the limited and limiting vision of
bourgeois materialism, science, and technology. (68)
La poesia de otros representantes del modernismo también evidenciaria una similar necesidad
de paz espiritual y distanciamiento de la vulgar realidad material. Si hay un pais que se
convirti6 en el verdadero receptaculo del sentimiento anti-yankee y detractor del
expansionismo materialista en ese momento fue Argentina. Alli las admoniciones de Ariel
encontraron fructifero solar. Lo que era desprecio o desdén entre los sefiores del 80 por
Espana, después de 1892, al sumarse a la influencia de Dario, se convierte en
redescubrimiento y apelacion espiritualistas. En 1901, el argentino Manuel Ugarte, defensor

del concepto de “nacidn latinoamericana,” publicé su libro El peligro yanqui donde alertaba

ey . . 21
del militarismo estadounidense.

21 Asi comenta el editor Norberto Galasso en la introduccion al libro La nacion latinoamericana respecto de la
pintura de Estados Unidos por parte de Manuel Ugarte en E/ peligro yanqui: “La politica exterior de los Estados
Unidos tiende a hacer de la América Latina una dependencia y extender su dominacion en zonas graduadas que
se van ensanchando primero con la accioén primero con la accion de la fuerza comercial, después con la politica
y por ultimo con las armas” (xviii).
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A lo largo de las paginas anteriores, he contextualizado la creciente corriente
hispanoamericanista surgida en la Peninsula después de 1898. No obstante debe precisarse
que ciertos acontecimientos a lo largo del siglo XIX ya habian adelantado lo que sera la
futura ideologia pan hispanista. Ejemplos de estas sintonias fueron el congreso celebrado en
Lima en 1847 o la creacion de la Union Iberoamericana en 1885. Por otra parte, la
celebracion del IV Centenario en 1892 hizo proliferar los discursos pan hispanistas. Esta
celebracion para los entonces iniciadores del hispanoamericanismo fue la oportunidad de
vincular las esferas oficiales de los distintos Estados en la potenciacion de relaciones. Sin
embargo, no fue hasta 1909 cuando este sentimiento de reencuentro trasatlantico alcanzé un
verdadero caricter institucional y se materializ6 en intercambios culturales y embajadas. Este
reverdecimiento del hispanismo también se debi6 a la influencia de la prensa, del desarrollo
de las comunicaciones asi como la intensificacion del comercio. También contd con la
actuacion de otros agentes sociales como los diplomaticos y consules espafioles, los
intelectuales, los emigrantes y las asociaciones americanistas. Incapaz de presentarse como
una potencia mercantilista o militarmente agresiva frente otros paises europeos, Espafa se
mostro en este contexto como una nacion superior espiritual y moralmente. Es significativo
en este sentido el comentario del hispanista Fredrick Pike: “Spain’s liberals envisioned a
united Spanish raza that would be spiritually and materially powerful. Spain would provide
the basis for spiritual grandeur; Spanish America would contribute the basis for material
greatness. This projected division of labor afforded clear indication of the supremacy that
Spaniards assigned to themselves within the Spanish raza” (145). Debe precisarse que este
espiritu recorri6 a progresistas y conservadores peninsulares en un movimiento muy similar.
El rasgo que mas les diferenciaba era la inclusion o no del credo religioso. Aunque el
anticlericalismo marca la frontera entre ambos grupos es evidente que compartian gran parte

de los postulados que buscaban una restauracion de la autoestima nacional. Ambos coincidian
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en que Espafia tenia de algin modo una posicion de hegemonia, una responsabilidad
espiritual respecto de América. Se veian como garantes de la espiritualidad, depositarios de la
cultura y el espiritu altruista que iba a salvar a las reptblicas de Latinoamérica de las garras
de un incipiente capitalismo y materialismo proveniente del enemigo del momento, los
Estados Unidos pero también la influencia europea, especialmente francesa y britanica. En el
caso especifico del hispanoamericanismo progresista, trataba bésicamente de superar la
decadente postracion finisecular y elevar a Espafia al nivel de los paises desarrollados. Era
preciso mostrar a Latinoamérica la Espafia cientifica y abierta al progreso. Esta era una
nacion lejos del fanatismo, anacronismo y crueldad que se le habian atribuido. Se admitia la
actual decadencia y se contemplaba América como una oportunidad para mejorar. Veian en
los Reyes Catolicos el momento de mayor esplendor de la Peninsula que se desvanecié con
el fanatismo religioso impuesto por los monarcas posteriores. Con todo, como he precisado
antes tanto liberales como conservadores profesaban un nacionalismo de base cultural.
Aunque abarcd otros paises fue Argentina la meta estrella de este espiritu. El
intelectual Adolfo Gonzalez de Posada viajo a La Plata en 1910 para dictar un curso de tres
meses sobre politica y gobierno. Recibid felicitaciones y peticiones para que Espafia
interviniese en Argentina espiritualmente para parar la ola de materialismo que invadia el
pais. Fue Rafael Altamira no obstante el intelectual liberal que canalizé y definié ese impetu
intelectual a través de lo que ¢l llamo la “obra americanista.” Se trataba de un intelectual que
en los anos anteriores se habia comprometido activamente con la regeneracion de Espafia, la
revitalizacion de los estudios historicos y la extension de la educacion entre las masas. Tras
cursar estudios de derecho en Valencia, se trasladé a Madrid para estudiar su doctorado. En la
capital estrechd contactos con el circulo krausista abanderado por Francisco Giner de los Rios
y Gumersindo de Azcarate. Posteriormente conseguiria una catedra de Derecho Espafiol en la

Universidad de Oviedo. Alli crearia el programa de Extension Universitaria cuya meta era el
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acercamiento del conocimiento por medio de cursos, conferencias, intercambios a todos los
grupos sociales y también mas alla de las fronteras peninsulares. En este mismo espiritu de
divulgacion cultural debemos entender su gira entre los meses de julio de 1909 y febrero de
1910 por Argentina, Uruguay, Chile, Pert, México y Cuba. Alli trataria de combatir en
Latinoamérica la hispanofobia a través de la difusion, con caracter educativo de una nueva
historia e imagen de la Peninsula. Abogaria por la hermandad entre Espafia y Latinoamérica
donde la primera debia actuar como guia espiritual. Advertiria asimismo sobre el peligro que
entrafiaba un acercamiento a los Estados Unidos.”> Este deseo de confraternizacion
hispanoamericana fue intensamente plasmado en sus obras Espaiia en América (1908) o La
huella de Esparia en América (1924).

Como he senalado antes la efervescencia de este hispanoamericanismo de principios
del siglo XX fue posible a la afinidad espiritual entre ciertos sectores de la intelectualidad.
Sin embargo, seria un error no destacar que estas embajadas no fueron recibidas con el
mismo entusiasmo por todos los paises. Inevitablemente debia ser en Cuba, el Gltimo pais
emancipado, donde la animadversion hacia la hispanofilia generara un rotundo discurso de
reivindicacidon nacional y de rechazo ante cualquier vestigio de paternalismo intelectual.
Quizas el intelectual que con mas contundencia se opuso a esta reconquista espiritual fue el
cubano Fernando Ortiz. En el afio 1910 justo después de la estancia de Altamira en La
Habana, el ensayista cubano recopila sus articulos publicados en el diario E/ tiempo y en la
Revista bimestre cubana -ambos de La Habana- en el libro titulado significativamente La

reconquista de América. Para Ortiz, la tal llamada reconquista espiritual escondia un

22 En su texto “Nuestra politica americanista” dice Altamira: “El ejemplo de los Estados Unidos es, hoy por
hoy, un obstaculo temible para la solidaridad que pretendemos establecer. [...] Los hispanoamericanos conocen
sin duda el peligro que hay en todo esto” (156).

23 Todos los articulos de Fernando Ortiz que se citan a continuacion estan incluidos en “El panhispanismo.” Se
trata de una seleccion de articulos titulada “La reconquista de América. Reflexiones sobre el panhispanismo,”
publicada en Paris en 1911. Estos articulos han sido reproducidos en el libro Rafael Altamira y la Reconquista
espiritual de Esparia por su autora Eva Maria Valero Juan.
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verdadero neoimperialismo espariol. Asi define la labor que estaban realizando Altamira y
otros: “Cierto es que el imperialismo adopta diversas formas, y que el nuevo sentimiento
expansivo espafiol, sin poder sofiar hoy con dominaciones militares, se polariza por ahora
hacia la afirmacion o permanencia de la influencia hispana en este continente, o sea, hacia
una “rehispanizacion tranquila” o un “neoimperialismo manso” (195). Para Ortiz la identidad
cubana debia forjarse Unicamente en Cuba y al margen de imperialismos espirituales y
econdémicos, representados por Espafia y Estados Unidos. A su juicio, los intelectuales
espafoles incurrian en una terrible paradoja. Trataban de guiar con sus valores hispanos a las
naciones latinoamericanas mientras estaban buscando las soluciones para la decadencia y
futura regeneracion espanola. Denunciaba, por otra parte, que autores como Altamira,
defensores el progreso y la europeizacion, adoptaban en América un discurso patriotero a
favor de la preservacion de la raza y el idioma por medio de una cruzada espiritual:
Los desprecios y rencores seculares se trocaron en un furor amoroso llevado
hasta el ridiculo y la fuerza coherente de la raza y el idioma, que jamas sirvio
de freno al desgobierno espafiol, se sacd a relucir como sefiera patridtica,
como nuncio de victorias futuras, como imposicion historica ante la cual la
América latina debia forzosamente abrazarse a Espafia y aborrecer el resto de
la América, la que no habla espafiol, la que fue siempre a la vanguardia de las
libertades republicanas y democraticas en ambos continentes.**
Por otra parte, Ortiz vio con precision meridiana el racismo blanco que se escondia bajo esta
reconquista espiritual a todas luces excluyente de la diversidad latinoamericana.”> Como una

suerte de coqueteo romantico percibid el cubano Fernando Ortiz las aproximaciones

hispanoamericanistas de la metropoli. En su texto El caballero encantado y la moza esquiva:

24 Fernando Ortiz, Fernando, “La paradoja” (214).

25 Fernando Ortiz, “La reespaiolizacion de América”: “Se ha llegado, vos lo habréis visto ya, Dr. Altamira, a
un periodo de insano, febril, morboso y a veces pérfido apostolado racista, a predicarse un nuevo evangelio de
odios, que con frase precisa y significativa en este momento de nuestra evolucion nacional me permito llamar el
racismo blanco, no menos cierto y peligroso que el racismo negro” (204).
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epilogo, el personaje de América Andina (Argentina) le escribe una carta a su hermana
Juanita Antilla (Cuba) contandole de la llegada de un novio espafol Carlitos de Tarsis (Rafael
Altamira) en representacion de la mama (Espafia) enfurrunada a causa de las lindas
jovencitas:
...pero hete aqui que apenas tl te escapaste se nos presenta un recomendado
de mamad, guapo joven —que majo si lo es —rondandonos la reja, hablando
nuestro lenguaje y diciéndonos palabritas mas dulces que la miel. Ese es
Carlitos de Tarsis, nuestro pariente, vastago ultimo de un linaje de
campanillas, con una porcidon de leones, castillos, barras y otros bartulos de
heraldicas que nosotros no hemos manejado jamas.*®
Continua su carta América Andina confesando que este galanteo de heraldicos e hispanistas
requiebros no le desagrada debido a que: “es de buen ver esa corte de un hidalgo, tanto mas
cuanto ti bien sabes que nos criaron cerca unas del otro y que tenemos muchas cosas que
decirnos de nuestros afios infantiles [...] que siempre fue placentero saber de nuestra infancia
y hablar de sus afios idos.” Sin embargo, otros muchos extranjeros pretendientes rondan su

13

verja: “...vienen a festejarme mocitos de muy extrafias tierras, italianos artistas, franceses
espirituales, alemanes rubicundos, ingleses acaudalados.” En estas lineas y mediante el flirteo
entre Argentina y el espafiol Tarsis-Altamira, Ortiz estaba simbolizando precisamente el flujo
de embajadas hispanistas como las de Altamira, Posada o la de Vicente Blasco Ibaiiez con la
que se abria este capitulo. Pero ademas estaba representando el polarizado panorama nacional
argentino que recibié a Blasco. La joven republica se mantenia indecisa entre diversos
proyectos nacionalistas que pugnaban por ganar su corazon. Llamaban a su puerta los
europeos y norteamericanos pertrechados con cuantiosas dotes, modernas costumbres y

tecnologicos avances. Rivalizaban con ellos los linajudos criollos que le traian los prestigios

de una raza y un espiritu superior. Y en apoyo a su criolla conquista se alineaban todos los

26 Fernando Ortiz, “El caballero encantado y la moza esquiva. Epilogo” (221-22).
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Carlitos de Tarsis que como Blasco o Altamira arribaban desde Espafia con su bateria de
metaforas noventayochistas e hispanoamericanismos fraternales. El valenciano llegaria
precisamente a Buenos Aires cuando al calor de los fastos del Centenario le habian salido a
Argentina unos vigorosos pretendientes criollos, los escritores Ricardo Rojas y Manuel
Galvez. Sus textos literarios, exaltados gritos de amor patridtico e hispanista, se encargarian
de denigrar a todos aquellos y a todas aquellas tendencias que pudieran amenazar el éxito de
su cortejo. Este nacionalismo reaccionario, que es explorado en detalle en el proximo
capitulo, es precisamente el que recibiria a Blasco en Buenos Aires y en gran medida
determinaria el contenido, mensaje y posicionamientos ideoldgicos tanto de sus conferencias

como de sus dos novelas argentinas.
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CAPITULO I

ARGENTINA 1910 Y PROYECTOS DE NACION: ENTRE EL TRADICIONALISMO
AUTOCTONO Y UNA MODERNIDAD EXTRANJERA

A la memoria de mis antepasados esparioles; a los
hijos de Hispania, que contribuyen con su trabajo a
edificar la grandeza de mi patria, y a mi abuelo
materno nacido en las entraiias mismas de Castilla la
Vieja, consagro este libro, a modo de concreto
homenaje hacia la Espaiia admirable: la Esparia
donde, todavia, perdura intensa vida espiritual; la
Espaiia profunda y maravillosa; la Espaiia que es
para nosotros, los argentinos, la casa solariega y

blasonada que debemos amar.

—Manuel Galvez

Durante la primera década del siglo XX ciertos intelectuales peninsulares
protagonizaron embajadas culturales a Latinoamérica con el alegado fin de recuperar la
presencia espiritual y cultural de la Peninsula en América. Representaban una corriente
hispanoamericanista con destacables afinidades con el espiritu de introspeccion vy
recuperacion nacional forjado por los hombres del 98 asi como con aquella Esparia inventada
que habia surgido de sus plumas. Este hispanismo trasatlantico se veia alentado, por otra
parte, debido a la reorientacion favorable entre ciertas corrientes intelectuales
latinoamericanas, particularmente criollas, hacia la metropolis y la supuesta necesidad de una

reconquista moral por parte de ésta. Pero mas alld de victorias espirituales, tal corriente

47



encubria el interés peninsular por mantener su influencia y control sobre Latinoamérica tras
una pérdida colonial no del todo bien digerida.

El pais que mas intensamente recibi6 la impronta de este hispanoamericanismo post-
98 fue Argentina. Aln persistian alli ciertos resentimientos hacia Espafia de los tiempos de la
Independencia. Entonces Alberdi y los tedricos del 80, valedores del progreso industrial y la
europeizacion, abominaban de Espafia como un pais atrasado, decadente y oscurantista.”’
Pero ahora estdbamos en 1910, y las clases gobernantes argentinas no dudaron en invitar a
destacados representantes intelectuales, varios peninsulares entre ellos, para celebrar el
Centenario de su Independencia y mostrarles la prosperidad nacional. A una Buenos Aires
que resplandecia con festejos, conmemoraciones y exposiciones llegaron personajes de la
talla de Guillermo Ferrero, Enrico Fierri, Anatole France o Georges Clemenceau. También lo
harian los espanoles Ramoén del Valle Inclan, Mariano Benlliure o Eduardo Zamacois. Es
dentro de este contexto de embajadas y festividades del Centenario que se enmarcan las
conferencias hispanistas de Vicente Blasco Ibafiez en 1909. A Joaquin V. Gonzalez le dirigié
una carta avisandole de su llegada a Buenos Aires en la que ademas elogiaba su libro Mis
montarias. Debe sefialarse que fue este intelectual el fundador y gran impulsor de la
Universidad de la Plata. Este organismo desempend un papel crucial en el intercambio
intelectual y de embajadas en los afios en torno al Centenario.”®

Si bien la recepcion de las conferencias por el colectivo criollo bonaerense fue

calurosa, no en vano se trataba de su huésped, no las acogieron con el mismo agrado obreros

27 Ver Jane DeLaney en “Rediscovering Spain: the Hispanismo of Manuel Galvez”: “In Argentina, where
liberal thought established an early and tenuous foothold, the rejection of Spanish culture and institutions was
particularly marked. [...] These sentiments were echoed by later leaders such as Domingo Faustino Sarmiento,
who argued that Argentina’s economic backwardness and political chaos could be traced, in large part, to its
Spanish heritage. Throughout the century, liberal Argentines looked toward the industrializing nations of
northern Europe as models for their country to emulate. To progress, according to these individuals, Argentines
must strive to adopt the civilized habits of thrift and industry that came naturally to Anglo-Saxon peoples™ (72).

28 En su conferencia en Buenos Aires “La novela moderna,” Blasco lanza un profundo elogio a V. Gonzélez:

“Y permitame este detalle el doctor Gonzalez, este recuerdo que hago en su nombre, y que lleva en su rostro, en
el color y hasta en la fisonomia el sello de la raza” (1257).
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y militantes de ideologias radicales en su mayoria inmigrantes. Este discrepante recibimiento,
bien lejos de una simple cuestion de modas, reflejaba fielmente la escision entre lo criollo y
lo extranjero que dominaba el debate nacionalista argentino del momento. Esta era la
controversia que precisamente en ese mismo ano el escritor criollo Ricardo Rojas plasmaria
en su ensayo La restauracion nacionalista y la que solamente un afio mas tarde
protagonizaria la novela de Manuel Galvez El diario de Gabriel Quiroga: opiniones sobre la
vida argentina (1910). Ambos documentos constituyen los textos literarios programaticos del
reaccionario nacionalismo criollo que surge alrededor del primer centenario de la Republica
Argentina. Ambas obras se encargaban de apuntar todas las supuestas influencias que habian
malogrado la salud de Argentina y cuyo origen no eran otro que aquellos enemigos
extranjeros que la habian profanado con sus modernas ideologias y desnacionalizado
materialismo. Por otra parte, volteaban su mirada a las raices de la argentinidad como el
espacio donde restaurar la amenazada existencia de la nacion.

No era extrafio que para dos criollos tradicionales y acomodados de provincias como
Rojas y Galvez la consumista y cosmopolita Buenos Aires se presentara como un espacio
amenazador. El liberalismo econdémico y fuerte industrializacion en la Argentina de
principios del siglo XX habian provocado el declive de cierta rancia aristocracia,
conservadora, terrateniente y generalmente de origen provinciano. Por una parte, ésta habia
resultado progresivamente desplazada en los negocios y la politica por un tipo de clase media
acomodada, inmigrante y vinculada al comercio y la especulacion. Por otra parte, los valores
sociales y morales tradicionales que avalaban su posicién jerarquica y privilegios se
desmoronaban paulatinamente ante el embate de diversas ideologias subversivas.

Esa Buenos Aires, que tan perniciosa resultaba a ambos escritores, disfrutaba de una
gran prosperidad econdmica gracias a la adopcion durante los afios anteriores de un modelo

politico basado en el capitalismo y la inmigracion. El critico Fernando Rocchi en su articulo
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“La industria y la expansion de la demanda en Buenos Aires a la vuelta del siglo pasado” nos
ofrece un sucinto panorama de las causas de tal entusiasmo mercantil: “Entre 1877 y 1910, el
mercado interno argentino se expandié como resultado del boom exportador. Por efecto de la
inmigracion masiva, su poblacion se triplicd; de manera paralela, esa poblacion se volvio, en
promedio, dos veces y medio mas rica. Como resultado el producto total se multiplicé por
diez, su economia alcanz6 el primer lugar en América Latina” (535). La replblica habia
completado, por otra parte, la pacificacion y unificacién nacional. Su capital floreciente y
populosa era el claro reflejo de estos logros. Era un dindmico escenario donde bullian las
corrientes culturales de Europa pero también el resentimiento de las arrinconadas oligarquias
criollas. La bonanza econdémica era fundamentalmente la consecuencia de las directrices
politicas y econdémicas dictadas durante la primera presidencia del general Roca. Esta se
habia sostenido sobre un lucrativo sistema de produccion y en los beneficios del amparado
imperialismo britanico. El periodo habia comportado por otro lado una intensa modificacion
de las relaciones econdémicas y de la estructura social asi como un vertiginoso proceso de
urbanizacion en Buenos Aires y la zona costera. Este modelo politico, a pesar de los éxitos,
habia provocado graves fisuras y fricciones entre los grupos conservadores, la burguesia y las
clases medias obreras e inmigrantes de ideologias radicales.

Al comienzo de la primera década del XX este proceso empezaba a mostrar sus
consecuencias. El Centenario celebraba los triunfos pero también afloraban los descalabros
de un sistema que los marginados criollos aprovecharon para criminalizar y presentar como
un modelo fracasado. Bajo su mirada reaccionaria, Buenos Aires zozobraba presa del
hacinamiento, el lucro, la prostitucion, la criminalidad y las incesantes huelgas. Hacian su
aparicion peligrosas doctrinas para la republica como el anarquismo, el sindicalismo o el
feminismo. Cundia el concepto de moda: /legar. Ellos lo interpretaban como tratar de triunfar

y prosperar materialmente, aunque fuera en detrimento del enriquecimiento espiritual, dentro
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de una sociedad de las apariencias, el fraude y la falta de valores éticos. A su juicio, multitud
de productos, ya fueran importados de Europa o fabricados de acuerdo con las modas de alli,
estaban desnaturalizando Buenos Aires. Alli las desnacionalizadas clases burguesas imitaban
los modos sociales del viejo continente, especialmente de Paris. Esta ciudad se habia
convertido en modelo y centro cultural para los bonaerenses, ya fuese para imitarlo o
denostarlo con virulencia. Los detractores argiiian que era precisamente Francia el peor de los
ejemplos culturales para seguir. En su libro Manuel Gdlvez: 60 aiios de pensamiento
nacionalista, Moénica Quijada incluye a este escritor entre los acusadores del momento:
“Abominaba de lo francés que, en su opinion, era la influencia que mas habia contribuido a
descaracterizar lo argentino, y del espiritu de la inmigracion, signado por una Unica meta, el
afan de lucro” (29). Incluso el propio Miguel de Unamuno denunciaba la infatuacion francesa
que sufria argentina.”” En una carta a un amigo chileno le decia: “Si, amigo, si. Dice usted,
creo, una gran verdad. En Chile y en toda la América espafiola en general, espafiolizar es
chilenizar (respectivamente argentinizar, peruanizar) y mas ahora frente al peligro yanqui, y
en el orden intelectual frente al peligro del exclusivo afrancesamiento.”

Por otra parte, achacaba el criollo conservador al desarrollo del mercantilismo otros
efectos como la relajacion y secularizaciéon de las costumbres morales asi como una
democratizacion en el acceso a los bienes de consumo. Este tltimo fenémeno conllevo una
progresiva disociacion entre el dinero y el abolengo lo que provocd una fuerte revulsion entre
los sectores continuistas. Estos reaccionaron generando un fervoroso culto por titulos y

jerarquias. En su articulo “Making Sense of Modernity: Changing Attitudes toward the

29 Ver Fredrick Pike en Hispanismo, 1898-1936; Spanish Conservatives and Liberals and their relations sobre
la influencia italiana y francesa en Argentina: “Unamuno, who saw Simo6n Bolivar as the incarnation of the
spirit of Quijote, continued in the days following the disaster to believe that Spanish traits and values exercised
the paramount influence in Spanish America, even in Argentina with its large colony of Italian immigrants and
its infatuation with French culture” (133).

30 La cita estd tomada de las Cartas inéditas de Miguel de Unamuno editadas por Sergio Fernandez Larrain
(386).
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Immigrant and the Gaucho in Turn-Of-The-Century Argentina,” Jeane Delaney comenta lo
que en efecto parecia una tendencia social: “The increasing prosperity and new consumption
patterns meant that visual cues were no longer reliable means of ascertaining social
status”(455). El propio Vicente Blasco Ibafiez en su novela argentina Los Argonautas (1913-
1914) reflejaria esta fiebre nobiliaria. Las matronas argentinas de la novela suefian con
conocer un dia al rey de Espana o descubrir su noble linaje en un antiguo pariente.

Dentro de esta apocaliptica pintura bonaerense, los criollos elegirian como principal
chivo expiatorio al inmigrante a quien acusaban de tratar de romper la unidad cultural,
territorial y lingiiistica. Aun peor, supuestamente difundia ideologias subversivas en contra
del orden vy la tradicion. Si fuese poco, se asociaba con él un excesivo culto por el dinero.”'
Los inmigrantes mas temidos eran los italianos por sus afiliaciones a sindicatos y sus
revueltas, y los britanicos por el control de las empresas y duefios del capital. El escritor
Ricardo Rojas apuntaba especificamente a estos dos grupos inmigrantes en su obra La
restauracion nacionalista: “Béstenos recordar que una cantidad exorbitante de brazos
italianos trabaja nuestros campos, y que una cantidad extraordinaria de capitales britanicos
mueve nuestras empresas” (87). Tan grande era el miedo del momento a movimientos
subversivos que incluso se promulgaron leyes, en algunos casos anticonstitucionales, para
atajar estos problemas. Este es el caso de la ley 4144 llamada “ley de disidencia” y de la ley

7029 “de defensa social.”*

31 Jeane Delaney en su articulo “Making Sense of Modernity: Changing Attitudes toward the Immigrant and the
Gaucho in Turn-Of-The-Century Argentina” incide en la relevancia de este problema: “One widely perceived
problem that a number of intellectuals associated with immigration was the increasing materialism of Argentine
society” (446).

32 En su articulo “La perspectiva identitaria “residual” en J. V. Gonzalez,” Maria Elisa Darmanin de Chaparro
incluye la siguiente informacion sobre estas leyes: “La actitud asumida frente a los conflictos sociales fue en
contrapartida muy dura: el senador Miguel Cané tuvo la iniciativa en una ley represiva promulgada en 1902, la
Ley 4144 llamada “ley de disidencia,” que sera completada en 1910 con la ley 7029 “de defensa social.” Ambas
leyes fueron mas adelante denunciadas como anticonstitucionales [...] se argumentd que la autorizacion
otorgada al poder ejecutivo para expulsar del pais a todo extranjero que comprometiera “la seguridad nacional”
0 que atentara contra el orden publico,” daba pie por la vaguedad de su formulacion, a todo tipo de abusos”
(134).
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No obstante, todas estas criticas y ansiedades criollas no eran del todo nuevas. Ya
anteriormente el escritor Joaquin V. Gonzdlez, prominente figura a caballo entre las
generaciones del 80 y el 90, habia denunciado la progresiva pérdida de los valores argentinos
bajo la irrupcion de credos y dinero foraneos. Seria la Generacion del Centenario, un grupo
de jovenes periodistas, estudiantes y aspirantes a escritores reunidos alrededor de la revista
Ideas (1903-1905), la que transformaria estas inquietudes, mas alld de un asunto nacional en
boga, en una verdadera causa nacionalista, tradicionalista y anti-burguesa. Entre ellos se
cuentan Manuel Gélvez, Ricardo Rojas, Emilio Becher, Ricardo Olivera y Alberto
Gerchunoff. Procedentes en su mayoria de hogares en el interior se opondrian
deliberadamente a la mayoria de estudiantes de la facultad de derecho de tendencias
materialistas y positivistas. Todos ellos experimentarian, en algunos casos con desazon, la
profesionalizacion y la progresiva comercializacion que del oficio del escritor se produce en
los afios cercanos al cambio de siglo. De entre ellos la critica coincide en sefialar a Ricardo
Rojas y Manuel Galvez como las dos figuras mas relevantes.

Ricardo Rojas (1882-1957) que descendia de una familia de raigambre hispana y
provincial conservd durante toda su vida algunos principios previos a la modernizacion.
Trabajo como periodista y profesor en las universidades de La Plata y Buenos Aires. Tras
algunos articulos de encendido patriotismo nacionalista, en 1909 Ricardo Rojas publica La
restauracion nacionalista. Se trataba de un ensayo a mitad de camino entre el informe
educativo y el manifiesto nacionalista y fruto de su viaje a Europa para estudiar sistemas
educativos. La tesis del ensayo defendia que Argentina necesitaba desarrollar una conciencia
colectiva y basada en sus propias tradiciones a través de la educacion publica.
Particularmente la ensefianza de la historia pero también del folklore y la lengua despertarian
el espiritu nacional y la conciencia patriotica. Earl T. Glauert en su articulo “Ricardo Rojas

and the emergence of Argentine Cultural Nationalism” sintetiza los principales motivos
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tematicos del nacionalismo de Rojas: “He played a major role in popularizing seven themes
which since have been recurrent in Argentine nationalism: the necessity of nationalizing
education, the rehabilitation of the Spanish and Indian heritages, the importance of the study
of folklore, the importance of the provinces in the life of the nation, the cult of the gaucho,
and the cult of the spirit of May”(4).

En lo que respecta a Manuel Gélvez (Parand, 1882-Buenos Aires, 1962) procedia de
una acomodada familia provinciana de rancio y conservador abolengo hispanico asi como
insigne tradicion politica. Se enorgullecia de ser descendiente de Juan de Garay y haber leido
en extension los clasicos de la literatura peninsular. Al igual que Rojas, sufrié una negativa
impresion del Buenos Aires de principios del siglo XX. La denuncia de los, en su criterio,
males de su tiempo unida a un mesianico anhelo de redencioén en los valores catdlicos
constituyen la columna vertebral de una produccion literaria eminentemente moralizante y
nacionalista. De hecho, a pesar de su juventud anarquista y algunos periodos comunistas, su
pensamiento y su obra derivaron hacia un nacionalismo excluyente y purificador que se
caracteriz6 por un acendrado hispanismo, un reaccionario catolicismo redentor y una posicion
politica ultra conservadora. El legado literario de Manuel Galvez es variado y extenso:
veintisiete novelas, tres dramas, nueve libros de biografias, nueve tomos de ensayos, tres de
poesia, dos colecciones de cuentos y cuatro tomos de sus memorias.” De entre su produccién
la critica privilegia unanimemente su novelistica.

En 1912, tal y como nos relata en sus Memorias, concibié un monumental ciclo de
novelas que abarcarian la totalidad de la realidad argentina. Proyectaba unas veinte obras

agrupadas en trilogias donde reflejaria tanto urbe como provincia en todos sus tipos y clases

33 Inici6 su carrera literaria con dos textos de lirica: El enigma interior (1909) y Sendero de humildad (1909).
Su primera obra importante para la critica fue E/ diario de Gabriel Quiroga. Opiniones sobre la vida argentina
de 1910 y posteriormente El solar de la raza de 1912; luego siguié una multitud de novelas. Entre su obra
novelistica los estudiosos destacan las siguientes obras: La maestra normal (1914), EI mal metafisico (1916), La
sombra del convento (1917), Nacha Regules (1919), Historia de un arrabal (1922) y Hombres en soledad
(1938).

54



sociales. Se puede afirmar que ejecutd casi en su totalidad este plan al final de su vida. En
cuanto a la recepcion de sus novelas, gozaron de cierta popularidad en las primeras décadas

del siglo XX, especialmente La maestra normal y Nacha Regules. De la segunda se
vendieron mas de 40.000 volimenes. A partir de 1934 y con la publicacion de “Este pueblo

2

necesita...,” recopilacion de una serie de articulos aparecidos un afio antes en La nacion,
evolucionaria a posiciones mas radicales incluso simpatizando con el fascismo y el
falangismo espafiol. Desde 1939, Galvez cambiaria por un tiempo la ficcion por la biografia
de ilustres personajes. Entre ellos destacan Juan Manuel de Rosas y Domingo Faustino
Sarmiento. Sin embargo, mi estudio de la obra de Galvez se cefiira a la produccion de las tres
primeras décadas del siglo XX.
Volviendo al Centenario, seria precisamente de las plumas de estos dos provincianos
de donde surgiria un grito intelectual desesperado. Seria una enérgica llamada de atencién a
la conciencia patridtica para restaurar y reorientar, mas alld de festividades triunfalistas, el
rumbo nacional hacia la esencia argentina. Esta identidad para ellos estaba primordialmente
cifrada en lo criollo y lo espafiol creando con ello una clara delimitacion entre los valedores y
los enemigos de la patria. Valgan las palabras de Rojas en su Restauracion nacionalista:
El momento aconseja con urgencia imprimir a nuestra educacién un caracter
nacionalista por medio de la Historia y las humanidades. El cosmopolitismo en
los hombres y las ideas, la disolucion de viejos nucleos morales, la
indiferencia para con los negocios publicos, el olvido creciente de las
tradiciones, la corrupcion popular del idioma, el desconocimiento de nuestro
propio territorio, la falta de solidaridad nacional, el ansia de la riqueza sin
escripulos, el culto de las riquezas mds innobles, el desdén por las altas
empresas, la falta de pasion en las luchas, la venalidad del sufragio, la
supersticion por los nombres exdticos, el individualismo demoledor, el
desprecio por los ideales ajenos, la constante manipulacion y la ironia canalla
— cuanto define la época actual-, comprueban la necesidad de una reaccion
poderosa a favor de la conciencia nacional y de las disciplinas civiles.(87)

Si bien este grito brotd como una suerte de reaccion al materialismo, a los cambios

sociopoliticos provocados por la modernizaciéon y a la degradacion moral circundante, su
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verdadero objetivo final era la articulacion y construccion de un modelo nacional
tradicionalista para Argentina que asentaba sus bases en el legado hispanico en aquel pais.
Manuel Gélvez, su principal vocero, era taxativo en el caracter de su misiéon como intelectual
en El solar de la raza: “Al par que idealista, esta campafia es nacionalista. El idealismo
colectivo fue en otros tiempos decoro de la patria, y representa, por esto, un valor tradicional”
(13).** Era esta causa, por otra parte, un nacionalismo volkgeist muy en consonancia con las
tendencias de Europa durante este periodo pero muy especialmente con el pensamiento de la
Generacion del 98. Sus basamentos eran la conservacion de la lengua y las tradiciones asi
como el concepto de raza o caracter nacional. En el esquema nacionalista tanto de Rojas
como Galvez el criollo con hidalguia emergia como el unico capacitado, por derecho y
distincion, para liderar la proyectada reconquista nacional. Tal y como habia ocurrido en los
tiempos de la independencia, ahora al criollo se le reservaba también el desarrollo y
articulacion de una conciencia colectiva y un espiritu patridtico. En este sentido se expresaba
Ricardo Rojas en su obra de 1910 Blason de plata:
Credo tan complejo s6lo puede germinar en el alma del criollo [...] Pero el
criollo, al asimilar las ideas del siglo XVIII y al sentir en su propia vida la
injusticia del régimen colonial, llegd, forzosamente, a un concepto de libertad
americana que devolvia a sus nativos el gobierno de América y a un concepto
de igualdad social que amparaba en sus beneficios a las clases serviles. (121)
Sin embargo, las reacciones al discurso de la Generacion del Centenario no fueron totalmente
entusiastas. El subtexto elitista, racista y xen6fobo de este programa de restauracion nacional

era evidente para muchos que habian sido excluidos del mismo. Su patridtica causa escondia

un efectivo desprecio por las clases medias enmascarado de idealismo. El intelectual Roberto

34 En un tono similar se expresaba Ricardo Rojas en su texto La restauracion nacionalista: “Si hubiera atendido
solamente a su doctrina didactica, este libro pudo haberse llamado Las humanidades modernas; pero tales
disciplinas (diversas del humanismo clasico y de las ciencias fisico-naturales) habian sido estudiadas en mi obra
en cuanto son resorte pedagogico de un ideal filosofico mas vasto; la nacionalidad como o6rgano de civilizacion
por donde el libro se desdoblé ante mi espiritu, descubriendo su faz politica y su intencidén polémica”(16). Esta
nota corresponde a la edicion de la obra de 1971 que contiene un proemio del autor.
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Giusti fue uno de los principales detractores de La restauracion nacionalista de Ricardo
Rojas. A juicio de Giusti, este ensayo evidenciaba como la elite habia criminalizado el
movimiento obrero con un discurso fuertemente racista y clasista.”> No totalmente
descaminado iba Giusti al denunciar el criollismo excluyente de Rojas a juzgar por
fragmentos del autor como éste perteneciente a su Blason de plata: “;A qué prender en su
asta heroica y febea el trapo rojo de la reivindicacion socialista? [...] El trapo rojo, en cambio,
ha sido en América la ensefia del crimen, del despotismo y de la barbarie. Esa blanca y azul
debe ser la de nuestra justicia” (158). A mi juicio y coincidiendo con Roberto Giusti, la
llamada restauracion nacionalista del Centenario enmascaraba una revanchista reaccion
criolla ante su progresiva pérdida de influencia en el pais. En definitiva, la brava lucha del
Centenario no implicaba unicamente una confrontaciéon de valores morales sino de todo un
proyecto de nacion. En ¢l el criollo, ante la modernidad, el materialismo o la subversion de

categorias morales, opondra tradicion, valores y espiritualidad.

35 David Vifias en su libro Literatura argentina y politica recoge los comentarios de Roberto Giusti acerca de
La restauracion nacionalista de Rojas: “Pero entre quienes denunciaron por igual las reacciones frente a la
inmigracion y la vision facilmente optimista de la Argentina de 1910, el mas explicito fue Roberto Giusti en su
comentario a La restauracion nacionalista (Nosotros, Numero 26, febrero de 1910): después de impugnar los
planteos programaticos de Rojas, de sugerir que ademas de monumentos en homenaje a Dante (que Rojas
admite), a Garibaldi y Mazzini (que Rojas ataca), se alcen otros dedicados a Marx, Zola o Tolstoi, y de sostener
“que la nacionalidad se salvara no con imposibles restauraciones”, pregunta sin ambages: ;Cree el-por Rojas-
que el gringo ha dejado de ser odiado o, cuando menos, despreciado por los buenos criollos? Y a renglon
seguido, y extremando su esfuerzo por situarse en un plano de cordial sinceridad, parece acercarsele
familiarmente a Rojas y murmurar codeandolo: “Vamos, confiéselo, Rojas: ;no cree que todavia el gringo
continua siendo un precioso elemento de trabajo, pero en fin de cuentas un elemento que se puede explotar,
aunque no apreciar? Para agregar con un tono de desabrido sarcasmo: No son, no pueden ser argentinos los
socialistas y los anarquistas, ha gritado en el Congreso alguna vez un buen criollo. ;Se da cuenta, Rojas, del
significado profundo de esta frase? Se queria decir con ella que los elementos de corrupcion y desorden son
todos extranjeros.”

“Por consiguiente, las reacciones frente a la inmigracion, de acuerdo con el comentario de Giusti, han
ido pasando desde sus iniciales motivaciones de 1880 aparentemente estéticas, de buen gusto o simplemente
idealistas a través de las raciales y clasicistas hacia 1890, hasta llegar a las estrictamente politicas luego de 1900.
Es decir, los antiguos seflores, los buenos criollos, en un primer momento impugnaron al inmigrante por
ridiculo, por beocio a continuacidn, por su sangre irremisiblemente degenerada mas adelante, por su soberbia
con el tiempo, y finalmente, por sus designios y exigencias. En sintesis, patologizacion, criminalizacion y
punicién. Y de acuerdo con esto, Giusti, en cuatro lineas, explica el proceso de intranquilidad, xenofobia,
sanciones, que se venia produciendo en la Argentina de 1910:“Incomodan a los criollos de pura cepa las nuevas
ideas; incomoda la preponderancia que el elemento obrero, extranjero o de estirpe extranjera, pero argentino de
alma, toma en la vida publica” (82-83).
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A pesar de oposiciones como la de Giusti, los textos de Rojas y especialmente de
Galvez no obstante han pervivido como origen y base del primer nacionalismo étnico-
conservador en Argentina. Sus respectivas obras La restauracion nacionalista (1909) y El
diario de Gabriel Quiroga: opiniones sobre la vida argentina (1910) lograron capturar el
panorama global de la Argentina del Centenario y condensar sus principales debates desde la
perspectiva criolla. A lo largo de las siguientes paginas exploraré principalmente, aunque no
exclusivamente, en estas dos obras los temas estrella de esta corriente patriota. Estos pueden
sintetizarse en: la peyorativa percepcion de Buenos Aires; la idealizacion de la Pampa y sus
habitantes; la exaltacion del criollo como garante de la salvacion nacional; la importancia del
control de la educacion publica y con especial relevancia y atencion, la mujer como emblema
y chivo expiatorio de los males sociales. La relevancia de la descripcion detallada de estos
temas radica en que son precisamente estos mismos los que Blasco recre6 en su produccion
argentina al percibir el escritor la realidad del pais desde la perspectiva y problematica del
colectivo criollo que le sufragaba y era el publico al que iban dirigidos sus textos. Son las
reapropiaciones pero también el cuestionamiento de estas preocupaciones criollas las que
vertebran la literatura sobre Argentina de Blasco y el hilo conductor de mi analisis de la
misma en los capitulos tercero, cuarto y quinto de esta tesis.

Es imposible comprender el nacionalismo del Centenario y su idea de reconquista
espiritual sin enmarcarlos en el mas importante debate del fin-de-siglo argentino: civilizacion
o barbarie. Con el fin de las guerras civiles y la lucha contra el indio el campo se ha
estabilizado y el discurso civilizacion o barbarie ha sufrido una reorientacion. Ahora campo y
provincia se contemplan por el criollo lejos de la barbarie con la que se habian relacionado
anteriormente. Con todo, es importante precisar que este proceso de transformacidon sera
prolongado y gradual. Conviviran y alternardn en un mismo marco discursivo cultural la

asociacion del gaucho y de la pampa tanto con la brutalidad como con la incorrupta esencia
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argentina. En su articulo dedicado a la conformacion del estado argentino Imagining ‘El Ser
Argentino’: Cultural Nationalism and Romantic Concepts of Nationhood in Early Twentieth-
Century Argentina” su autora reflexiona acerca de la percepcion del campo en este momento
historico:
The belief in the existence of an essential, underlying national ser or essence
with which Argentines were in danger of losing touch prompted a new interest
in the rural interior among cultural nationalists [...] In turn-of-the-century
Argentina, however, ruralism was given added weight by the arrival of
millions of foreigners who settled primarily in the city, and by the traditional
nineteenth-century view of Buenos Aires as the conduit for European,
modernizing influences. Thus, for both Géalvez and Rojas, the provinces were
more idealistic, less tainted by materialism and thus more authentically
Argentine. (Delaney 636)
Si hay un texto que testimonia con claridad esta relectura de la controversia urbe versus
campo es El diario de Gabriel Quiroga de Manuel Gélvez. Se trata éste de un texto hibrido
entre la ficcion narrativa y la reflexion ensayistica que pretende ser una reaccién e
interrogacion a su tiempo utilizando la figura de un alter ego.

Galvez-Quiroga llega como estudiante de derecho a una Buenos Aires carente por
doquier de sentido ético y estético. Bohemio, intenta sobrevivir de su literatura al tiempo que
se enamora de Lita, una burguesa acomodada. El fracaso amoroso y artistico, su incapacidad
para enfrentar la indiferente realidad y el deterioro financiero lo conducen a la bebida y la
muerte. Quiroga encarna fielmente el personaje del intelectual inadaptado fin de siglo, una
victima del llamado mal metafisico. Antecedentes de este antihéroe bohemio es posible
encontrarlos en novelas como Sin rumbo (1843) de Eugenio Cambaceres o E! triunfo de los
otros (1907) de Roberto J. Payr6. Al otro lado del Atlantico, no faltaran réplicas de este tipo
finisecular en personajes como el Andrés Hurtado de E! drbol de la ciencia (1911) de Pio
Baroja o Azorin de La voluntad (1902) de Jos¢ Martinez Ruiz “Azorin.” El propio Gélvez

volveria, seis afios mas tarde, a encarnar este tipo en el protagonista de su novela El mal

metafisico (1916). Galvez-Quiroga, con un tono pesimista y sarcastico, reconstruye esa
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sociedad que con tanto ahinco desea redimir. Al mismo tiempo destila un discurso
nacionalista en contra de la inmigracion y la corrupcidon moral. A pesar de extender la
catastrofe ética a todo el pais, el narrador defiende que Argentina ha sido capaz de mantener
su genuina alma y caricter en la provincia. Alli, lejos de Buenos Aires, y exclusivamente en
las linajudas familias criollas es posible encontrar la salvacion de la republica. En El diario
de Gabriel Quiroga compara las viejas capitales provincianas, Salta, Catamarca, La Rioja,
con una linda criollita, peinada de trenzas y vestida de percal. Es una pobre muchacha
donosa, de caracter timido y honesto, sin alhajas ni afeites, “pero con mucho ensuefio en el
alma y mucho sentimiento en el corazén.” La pintura de Buenos Aires no puede ser mas
diferente:
Ciudad sin fisonomia propia, desdefosa de su caracter colonial de antaio,
arrogante de civilizacion y de riqueza, implacable para con los tltimos restos
de su abolengo romantico, febriciente en su absurda megalomania que le lleva
a buscar la semejanza de Londres y Paris. Buenos Aires es apenas una
imitacion torpe y ridicula de aquellas capitales europeas. Enloquecida por su
afan de embellecerse toma los prestigios ajenos sin advertir que, de tal manera,
suprime su porvenir espiritual y que, en la gloria aparente de sus bellezas
prestadas, ostenta su triste condicion de pueblo secundario. (62)
Es necesario precisar que Manuel Gélvez no se opone al progreso industrial ni a la
prosperidad. Ambos fueron alcanzados gracias a las politicas de la Generacion del 80 de las
cuales la familia Gélvez fue de las mas tenaces promotoras. El escritor recrimina sus
consecuencias nefastas en la moral. Esto es lo que pretende restafar su restauracion.

Las ciudades provincianas y el campo atesoran los genuinos valores argentinos una
vez superada la etapa de euforia ante la modernizacion y el mercantilismo. Asi lo atestigua en
su El diario de Gabriel Quiroga: “Hay en ellas un sentido profundo de nacionalidad, una
honda conciencia de raza. [...] Las ciudades provincianas guardan el culto de nuestros

grandes hombres; sus calles, sus paisajes vibran de historia y de patriotismo; y ellas

constituyen lo Unico argentino que ahora nos va quedando” (146). Dentro de este proceso de
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reinterpretacion del campo una figura ocupa un lugar preferente: el gaucho, especificamente
la figura de Facundo Quiroga. También serd crucial la revalorizacion concedida al Martin
Fierro de José Hernandez. Beatriz Sarlo delimita con exactitud las etapas en este reajuste de
mitos nacionales en su articulo “La Argentina del Centenario: campo intelectual, vida
literaria y temas ideoldgicos”: “El movimiento tuvo sus episodios claves en las conferencias
de Lugones sobre el Martin Fierro, que serian editadas pocos afios después bajo el titulo de
El Payador; en el discurso con que Ricardo Rojas se hizo cargo de la recién fundada catedra
de Literatura Argentina, y, finalmente, en la controversia promovida por la encuesta de
Nosotros a proposito del poema de Hernandez” (187).

En opinién de Manuel Galvez habia sido precisamente el caudillismo y personajes
como Rosas los que habian preservado la verdadera identidad de la nacién frente a la
invasion europea. El propio escritor descendia su linaje a los caudillos y por ende, a los
antiguos conquistadores espafioles de quienes estos, segun sus palabras, eran herederos. En
aquel tiempo aunque abundaban revoluciones y no habia florecido la industria habia un alto y
genuino sentimiento patridtico. En el universo ideologico de Galvez, si caudillaje
representaba autenticidad, incluso una democracia sui generis, el liberalismo y la tradicion
unitaria han conducido al pais al estado de cosas que es preciso remediar. Asi escribia en E/
diario de Gabriel Quiroga:

Los unitarios, seres artificiosos y decorativos, que eran mas europeos que
argentinos, no fueron nunca democraticos, aunque si lo fueron aquellos
unitarios que no tenian el espiritu del unitarismo: como Sarmiento, como
Mitre. Y si lo fueron los caudillos. Estos, los hombres mas representativos de
la raza, los més castizos, los méas americanos, significaron una forma aborigen
de democracia: democracia barbara si se quiere, pero democracia al fin. (113)
En tal modo estima Galvez la positiva labor del caudillaje que incluso aboga por una vuelta a

las revoluciones y al militarismo de aquellos tiempos. Los concibe como un modo de

recuperar la nacién y unir a los argentinos en un ideal patridtico comun: “La urgencia de
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afianzar el sentimiento de la nacion y los peligros de que el cosmopolitismo haga desaparecer
a la Republica del mapa politico, impone algunas violencias que es preciso realizar aun en
delito de faltas a la Constitucion y a ciertos deberes humanitarios” (68). A esta actitud
militarista de un marcado tinte dictatorial se une un encendido imperialismo. Unas paginas
mas adelante en el texto aboga por un conflicto armado con Brasil que renovaria el
sentimiento de unidad nacional:
La guerra con Brasil reuniria a los argentinos en un ideal comun y despertaria
en el pais entero el sentimiento de la nacionalidad. El paso de los ejércitos por
los pueblos, las noticias de nuestras victorias o nuestros desastres, los
preparativos...reemplazarian en nuestras almas o en nuestros corazones a la
tendencia utilitaria, a los sentimientos materialistas, a la indiferencia por los
ideales. (77)

Si bien por convenirle a su restauracion nacionalista, Galvez no solamente indulta
sino que aclama la figura del caudillo por oposicion a la generacion precedente, no ocurrira lo
mismo con la figura del indigena. Para el proyecto positivista y de modernizacion nacional de
la Generacion del 80 era preciso reducir y someter al indigena al hombre blanco y su
progreso. Cuando Galvez escribe el indio ya ni siquiera es un obstaculo que combatir. Sin
embargo el escritor se inscribe completamente en el positivismo de sus predecesores al
considerar al indio como una raza inferior al criollo. Sirvan dos fragmentos. El primero
procede de El diario de Gabriel Quiroga y el segundo de la novela La maestra normal
(1914):

Cuando uno oye un huanito, tocado en este instrumento por un indio,
comprende toda el alma de esta raza vencida y embrutecida, de esta raza
miserable, alcoholizada, rencorosa, melancoélica. (128)

En la puerta de calle se amontonaba todo el chinerio del barrio. Eran gentes
pesadas; se movian con lentitud y recostaban unos contra otros, a modo de

fardos, sus cuerpos perezosos. Esparcian un fuerte olor a mugre vieja y
costosa. Al ver llegar a los invitados, se apartaban humildemente. (262)
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Ricardo Rojas conviene asimismo en estas consideraciones positivistas acerca del indio. En
su obra Blason de plata considera las tribus indigenas como algo perteneciente al pasado y
extinto bajo las armas y la civilizacion. Para €l era preciso y logico que estas civilizaciones,
inferiores en su desarrollo cultural y que se oponian al progreso del pais, cayeran ante una
civilizaciébn mas evolucionada. Ahora el indio se ha transformado en un objeto cultural al
servicio de la causa nacionalista. Su neutralizacion y casi total exterminio lo han convertido
en un elemento atractivo y manipulable por el discurso hegemonico. Ahora se estudian sus
lenguas; se le reserva un espacio en los museos y en los planes de estudio escolares. De
hecho, el plan de estudios histéricos disefiado por Rojas para Argentina dedicaba gran
atencion al estudio de las civilizaciones indigenas dentro del periodo colonial. Entre la critica
se han alzado voces denunciando la presencia de un “racismo blanco” en la obra de Rojas. Lo
que si parece cierto es que este indigenismo venia muy oportuno para contrarrestar lo que
Rojas denominaba exotismo. Con este término se referia a la influencia ideologica y moral de
la inmigracion europea llegada en las décadas precedentes.

El mulato es otra de las figuras que junto con el indio no cabe en la idilica provincia
de Manuel Gélvez. El campo retiene la esencia argentina pero ésta solamente se reduce al
criollo. El indigena es un tipo sometido y despreciable pero el mulato es ain mas pernicioso.
Se trata de un advenedizo cuyas oportunidades en la ciudad lo estan convirtiendo en un
competidor para el criollo junto con el inmigrante. Asi se expresa taxativamente en El diario
de Gabriel Quiroga: “En nuestras democracias canallescas y turbulentas, el papel del doctor
es eminente. Los mulatos diplomados comparten con los maestros normales la supremacia
intelectual de la provincia. Nada mads irrisorio que llamar doctores a los analfabetos
patentados que, afno tras afio, abortan nuestras facultades de derecho” (73). La invectiva
contra el mulato tampoco va a faltar en sus novelas. Los mulatos son generalmente retratados

como pecaminosos, nacidos de origen oscuro y muchos de ellos privados de la redencién que
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otros reciben. En resumen, se puede concluir que la tal renovacion espiritual de Gélvez
enmascaraba un disefio de nacion para la Republica Argentina con su consiguiente reparto de
poder y jerarquias sociales. Dentro de su patridtico plan de rescate, el criollo puro era el
depositario del alma argentina de la que, aun emergida de la provincia, ¢l era el Unico
garante. Discriminaba o minimizaba con ello a otros sustratos de poblacion ya fuera indigena,
africana o europea. Incluso excluia a aquellas familias argentinas que, originadas en
provincias, se habian integrado en la ciudad y, por ende, desnaturalizado, o usando un
vocablo preferido de Galvez, desnacionalizado. Se trataba sin ambages de una ideologia
xenofoba, ultra conservadora, enraizada en el catolicismo e incluso, si se precisase,
anticonstitucional. Finalmente situaba en el pasado, en especial en la figura del caudillo, el
emblema de la nacién.

Volviendo al nacionalismo del Centenario, la ejecucion de este proyecto restaurador
nacionalista sin duda requeria de unos instrumentos de propaganda que acercasen sus
postulados a la poblacion. Al definir en el capitulo anterior el nacionalismo de comienzos del
XX destaqué el papel del cuerpo intelectual en la fijacion de una historia, valores y cultura
por medio de los que instilar en las masas un sentimiento y conciencia nacionales. Centros de
investigacion, universidades y otros organismos de difusion de conocimiento se pusieron
entonces al servicio de inventar la nacion. La educacion publica argentina emerge en este
contexto como uno de los mas eficaces mecanismos de instruccion en valores patrioticos. No
es por tanto sorprendente que tanto Rojas como Gélvez concediesen gran relevancia al
espiritu y contenidos de la educacion publica para su causa nacionalista. Al primero se le
encomendd la mision de modelar los planes de estudio de las escuelas argentinas. En cuanto
a Galvez fue nombrado en 1906 inspector de ensefianza recorriendo en su tarea gran parte del
pais. A partir de esa experiencia, la instruccion publica serd uno de los temas mas recurrentes

dentro de su produccion literaria.
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El escritor lanzaré su dardo contra la educacion de cufio liberal y positivista impuesta
desde las escuelas y que, a su juicio, dejaba a los individuos indefensos ante las desgracias y
tentaciones de la vida. Este tipo de pedagogia denominada normalismo e iniciada por
Sarmiento y los padres del 80 se caracterizd por la constante creacion de escuelas y el

b

cumplimiento de la maxima: “Educar al soberano;” es decir civilizar a la “barbarie.” La
finalidad era alfabetizar e instruir en valores laicos al mayor nlimero de personas. A juicio de
Galvez, el positivismo, despojado de una metafisica, impedia el acercamiento del hombre a la
religion. Para Galvez, ésta era la inica capaz de dar la serie de normas éticas que se precisan
para vivir honorablemente. El mismo desprecio que sentia por el mulato, se lo dispensaba al
maestro normal. Preocupado Gélvez por las nefastas consecuencias de este tipo de educacion
sobre la juventud argentina y particularmente sobre la mujer, en 1914 dedicard La maestra
normal a la denuncia de este asunto. Ademas recogera en ella el consabido tema urbe versus
provincia al revelar la degradacion e invasion espiritual del campo por parte de corrientes
foraneas y credos laicos.

En La Rioja, la joven maestra Raselda, provinciana ingenua, sencilla y romantica, es
seducida por su idealizado Solis. Se trata éste de un maestro mulato y recién llegado de
Buenos Aires. Nos precisa Galvez que ella es hija extramatrimonial de licenciosa madre.
Posee una belleza no espiritual y es inconscientemente sensual. Tras satisfacer sus deseos
sexuales con la maestra y dejarla encinta, Solis abandonara el pueblo y la escuela a cambio de
un sustancioso puesto en Buenos Aires. La maestra abortard y este escandalo provocara la
muerte de su abuela. La novela concluye con el traslado laboral de Raselda a una escuela en
las montafias donde se redimira en la fe catdlica. La moraleja es clara. Adoctrinada en una
pedagogia liberal y carente de valores espirituales, es incapaz Raselda de reprimir su libido y
su romanticismo. Por lo tanto, el ejercicio femenino de la libertad sexual conduce a la culpa y

la necesidad de una regeneracion moral. El esquema conceptual de Galvez evidencia su
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desasosiego y temor ante una instruccion centrada en la libre voluntad del individuo y de
origen europeo. Para el criollo esta educacion podia amenazar las jerarquias y las reglas
heredadas a través del legado hispanico y que el criollo tradicionalista habia preservado tras
la independencia. La existencia una metafisica garantizaba unas categorias morales y la
nocion de pecado y servia bien a proyectos de regulacion social como lo era el nacionalismo
de Galvez o Rojas.

La maestra normal abre una larga lista de novelas cuyo protagonista o personajes
secundarios mas importantes son mujeres. Como mostraré en las siguientes paginas, la
predileccion narrativa de Gaélvez por el género femenino no es insustancial y debe
interpretarse en el contexto de su nacionalismo redentor de la patria. Sus novelas desarrollan
intricadas relaciones heterosexuales, de naturaleza amorosa o meramente sexual, donde el
elemento femenino recibe fuerte atencion narrativa. En mujeres, ya victimas ya agentes de la
corrupcion y mercantilismo social del momento y especificamente en la naturaleza de su
sexualidad y formacion moral es precisamente donde Galvez reconoce las transformaciones
sociales del Centenario. Asimismo ensaya en ellas la viabilidad o fracaso de su proyecto
nacionalista de redencion. A mi juicio, el reiterado intento, fructifero o nulo, de regeneracion
femenina en sus novelas metaforiza el obsesivo deseo de Galvez por reconquistar
espiritualmente la nacion. Segun Lucia Lionetti en “Ciudadanas utiles para la patria. La
educacion de las “Hijas del pueblo,” es precisamente en el control de los papeles sexuales
donde el Centenario intentd conjurar parte los demonios del cambio social: “En una sociedad
cambiante, movil, inasible, por la dindmica de su crecimiento, donde el trasvasamiento de las
normas era un referente de desorden, se imponia con urgencia la prioridad de transmitir
valores, normas, y pautas de comportamiento que definieran los rasgos de la “virilidad” y la
“feminidad” (223). A la progresiva emancipacién femenina asociaba Gélvez fendémenos

como la infidelidad conyugal, el divorcio, los hijos ilegitimos, la ruptura familiar y, en un
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lugar destacado, la prostitucion. En estos descalabros sociales, que implicaban directamente a
mujeres, veia un condensado microcosmos del estado argentino, sus cambios politicos y su
posible ruina.

La evolucion del rol femenino sintetizaba y metaforizaba por lo tanto todas las
metamorfosis sociales del periodo. Francine Masiello en Between Civilization & Barbarism:
Women, Nation, and Literary Culture in Modern Argentina, al hablar de la de la
representacion de géneros en relacion con los cambios politicos escribe: “When the state
finds itself in transition from one form of government to another, or from a period of
traditionalism to a more modernizing program, we find an alteration in the representation of
gender. A different configuration of male and female emerges” (8-9). Todas estas tensiones
respecto de la figura femenina seran evidentes en la novelistica de Manuel Gélvez dentro de
los primeros treinta afios del siglo XX. Este periodo se divide en dos etapas. Nacha Regules
(1919) e Historia de un arrabal (1922) destacan dentro de la primera. Caracterizadas por su
descarnada critica social y ciertos toques naturalistas, tienen como protagonistas a dos
mujeres Nacha y Rosalinda cuyo fatal destino es denunciado. Durante la segunda década del
siglo XX y sin abandonar el elemento femenino y la salvacion de su espiritu, abrira Galvez
una etapa distinta. Orientara primordialmente su dardo a las clases altas burguesas con
especial énfasis en el matrimonio y su problematica. En estos trabajos Galvez castiga la
supuesta liberalidad y desobediencia de los dictados patriarcales de esa nueva mujer
argentina que emerge como emblema de la moderna sociedad urbana. De este periodo
destacan: La tragedia de un hombre fuerte (1922), La pampa y su pasion (1926) y
Cautiverio (1935.)

El hecho de que el escritor viese reflejados los cambios sociales del Centenario en la
alteracion del rol femenino no se trataba de una excepcion autorial. Evidenciaba ciertamente

una de las tendencias que marcan el pensamiento criollo del Centenario. La mujer se habia
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convertido para algunos sectores intelectuales, tal y como ha sucedido en otros escenarios y
momentos de la historia, en chivo expiatorio de las modificaciones sociales. Francine
Masiello define con claridad la situacion en Argentina:
At a time when capital development tested the stability of the state and when
rapid urbanization transformed the landscape of Buenos Aires, men of letters
began to recast an image of the Argentine woman, alternatively positioning
her as defender and adversary of the nation. While some continued to exalt the
feminine presence as an example of superior values, as if to continue the
project of liberals of the previous century, others invoked it to symbolize a
threat to the creole elite. This "new woman" represented a failure to contain
the aberrant behavior of subalterns and an inability to maintain a boundary
between popular and elite traditions. I suggest that such shifts between
different uses of the feminine—first in complicity with programs of the nation
and then as its proclaimed opponent—are symptomatic of the conflicts
experienced by the intelligentsia around issues of modernization. (139-40)
De acuerdo con los postulados de la Generacion del 80, el espacio del hogar se concebia
como iddéneo para la reproduccion y la dependiente sensibilidad femenina. Sin embargo el
panorama de la mujer en la Argentina de principios del XX, particularmente la portefia, varid
significativamente. El desarrollo industrial ofrecia alternativas al papel de “ama de casa” asi
como cierta independencia econémica. La mujer gano en derechos y relaciones mas libres e
igualitarias. Se educd en asuntos cruciales como su sexualidad, el derecho al divorcio o la
reproduccion. Por otra parte ocup6 la calle al florecer los grandes almacenes o tabernas donde
se la veia disfrutar libremente del tabaco o la cerveza. La mujer inmigrante del Centenario,
avanzadilla de movimientos feministas y radicales y con una cierta emancipacion monetaria,
recibid con especial virulencia los ataques de esta ola de tradicionalismo. Ella representaba, a
juicio de algunos, tal y como nos informa Lucia Lionetti, la progresiva depravacion que se
estaba apoderando de Buenos Aires:
La mujer inmigrante de clase baja de la Europa del sur llegd a convertirse en
el simbolo del fracaso de aquel ideal civilizador. A ella se le adjudicaba la
responsabilidad de los males sociales. Seglin lo percibian los hombres de la

elite, la prostitucion, la inclinacion por la busqueda de placeres y de dinero y
la actividad anarco sindical de algunas atrevidas que desafiaban las buenas
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costumbres, eran los signos mas evidentes de la degradacion de la figura
femenina que deberian ser erradicados. (243)

Si habia un fendmeno que el tradicionalismo contemplase con obsesiva aversion y
temor era el comercio sexual. Este también fue principalmente asociado con la inmigracion.
En efecto, muchas recién llegadas terminaban en el prostibulo a consecuencia de la
inmisericorde vida de las fabricas o la dureza de la vida urbana: “Criticism of prostitution as a
growing business mounted during these years. [...] In the first years of the century, the
question of prostitution became fashionable topic among journalists. The alarming reports of
the newspaper El Tiempo made inseparable the relationship between mass immigration and
the market for sexual services” (Salvatore 13). La prostitucion conllevaba, entre otras lacras,
corrupcion, criminalidad asi como problemas de salud e higiene. Favorecia la mezcla
clandestina de razas y clases con la consiguiente pérdida de aquellos linajes perpetuados en
selectas uniones conyugales. Con todo el verdadero peligro que entrafiaban las prostitutas
para los criollos abanderados de la tradicion, tal y como lo hicieran las mujeres feministas
radicales, era la amenaza en su totalidad a un sistema establecido de valores y cultura:
“Prostitution, an activity organized by entrepreneurs in pursuit of profit, was viewed as the
negation of domestic life and normal sexuality. Gambling, prostitution, and crime pointed to
social pathologies that undermined institutions and cultural traits essential for the functioning
of market society, namely, work, ethic, family, and private property” (Salvatore 16).

En el caso de Galvez el interés por el tema databa de sus afios juveniles. A la trata de
blancas habia dedicado su tesis de licenciatura. La mujer prostituta era la mujer mas
necesitada de redencion. Por eso, la eligidé como el mas idoneo fetiche y efectista icono a
través del cual representar la corrupcion de la patria, el trauma de su generacion y la
necesidad de una intervencion moral de caricter nacionalista. Dos prostitutas son las

protagonistas de las novelas Nacha Regules e Historia de un arrabal. Nacha es una mujer de
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origen familiar dudoso que queda encinta de un estudiante. Tras perder a su hijo, entra en la
prostitucion para sobrevivir. Ayudada por Monsalvat, un arrepentido burgués sobre cuya
conciencia pesa un hijo ilegitimo y una hermana prostituta, terminara redimida moralmente
por la fe catdlica. En Historia de un arrabal se relata la vida de la obrera Rosalinda. Los
bajos fondos bonaerenses son el escenario. De padre alcohdlico y posiblemente ilegitima, tras
fallecer su madre va a vivir con su cruel madrastra y con su brutal hermanastro. Tras ser
violada por éste con el consentimiento de la madrastra, la joven serd introducida en la
prostitucion. En el caso de Rosalinda no habra posible salvacion.

A partir de la década de los veinte, Galvez seguiréd privilegiando la denuncia de los
males asociados a la mujer y seguird canalizando a través de ella una posible rehabilitacion
nacional. No obstante abandonard arrabales y prostibulos. Dirigira su ataque a la burguesia
castigando a cierta mujer acomodada a la que juzgaba condescendiente o participe de la
supuesta degradacion espiritual del pais. Interpreto el ejemplarizante castigo de estas féminas
como una invocacion a la purificacion ética de las clases burguesas argentinas. En 1924,
Galvez publicaria un contundente articulo titulado El espiritu de la aristocracia donde
fustigaba a este grupo social. A juicio del escritor, aunque la “aristocracia” hubiera
desaparecido como forma politica, existia como una distincion del temperamento que se
oponia diametralmente a la demagogia, egoismo y vulgaridad burguesa. En el seno de esta
clase social emergia ahora una mujer liberal, contracorriente y contestataria a la que Galvez
denominaria la nueva mujer argentina. Para Galvez, ésta era aquella caprichosa que, soltera o
casada, privilegiaba activamente su independencia y criterio especialmente en lo que tocaba
al disfrute de los placeres materiales. Su caracter se definia por hacer, por sistema y con
terquedad, todo lo contrario de lo que la tradicion patriarcal le habia adjudicado
tradicionalmente. Se afanaba por desarrollar una personalidad, lejos de familia y hogar,

basada en el intelecto, la racionalidad y el andlisis de los sentimientos. Era especialmente
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rebelde respecto de la institucion matrimonial anteponiendo a ésta el amor romantico.
Consideraba por lo tanto la infidelidad o el divorcio como legitimas opciones para ambos
sexos. Ciertamente el pujante feminismo radical del periodo habia influido en la percepcion
del matrimonio como el espacio de la subordinacion femenil. El desprecio de la mujer
moderna por el matrimonio implicaba no obstante para los moralistas mayores consecuencias.
Vaticinaban la disolucion de la institucion de la familia. En concreto el escritor Ricardo Rojas
en su ensayo La restauracion nacionalista apelaba a la restauracion moral de esta institucion
ante su corrupcion presente:
En cuanto a la familia, nada puede esperarse tampoco de ella. Hasta hoy no ha
hecho sino restarle fuerzas civicas e intelectuales a la escuela, con la
indiferencia del hogar criollo o la hostilidad del hogar extranjero. [...]
Ignorancia y cosmopolitismo de origen en casa del obrero; ignorancia, vanidad
y cosmopolitismo de gustos en casa del burgués: ni una ni otra pueden ser
santuarios de civismo. (390)

Ejemplos de esta nueva mujer argentina abundan entre los personajes de Galvez. Me
enfocaré no obstante en tres novelas de la segunda década del XX: La tragedia de un hombre
Sfuerte (1922), La pampa y su pasion (1926) y Cautiverio (1935). La tragedia de un hombre
fuerte ofrece un sustancioso catdlogo de mujeres modernas a través de los romances
extramatrimoniales de Victor Urgel. En la mayoria de estos amorios las mujeres inician las
insinuaciones y su culpable comportamiento es el que provoca el desequilibrio social.
Cautiverio narra la crisis del matrimonio burgués formado por Marilén y el juez Juan
Larrandy. El catolico y fiel esposo decide repudiar a su moderna esposa por sus reiteradas
aventuras. A pesar de amar a su esposo, el adulterio, especialmente aquel que implica sujetos
zafios y peligrosos, es una moda, un burgués divertimento de la mujer moderna que Marilén

sigue. En La pampa y su pasion, la més relevante para mi tesis por sus concordancias con La

tierra de todos de Blasco, de nuevo orienta Galvez su dardo a la mujer moderna pero en este
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caso localiza las fatales consecuencias de su comportamiento en la Pampa y el universo del
caballo.

En definitiva todos estos modelos dicotomicos femeninos representan en esencia
modelos dicotdmicos de entender la realidad nacional y su futura conformacion. La redencion
o sumision de este personaje femenino bajo los valores “espirituales” que se le desean
imponer, o el castigo ante su rebeldia y modernidad, simbolizan un ensayo continuo. Se trata
de un continuo interrogar y contrastar proyectos sociales que sera un tema clave también en
la novelistica argentina de Blasco Ibafiez. En realidad para Galvez el verdadero simbolismo
del ejercicio de la sexualidad femenina, al margen de los cddigos dictados, era su
contribucion a la disolucion y decadencia de las rancias familias criollas y con ello, a la
imposibilidad de que un proyecto nacionalista criollo fructificase. La mujer de la modernidad
encarnaba todas esas ideologias y costumbres espurias que debian ser reprimidas y
reorientadas.

En conclusion, a lo largo de las paginas anteriores ha quedado descrito el negativo
panorama argentino, que de acuerdo con sus intereses de clase, pintaban Rojas y Gélvez en
sus textos asi como los temas estrella y chivos inculpatorios de su diatriba reaccionaria. Seria
especificamente dentro de este contexto de critica a la modernidad que Espafa y su legado,
especialmente el representado por la Generacion del 98, surgirian para ambos escritores como
el optimo ejemplo nacional para Argentina frente a todas esas injerencias forasteras. De este
modo, su reconquista moral de Argentina vendria acompafiada de un ferviente hispanismo.
Efectivamente, los dos encontrarian en la cultura peninsular, sus valores morales y en la
herencia de la Conquista aquel imaginario patridtico segin el cual debia construirse la
Argentina moderna. En 1909, Vicente Blasco Ibafez llegaria precisamente para dar a conocer
los temas y protagonistas de esa misma Espafia noventayochista a la que ambos criollos

apelaban y cuyas metaforas recogian en sus textos. Pero ademads, esta divulgacion por parte
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del escritor se fusionaria con las principales preocupaciones y argumentos del nacionalismo
criollo que ambos escritores representaban y que han sido descritas a lo largo de este capitulo.
En consecuencia, mi tesis mostrard en los siguientes capitulos que tanto las conferencias
como las novelas argentinas del valenciano constituyen un excepcional escenario discursivo
donde confluyen e interactian el hispanismo de la Generacion del 98, el
hispanoamericanismo peninsular de principios del siglo XX y el nacionalismo criollo del
Centenario. Es en funcion de este didlogo trasatlantico, sus implicaciones y estrategias
comunes es que mi tesis explora los textos argentinos de Blasco en los siguientes tres

capitulos.
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CAPITULO III

SINTONIAS TRASATLANTICAS: LAS CONFERENCIAS ARGENTINAS DE VICENTE
BLASCO IBANEZ Y EL HISPANISMO DE MANUEL GALVEZ Y RICARDO ROJAS

He venido a este pais por el interés que él ha
despertado siempre en mi y porque -;por qué no
decirlo?-, espariol de antigua cepa seis meses de
estadia en el mismo punto me producen la imperiosa

necesidad de la aventura.

—Vicente Blasco Ibafiez

Con la publicacion de Blason de plata (1910) y La restauracion nacionalista (1909)
de Ricardo Rojas y particularmente E/ solar de la raza (1910-1911) de Manuel Gélvez, se
ponia de manifiesto que ambos escritores habian encontrado en la literatura y cultura
espanolas, en especial la Generacion del 98, un punto clave referencial para la definicion y
restauracion de esa Argentina que debia surgir en el siglo XX. Frente a una Buenos Aires
decadente, la Peninsula, o més bien su percepcion de la misma tamizada a través de la pluma
noventayochista, se les ofrecia como una herencia cultural de rancio prestigio donde
sustentar, legitimar y sublimar un proyecto nacionalista. No era sin embargo este hispanismo
del Centenario un suceso extemporaneo. Habia tenido un insigne precursor en el escritor

Enrique Larreta (1875-1961), modernista y gran entusiasta de los Siglos de Oro por cuya obra
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Blasco profesaba admiracion.’ Seria Galvez quien en su obra El solar de la raza confirmara
la deuda intelectual de la Generacion del Centenario con el pensamiento noventayochista:
El pequefio grupo que formamos, ejerce aqui una mision semejante a la que
tuvo en Espafia aquella generacion de idedlogos que surgio después del
desastre. Espaia por medio de Ganivet, Macias Picavea, Costa, Unamuno y
algunos otros, se observd a si misma y llegd a conocerse profundamente.
También mi patria, por medio de sus jovenes escritores, estd observandose a si
misma y yo creo que ha empezado a conocerse. (12)
Debe precisarse que mientras Rojas optaria por un nacionalismo mas democratico al evaluar
la importancia de las contribuciones tanto hispanicas como indigenas, Galvez se orientaria
por un nacionalismo eminentemente hispanista que aminoraria otros aportes culturales. En el
hispanismo de Galvez dos figuras fueron especialmente influyentes: Angel Ganivet y muy
especialmente Miguel de Unamuno.

No le eran, en absoluto, desconocidos a Blasco Galvez y Rojas. El segundo mantenia
correspondencia con el valenciano, lo habia visitado en Madrid antes de su partida a Buenos
Aires y se contaba entre los intelectuales que le dieron la bienvenida. Por otra parte en su
coleccion de resefas a escritores espanoles, El alma espariola (1907), habia reservado un
lugar para La catedral (1903) de Blasco. El valenciano por su lado habia ensalzado la primera
obra de Rojas, La victoria del hombre. En lo que se refiere a Galvez, en 1905 lo habia
conocido Blasco en Madrid.

El solar de la raza emergié como el texto de inspiracion filo-hispanica mas
preeminente de la corriente intelectual del Centenario. Escrito entre 1910 y 1911 contiene una
coleccion de ensayos dedicados a diversas regiones en Espafia. La obra, que nacié como fruto

de los viajes de Manuel Gélvez a la Peninsula en 1905 y 1910, constituye una reivindicacion

de la raza y cultura hispénicas en tono nacionalista y catolico. En su coleccion de ensayos, se

36 En su conferencia “El misticismo batallador” Blasco Ibafiez confesaba su aficion por La gloria de Don
Ramiro: “Para comprender bien a Santa Teresa de Jesus, hay que conocer Avila, la ciudad en donde vivio, y que
tienta a los escritores y artistas. Uno de los vuestros, Enrique Larreta, en libro notable que me complazco en
admirar, ha reflejado gran parte de la vida antigua de esta ciudad legendaria” (1292).
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desprecian la escultura clasica y la cultura del renacimiento. Los valores nacionalistas se alian
con la acentuada espiritualidad del autor y su firme conviccion hispanista para postular un
modelo de identidad nacional argentina. Esta, abiertamente opuesta a esos ecos de
modernidad que empezaban a llegar desde Europa, cifraba sus sefas especificas --siempre
segun los anhelos del autor-- en la pureza tradicional de la cultura espafola y la religion
catOlica. Espafia era ese ejemplo de mistica y de pervivencia del espiritu medieval donde era
preciso refugiarse frente a un presente laico, materialista e impredecible. La Peninsula
encarnaba la religion veraz por oposicion al protestantismo de los inmigrantes, en especial E/
ejército de salvacion. A juicio de Galvez, en su Solar atrds habian quedado los tiempos del
positivismo y su educacidon patridtica hispanofoba: “Sarmiento, Alberdi, Juan Maria
Gutiérrez amontonaron sobre Espafa sarcasmos, injurias, ironias, denuestos, todos los
aspectos verbales que adoptaba su hispanofobia” (34). El clima y la percepcion de Espaiia
habian variado significativamente en el nuevo espacio discursivo abierto por las
celebraciones de 1910: “Ahora las cosas han cambiado. Distinguidos escritores argentinos
han hablado de Espafia con carifio; la literatura y la pintura espafiolas ejercen enorme
influencia y sus prestigios crecen dia a dia” (35).

En cuanto a su forma E! solar de la raza combina la tradicion del ensayo de caracter
meditativo con el libro de viajes. Este género remite a ciertos textos del 98 como Los pueblos
(1905) y Castilla (1912) de José Martinez Ruiz “Azorin” o Por tierras de Portugal y Esparia
(1911) de Miguel de Unamuno. El texto se divide en cuatro grupos de ensayos. El primer y
mas extenso grupo se titula La Esparia castiza. Dedica ensayos a Castilla en general, Toledo,
Segovia, Salamanca y Avila. El segundo grupo titulado La Espaiia latina es en realidad un
unico ensayo dedicado a Barcelona. A La Esparia africana pertenece el tercer grupo de
ensayos centrados en la presencia musulmana en la Peninsula. El ultimo ensayo de

estaseccion se dedica a la Semana Santa de Sevilla. El altimo y cuarto grupo lleva el nombre
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de La Espairia vascongada. Incluye descripciones de paisajes vascos como Guernika o
Roncesvalles. El tltimo de los textos de este grupo se dedica a San Ignacio de Loyola.

Blason de plata de Rojas se compuso en 1910 para esclarecer: “el nombre augural de
nuestra tierra, de nuestra raza, de nuestra civilizacion” (9). Se trataba pues de dar a conocer
las raices argentinas al pueblo en la conciencia de que conocer la patria era amarla. EIl libro
se divide en treinta y un epigrafes que recorren la historia de Argentina desde la llegada de
Colén hasta la emancipacion cristalizada en el Grito de Mayo. El texto reconocia la
relevancia de la herencia hispanica en su pais junto con el legado indigena. Por su parte, La
restauracion nacionalista (1909) surgié como resultado del viaje de Rojas a Europa para
estudiar programas educativos. La tesis del texto proponia que Argentina debia desarrollar
una conciencia nacional asentada en sus propias tradiciones y a través de la educacion
publica. Sin embargo, se destacaba que los tres més importantes pilares de la sociedad
argentina: la lengua, la religion y el derecho, constituian contribuciones peninsulares. La vena
hispanista de Rojas se completaria con textos como E!/ alma espariola (1908), Poesias de
Cervantes (1916), Cervantes (1935) y Retablo espariol (1938).

Si bien todos estos textos han sido estudiados en relacion al escenario nacional
argentino y asimismo se han sefialado, aunque tibiamente, sus concordancias con el
pensamiento noventayochista, lo que ha permanecido completamente ignorado hasta la fecha
son sus conexiones con las conferencias en Argentina de Vicente Blasco Ibafiez. Sin
embargo, Blasco sintoniz6 plenamente con la causa del nacionalismo criollo al divulgar un
hispanismo que por otra parte hundia sus raices en la Generacion del 98 y en el
hispanoamericanismo progresista post-98. De hecho, Blasco, Rojas y Galvez seleccionarian
determinados rasgos étnicos y culturales de la Peninsula, a saber, su lengua, el paisaje
nacional, el caricter o raza, la literatura y la historia sobre los que proyectarian las mismas

caracteristicas con las que los tres coincidentemente prestigiaban el ser hispanoamericano.
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Por otra parte coincidirian en incluir en sus textos el combate a la leyenda negra de Espafa en
América y la defensa de la Conquista, uno de los basamentos clave del hispanoamericanismo
post-colonial. A largo de todo este capitulo mostraré estas sintonias ideoldgicas que
comenzarian el 20 de mayo de 1909 con la salida del escritor valenciano a bordo del
trasatlantico Cap Vilano.

Solamente unos dias antes de su partida aparecio en el periddico El pueblo un articulo
de Linares Becerra de exaltado tono hispanista que sentenciaba: “es el viaje de la lengua
castellana, de la literatura espafiola.”” Como ya documenté en el capitulo de introduccion a
mi estudio, el hastio de la politica peninsular, el deseo de abrir su obra al opulento mercado
latinoamericano y su progresivo interés por tematicas mas alejadas de la denuncia social
habrian impulsado primordialmente esta travesia. Todos los detalles del viaje fueron
cubiertos informativamente por el diario argentino La nacion. Ilustres intelectuales del
momento como Rafael Obligado, Joaquin V. Gonzalez, Ricardo Rojas, Carlos Bunge,
Martiniano Leguizamoén, Belisario Rolddn o Carlos Vega Belgrano participarian en la
bienvenida al escritor valenciano.”® La multitud de comisiones, conferencias, recepciones y
banquetes a su llegada evidencié una gran campafia oficialista de acercamiento a la antigua
metropolis.®® Fue un publico criollo de clase alta y blanca el que primordialmente sigui6 su
visita. Sin embargo, no todos acogieron con la misma satisfaccion al peninsular.

A la estudiosa Ana Maria Martinez de Sanchez le debemos el unico estudio histdrico
y documental dedicado en profundidad a este viaje: Vicente Blasco Ibdriez y la Argentina

(1994). Si bien la autora incide en la casi unanime y fervorosa recepcion al escritor en aquel

37 Esta informacion la recoge Ana Maria Martinez de Sanchez en su libro Vicente Blasco Ibdriez y la Argentina
27).

38 Rafael Obligado no pudo pronunciar el discurso de bienvenida por hallarse indispuesto y fue suplido por el
Dr. Agustin Alvarez. Los textos de los discursos, incluido el que habia preparado el Dr. Obligado, fueron
publicados en el periddico La nacion.

39 Algunos medios estimaron la presencia en 20.000 personas y otros calcularon hasta 40.000. Y los biografos

disienten en una franja que va entre los 10.000 hasta los 80.000.
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pais, algunas discrepancias merecen especial detenimiento. Documenta Martinez de Sénchez
que el doctor Carlos Aldao en un articulo publicado en La nacion el 13 de junio increpaba al
valenciano en estos términos: “Lo atacaba por su posicion en defensa de la obra de Espafia en
América y planteaba una explicacion opuesta a la de Blasco. Consideraba Aldao, que antes
que Espafia, otros paises habian dado mas a América, como los Estados Unidos sus
instituciones libres, Francia su pensamiento, Inglaterra sus capitales vivificadores, Italia sus
brazos” (51-52). De igual modo recoge la estudiosa como en el transcurso de una conferencia
de Blasco para las clases més populares alguien exclamo: jViva la anarquia! (47). El escritor
ignoraria el grito tal y como haria caso omiso durante sus conferencias en Argentina de las
peticiones del colectivo obrero para que se posicionase a favor de sus causas. Solamente
dirigiria una ponencia a los emigrantes compatriotas pero sin hacer mencion a las huelgas e
inestabilidad sindical que se vivia en Argentina. La estudiosa Pilar Tortosa incluye en su
biografia del escritor valenciano una anécdota a este respecto. Escribe Tortosa que un ilustre
argentino, el doctor Bonastre, le espetaria a Blasco: “Blasco, yo le suponia mas
arbitrariamente agarrado a sus ideas.” A lo que el valenciano replico: “Y lo estoy, no lo dude.
Pero eso lo dejo para cuando vuelva, para casa” (351).

Esta indiferencia del escritor quedaria registrada en criticas como la de Rafael Barret
quien en su escrito El terror argentino denunciaba la superficialidad de estas embajadas
culturales en medio de una ciudad sefalada con graves conflictos sociales: “Brindis de
protocolo, convencionalismo cordial, pero seria tonto haber esperado de ambos personajes
[Anatole France y Blasco Ibafiez] algo que afiadir a sus obras mads baratas, joh, ironia! que las
plateas del Odedn, cuando estaba fresca aun la sangre derramada en la Avenida de Mayo el

”4

dia de la protesta obrera.”* El propio valenciano seria quien se defenderia de estas

40 Esta informacion aparece recogida por David Vifias en su estudio Literatura argentina y politica. De
Lugones a Walsh (82).
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acusaciones dentro de la conferencia titulada “La leyenda negra de Espafia”: “Con grande e
inesperada extrafieza he visto la impresion provocada por mis palabras. Diriase que por el
solo hecho de ser espaiol se considerase a una persona en pugna con el pasado y con el alma
del pueblo argentino, y me ha dolido que en este hermoso pais, que generosamente invita a
todos los demas al banquete de la vida, se considere al espafiol en ultimo plano” (1190). Si
bien Maria Martinez de Sanchez no se detiene en su andlisis, son especificamente estas
contradicciones y dispares recepciones entre el publico el punto de arranque de este capitulo.
Estas comenzarian con el significativo saludo que Blasco pronunciaria nada mas poner planta
en Buenos Aires. En este se evidenciarian ya las conexiones con el hispanismo tradicionalista
de los criollos argentinos. Ciertamente Blasco se presentaria a la muchedumbre congregada
confirmando la existencia veridica de una comunidad espiritual y cultural entre Espafia y
Argentina, por extension Latinoamérica: “Yo he puesto aqui mi planta con completa
seguridad, con completa tranquilidad, como el que viene a su propia casa, a sentarse a la
mesa de su familia, a comulgar en compaiiia de sus hermanos, en ideales que nos son
comunes y amores que nos son comunes.”*'

En primer lugar, la alocucion del literato rezumaba un sentimiento de confraternidad
transocednica al tiempo que una cierta actitud de ansiada propiedad y autoridad sobre
Latinoamérica. Ambos atributos, como desarrollé en el capitulo primero, caracterizarian y
representarian al hispanoamericanismo propugnado por la Peninsula tras la pérdida colonial.
El propio Blasco divulgaria en Valencia una carta para reclutar colonos donde se haria eco
del problema inmigratorio y de la competencia de otros inmigrantes respecto de los
espanoles. Asimismo lanzaria con ello un guifio de empatia criolla al solidarizarse con las

preocupaciones de este colectivo respecto de la inmigracion y su progresivo arrinconamiento

41 Este fragmento de llegada de Blasco a Buenos Aires lo recupera el critico J.L. Le6n Roca en su biografia
Vicente Blasco Ibariez (381).
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de los centros de poder. En esta carta publicada en El/ pueblo tras inaugurarse la colonia
Cervantes Blasco afirmaba: “Procurar con una empresa seria de colonizacion que el elemento
espanol se haga duefio de la tierra y no vaya cayendo en manos de italianos y alemanes como
ocurre hasta ahora: gentes que borran la influencia de nuestro idioma, y de nuestra raza en
’ . ~ 42 . ~ ’
este pais de origen espafiol.”” En su conferencia “La leyenda negra de Espafia” volveria a
incidir en el asunto inmigratorio privilegiando el sustrato hispadnico en Argentina frente a
otros aportes y lanzando con ello su dardo a los detractores de su embajada hispanista:
Acerca de la inmigracion, yo sé bien que su corriente se derramaria amorfa
como el caudal de un rio sin cauce como un metal falto de troquel. Pero
aunque muchos lo duden, esa inmigracidn tiene su cauce y su troquel, que es
la nacionalidad argentina, y por consiguiente, tiene también sus caracteres
propios. [...] La inmigraciéon es como la lluvia, que cayendo en las aguas
marinas, toma el sabor de esas aguas en que ha caido. ;Qué culpa tenemos de
que este pueblo, por su tradicion y por su historia sea de origen espafiol?
(1191).
Las palabras del Dr. Agustin Alvarez (1857-1914), al dar la bienvenida en el puerto a Blasco,
corroboraban de facto el interés de cierta intelectualidad argentina por aquellos rasgos
hispanicos que sustentaban una supuesta confraternidad hispano-argentina: “...sois uno de los
grandes actores de la nueva grandeza espafiola por el progreso, en que estamos sélidamente

interesados, por la comunidad de raza y de lengua.”®

Blasco le responderia muy
oportunamente enunciando uno de los principios basicos del hispanoamericanismo post-98, a
saber, la atribucion a la Peninsula del papel de madre espiritual y guia moral para las
inexpertas republicas latinoamericanas. En su réplica se referiria en estos términos a la

13

Espafia que ¢l representaba: “...y sobre todo, por ser la madre de la hermana mayor, de la

mas avanzada, de la Replblica Argentina, altisima representante y depositaria del porvenir de

42 Esta cita se encuentra en la biografia de Blasco escrita por Pilar Tortosa y titulada La mejor novela de
Blasco Ibariez, su vida (380). La cita a su vez esta tomada de Gaspar Bonastre, “El colonizador Blasco Ibafiez”,
en Todo es historia, Buenos Aires, 1975, nimero 103 (53).

43 La nacion, lunes 7/VI/1909.
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. 44
la raza latina.”

Finalmente volviendo a la salutacion de Blasco, el uso repetido de la palabra
“comunes” y el énfasis en las nociones de “amor e ideal” atesoraban un significado de mayor
trascendencia. Enmarcaban definitivamente su arribada en esa estrategia compartida que
determinadas elites hispanoamericanas lanzarian en oposicion al universo sajon.

Bien podemos entender ahora las criticas a la presencia de Blasco en Argentina
documentadas por Martinez de Sanchez. En verdad, aquellos en Argentina mas orientados al
modelo sajon y al pensamiento europeo percibirian el hispanismo de Blasco y su hermandad
ultramarina como un posible perjuicio para el pais. Las clases populares se sentirian
traicionadas por el antafio activista que ahora se posicionaba al lado de las oligarquias criollas
mas tradicionalistas. De hecho, en su texto Verdades amargas para don Vicente Blasco
Ibariez José Sors Cirera, uno de los mas acres detractores de la visita de Blasco, censuraria
precisamente las alianzas “hermanas” que habia forjado el escritor desde Madrid. Al mismo
tiempo, desenmascaraba la posible empresa comercial y propaganda literaria que pretendia el
valenciano en Argentina: “Por el camino siempre le atormentaba la idea de como seria
recibido por estas playas hospitalarias, por més que le constaba que sus hermanos tenian
preparado el terreno; que la propaganda habia sido hecha en forma tal que podria vender los
diez mil volumenes de novelas que traia consigo. Medio barco de papel impreso; no es nada
lo del ojo, y lo llevaba en la mano” (7-8).

Al igual que Cirera, Federico Vergara Vicufia en Blasco Ibdriez, la vuelta al mundo en
80....000 dolares denunciaria las supuestas intenciones crematisticas del espafol
desaprobando asimismo su oportunista uso del hispanoamericanismo y la cultura peninsular:
“Blasco sueiia de improviso en la comunion Hispano-Americana y se ofrece como orador

propagandista para una gira que, empezando en el Odedn de Buenos Aires, llevara la palabra

44 La nacion, lunes 7/V1/1909.
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del genio espafiol a sus hijas emancipadas. He aqui un vicio explotado por los oportunistas
que empobrece la opinion sentimental de la América con respecto a la Espana” (31). Sin
embargo y en lo que respecta a los intereses econdmicos del escritor, amén de vitridlicas y
personales denuncias, es necesario contextualizarlos y considerarlos desde una perspectiva
critica més integradora y compleja. En realidad Blasco percibia su apertura literaria a
América como un recurso para afrontar la necesaria profesionalizacion a la que se enfrenta el
artista finisecular. Ademas de esto, el valenciano vislumbraba la comunidad intelectual
latinoamericana como un espacio de inquietudes comunes desde donde enfrentar la
modernidad asi como compartir diversas estrategias y perspectivas ante las transformaciones
del oficio de escritor.”” Blasco fue un escritor que vislumbré con certera claridad la
importancia del publico, en especial el publico de masas, en el escenario que abria la
modernidad y los nuevos medios de comunicacion. Asimismo fue precursor en su labor como
propagandista y comerciante de su propia obra literaria. Afios mas tarde y desde Estados
Unidos cuando arreciaban las criticas sobre su fulgurante enriquecimiento, volveria a insistir
en la relevancia del publico:
No lo niego. Recibo dinero de los Estados Unidos, y, ademas de Inglaterra, de
Francia y hasta de la misma Espafia, siendo algunos afios estas remuneraciones
verdaderamente considerables, como yo no las pude sofiar nunca de joven.
Pero el que me paga en todos los paises es un personaje llamado publico, el

cual se muestra tan bondadoso, que no me retira su subvencion, a pesar de que
, .. . 4
mas de una vez le critico y escribo contra sus gustos.*°

Es dentro del marco discursivo descrito en las paginas anteriores que debe integrarse

45 No iba demasiado descaminado Cirera a juzgar por la carta que Blasco Ibafiez habia dirigido a J. Vicente
Gonzalez hablandole de sus planes. En ella contemplaba Latinoamérica como un potencial ¢ inmenso mercado
literario: “Todos los que escribimos en espafiol debemos ser conocidos igualmente en todos los paises de habla
espafiola, y nuestros libros figurar por igual en las librerias. Desde Tejas al Cabo de Hornos, formando un gran
triangulo cuyo vértice llegue a Espaiia, debemos todos construir una gran familia literaria con iguales derechos y
deberes y de la misma gloria.” En Vicente Blasco Ibafiez, “Cartas de Vicente Blasco Ibafiez a Joaquin V.
Gonzalez” (155-157).

46 Esta nota aparece recogida por Ramiro Reig en su biografia sobre Vicente Blasco Ibafez (141).
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el ciclo de conferencias para el que el empresario Faustino da Costa contrataria a Blasco
Ibanez. Ciertamente en el contexto de las celebraciones del Centenario, la conferencia junto
con la prensa de masas fue uno de los vehiculos de propaganda a través de los cuales la clase
letrada argentina divulgé modelos para formular la nacion y articular las fricciones sociales
del momento. Asi pues este incipiente hispanismo de sus saludos y agradecimientos
encontraria su maxima expresion en las conferencias que el valenciano pronunciaria en el
Teatro Odeon de Buenos Aires entre los meses de junio y julio. En su primera conferencia
“La Argentina vista desde Espana” exponia el escritor las materias que iba a incluir en las
venideras. El hispanoamericanismo de caracter patridtico es incuestionable:
Expondré ante vosotros, nietos de Espaia, ya que no hijos, sangre de sangre,
carne de carne, nervio de nervio de Espafa, lo que fue y serd la madre patria.
Quiero hablaros de la leyenda negra de Espana, surgida como una
consecuencia de opiniones falsas vertidas en varios siglos de propaganda
antipatriotica de la magnifica epopeya desarrollada durante los siete siglos de
la reconquista que hizo de nuestra patria un hervidero de razas y preparé al
advenimiento de la otra epopeya: la del descubrimiento del Nuevo Mundo.
Hablaré¢ igualmente del periodo de nuestra historia en el que a dos mujeres
sublimes, dofia Isabel la Catdlica y dofia Juana la Loca, se asocia la figura de
color del visionario. Hablaré de Cervantes, el ingenioso padre del ingenioso
Hidalgo de la Mancha; del teatro espafiol, Tirso de Molina, Lope de Vega y
Calderon; de los misticos y Santa Teresa de Jesus; de Quevedo, de Goya, de
Velazquez y Castelar.”’
De los once discursos que el escritor pronuncio, siete se centrarian en la historia y cultura
peninsulares, mientras los restantes de dedicarian al género novelistico, particularmente al
naturalismo y realismo franceses. Algunos de los titulos de sus conferencias fueron: “La
leyenda negra de Espana,” “Las grandes figuras del descubrimiento,” “La novela moderna /

Cervantes,” “La Madre Patria frente al futuro,” “El misticismo batallador de los espafioles™ o

“Zuloaga y Sorolla (la pintura espafiola).” Blasco se present6 en Buenos Aires con una serie

47 Todas las conferencias citadas en este trabajo se encuentran recogidas en el tomo IV de las Obras completas
de Vicente Blasco Ibafiez, Madrid: Aguilar, 1977. Se trata de las conferencias que el escritor valenciano
pronuncié en Argentina en 1909. Este fragmento pertenece a la conferencia “La argentina vista desde Espafia”
(1183-4).
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de disertaciones que constituian en si mismas un fidelisimo reflejo del problemético
hispanoamericanismo de molde progresista que se irradiaba desde Espafia en ese momento.**
Sus discursos testimoniarian la paradoja de aquella corriente entre exportar a América una
Peninsula de glorificado pasado cultural e historico o aquella que timidamente participaba de
la estela del progreso industrial y tecnologico europeo.

Este hispanoamericanismo, con Rafael Altamira a la cabeza, optaria por una dificil
simbiosis entre tradicion y modernidad que llevaria por ejemplo a divulgar la bonhomia de
las Leyes de Indias al tiempo que las investigaciones de Santiago Ramoén y Cajal. Ciertos
dardos latinoamericanos no tardarian en tildar de oportunismo hipocrita el hecho por parte de
Espafia de publicitar un cientifismo del que, a su juicio, carecia y/o alardear de un pasado
eminentemente imperialista y belicista respecto del continente americano. Amén de criticas y
desde un enfoque mas amplio, resulta evidente que tanto el problema de las dos Esparias
como la crisis de proyectos nacionalistas del fin de siglo habian influido sobre un paradéjico
hispanoamericanismo del que Blasco Ibanez daria cumplido ejemplo en sus platicas
argentinas. Sirvan de botén de muestra los siguientes ejemplos. Si por una parte el valenciano
achacaria a un genuino y espiritualista individualismo espanol la heroica gesta de la
Conquista o las Cruzadas, por otra parte en la sociedad moderna lo contemplaba como una
lacra y un lastre frente otras prosperas “sociedades colectivistas” contemporaneas. Si bien
criticaria con ferocidad a la monarquia contemporanea, al tiempo encontraba en Isabel La
Catolica un espiritu visionario y aguerrido. Es dentro de estos contrastivos parametros que
debemos entender y contextualizar un ciclo de conferencias donde Blasco alternaria entre

sublimar el pasado o el presente, la tradicién o la modernidad nacional.

48 Blasco conocia la labor de divulgacion del hispanoamericanismo que estaba llevando a cabo el catedratico
Rafael Altamira como el propio escritor lo afirma en una de su conferencia “La revolucion de septiembre”:
“Hoy tenemos catedraticos como el ilustre sefior Altamira que acaba de llegar a estas playas” (1287).
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Sus dos conferencias tituladas “La Revolucion de Septiembre” y “La madre patria
frente al futuro” supondrian un concienzudo esfuerzo por rescatar y divulgar acontecimientos
y figuras de la tradicion liberal y progresista espafiola con la que Blasco se identificaba. Asi
mediante el levantamiento revolucionario de “La Gloriosa” (1868) o personajes como el
comunero Juan de Padilla, el conde de Aranda o Juan Alvarez Mendizéabal, Blasco trataba de
ofrecer una alternativa a una leyenda negra peninsular que habia arraigado en América a
causa, entre otros factores, de la Inquisicion, los golpes militares o decadentes monarquias.
Dentro de este mismo celo vindicativo, también podemos situar su defensa de la ciencia
espafiola que compartiria asimismo con otros americanistas del momento. Afirmaria en su
conferencia “La leyenda negra de Espana: “jSi! Ha habido una ciencia espafiola; no hay sino
que estudiar la Historia y recoger sus datos para evidenciar cuanto fue y cuanto influyo en la
Peninsula y todas las universidades de Europa [...] Bastarian los nombres de Luis Vives y de
Miguel Servet” (1194). Posteriormente ofreceria en su ponencia un extenso catdlogo de
hombres de ciencia espafioles (1195). Concluiria con una afirmacién que pone de manifiesto
la patridtica y apremiante necesidad de devolver a Espafia al concierto europeo tras el
desastre colonial: “Tenemos nuestras industrias, nuestros adelantos agricolas, y
representamos y valemos algo en Europa” (1191). A pesar de que esta apologia de la ciencia
se realizaba en 1910, es imposible no vincularla con uno de los debates quintaesencia del
siglo XIX peninsular, la polémica de la ciencia espariola. En 1876, el intelectual krausista y
proximo a la Institucion Libre de Ensefanza, Gumersindo de Azcérate declararia que la
Inquisicion habia frenado el desarrollo de una ciencia y una filosofia espafiolas. Marcelino
Menéndez Pelayo con su texto La ciencia espariola (1876) se erigiria como adalid del
nacionalismo tradicionalista que defenderia lo opuesto. Dentro de las contradicciones que

como ya he sefialado marcan el hispanoamericanismo progresista post-98, tanto Rafael
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Altamira, declarado krausista, como Blasco adoptarian en América una posicion apologética
respecto a la ciencia y su existencia cercana a la del tradicionalismo de Pelayo.

Efectivamente y como veremos a lo largo de este capitulo, la ciencia, la religion y
otras manifestaciones culturales, lejos de internos debates peninsulares u orientaciones
politicas, se convertirian para el hispanoamericanismo en elementos al servicio de la
propaganda nacionalista donde las discrepancias se obviaban. Es precisamente esta
circunstancia la que asimismo explica el hecho de que un antafio revolucionario radical,
Blasco Ibafiez, compareciese en sus conferencias argentinas como un idealista neo
conquistador entregado a una reconquista del alma y perdidos afectos de las antiguas
colonias. Identificindose con Don Quijote, a su juicio, icono representativo de la hispanidad,
se presentd con un discurso patriotero y populista como embajador de una raza, caracter y
cultura compartidos con las nacientes republicas. Como mostraré a lo largo de las siguientes
paginas, Blasco, Galvez y Rojas sintonizarian en gran parte de los rasgos culturales atribuidos
a esa “hispanidad” de alcances trasatlanticos.

Las conexiones entre estos autores comienzan significativamente con aquel postulado
que precisamente permitia avalar la realidad de una comunidad hispanoamericana: la argiiida
existencia de una identidad imaginada comun. Tal percepcion es el leit motive programatico
que vertebra tanto E/ solar de la raza como el ciclo el ciclo de conferencias argentinas de
Blasco. En el caso de éste, sirva como ejemplo el hecho de que percibiria las republicas
latinoamericanas como esas “dieciocho Espafas” cuya juventud y pujanza manifestaban la
pervivencia multiplicada del genuino espiritu espafol. En este mismo sentido Gélvez llegara
a afirmar: “Y es que nosotros, a pesar de las aparentes diferencias, somos en el fondo
espanoles” (15). En el contexto especifico del Centenario, las palabras del escritor implicaban

la clara deslegitimacion de otras influencias y nacionalidades en Argentina.
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Ademas de la constatacion de esta consanguinidad transocednica, los dos escritores
coincidirian asimismo al internacionalizarla dentro del pensamiento arielista y frente a la
amenaza norteamericana pero también de la cada vez mds expansionista Europa. El
valenciano vislumbraba en su discurso “La Argentina vista desde Espafia” una América
Latina, en la que él mismo se inscribia, abrazada a los ideales del pensamiento arielista. Al
reflexionar el valenciano acerca de la inevitable batalla que habrian de librar la lengua inglesa
y la espafola, su veredicto es contundente:

Yo no dudo sobre el triunfo. Serd nuestro. El mundo latino alcanzard la
victoria, porque vosotros, y con vosotros América hispana, pueblos fundentes
al abrir los brazos a todas las banderas y a los hombres de todos los climas,
moldedis las generaciones que en vuestro enorme crisol se vierten, y en cada
hijo que nace en estos suelos de democracia, de libertad, ponéis el alma
sonadora y atrevida de América. (1189)
Por su parte, Manuel Galvez en su Solar argiiia: “Brava lucha es la nuestra. Tenemos que
pelear lindamente contra los calibanescos intereses creados que son los habitos materialistas”
(13). La diatriba de Galvez, més alld del anhelo de una comunidad supranacional, arremetia
enconadamente oponiendo la “armoniosa energia” (60) latina a la energia antagonista del
enemigo yankee: “barbara y automatica” (60). En estrecha sintonia con el texto de Rodo
calificaria este impetu latino como inteligente, elegante y poseedor de ensuefios. La
coincidencia entre Blasco y Galvez en la nocion de “suefio” evidencia uno de los grandes
recelos de la comunidad intelectual del momento: el temor de que el pragmatismo y el
mecanicismo pudieran acabar con la fantasia y la espiritualidad humana. En realidad, las
raices de este malestar materialista del Centenario no pueden desvincularse de otros
movimientos como el arielismo o el Modernismo. En este sentido, coincido con la opinion de
Cathy Jrade en su libro Modernismo, Modernity, and the Development of Spanish American

Literature:

Just as romanticism challenged the hegemony of the scientific and economic
in modern life, Spanish American modernismo protested the technological,
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materialistic, and ideological impact of positivism that swept Spanish America
as it entered the world economy during the nineteenth century. [...] The
modernistas, like the romantics before them, favored an alternative that was
primarily “spiritualist,” predicated on changes in consciousness and values. (3-
4)
Por ejemplo, la novela modernista La gloria de don Ramiro, escrita solamente dos afios antes
del Centenario, ya participaba del mismo espiritu contestatario que los trabajos de Galvez. El
texto recupera aquella Espafia de los Siglos de Oro donde el misticismo y la santidad deciden
el destino final de su protagonista Ramiro. Este desenlace espiritual bien podria alertar las
superficiales vidas bonaerenses como lo hacian los articulos periodisticos de Galvez y en
especial su Solar de la raza.

A juicio de Blasco y otros divulgadores del hispanoamericanismo, en esta imaginada
comunidad de naciones Espafia debia ejercer el papel de maestra en valores morales. Esta
actitud educativa debe sin duda vincularse con la corriente filosofica del krausismo de gran
popularidad entre la intelectualidad peninsular finisecular.*’ Este pensamiento otorgaba a la
elite una posicion privilegiada como educadora y guia espiritual dentro de la sociedad.
Fredrick Pike en su texto Hispanismo, 1898-1936; Spanish Conservatives and Liberals and
their relations sintetiza este prurito intelectual: “Only a few men, Krause declared, could
master their profession and in addition comprehend its full relationship to the world of
scientific, artistic, aesthetic, and creative human undertakings. Such men were clearly those
whom Krause viewed as the directing elite that should preside at the very top of an
organically structured society” (113). La publicacion del Arie/ supuso la confirmacién para

cierta intelectualidad progresista de que en efecto Latinoamérica necesitaba una suerte de

clase educada que pudiese encauzar a las masas a través de los procesos de gestacion de las

49 La principal tarea de difusion del krausismo se la debemos Giner de los Rios (1840-1915) quien tras estudiar
en Alemania la filosofia de Krause la insertd en el pensamiento filosofico espafiol.
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modernas naciones latinoamericanas.’® No considero una coincidencia insustancial que el
personaje de Préspero sea un maestro y que la admonicion acerca del futuro de América se
haga en el contexto de una leccion magistral a jovenes alumnos.

Debe sefialarse no obstante que bajo esta actitud instructiva, ain disfrazada con la
mascara krausista de la bonhomia entre naciones, el hispanoamericanismo amparaba la idea
de la inmadurez latinoamericana. Esta misma actitud paternalista fue la que, junto con otros
motivos, justifico durante la Conquista la difusién del catolicismo. Tras los procesos de
independencia serian criollos como Gélvez o Rojas quienes a expensas de otros grupos
sociales sustituirian al colonizador en el papel de libertadores, rectores y padres de la patria.
Jeane DeLaney en su articulo “Rediscovering Spain: The Hispanismo of Manuel Gélvez”
escribe en este sentido: “Galvez believed that the project of hispanizacion was one that must
be guided by individuals of special talents and sensibilities. Only artists, intellectuals, and
writers, he claimed, had the ability to diagnose the ills of Argentine society and to lead the
nation back to spiritual well being” (74). Géalvez habia conocido el pensamiento krausista en
la escuela de derecho donde éste se oponia como doctrina al positivismo en boga. El siguiente
fragmento dentro de El solar de la raza debe interpretarse en conexion con aquella corriente
y el papel otorgado por la misma a la educacion del pueblo en valores patridticos: “Nosotros
debemos tomar las ensefianzas espiritualistas de Espaia como un simple punto de partida,
como un germen que, trasplantado al clima moral de nuestra patria, arraigara en ella con
vigor nuevo y forma propia” (16).

Y serian especificamente un caracter, una tradicion cultural, una lengua e historia

50 “At the turn of the century liberals such as the writer Leopoldo Alas, the educator Giner de los Rios, and the
historian Altamira had hailed the appearance of Ariel, a book in which the Uruguayan writer José Enrique Rodo
gave considerable indication of Krausist leanings. To them the book revealed that Spanish Americans were
beginning to recognize the need for a broad, humanistic education for the masses, as well as for constant
fraternal contact between the elite and the multitude, in order to combat the leveling forces of materialism and
utilitarism” (Pike 40).
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comunes aquellos elementos que, a juicio de Blasco pero también de los dos escritores
criollos, legitimaban a Espafia como educadora de América y como modelo nacional
didactico para la moderna republica Argentina. Esto prueba inequivocamente que todos ellos
participaban de un hispanismo que no era sino un supra-nacionalismo de carécter étnico-
cultural sustentado en la supuesta existencia de unos atributos identitarios excluyentes que
funcionaban como mecanismo de cohesion hispanica. En este contexto y en sintonia con
Benedict Anderson la identidad se concibidé como un artefacto cultural imaginado en sus
fronteras, en sus capacidades de soberania y en su conciencia de comunidad que por lo tanto
podia ser trasplantado a otros escenarios (6). Dentro de estos atributos de esa figurada
idiosincrasia hispanoamericana los tres intelectuales concurririan al considerar la lengua
como el mas privilegiado rasgo patriotico. De igual manera para figuras como Miguel de
Unamuno o Rafael Altamira, el idioma espafiol atesoraba el verdadero espiritu del pueblo
hispanico y era prioritario luchar por el mantenimiento de su pureza en Latinoamérica. El
primero fundamentaba la unidon de los pueblos espafiol y americano en la existencia de una
lengua compartida. Diria Unamuno: “La identidad ‘hispénica’ se forma basdndose en la
lengua espafiola por medio de un movimiento abierto, inclusivo de todos los habitantes de las
naciones hispanohablantes, cuya identidad estd delimitada por su pertenencia a la gran
familia de dichas naciones” (Santos Rivero 106-07).

Esta predileccion por el idioma en la difusiéon de un modelo de nacion remitia en su
protagonismo a la misma evangelizacion de América. Ahora en 1910 la lengua era ese mismo
vehiculo educativo de instilacion nacionalista. En opinion de Ricardo Rojas en su
Restauracion nacionalista el patriotismo debia divulgarse a través de las escuelas mediante la
ensenanza del castellano y la historia nacional: “La escuela primaria necesita dar una solida
preparacion de Castellano, por ser ésta una de las materias que el maestro tendrd que

defenderla de la corrupcion cosmopolita. Tiene un alto valor politico el idioma, no s6lo como
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signo de nacionalidad, sino como instrumento de sus tradiciones” (367). Por otra parte, la
relevancia de un idioma comun radicaba en el hecho de constituir el manantial del resto de
afinidades hispanoamericanas en elementos como el arte, la historia o las tradiciones. En esto,
el pensamiento de estos tres escritores no era dispar del resto de nacionalismos étnicos
finiseculares. Vicente Blasco Ibafiez en su conferencia “La Argentina vista desde Espafia”
enalteceria la lengua como ese lazo de union irrompible que cohesionaba la comunidad
hispanoamericana de naciones:
(Qué es entonces lo que constituye la patria? Es algo ideal, algo alado, algo
que siempre flota en el ambiente y nunca se condensa de modo definitivo. Y
para vosotros y nosotros, aquellos hombres nos dieron una patria comun, nos
dieron ese algo alado con la lengua, el idioma mas rico de cuantos se conocen,
nos dieron con ese algo que no se rompe jamas, que hermana a americanos y
espafoles y que hasta el fin de los siglos nos recordara un hogar comun y nos
ata a un mismo y grande destino. (1187)
La idea del idioma como la ligazon indestructible y eterna se une en el caso de Galvez al
concepto de exclusividad. La lengua es el rasgo definitivo e inviolable para definir un pueblo.
En su Solar identificard a argentinos con espafioles por el hecho primordial de compartir la
lengua espaiola (15). Con ello indirectamente se desmarcaba de aquellas latinidades que
excluian a la Peninsula frente a culturas como la francesa. Ambas opiniones por otra parte
sustentan dos de las premisas que vengo enfatizando a lo largo del capitulo: de parte del
hispanoamericanismo de Blasco un sentimiento de pervivencia colonial, de parte de Galvez la
invalidacion y exclusion de cualquier elemento argentino no ibérico.

Dentro de este conjunto de caracteristicas definitorias Blasco y Gélvez convergeran en
profesar un continuo interés por esa elusiva etiqueta llamada cardcter hispanoamericano. La
envergadura de este supuestamente inalienable rasgo radica en ambos autores en que les
permite avalar la singularidad en espiritu de un cierto grupo humano y con ello la

excepcionalidad de sus logros historicos. Asi lo verian también los grandes nacionalismos

totalitarios de principios del siglo XX para quienes la superioridad racial se enarboldé como
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estandarte. La raza o cardcter se concibe dentro del patriotismo étnico, empapado de
determinismo, como principio estructurador de todos los demads trazos que particularizan una
nacionalidad. Respecto del ser espaiiol sentenciard Manuel Galvez en El solar de la raza: “Es
unico por su raigambre, Gnico por su gesto, por sus procedimientos, por su espiritu” (30). A la
afirmacion de esa entrafia constitutiva se entregaria con semejante fruicion la Generacion del
98. Angel Ganivet, entre otros miembros del 98, predicaria la existencia en su Idearium de
unos trazos ibéricos ingénitos: “La evolucion ideal de Espana se explica s6lo cuando se
contrastan todos los hechos exteriores de su historia con el espiritu permanente, invariable,
que el territorio crea, infunde, mantiene en nosotros. Como hay continentes, peninsulas e
islas, asi hay también espiritus continentales, peninsulares e insulares” (32). En esta misma
sintonia determinista y telirica deben comprenderse las afirmaciones del fervoroso
hispanoamericanista Fernando de Ojeda en la novela de Blasco Los argonautas. Alli en
medio de una de sus apologias de la Conquista achaca al clima africano de la Peninsula y a
sus mesetas de frio glacial el hecho de haber dado a luz “una raza preparada para la
colonizacién de un mundo tan grande y diverso” (657). Este conjunto de caracteristicas
raciales convertido por el hispanoamericanismo intelectual en una supuesta identidad
nacional se habria preservado y procreado a lo largo de los siglos en Latinoamérica.

Pero mas alld de su conexidn con el nacionalismo étnico, la trascendencia otorgada
por ambos escritores a la idiosincrasia hispanica requiere de mas honda consideracion. Con
certeza en el marco particular del nacionalismo finisecular hispanoamericano no es posible
interpretar la nocidn de raza sin enraizarla en la dialéctica latino frente a sajon. Es
precisamente por oposicion al genio sajén y en el marco del antagonismo finisecular de
imaginarios nacionales que tanto Blasco como Galvez concordardn en otorgarle a la esencia
ibérica similares rasgos definitorios. Ambos coincidirian en combatir la influencia sajona

presentando una civilizacion latina espiritualmente privilegiada. Ambos ensalzardn en el
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talante hispanico una cierta austeridad frente a los bienes y placeres materiales al tiempo que
una cultura y espiritualidad superiores. Por otra parte, le otorgardn un individualismo, una
voluntad de afirmacion de la personalidad frente la mediania materialista que atribuyen al
universo sajon. Como veremos, la lengua, la historia, las glorias culturales serdn ensalzadas y
presentadas por estos autores en funcion de estos atribuidos rasgos raciales en los que su
hispanismo encontraba el prestigio.

Asi en el Solar de la raza, se opondra a la sobriedad ibérica otras sociedades
caracterizadas por una sensualidad y un materialismo que han pervertido sus costumbres:
“Los espanoles, mejor dicho los castellanos, tienen un concepto de la vida que no es de
nuestra época. Todo el fundamento de las modernas sociedades industriales se sintetiza en
estas palabras: vivir para ganar dinero y para gozar los placeres sensuales de la vida. [...] El
castellano, es el ser mas sobrio de la tierra, no se desvive por los placeres materiales” (28). En
un sentido similar, en “La Argentina vista desde Espafia” de Blasco, se cimentaria el legado
hispanico sobre un espiritu caracterizado por la virtud y por una espiritualidad que se eleva
mas allad del universo material: “Os dimos un territorio que regaramos con sangre, que
llendaramos con heroismos; en ese territorio os construimos la casa solariega, altiva,
nobiliaria, donde es sefior por derecho propio ese espiritu que jamas se inclina y que siempre
asciende buscando culminarse en perfecciones”(1186). La atribucion de estos rasgos a la raza
hispanica no era en absoluto gratuita. Constituia una tactica para desprestigiar y neutralizar
una de las mas temibles amenazas que las oligarquias criollas y otros grupos hasta ahora
privilegiados veian en el mundo sajon: su pujanza industrial y econémica. Productos de esta
incriminacion intelectual del materialismo sajon serian, entre otros, la oposicion entre el
pedestre y vulgar Caliban y Ariel o las caricaturas del 7io Sam en la Espafia post-98. La
monstruosidad o bajeza de estos personajes constituia de algin modo un recurso catartico por

medio del que la esfera hispanoamericana intentaba expiar un cierto complejo de inferioridad,
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al percibirse incapaz de competir con Estados Unidos o Europa en el escenario creado por la
modernidad. El pensamiento pragmatico y positivista sajon de la época propugnaria una
sociedad horizontal prioritariamente mesocratica y democratica en el acceso a los bienes de
consumo. En ella, las jerarquias de clase y tradicion cedian ante un capitalismo donde todos
los individuos se concebian iguales como consumidores y partes del sistema de produccion.
Los detractores desde el ala hispanoamericana de este modelo lo censuraban como la
vulgaridad en la mediocridad moral.

Por oposicion al mismo, aquellos que veian zozobrar sus heredados privilegios e
intereses reaccionarian presentando un modelo cultural de sociedad alternativa. En ella se
concebia al individuo como un receptaculo de cultura y tradiciones cuyo rasgo mas distintivo
era la exclusividad de su alma y sus ideales. La supremacia concedida al espiritu frente a la
materia presuponia una sociedad verticalizada donde la estratificacion no la determinaba el
utilitarismo y el capitalismo sino otras variables mas subjetivas y metafisicas. En conclusion
y de acuerdo con este esquema conceptual, la intelectualidad hispanoamericana enarbolaria
figuras caracterizadas por la supuesta excepcionalidad de su espiritu y moral asi como su
lucha contra o desdén por los objetivos materiales. Dentro de este paradigma encajarian a la
perfeccion figuras como Ariel. Es en medio de este contexto, que debemos englobar y
entender también la predileccion compartida por Blasco y Galvez por figuras tan
aparentemente diversas como Santa Teresa, Don Quijote o San Ignacio de Loyola.

En la veneracién por el hidalgo castellano coincidiria el escritor valenciano no
solamente con el autor argentino sino también con la Generacion del 98. Esta glorificacion se
ha dado en llamar por la critica la tercera salida de Don Quijote. José Luis Abellan en su
trabajo Sociologia del 98 analiza la fuerza iconica de la figura quijotesca tras el 98 como
emblema de toda la nacion: “Otros de los grandes mitos a cuya elaboracion e interpretacion

dedicaron parte de sus esfuerzos los del 98 es el de Don Quijote, al que se ha aludido bajo el
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nombre de “la tercera salida de Don Quijote” que es como si dijéramos: el nuevo papel de
Espafia y el replanteamiento de su mision y actuacion en el mundo” (41). Don Quijote, sera
sin fisuras, el valedor y representante de los valores morales y la raza en la reconquista
espiritual protagonizada por Blasco Ibanez. En una de sus multiples referencias al personaje
diria: “La obra que constituye la biblia de nuestra raza. [...] Si. Don Quijote es el libro
representativo del espiritu espafiol y del espiritu de toda la Humanidad” (1260). A Cervantes
le dedicaria multiples paginas dentro de su conferencia titulada “La novela moderna.” Por su
parte, Galvez y Rojas encontrarian en la figura de Cervantes y su obra un referente moral
frente al salvaje utilitarismo que denunciaban en la sociedad del Centenario. En el caso del
segundo su interés por Cervantes se estamparia en la recopilacion de poemas del mismo que
recopild y prologd en 1916 asi como en 1935 con el ensayo titulado Cervantes. Para todas
estas corrientes de afirmacion de la identidad hispana, don Quijote atesoraria rasgos afines.
Representaria una metafisica transgresora y libertaria frente a los convencionalismos y
servidumbres del mundo material y la pragmatica. Seria el icono metaforico de la heroica
lucha caballeresca frente a una sociedad imparable del progreso industrial y el mercantilismo.
Junto con esto, el hidalgo encarnaria un rabioso individualismo frente a un modelo sajon el
cual se suponia alentaba la homogeneidad social. Debe precisarse, no obstante, que no todo
fueron parabienes para el caballero convertido en emblema de la fraternidad entre la antigua
metropolis y sus territorios. De un modo categérico arremetia el cubano Fernando Ortiz
contra las infulas quijotescas de Rafael Altamira: “Y cuando habléis de Cuba a vuestros
compafieros de catedra y a nuestros hermanos de la Esparia nueva, decidles [...] que en Cuba
no sofiamos con iberismos quijotescos aun cuando estos, y precisamente por ser tales, fueran

desinteresados; que si no queremos ver absorbida nuestra personalidad por los
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norteamericanos tampoco queremos ser mental ni politicamente espafioles.”"

Muchas de estas caracteristicas arriba descritas para Don Quijote podian ser aplicadas
a la figura del mistico. Y seria el propio Galvez quien en su Solar sefalaria esta coincidencia
al fundir la caballeria y la mistica como integrantes del ser ibérico: “Misticismo y caballeria
se unieron mezclandose y compenetrandose totalmente. La guerra vino a ser el misticismo de
la accion; y el misticismo, caballeria a lo divino” (89). En las catedrales espaiolas
encontraria el escritor la emblematica fusion del iberismo guerrero y religioso. Como el
caballero andante, el mistico simboliza la espiritualidad llevada a su climax y el triunfo del
ideal. Su extremo desprendimiento de la materia e incorruptible singularidad de criterio les
hacia optimos y titdnicos emblemas de una identidad que debia oponerse al gigante Caliban.
De acuerdo con esta percepcion, el escritor argentino depositaria en las figuras de los santos
la grandeza de la raza. En su Solar se lee: “;Hay acaso alguna faz de aquella alma que no la
revelen las vidas de Santa Teresa de Jests, de Santo Domingo de Guzmén, de San Juan de la
Cruz, de San Francisco de Borja y de San Ignacio de Loyola? Ellos sintieron el alma de la
raza, en sus transportes se unieron con ella y la encarnaron en sus vidas prodigiosas” (162).
Conceptos como senequismo, espiritualismo o misticismo igualmente habian gravitado en
torno a la eterna pregunta y respuesta noventayochista: jqué es Espafia? En su Idearium
espafiol, Angel Ganivet defenderia la religion y el arte como pilares basicos del talante
ibérico. Para el escritor la esencia del arte espafiol seria ese misticismo concebido como
sentimiento religioso en grado excelso y al cual el escritor sumaria el valor, la pasion y la
caballerosidad peninsulares (67). De igual modo el misticismo representaria para Blasco una
de las genuinas manifestaciones del alma espafiola. De hecho, en su conferencia “El

misticismo batallador de los espafioles” explicaria el inddomito individualismo de los

51 Esta es la despedida a Rafael Altamira en la obra de Fernando Ortiz en su recopilacion de articulos La
reconquista de América. El texto ha sido recogido por Eva Maria Valero en su trabajo Rafael Altamira y la
reconquista espiritual de América (97).
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espafioles como manifestacion de un alma esencialmente mistica (1289). Asaz genuino
espainol debia considerar el misticismo Blasco como para honrarlo en exclusiva con esta
conferencia a sabiendas de que esto iba a suscitar gran polémica. Aquellos que conocian su
pasado anticlerical no desaprovecharon la ocasion para recriminarle. El escritor se defenderia
aduciendo que le interesaban personajes como Santa Teresa o San Juan de la Cruz no por su
santidad sino por su faceta humana:
Hablaré de altos personajes histéricos que son santos, dejando a un lado mi
juicio sobre la santidad, para hablar solamente de sus caracteristicas humanas
y del ambiente en que actuaron. Otra parte del publico pudiera preguntarme
por qué he elegido este tema en que hablaré de personas que no se ajustan a las
doctrinas de que he sido siempre sostenedor. Respondo: porque esta
conferencia era imprescindible entre las que he venido dando acerca de
Espana, pues hablaré en general del misticismo, una de las genuinas
manifestaciones del alma espafiola. (1288)
Mas alld de la anécdota o la exculpacidn estrictamente personal, el argumento defensivo de
Blasco reflejaba relevantes implicaciones. En realidad, probaba como los nacionalismos de
corte étnico-cultural dentro del periodo se habian extendido e influenciado otras disciplinas o
manifestaciones culturales como la religion poniéndolas a su servicio y metas. Para Blasco en
Argentina la propagacion del fendmeno mistico no implicaba conviccion religiosa sino
exhibicion patridtica.
Galvez y Blasco volverian a coincidir al encomiar la figura de San Ignacio de Loyola.
A juicio de Blasco Ibafiez, atesoraba la esencia nacional por su espiritu ascético e idealista
que lo equiparaba a los conquistadores de América. En lo que respecta a Galvez, unas pocas
palabras nos revelan su aficion por Loyola: “Es el espiritu mas representativo de su raza
vascongada y es también uno de los hombres mas castizos que produjo Espafia. Tenia el alma
de los caballeros andantes, y asi han acertado quienes le compararon con Don Quijote” (162).

Cierto desconcierto debid provocar la loa a Loyola por parte de Blasco entre aquellos que

conocian su novela E/ intruso. Publicada en 1904, en ella el autor demonizaba la Compafiia
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de Jests y clamaba por su total extincidon. Sin embargo y tal como detallé respecto de los
misticos, Blasco se situaba ahora en un plano supranacional que separaba los logros humanos
del personaje frente a su filiacion religiosa. Abogaba por una supra realidad
hispanoamericana donde la Compaiiia de Jestis como localismo no era relevante pero si lo era
como parte de una estrategia espiritualista conjunta. En este mismo sentido debemos
interpretar este fragmento perteneciente a la novela Los argonautas que a simple vista
pudiera parecer desconcertante considerando el furibundo anticlericalismo de su creador. El
protagonista Fernando de Ojeda y alter ego del autor comenta anticipando su llegada a
Buenos Aires: “Créame Maltrana. Al llegar alld enfunde su burla y procure no hablar de
religion [...] La impiedad no puede ser para nosotros articulo de exportacion. Las creencias
tradicionales resultan obra de nuestra vieja, y si las atacamos, hagase cuenta que estamos
dando con un pico en la casa materna” (670). Dentro de estas lineas, la religion catélica ha
pasado a convertirse en un elemento integrante de la tradicion. Se concibe como una
metafisica social en oposicion a la sociedad laica y materialista asociada con el proyecto
sajon.

De la misma manera que la religion se habia adaptado a la propaganda nacionalista,
esto ocurriria con la literatura nacional que serd concebida como maestra de la patria y
enarbolada por los nacionalismos modernos como blasén de un territorio y sus habitantes.
Intelectuales y escritores implicados en la tarea de idear la nacion participarian en la
manipulacion, seleccion y divulgacion de determinados autores, periodos, escuelas u obras
que se ajustaban al modelo de naciéon amparada o imaginada. Anthony J. Cascardi en su
articulo “Beyond Castro and Maravall: Interpellation, Mimesis and the Hegemony of Spanish
Culture” enfatiza el uso del patrimonio cultural por la intelectualidad peninsular tras la
pérdida del imperio colonial:

Even twentieth century Spanish writers and intellectuals sought to reinforce
images of Spain’s cultural hegemony by strenuously defending against notions
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of decline. Often that defense took the form of efforts to separate and preserve
a core of things purely “Spanish” from those not. Vigorous attempts to resolve
the “problem of Spain” often masked a much deeper traditionalism whose key
points of reference were the Middle Ages and the Golden Age. Little wonder
that Menéndez Pidal devoted massive efforts to a historical reconstruction of
the Spain of the Cid [...] or that both Miguel de Unamuno and José¢ Ortega y
Gassett produced major philosophical works oriented around Don Quijote.

(139)
Hitos textuales como El poema del Mio Cid, El libro de buen amor, El romancero, La
Celestina o Lazarillo de Tormes se recuperarian en el contexto del 98 como una herencia
consagrada y castiza que podia corroborar una supremacia ibérica sobre otras potencias
orientadas al futuro y la tecnologia. Por otra parte, estas obras ejemplificaban la
excepcionalidad y exclusividad artistica hispanica frente al arte comercial y de masas propio
de sociedades industrializadas. Coincidentemente serian las “principales obras de la literatura
espanola,” entre las que se encontraban El romancero, El poema del Cid, La Celestina y por
supuesto Don Quijote, aquellas que Ricardo Rojas privilegiaria dentro del proyecto educativo
para la nacidn que le habia sido encomendado por el gobierno y cuya plasmacion seria la obra
La restauracion nacionalista. En lo que respecta a Blasco, su ciclo de conferencias
constituiria en si mismo un concienzudo ejemplo de labor de divulgacion y acreditacion de
las letras hispanicas de las cuales ¢l mismo se declararia ejemplo viviente. Asi en su
conferencia “La Argentina vista desde Espafa,” la cual el propio escritor denomina como
“prologo a las otras” (1183), declara su intencion de disertar sobre las grandes figuras de la
literatura peninsular: “Hablaré de Cervantes, el ingenioso padre del ingenioso Hidalgo de la
Mancha; del teatro espanol, Tirso de Molina, Lope de Vega y Calderon; de los misticos y
Santa Teresa de Jesus; de Quevedo” (1183-4). Del mismo modo y en “La revolucion de
septiembre,” ensalzara la calidad de la literatura que emerge al calor la revolucion de 1868 y
entre cuyas figuras el escritor destaca a: Benito Pérez Galdos, Pedro Antonio de Alarcon,

José Maria de Pereda, Armando Palacio Valdés o Emilia Pardo Bazan (1285-7). Por lo que
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respecta a Galvez, incluso mas alla de reconocer sus hitos, encontraria en las glorias literarias
de la Peninsula un espejo de espiritualidad y alteza, precisamente los mismos atributos con
los que singularizaba a la familia hispanoamericana. Afirmaria dentro de su Solar: “También
pretendo que mis conciudadanos comprendan y amen la literatura espafiola, y sobre todo el
arte espafiol: aquel arte maravilloso en cuyas cumbres de belleza anidan las aguilas de
espiritualismo” (16). No seria Gdalvez el tUnico intelectual latinoamericano en hallar
inspiracion en el arte espafiol. Frente una similar ansiedad ante el positivismo materialista,
Rubén Dario en su ensayo El triunfo de Calibdan invocaba a los grandes artistas peninsulares:
“Y usted ;jno ha atacado siempre a Espafia? Jamds. Espafia no es el fanatico curial, ni el
pedanton, ni el domine infeliz, desdefioso de la América que no conoce, la Espaia que yo
defiendo se llama Hidalguia, Ideal, Nobleza, se llama Cervantes, Quevedo, Goéngora,
Gracian, Velazquez, se llama el Cid, Loyola, Isabel” (575).

Junto con la literatura, los nacionalismos de la era moderna encontrarian en el arte
pictorico el gran poder didactico de la imagen para la divulgacion de valores patridticos. La
Peninsula del fin imperial no seria una excepcién en esta tendencia. Por ejemplo, las
imagenes castellanas de Ignacio Zuloaga trasladarian al lienzo la preocupacion por la
postracion nacional tras la derrota de Cuba. Mencion debe hacerse también a la escuela de los
pintores paisajistas quienes acompafarian a algunos de los miembros de la Generacion del 98
en sus excursiones por Castilla. El hispanoamericanismo por su parte recurriria a la pintura
como una de las genuinas manifestaciones del cardcter y alma hispanas que debian ser
propaladas en Latinoamérica. Y es dentro de este escenario que debemos interpretar la
conferencia de Blasco titulada “Zuloaga y Sorolla” pero que sin embargo se centraria en las
biografias de El Greco, Velazquez y Goya. En ella ponderaria a los tres artistas como
insignes retratistas de la esencia espafiola y poseedores de una admirable singularidad de

espiritu. En el caso de Gélvez, aquellas “aguilas de espiritualismo” que confesaba hallar en el
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arte espafiol tendrian egregios representantes en artistas como Zurbardn, Valdés Leal, El
Greco o Zuloaga. Al igual que el 98, el argentino admiraria en Zuloaga su capacidad para
retratar el alma castellana considerandolo el mas relevante de los pintores espafioles de su
tiempo. Es sin embargo el Greco el pintor mas venerado por Gélvez en el Solar. Reconoce su
arte como la cumbre de la representacion de la belleza espiritual y su admiracion es rotunda:
“Hoy los mas nobles artistas opinan que jamas hubo pintor mas inquietante, mas humano,
mas profundo que el Greco. Por mi parte creo que ninglin cuadro contiene tanta belleza moral
como El entierro del Conde Orgaz” (24). En este mismo sentido, despreciara el Apolo de
Belvedere como emblemadtica representacion renacentista elogiando el arte “naturalista,
humano y mistico” (22) de un cristo de Montaiiés. No era excepcional el argentino en
destacar la fuerza espiritual del Greco. La Generacion del 98 reconoceria su arte como la mas
veridica representacion de la espiritualidad de los Siglos de Oro. Manuel B. Cossio, krausista
pedagogo e historiador del arte, en 1908 publico el primer catdlogo completo de las obras del
Greco. En su libro titulado E/ Greco incluia una las siguientes conclusiones acerca de la
figura del artista:
La adusta y agria Castilla fue para ¢l benigna, porque lo hizo libre. Solitario en
ella, olvida reglas y abandona maestros, se acoge a si propio, intima con el
espiritu y la grandeza regionales, derramase en ellos liberalmente, a la vez
que se deja penetrar por los mismos; se apodera al fin del genio de la tierra y
del alma espafiola; traduce fielmente de ellas lo que vibra al unisono con su
singular temperamento —la violencia, la dignidad, la exaltacion, la tristeza, el
misticismo, la intimidad realista, la cenicienta y carminosa monocromia- y tras
répido, ineludible tanteo, llega a hacer obra original y eterna, y encuentra un
camino que puede llamar suyo. (539)
Después de lo afirmado en paginas anteriores, no resulta en absoluto sorpresivo que Cossio
recupere los conceptos de individualismo, espiritualidad o demente utopia en este bosquejo
del artista. Como ya comenté, a don Quijote, Santa Teresa o el Greco, en cuanto atribuidos

representantes de una raza hispana se les presentaria como poseedores en grado excelso de

aquellos rasgos otorgados a la misma.
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Amén de la estatura de su alma, se reconoceria igualmente en el Greco su capacidad
para capturar el alma espafiola en los colores, texturas y espirituales trazos de sus paisajes
castellanos. Efectivamente, junto con la literatura o las artes plasticas, el paisaje es el
elemento alegorico mas vigoroso e inmediato para sintetizar la imagen de una nacion. De
esto, se apercibirian los nacionalismos modernos que amparados en los presupuestos del
determinismo postularian la idea de que el caracter nacional estd condicionado por el espacio
ocupado por sus habitantes. La identificacion hombre/paisaje y la simbiosis con el terrufio
constituye de igual manera uno de los principios vertebrales noventayochistas. Como
nacionalismo de regeneracion patridtica, el noventayochismo, no sin disensiones y renuncias,
idearia una Castilla como lugar mental, depdsito de la tradicion nacional y punto de partida
para comprender y superar la actual decadencia. Asimismo contemplaria estas tierras
desnudas y asperas como reflejo de la imaginada austeridad y personalisima idiosincrasia del
hombre ibérico. Finalmente, Castilla se concebiria como el germen nacional con la
unificacion de los Reyes Catolicos asi como cuna del inigualable arte de los Siglos de Oro.
Sin duda, este retorico castellano-centrismo de raiz burguesa e intelectual, si bien crearia un
concepto de Espana todavia hoy vigente y exportado, suponia el olvido de otras
nacionalidades periféricas al tiempo que los conflictos sociales de una Espafia quebrada en
regionalismos.

En su gira hispanista, Blasco propalaria la singularidad de la meseta castellana en
diversos aspectos. Por una parte, la concebia como madre de los conquistadores de América,
a su juicio, sacrificados, adustos y misticos como el territorio. Por otra parte, la labor de la
Reina Isabel “La catolica” en la unificacion nacional seria acontecimiento valorado y
desarrollado en su ciclo de conferencias. La defensa de la unidad peninsular pudiera bien
parecer un contrasentido en un hombre que habia sido aguerrido defensor del federalismo y

pintor excepcional de la personalidad valenciana. No obstante y como sefialé para el caso de
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la religion, dentro de la embajada propagandista de Blasco el paisaje, desprovisto de
tensiones localistas, se ha convertido en un espacio de proezas nacionales programado
fundamentalmente en funcién de un nacionalismo homogeneizador. En el caso de Manuel
Galvez exclusivamente a la region de Castilla le concederia las reflexiones y descripciones de
la primera mitad de EI solar de la raza. No en vano la consideraba como metonimia total de
Espafia y fuente de los principios espirituales con los que se debia instruir a Argentina: “Lo
castizo, o sea lo hondamente espafiol, es lo castellano, de tal modo que bien pudiera decirse
que Castilla estda moralmente en toda Espafia” (39). Y con ello, al igual que la Generacion del
98 o el Blasco en Argentina, ampararia una idea oficialista de Espafia al margen de su
pluralidad territorial e ideologica. No obstante, el fervor de Galvez por las mesetas
castellanas implicaba consideraciones mas alla de lo local. Dira el autor en su Solar de la
raza:
Las tierras de Castilla muestran al viajero, con esa evidencia de las cosas que
se sienten: la pequefiez del vivir y la vanidad de los halagos sensuales, la
superioridad de las inquietudes del espiritu sobre las preocupaciones del
bienestar y del progreso, el valor del estoicismo, le eficacia de la pobreza y del
dolor como maestros de pueblos viriles y profundos [...] Las tierras de Castilla
sugieren al viajero la esperanza de que aquella raza, fuerte, noble y profunda,
en otro clima y otro suelo —los de nuestra Argentina- hard renacer en el
porvenir las viejas glorias de la estirpe. (52)
Con este breve fragmento, el escritor verbalizaba las esperanzas puestas en la Peninsula por
el nacionalismo criollo en pro de una re-hispanizacion de Argentina gracias a la que su grupo
podria prevalecer. Pero ademds, aglutinaba y engastaba sobre el sustrato metaforico del
paisaje las diferencias cruciales de caracter que el hispanoamericanismo se arrogaba frente al
sajonismo. Pero Galvez encontraria més rentabilidades nacionalistas en el uso del paisaje
espafiol. En su Solar afirmaria que las ciudades de Castilla superaban en alma a las

industrializadas ciudades alemanas o inglesas. Concluiria que estos centros urbanos habian

nacido fruto de una estética mesocratica y carente de espiritualidad (19). Esta censura estaba
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en primer lugar estrechamente dirigida contra esas burguesias europeas que paulatinamente
iban arrinconando al criollo aristocratico en Buenos Aires. Pero muy especialmente, se
relacionaba con la oposicion campo versus urbe de plena vigencia en el contexto del
Centenario. En sus conferencias, Blasco respaldaria la reinterpretacion del debate campo
versus ciudad propugnada por el nacionalismo criollo. El valenciano constataria la progresiva
falta de espiritualidad que habia percibido en Buenos Aires por contraposicion a La Plata.
Como Gaélvez, encontraba en la provincia, lejos de Buenos Aires, la verdadera la
espiritualidad y alma del hombre argentino. Asi se referia en su conferencia “La novela
moderna” a La Plata: “Porque hay en vuestra ciudad algo mas que la hermosura de vuestras
calles y paseos, que la hermosura de vuestra edificacion y que la prontitud con que la habéis
construido; porque en vosotros no solo hay una envoltura material, sino porque tenéis un
alma, un alma espléndida, un alma poeta y el ideal del progreso intelectual” (1257). Frente a
esta ciudad, a pesar de que encomiaba la pujanza industrial y material de la capital, Blasco se
referia a Buenos Aires como perteneciente a otra categoria urbana: “ciudades-musculo,
ciudades que se dedican al trabajo, a la actividad, a la produccion” (1257).

Pero por otra parte y volviendo los conceptos de hermandad hispanoamericana y
paisajismo, para Blasco la presencia de la Peninsula en Latinoamérica estaba representada en
todos y cada uno de los aspectos materiales de aquel continente. En su conferencia “La
novela moderna” describia de este modo la ciudad de La Plata: “Pensaba en aquella
Salamanca, madre de la ciencia, madre de las letras, que cumpli6 su mision ensefiando a sus
hijos, como la madre que educa a la prole, que estd regocijada ante los progresos de los hijos
que ha dado a la Humanidad” (1257). Aunque los embajadores del hispanoamericanismo,
como Blasco, insertarian repetidamente su causa en el plano inmaterial, no obstante es
imposible no ver en esta proyeccion de Salamanca una de las estrategias predatorias propias

del colonizador. Las dindmicas colonizadoras transmutan el espacio del “otro” en una
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continuacion de la metropolis. En algunos casos, incluso el colonizado adopta las estrategias
del colonizador al reconocerse en el espacio ajeno. Esto ocurre por ejemplo en la percepcion
que de Sevilla ofrece el criollo Ricardo Rojas en La restauracion nacionalista: “Alli se borra,
para el viajero americano, la sensacion del destierro. Siéntese la ilusion de la patria, por esa
arquitectura que nosotros llamamos colonial siendo sevillana; por la alegria meridional de sus
gentes y de su cielo” (427). El criollo hispanista, que se asimila y equipara al espafol
americanista, acepta y ensalza los discursos de la metropolis como suyos. Al igual que sus
congéneres espaifoles, el criollo del Centenario realiza otra conquista y limpieza de América.
Esta vez los indigenas son reemplazados por italianos, britanicos o judios. El criollo recurre
entonces a las estrategias de imposicion mas cercanas. Aquellas precisamente mediante las
que fue colonizado. En este sentido debemos entender el conservadurismo castellanista de
Galvez en el Solar que le llevard a degradar el legado musulméan en la Peninsula a una
cuestion de leyendas: “La Espafia castiza, aunque vieja y ruinosa, la llevamos dentro; la
Espafia africana estd muy lejos de nosotros. Es una poética leyenda, casi un cuento de Las mil
v una noches” (116). En un juego de interesantes espejos Géalvez imaginara Espaia como el
pais uniforme y excluyente que su nacionalismo tradicionalista deseaba para Argentina y ello
mediante un patriotismo allanador y unificador que resucitaba el espiritu de las Cruzadas. Los
nacionalismos tanto entonces como hoy instrumentalizan la produccion intelectual y la
cultura nacional iluminando o ensombreciendo aquellos hitos que satisfacen su proyecto
totalizador.

Con todo, los emisarios del hispanoamericanismo, entre ellos Blasco, eran conscientes
de que la divulgacion y reivindicacion de una conspicua hermandad de caricter, arte, paisaje
o espiritu eran insuficientes. Imposible era construir una ligazon futura sin restaiar antes los
rencores y posibles malentendidos del pasado. Por lo tanto, junto con la literatura y otras

manifestaciones culturales, la historia fue decisiva para el nacionalismo y la creacion de
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identidades nacionales. En el caso de la historiografia fue crucial la influencia del krausismo
en la medida en la que la nacidn tenia una cierta conciencia y unas ciertas caracteristicas
adquiridas a lo largo de la historia.’* El historiador Rafael Altamira en su libro La enseiianza
de la historia (1872) insistia en la necesidad de estudiar, junto con la historia politica, los
otros aspectos de la actividad humana, tales como el arte, la religiéon o las costumbres.
Argumentaba que eran estos, perpetuados a lo largo de los siglos, los que definian el espiritu
de un pueblo. Ciertamente el hispanoamericanismo peninsular de la época haria un gran
esfuerzo porque la historia colonial fuera comprendida. Entre otras tareas, este movimiento
proyectaba un gran inventario de textos que permitiera ofrecer una version alternativa del
descubrimiento y la divulgacién de un pasado restaurado. Uno de sus mas fervientes
abogados fue Altamira. Eva Maria Valero en su trabajo Rafael Altamira y la reconquista
espiritual de América comenta el discurso del alicantino en la apertura del curso 1898-1899
de la Universidad de Oviedo:
En primer lugar era preciso restaurar el crédito de nuestra historia, con el fin
de devolver al pueblo espafiol la fe en sus cualidades innatas. [...] Las
antiguas colonias espafiolas del continente americano son para Rafael
Altamira parte fundamental de esa historia y de esa raza o genio nacional, de
ahi que el escritor insista en el citado discurso en la necesidad de establecer
una politica pedagdgica que sea util para recuperar, sobre la base de un
sustrato étnico y cultural comun, los lazos entre Espafia y las antiguas
colonias. (13)
Altamira, ademés de su oratoria y labor docente, consagraria gran parte de sus esfuerzos

como escritor a la reivindicacion de la Conquista. En su trabajo La huella de Espaiia en

América calificaba el descubrimiento de América como una obra util y civilizadora para

52 Al hablar sobre el krausismo comenta Inman Fox en su libro Spain as Castile: The Invention of a National
Culture remarca: “As we study the development of Spanish historiography in the latter half of the nineteenth
century, we cannot overlook the pervasive influence of Giner de los Rios’s philosophy of history, derived from
Krausism [...] This new historiography was to be founded not only on the concept of the formation of the
Spanish nation and the reasons for its decadence; but also on the definition of a national spirit or consciousness,
with distinguishing characteristics, which is revealed through the expression of the people’s “fantasy” and which
subsists throughout history” (30).
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aquellos pueblos tanto en lo material como espiritual (125). Defendia que se habia producido
en Latinoamérica una reorientacion positiva en la recepcion popular de la colonizacion
espafiola. En su articulo “Novedades y rectificaciones en el estudio de la colonizacion
espaiola en América” argiiia un cambio favorable incluso dentro de la propia historiografia:
“Los historiadores ya no condenan ese sistema de forma absoluta. Por el contrario, empiezan
a reconocer que la labor social y politica de nuestra Madre Patria en el Nuevo Mundo merece
ser aplaudida...” (181). Por otra parte, si bien el alicantino reconocia los errores perpetrados
por la conquista, no obstante realzaba sus beneficios. En La huella de Espaiia en América
privilegiaba la Conquista de América frente otras empresas expansionistas europeas
argumentando: “...sino una [colonizacion] de las que més alto han tenido el derecho de los
pueblos inferiores y mas servicios han prestado a la obra universal de la ciencia y la
civilizacién” (71). Por un lado, la conquista se habia ejecutado por intereses espirituales y
evangelizadores mas alld del puro lucro material. Por otra parte, las Leyes de Indias habian
mantenido la jerarquia y paz entre clases.

En consonancia con este discurso actuaria Blasco Ibafiez al desarrollar extensamente a
lo largo de sus conferencias el discurso apologético de la Conquista y el combate de la
leyenda negra. A sus interpretaciones le dedicaria integramente una conferencia titulada “La
leyenda negra de Espafna” donde desenmascararia el nacimiento y desarrollo de la misma:
“Hemos sido los espafioles objeto de odios concitados, y no han faltado pueblos que durante
siglos se han dedicado con empefio a hablar mal de Espafa y a mentir acerca de ella” (1192).
Sus discursos y especialmente sus novelas, estudiadas en proximos capitulos, manifiestan una
recurrente obsesion restauradora de los personajes y las hazafias en América.

En la otra orilla del Atlantico, el criollo Ricardo Rojas, primer historiador nacionalista
argentino, percibiria que el proyecto nacional criollo no podria subsistir frente la influencia

ideoldgica de los inmigrantes sin una recuperacion de las raices de la argentinidad. Entre ellas
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el escritor incluia y valoraba la herencia espafiola, especialmente el legado y hechos de la
Conquista. Al trazar en su La restauracion nacionalista los futuros planes de estudio para la
juventud argentina, reservaba extensos apartados didacticos para la Conquista y el periodo
colonial. Algunos de los titulos concedidos a estos apartados fueron: “El descubrimiento;”
“La conquista espanola en el Sud: Cortés, Pizarro, Almagro.” Aln mas, en su obra Blason de
plata Rojas justificaria la Conquista como una hazana heroica por medio de la cual pueblos
inferiores sucumbieron ante otro mas desarrollado. Como mostraré a continuacion, este
indulto se identificaria plenamente en temas y justificaciones con la imagen de la misma
proyectada por Blasco. De un mismo espiritu de respeto y admiracion por la historia
compartida participaba Manuel Galvez. En El solar de la raza apostillaba: “Quiero,
asimismo, que conozcamos la historia espafiola, que es la mas honda y vasta fuente de
nobleza, de energia, de valor, de idealidad, que haya existido en el mundo” (16). Como
vemos y tal como habia ocurrido con las otras manifestaciones culturales, el escritor
argentino lefa la historia enfatizando los valores con los que distinguia al caracter
hispanoamericano.

Con especial virulencia atacara Blasco aquella tradicion libresca, a su juicio de origen
protestante y no con demasiadas simpatias por el imperio espafiol, que habia desvirtuado
intencionalmente los hechos de la Conquista. Por otra parte, afirmard que fueron impresores
holandeses quienes tradujeron e incluyeron grabados a la obra de Las Casas, hecho que sin
duda influyé en la recepcion de la realidad americana. De nuevo en este aspecto
encontraremos una afinidad con el Centenario. Géalvez en el Solar de la raza arremete
especificamente contra la implicacion del protestantismo inglés en la leyenda negra al haber,
a su juicio, falsificado la historia por motivos de raza y credo. Segun el argentino, poca
simpatia protestante era esperable hacia una nacion latina y catélica (31). En esta afirmacion,

por una parte el escritor se solidarizaba con las justificaciones vindicativas que la metropolis
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a lo largo de siglos habia acumulado respecto a América y que el criollismo, directo producto
de esa gesta, debia asimismo defender en apoyo a su causa nacionalista. No obstante, esta
inculpacién a los ingleses respondia también a cuestiones mas contemporaneas. Sin duda,
Galvez estaba canalizando el rechazo que producian a su colectivo esos inmigrantes
britanicos que se estaban haciendo con el capital, los bancos y las compafiias en Argentina.
Por otro lado, el profundo catolicismo de Gdélvez le haria abominar del pujante
protestantismo. Sentia especial desprecio por el Ejército de salvacion y su influencia social.
En este contexto de lucha contra la leyenda negra, cobraria intensa relevancia el
propalado maltrato a los indigenas. Opondra Blasco a esto las bondades y modernidad
ideoldgica de las Leyes de Indias. Algo que también haria Altamira en su didactica mision
por América. Asi lo recoge Rafael Asin en su introduccion a la obra Psicologia del pueblo
espariol:
Una de las reivindicaciones de las que mas orgulloso se sentia Altamira era del
reconocimiento y respeto de los derechos humanos de los pueblos
colonizados. Las Leyes de Indias--era el maximo especialista en Derecho
Indiano--constituian para ¢l «el mas alto ejemplo de legislacion amparadora y
tutelar de los humildes e incultos». [...] Este aspecto de los derechos humanos
unido a la forma en la que la corona aborda la conquista y la colonizacion
interesaba vivamente a Altamira porque lo consideraba un ejemplo pionero y
singular de colonizacidon, mas avanzada y metddica que ninguna precedente y
capaz de resistir la comparacion con cualquiera de los modelos de las
potencias coloniales y de salir vencedor de la misma. (29-30)
Esta es una apologia que también en Blason de plata estard presente. A juicio de Rojas la
legislacion colonial espanola fue avanzada en lo que respetaba a la proteccion de los subditos.
Las leyes de Burgos (1512) amparaban al indio a modo de tutor mientras que las de
Valladolid (1513) incluian especiales cuidados para la mujer (85). En cuanto a la esclavitud,
también en palabras de Rojas, en el caso de Argentina no se produjeron atropellos en demasia

porque la conquista no fue motivada por las riquezas. En su conferencia “La leyenda negra de

Espafia” Blasco Ibafiez asimismo exonerard de este cargo a los espafioles. La esclavitud fue
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fendmeno comun a otras empresas colonizadoras y una ideologia aceptada en su tiempo. El
escritor se apoyara en uno de los argumentos que parte de la critica moderna maneja, esto es,
la no existencia de derechos humanos en la época: “Ni existia el respeto o la consideracion a
la vida ajena ni a la propiedad de otros, y en todo el mundo estaba en completa boga el
concepto aristotélico de las esclavitud con su rara filosofia, segiin la cual los seres inferiores
nacian y debian ser conservados esclavos o sujetos a la voluntad de sus duefios, y segln el
cual la esclavitud era un mal necesario” (1196). Al mismo tiempo hard menciéon en su
disertacion al documento del Testamento de Isabel La Catolica. Alli se especificaban las
intenciones no de “sojuzgar” sino de educar e instruir en las buenas costumbres a los
indigenas. Pueda sorprender quizé la apologia monarquica por parte de un republicano. No
obstante, debe precisarse que el hispanoamericanismo progresista post-98 defenderia el
modelo de parlamentarismo y municipalidades avalados por los Reyes Catolicos y cuya labor
se vio ensombrecida, a su juicio, por posteriores monarcas de la dinastia Austria. En cuanto a
las denuncias de Bartolomé de Las Casas, el principal caballo de batalla en el debate sobre de
la leyenda negra, argiiia Blasco Ibafiez que: “era simple y bueno, andaluz, y ademas de
andaluz, sevillano. Cuando tenia que atacar no reparaba en cifras” (1197).

Otro de los argumentos apologéticos utilizados por el valenciano en sus discursos
seria la dulcificacion de la colonizacion peninsular frente otras potencias imperialistas.
Sirviéndose de la misma estrategia la indultaria Altamira quien insistia en que la Conquista
ya no se reputaba en América entre las peores de aquellos siglos o del propio siglo XX. Entre
los aspectos mas favorables Blasco alabaria el mestizaje propugnado por la Conquista
espanola a diferencia de otros imperios colonizadores. Justificaria también en parte a Espafia
insistiendo en el nimero de hombres, de energias que se invirtieron y perdieron en estas
tierras. Estos hechos fueron la causa del subsiguiente periodo de postracion y decadencia

espanola. En su conferencia “La leyenda negra de Espafia” el valenciano seria categdrico
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respecto de otras potencias imperialistas: “No hablaré de la civilizacion del Congo, que
produce escandalo y protesta en los sentimientos de las gentes humanitarias; ni de la
colonizacién francesa porque en Francia hay hombres eminentes que protestan de los
procedimientos en practica” (1192). De acuerdo con este juicio se posicionaba también un
hombre del Centenario. Manuel Gélvez E! solar de la raza sentenciaba: “La barbarie de
algunas guerras modernas ha sobrepujado, como es notorio, la tan mentada barbarie de la
conquista de América” (31).

La comparacién de la actitud colonizadora de Espafia con otras potencias europeas fue
crucial en el contexto del Centenario. En verdad, el hispanoamericanismo espiritual no podia
concebirse ni enaltecerse sin un modelo antagénico y pujante como el materialismo. Era ese
materialismo la razén de ser para que Espana ejecutase una conquista moral de Argentina en
el cambio de siglo. Lujos franceses y compafiias britdnicas invadian Buenos Aires. Frente a
este presente amenazador y vano, Blasco presentard infatigablemente la Conquista historica
de 1492 como un hecho esencialmente espiritual y desinteresado. Asi lo afirmaba en su
conferencia de Buenos Aires “Las grandes figuras del descubrimiento”:

Y esta epopeya han querido empequetiecerla los que, rastreando moviles, la
consideran como producto de una sed desmedida de riquezas. Nada mas
incierto. Los que tal dicen desconocen el caracter romantico de nuestra raza.
Espana ha sido desinteresada. Ha venido a estas tierras por sus propios
impulsos, en cumplimento de sus ideales [...] Pudo en parte decirse que
algunos espafoles vinieron por oro y en busca de oro. Pero en aquel empuje de
la conquista habia por mucho la fe religiosa y el entusiasmo militar. (1206)
Asimismo incidia en esta idea en su conferencia inaugural “La Argentina vista desde Espafia”
donde ¢l mismo se insertaba en la tradicion mistica y guerrera. Esta percepcion no era
exclusiva del escritor espafiol. Rojas en Blason de plata desvinculaba del capital las fuerzas
que motivaron primordialmente la empresa espafiola y la fusion de pueblos. Estas pulsiones

fueron el amor, la religion y la muerte. El colonizador para el escritor argentino fue, antes que

buscador de botines, adalid del mestizaje, evangelizador y paladin de gestas (82). Las propias
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palabras de Rojas en esta obra sintetizan su percepcion de la Conquista como un periodo
indiscutiblemente crucial y enriquecedor para la fundacion de Argentina:
La obra de los conquistadores ha sobrevivido para nosotros en tres elementos
fundamentales de nuestra constitucion espiritual: el honor, que es el régimen
de nuestra moral doméstica y so6lida base de nuestra familia; el cristianismo,
que es la norma sentimental de nuestra vida publica y base de nuestra
instituciones democraticas; el castellano, que es el idioma de nuestros
pensamientos y el signo intelectual de nuestras nacionalidades. (135)
En efecto, Rojas contemplaba la conquista, a pesar de reconocer sus errores, como una gesta
eminentemente heroica. Maria Elisa Darmanin en su articulo “Ricardo Rojas: del
Nacionalismo Tradicionalista hacia el Nacionalismo Democratico” incide en esta idea:
“Aunque no deja de hacer referencia a la brutalidad de la conquista y la avidez de los
conquistadores, ese andlisis ocupa muchas menos lineas que las destinadas a cantar la
epopeya de Esparia, una vez producida la fausta llegada de los hombres del mar” (181).
También en términos de epopeya se concebia la Conquista de América por parte de
Blasco quien escribird: “Es la epopeya mas grandiosa, que atin no ha habido un Homero que
dignamente la cantara” (1206). La mencion al poeta griego y el género épico, mas alla de un
recurso descriptivo recurrente, en el contexto historico que nos ocupa merece especial
atencion. Ambos escritores estaban enfatizando con ello la relevancia del intelectual en la
transmision de la historia y en la educacion del pueblo en los hechos de la misma. Tal ha sido
especificamente la mision de la épica. Al igual que el aedo ciego, Blasco y Rojas se sentian
educadores y participes de los procesos nacionalistas que se desarrollaban en la modernidad.
Dird Blasco que el conquistador ansiaba conquistar nievas tierras: “a fin de dar nuevas
paginas de gloria a las paginas de la historia patria” (1184). El mismo como conquistador de

espiritus nos dejaria innumerables paginas tanto de conferencias como novelas donde volvia a

cantar y educar a América en las glorias y prestigios de Espafia.
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Sin embargo, la propagacion de la Conquista en términos epopéyicos requeria sin
duda de unos héroes magnificados. El conquistador emergerda por lo tanto en los textos
argentinos de Blasco como un guerrero letrado y mistico embarcado en una mision
providencial. Asi lo describia en su conferencia “La Argentina vista desde Espafia”: “Un
nuevo mundo, lleno de impaciencias, semejaba adelantarse para recibir en su seno a aquellos
esforzados campeones que, con una cruz y una espada, iban a incorporar a la Humanidad la
mitad de la Tierra” (1187). Aunque el escritor reconocerd que se produjeron atropellos, sin
embargo, a su juicio, estos fueron minoritarios si se comparan con la pintura global de una
conquista asentada sobre el heroismo y los ideales. De un modo similar, Blason de plata se
refiere al conquistador en las mismas coordenadas tematicas: “Bélico o mistico, fue a las
veces cantor de sus propias hazafias: héroe y poeta, santo y hagiégrafo--todo en uno--iluso de
fortunas imaginarias, merecia que el azar se las hubiese rendido solo por el arrojo que gastod
en buscarlas” (89). Esta cita cobra gran significacion cuando este libro era pretendido manual
de historia patria para las generaciones futuras de Argentina. A pesar de reconocer la muerte
de indios y civilizaciones arrasadas, prevalece a lo largo de todo el texto la glorificacion de la
Conquista y sus ejecutores como imagen de un proyecto nacional digno de imitarse.

Regresando a Blasco Ibafiez, concebiria al conquistador como un paladin medieval
versado en la tradicion de las caballerias que hacia la justicia en tierras pobladas de mitos. El
conquistador, ademds de mistico, es un lector de libros, hecho que permite dulcificar las
expediciones conquistadoras en el escenario de la ficcion y el idealismo. Asi se observa en su
conferencia “La novela moderna”: “Resultaban libros admirables para ese pueblo espafiol
que, como dice Michelet, era el pueblo novelista por excelencia, que ponia en accion y
llevaba al triunfo verdaderas novelas heroicas, como la conquista de Méjico y del Perti [...]
Si, novelas en accion fueron todas las proezas realizadas por Espafia en aquella época”

(1268). En esta labor no es sorprendente que le secunde un hombre del Centenario, Ricardo
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Rojas. En su Blason de plata también establece un vinculo entre la llegada de los espanoles y
los libros de caballerias: “Insulas improbables, antes holladas solo por Cifares y Palmerines,
se hicieron reales bajo la planta de Gonzalos y Hernandos. Los tres reinos de los libros
legendarios dieron aqui su flor tangible en el oro de las minas encantadas, en las hierbas que
producian un sueno dulcisimo, y en la piedra bezoar, cuyas virtudes describiera Monardes, y
Carlos V aprovechara”(16). Al fusionar la literatura y la colonizacion de nuevas tierras
nuevamente ambos escritores reconocian la relevancia del discurso literario y el poder del
escritor no solo en iniciacion y desarrollo de proyectos expansionistas sino en la
categorizacion y definicion del espacio conquistado. Bien lo sabia Blasco que salpicé todos y
cada uno de sus textos argentinos con digresiones, citas de cronicas y menciones a los
grandes hitos de la literatura peninsular. Junto con la literatura, insertada y perpetuada en la
tradicion caballeresca les llegd también a aquellos navegantes y conquistadores toda una
tradicion mitol(')gica.53 Como mostraré no seria una simple licencia estilistica que Blasco
recuperase este caudal mitico. Todas las fantasias que se habian proyectado sobre Asia
estaban ahi preparadas para ser proyectadas sobre América, la cual para Colon nunca fue un
continente independiente. Los conquistadores hicieron de América un continente vacio sobre
el que debian proyectar sus mitos y lo renombraron con su lengua. El descubrimiento de
América fue el de la gran falsificacion de su identidad. Tampoco a esta percepcion estaba
ajeno Rojas quien al hablar de la llegada de los espafioles a América argumenta en Blason de
plata: “y al pasar a las Indias recién descubiertas, no hubo ficcién antigua que aqui no
apareciese probable, ni patrafa nueva que resultase imposible a la mente exaltada del

r.a9

paladin™ (14). El mismo escritor reconoce que ciertos mitos han preservado en Argentina el

53 Beatriz Pastor Bodmer describe este procedimiento: “El significado central de descubrir como desvelar y dar
a conocer se ve desvirtuado en la concepcion y las acciones de Colon, quien, en su constante afan por identificar
las nuevas tierras descubiertas con toda una serie de fuentes y modelos previos, llevo a cabo una indagaciéon que
oscilaba entre la invecion, la deformacion y el encubrimiento” (5).
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prestigio que tuvieron con los conquistadores. Entre estos mitos incluye el valle de Jauja, la
ciudad de los Césares, o el imperio de las Amazonas.

En conclusion, desde la mitificacion del espacio americano, hasta la manipulacion de
la cultura peninsular pasando por la instrumentalizacion del paisaje castellano o la centralidad
del Quijote, a lo largo de este capitulo han quedado probadas las profundas convergencias
entre el hispanismo de Rojas y Galvez con el hispanoamericanismo de Blasco. En el contexto
del Centenario argentino todos vienen a converger en estrategias y temas como corrientes
nacionalistas hispanoamericanas insertas en el marco comun de la controversia supranacional
latino versus sajon que preside el fin de siglo. No podemos concluir este capitulo sin dejar de
mencionar el profundo rechazo que generaron estos nacionalismos tradicionalistas entre
ciertas minorias y grupos excluidos. Es dentro de esta animadversion que es preciso
contextualizar los reproches que determinados grupos dispensaron a Blasco a su llegada a
Buenos Aires y con los que se abri6 el presente capitulo. Aquellos obreros que censuraron su
indiferencia, aquellos que repudiaron su paternalista hispanismo estaban definitivamente
oponiéndose a un discurso que simpatizaba y dialogaba con el excluyente nacionalismo
criollo. El concepto de comunidad hispanica que vislumbraba este criollismo se asentaba
sobre un modelo tradicionalista y homogeneizador de sociedad donde los privilegios se
median en funcion de subjetivas superioridades morales y espirituales. Estas jerarquias
implicaban un inmovilismo social que conllevaba repudiar un pensamiento positivista o
materialista que pudiera suponer la ruptura de prebendas inveteradas. Pero ademas su
privilegio del pasado y el espiritu implicaba una cierta omision del progreso cientifico e
industrial asi como la invalidacién de otros grupos étnicos emergentes dentro de la
modernidad hispanoamericana.

Si bien, las paginas anteriores prueban estas estrechas conexiones, afortunadamente la

produccion de Blasco Ibafiez no se redujo al género oratorio. Afios més tarde e inspiradas en
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su viaje a Argentina, publicaria dos novelas: Los argonautas (1913-1014) y La tierra de
todos (1922). Como ocurriera en sus ponencias, volveria en su novelistica a usar su arte como
un espacio de publicidad hispanoamericanista usando similares argumentos y estrategias. Sin
embargo y a diferencia de la oratoria, remunerada y unilateral, en su ficcion Blasco se
permitiria cuestionar los postulados y objetivos de su propaganda hispanoamericanista
desvelando las inseguridades de su propio divulgador y defensor. Con ello, se reencontraria
con su yo mas abierto a las transformaciones de la modernidad y critico con las jerarquias
tradicionalistas. Sus novelas acogerian otros proyectos de entender la sociedad y la nacion
asentados no en el ideal, la espiritualidad o en la tradicion cultural sino en otros valores como
el progreso tecnologico, el pragmatismo, o la renovacion de los valores morales y estéticos

heredados pero muy especialmente el materialismo como motor y principio social.
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CAPITULO IV

LOS ARGONAUTAS: UN TRASATLANTICO PARA LA REFLEXION DE
CONTROVERSIAS Y PROYECTOS NACIONALISTAS

En 1914 se publico la novela Los argonautas, una “resurreccion literaria” en palabras
de su autor.’® Llevaba Vicente Blasco Ibafiez seis afios sin publicar. Este periodo habia
transcurrido para ¢l como “gaucho en las soledades de la Patagonia” (489). En Los
argonautas narraria, no sin resonancias autobiograficas, la travesia de un barco trasatlantico,
el Goethe, en los afios previos a la Primera Guerra Mundial y en su ruta desde Espafia hasta
Buenos Aires. El texto da cuenta de las diversas actitudes y expectativas de los pasajeros,
variopintos en clases sociales y nacionalidades, respecto del encuentro con el continente
americano. Especificamente la Argentina de los anos alrededor del Centenario adonde se
dirigen la mayoria de ellos.

De entre estos pasajeros destacan dos argonautas espafioles: el burgués y poeta
Fernando de Ojeda; Isidro Maltrana, pragmatico y materialista. Ellos son los personajes
principales y foco discursivo central de la narracion. Sus conversaciones, peripecias amorosas
y descripciones de la vida a bordo constituyen el unico hilo conductor de una novela donde, a
primera vista, las paginas fluyen sin un claro proposito o una definida estructura. El
protagonista Fernando de Ojeda, tras haber prometido fidelidad a su amante Teri, deja
Madrid identificandose como un Quijote de los Siglos de Oro con el propdsito de imitar a sus

admirados Conquistadores. El joven define su emigracion como una idealista aventura

54 Todas las citas de la novela Los argonautas han sido tomadas de las Obras completas de Vicente Blasco
Ibanez, Madrid: Aguilar, 1961.
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continuadora de aquellos esforzados paladines. Frente a modernos y materialistas europeos y
yankees, confraternizara a bordo con dos tradicionalistas criollos argentinos de raza blanca e
hispanica cuna: Dona Zobeida y el doctor Zurita. Dentro del microcosmos flotante, ella se
presenta como ilustre espejo de la herencia colonial y él como un aguerrido hispanista.

Sin embargo, en el barco vive una realidad contrapuesta que al margen de los utopicos
idealismos y el tradicionalismo de Ojeda celebra el dinero, la carnalidad y las
transformaciones sociales propiciadas por la modernidad. En contraste con su pregonado
altruismo, el joven Ojeda en realidad va a Argentina para hacer dinero. Pero ademas, sus
espirituales propositos se veran incesantemente retados por Maltrana, un antagonista Sancho
Panza pragmatico y materialista. Este con un discurso discrepante ensalzard el dinero y
dinamismo modernos recordandole a Ojeda su hipocresia y doble moral, propias a su juicio,
de intelectuales acomodados. Al mismo tiempo en clave historica denunciara la falsedad de la
supuesta filantropia de la Conquista y su perjuicio financiero para América. Con todo,
también el propio Ojeda se encargara de probar por si mismo su fluctuante espiritualismo.
Ser4 subyugado por el materialismo de carne y moneda asi como por la actitud contestataria
de dos pasajeras: una norteamericana y una alemano-italiana. No contento con esto,
mancillard con el placer carnal el amor casto, cldsico y espiritual de la ex diva wagneriana
Mina.

A la luz de una mirada superficial, pudiera parecer esta novela un texto insustancial.
Hay diversos elementos no obstante que merecen detenimiento critico y que nos dan indicios
de que el texto dista mucho de ser irrelevante aunque asi haya pasado para la critica. En
primer lugar, la novela se compuso al comienzo de la primera década del siglo XX,
precisamente cuando las embajadas hispanoamericanistas a Latinoamérica, abanderadas por
intelectuales progresistas espafioles, estaban en su punto algido. El titulo Los argonautas no

es en absoluto baladi. De hecho, presenta importantes sintonias con las metaforas usadas por
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la corriente vindicativa y ensalzadora de la Conquista de América del periodo. En 1916, el
periodista e historiador Charles Fletcher Lummis publicaria su trabajo Los exploradores
esparioles del siglo XVI: vindicacion de la accion colonizadora espariola en América. El
autor del prologo a la obra no era otro que el adalid del hispanoamericanismo Rafael
Altamira. En este prologo destacaba la labor que libros como estos estaban haciendo en
defensa de la Conquista espafiola y por ende al hispanoamericanismo peninsular:
Todavia cabe sefalar, en la masa de escritores a que venimos refiriéndonos, un
grupo particularisimo formado por los que se muestran francamente
admiradores de la conquista espafiola, la ensalzan en conjunto o en alguno de
sus principales 6rdenes de accidn y encuentran excusa, y aun motivo de
elogio, en los puntos mas dificiles de excusar o que mas chocan con nuestras
ideas actuales. (16)
En la seccion del libro titulada Caminantes de América, Lummis dedicaria el capitulo IX al
vellocino de oro. Aqui comparaba a los conquistadores espafoles con Jasones. Disculpaba
posteriormente a estos soldados aduciendo que los ingleses hubiesen hecho lo mismo de
encontrar ellos el oro de América. Ademas ensalzaba los peligros que arrostraron:
Ahora bien, en nuestro propio Nuevo Mundo hemos tenido un vellocino de
oro mas deslumbrador que aquel que traté de ganar el mitoldgico pupilo de
Quirdn, pero que nadie llegd a capturar, no obstante haberlo probado hombres
mas valientes que Jason. Realmente hubo centenares de Jasones que lucharon
mas bravamente y que sufrieron mucho mayores contrariedades, y que, sin
embargo, nunca llegaron a conseguir el premio. [...] era un monstruo mayor
que toda la tierra en que vivian los argonautas, y que todos los paises en que
viajaron. (212)
Asi este texto de resabios hispanistas integraba en el mismo universo tematico a los
conquistadores de América y al mito de los Argonautas. No considero una simple
coincidencia que Isidro Maltrana y Fernando de Ojeda se definan a si mismos como
herederos de aquellos argonautas exploradores y, por lo tanto, embarcados en la misma tarea

que ellos tres siglos después. Asi lo sefialan las palabras de Maltrana: “Acuérdese de los

primeros navegantes que rastrearon los misterios del mar: de nuestros respetables abuelos los
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argonautas. Ellos realizaron hace docenas siglos lo que usted y yo buscamos ahora” (599). El
propio Blasco al escribir esta novela se lanzaba a una conquista del continente americano
usando su escritura como vehiculo de exploracion. En el prologo el autor nos informa de que
proyectd Los argonautas como texto apertura a un ciclo de novelas en las que pretendia
estudiar la América de origen espafiol y la “gran epopeya de los pueblos americanos de habla

espafiola.”

La extension y abundancia de la informacion contenida en Los argonautas, inica
columna de aquel ambicioso proyecto novelistico, nos permiten adivinar la magnificencia del
mismo. Asi Blasco, argonauta también aunque de pluma, pretendia mediante un colosal plan
letrado ejecutar la utopia del proyecto americanista: reconquistar de nuevo espiritual y
culturalmente el continente por medio del discurso.

Todos estos factores no s6lo permiten probar que en Los argonautas subyace algo
mas que el relato de una travesia. Ofrecen al lector la clave ideoldgica esencial en la que es
preciso contextualizar y desde la que interpretaré Los argonautas. Esta es el
hispanoamericanismo peninsular y la vindicacién de la Conquista surgidos en los afos
posteriores a 1898 y sus conexiones con la Argentina del tiempo del Centenario.

Tal y como hiciera en sus conferencias, Blasco integraria y desarrollaria en su novela
Los argonautas los principales postulados del hispanoamericanismo. En primer lugar, los
propagaria al encarnarlos en su escritor y burgués protagonista, el espafiol Fernando de
Ojeda. Pero por otra parte los internacionalizaria ficcionalmente al ponerlos en boca del
criollo argentino Zurita. Finalmente Blasco simpatizaria y canalizaria en Los argonautas las
mas importantes preocupaciones del nacionalismo criollo del Centenario. Toda esta labor de

divulgacion ideoldgica sera analizada en la primera de las dos partes en las que he dividido

este capitulo. Sin embargo, como desarrollaré en la segunda parte, Los argonautas le

55 “Dejé este libro sin terminar, voluntariamente, porque deseaba que fuese el prologo de una serie de novelas,
el atrio que debia atravesar el lector para ir penetrando en una sucesion de salones, o, mas claramente dicho, en
otras novelas, basadas en la vida de los pueblos americanos de origen espafiol”’(489).
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permitiria a Blasco un escenario donde explorar y contrastar sus inseguridades respecto de
sus posicionamientos tradicionalistas en Argentina. Asimismo le posibilitaria reencontrarse a
través de ciertos personajes ficcionales con las ideas contestatarias y radicales que habian
definido su trayectoria antes de la salida a Argentina. Es en definitiva la introduccion de
todos estos modelos contradictorios lo que hace de Los argonautas una obra criticamente
valiosa y relevante como representacion ficcional de los multiples debates y controversias
que atraviesan el fin de siglo hispanoamericano. Esto es lo que probaré a lo largo de las
siguientes paginas comenzando por el analisis de su protagonista y alter ego del autor
Fernando de Ojeda.

Los argonautas se abre en un café con el primer plano del poeta Ojeda. En el proceso
de escribir una carta, espera la inminente salida del trasatlantico Goethe hacia Buenos Aires.
Vastago de acomodada familia, sabemos que tras frecuentar el Afeneo y las redacciones de
los periddicos entrd en la carrera diplomatica. Més tarde, inadaptado, abandon6 un rutilante
futuro profesional por la poesia. Las notas de Richard Wagner reverberan en medio de una
exquisita atmosfera decadentista. Con exaltado resabio romantico se despide de su amada
Teri: “!Ay! jQuién me devolvera tus ojos amados de reflejos de oro, tus brazos suaves de
blancura de hostia, tu voz ceceante de infantil arrullo, tu boca de lacre!”(495). Ojeda
vislumbra su travesia como un acto heroico en honor de su damisela y similar a los de
aquellos paladines medievales a los que ¢l mismo ya habia retratado en un drama
caballeresco. Aun cuando las deudas acechan a Ojeda y busca en su viaje un modo de
sufragar la caprichosa vida que lleva con su amante, no obstante se justificara y vinculara su
viaje a Argentina con el concepto de esperanza: “Era la esperanza, la ciega esperanza que con
el avance de su torso le sefalaba al Sur” (527). América sera imaginada por el joven como
ese espacio intacto donde pervive la misma utopia que en otras épocas se asocid a ensueos

como el Grial o los escenarios de Las mil y una noches. Asimismo su periplo se le presenta
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como una continuacion de aquella memorable Conquista de América que le habia inspirado
en su juventud una: “epopeya de los conquistadores en las Indias virgenes, con estrofas
sonoras en las que vibraba un tintineo de espadas y corazas” (505). Su fervor americanista lo
prueba también el hecho de admirar y llevar el apellido de uno de los mas famosos
exploradores espafioles, Alonso de Ojeda.’® Debe precisarse que este navegante, protagonista
de la biografia novelada E/ caballero de la Virgen (1929), es una de las figuras fetiche dentro
del imaginario americano de Vicente Blasco Ibafiez. Como veremos mds adelante, en Los
argonautas se le dedicard al conquistador una de las mas importantes digresiones
hagiogréficas.

La carta de despedida de Ojeda se completa con una sentida evocacion del Madrid de
los Siglos de Oro y sus grandes literatos. Ese era el marco que habia presidido sus amores con
Teri. Los amantes rondaban las antiguas casas y calles de Lope de Vega, Quevedo o Pedro
Calderdn de la Barca. Ojeda habia tomado alli una casa porque es esos lugares habian vivido:
“los hombres mas célebres de la literatura castellana” (496). Del mismo modo, habian sido
las altiplanicies de Castilla otro de los decorados predilectos de su pasion. Es inevitable no
sentir bajo estas lineas de Blasco los ecos de un Unamuno o Azorin: “una visioén de llanuras
de rastrojos con hilos de agua bordeados de alamos; cubos de fortaleza sosteniéndose
erguidos entre montones de ruinas; pueblos de color pardo; torres de iglesias con nidos de
cigiiefias en el remate” (496). Por otra parte, el joven se reconocia a si mismo como un
paseante de ruinas: “El respeto del viajero por las ruinas donde ha ocurrido algo sentialo
Ojeda al pasar por esas calles angostas” (496). En este apego patridtico percibimos el
recuerdo de aquellas excursiones historicas de los intelectuales del 98. De una pasion

semejante por el vagabundeo sufriria el escritor del Centenario Manuel Géalvez. En su obra

56 Nacido en 1468 fue destacado navegante, gobernador y conquistador. Recorrié entre otras las costas de
Guyana, Venezuela o Trinidad entre otras. Otorgd el nombre Venezuela a la region que explord en sus dos
primeros viajes y descubri6 el lago de Maracaibo.
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hispanista de 1912 El solar de la raza leemos: “Emprendi mi vagar por las calles. Es un
encanto inenarrable, éste de andar sin rumbo, al acaso; éste de andar reposada y
ensofiadoramente” (119).

Sin embargo, era particularmente el espiritu de Miguel de Cervantes, a través de la
cercana campana del monasterio donde estaba enterrado, el que habia medido el tiempo del
romance de Ojeda. La pareja era feliz: “injiriendo en sus ocultos amores el recuerdo del
famoso hidalgo” (496). Con todo, la relevancia de Cervantes en Los argonautas no se reduce
a las evocaciones amorosas expuestas. Las figuras de Don Quijote y Sancho Panza
constituirdn un destacado referente simbdlico dentro de la obra. Ojeda se auto-identificard
con el hidalgo manchego nada mas comenzar su periplo, identificacion cuya significacion
emblematica desarrollaré en detalle a lo largo del capitulo.

Finalmente para completar la descripcion del protagonista, es preciso sefialar su
conexion con la corriente artistica del Romanticismo. En su pensamiento los conquistadores
espaioles protagonizaron una gesta, en espiritu y proposito, propia de paladines del
Medioevo cuya mejor evocacion Ojeda encuentra en las Operas de Richard Wagner,
especificamente El anillo del nibelungo (1869-1874). El conocimiento y alusiones por parte
de Blasco a la obra de Wagner no se trataban de un hecho aislado en la Espana de principios
del siglo XX. Por el contrario, dentro de este periodo la literatura se ve impregnada por la
musica. Especificamente la de Wagner se percibe como ejemplo de la fusion entre distintos
artes. La investigadora Paloma Ortiz de Urbina y Sobrino en su articulo “El interés por la
cultura germanica en Espafia durante los primeros quince afios del siglo XX: origenes y
consecuencias” sefiala:

Por otra parte, la musica germana irrumpe con fuerza en Espafia,
particularmente a través de la obra de Richard Wagner. La recepcion de su
obra se caracterizarda por una fuerte incidencia social. El interés

multidisciplinar que provoca no s6lo su musica, sino sobre todo su particular
estética del arte, se manifestara en Espafia a través de un amplio abanico de
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manifestaciones culturales, que van desde la estética del arte hasta las artes
plasticas o la literatura. (229)
Urbino destaca a Blasco, junto con Benito Pérez Galdés o Pio Baroja, como uno de los
escritores cuya obra muestra mas influencia de la obra wagneriana. Sabemos ademas que el
valenciano tradujo obras del autor y era asiduo de sus representaciones en los teatros de
Valencia.”’ Pero maés alla de coincidencias vitales, la obra wagneriana constituye un
destacado componente del propio imaginario blasquista. La critica Aida Trau en su libro Arte
vy musica en las novelas de Blasco Ibariez defiende que la novela Entre naranjos (1900)
constituye una recreacion del poema nibeliingico: “En la obra de Blasco Ibanez el
desenvolvimiento tematico de la Tetralogia surge de los personajes y de la trama de la
novela” (144). No es por lo tanto inusitado que el protagonista Fernando de Ojeda establezca
en Los argonautas una identificacion entre la 6pera wagneriana y la Conquista de América:
“Tal vez--se dijo mentalmente-- porque esos conquistadores fueron héroes de epopeya,
héroes en plena Naturaleza, como los del poema nibelingico” (666). Y su imaginacion le
llevara a comparar aquel primer encuentro entre el Conquistador espafiol y América con el de
Brunilda y Sigfrido:
Igual a Brunilda, la virgen morena, habia dormido, no afios, sino siglos,
guardada en su letargo por la azul extension de los Océanos, més insalvable
que las barreras de llamas. So6lo un héroe de corazén fuerte podia
despertarla... y al oir los pasos férreos del conquistador, los ojos de la india
virgen parpadearon, extendid los brazos, como extasiada, y sus pechos
vinieron a aplastarse sobre el peto de una armadura. Era el héroe prometido; el
amor que despierta bajo la caricia del guantelete metalico; el brazo fecundador
acompanado de sus temblores por un tintineo de armas. (666-67)
No seria Blasco Ibafiez el Ginico escritor que en el mismo espacio cronologico representaria la

Conquista de América como el acto de voluntaria entrega sexual por parte de una mujer

morena a un héroe de excelsa nobleza y ardiente vehemencia. El escritor hispanista Ricardo

57 Ver en la biografia de Vicente Blasco escrita por J. L Roca (136).
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Rojas en su Blason de plata al recapitular los hechos de la historia argentina se servia de la
misma metafora: “Toda la tierra de Indias, como una hembra morena y ardiente, se
estremecio a su llegada. A la presencia del predestinado, sintié que su misteriosa hermosura
se transfiguraba en leyenda. Por eso, la tierra no se acordaba de hombre alguno que se
hubiese aventurado a poseerla con tan mégica fuerza en los ademanes, con ensuefio mas alto
en el proposito, con avidez mayor en el deseo” (90). Asi pues, por medio de un
enmascaramiento letrado en ambos autores un acto de vejacion y un expolio material se
transformaba en un regalo amoroso gratamente aceptado.

En conclusion, a partir de la suma de todos estos trazos podemos sintetizar que el
protagonista Fernando de Ojeda es presentado en la novela como un idealista intelectual
espafiol en cuyo espiritu se funden la tradicion de los Siglos de Oro, una idealizada Conquista
y el romanticismo wagneriano. Pertrechado con esta vestimenta cultural y movido, segiin sus
palabras, por la esperanza y la utopia, no el interés material, se dirige al encuentro de
Argentina siguiendo los pasos de los Conquistadores e identificindose con Don Quijote. Tal
conjuncion de rasgos en este personaje no es una simple coincidencia de ninguna manera.
Muy por el contrario, Blasco Ibafiez estaba condensando, encarnando y divulgando a través
del intelectual Ojeda el catdlogo de los mismos presupuestos americanistas que ya habia
diseminado en sus conferencias y que a su vez recorrian los textos hispanistas del Centenario.
En efecto, el hispanoamericanismo post-98 fue un producto cultural por el que el cuerpo
intelectual, a semejanza de Ojeda, amparado en la tradicion histdrica, se arrogaba la tarea de
reconquistar el amor de las posesiones americanas perdidas con la esperanza, segun su
discurso, no de beneficios econdmicos para la metropolis, sino del reencuentro. Para ello
recurriria a ciertos tropos de la identidad nacional imaginada por la Generacion del 98
convertidos ya en convenciones nacionalistas. Asimismo esta recuperacion de la tradicion

cultural nacional se fundamentaba sobre un nacionalismo de cardcter étnico cuyas raices se
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extendian hasta el romanticismo aleman y a conceptos como espiritu del pueblo o el sujeto
colectivo.’® Pero ademés, este espiritu de fraternidad entre las dos orillas se singularizaba en
don Quijote, el emblema insigne del genio espafiol que debia proyectarse sobre América.
Junto con esto, este hispanoamericanismo cifraba primordialmente su éxito en la relectura e
indulto de la Conquista como un acto motivado por el altruismo. De acuerdo con esta
corriente, Espafia se habia perpetuado al mezclar con América su semilla fecundadora en un
acto de entrega mutua, muy diferente de lo que habian realizado otras potencias imperialistas
anglosajonas. Si volvemos ahora nuestra mirada sobre la descripcion inicial de Fernando de
Ojeda, es bastante plausible reconocer en €l la fusion de muchas de las aspiraciones y bases
tedricas que conformaban el ideario del hispanoamericanismo de la época en la Peninsula y la
encarnacion del propio Blasco como americanista en Argentina.

Mas en Los argonautas no reduciria Blasco Ibafiez su labor propagandistica del
hispanoamericanismo a su personificacion en Fernando de Ojeda. Consciente de que la
exaltacion, reinterpretacion y reeducacion en los hechos y personajes de la Conquista era
condicion sine qua non para el triunfo de la causa americanista, incluiria en su novela todos y
cada uno de los argumentos de la misma contra la leyenda negra. En su estudio E/ suefio de la
madre patria: hispanoamericanismo y nacionalismo, Isidro Sepulveda recoge estas
argumentaciones:

Los temas preferidos fueron la reivindicacion de la nacionalidad espafiola de
Colon, el respeto natural que se tuvo con los indios, la labor evangelizadora de

58 En su articulo “Imagining El ser Argentino: Cultural Nationalism and Romantic Concepts of Nationhood in
Early Twentieth-Century Argentina” Jean H. Delaney comenta la conexion del nacionalismo étnico con el
romanticismo aleman: “As will be argued below, animating the cultural nationalists' attack on cosmopolitanism
and their call for authenticity was a particular way of understanding nationhood, one we commonly associate
with early nineteenth-century German Romanticism. Briefly, within the German Romantic tradition the nation is
seen as an organic entity emerging naturally from the depths of history and possessing a unique personality or
character. Members of the nation, according to this view, constitute a distinctive people or Volk, sharing
particular mental and emotional traits, and are bound together by language, religion and common descent. This
understanding of nationality also entails a particular view of historical development that celebrates national
uniqueness. In contrast to the Enlightenment notion of universal values and the belief that all civilizations
develop along a single historical continuum, Romanticism promotes the idea of world history as a process of
increasing differentiation” (629).
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los conquistadores y los colonizadores, la expansion de la cultura en tierras
americanas, el desarrollo del ordenamiento administrativo, el crecimiento de la
produccion americana o la hagiografia de personajes, tanto gobernadores o
conquistadores espafioles como figuras destacadas de la sociedad criolla. (230-
31)
En total sintonia con este espiritu, Blasco dedicaria varias paginas de Los argonautas a
contraatacar denodadamente por medio de Ojeda y otros personajes las, a su juicio,
venenosas mentiras vertidas contra Espafa por la leyenda negra. En especial combatira las de
Teodoro de Bry: “Era Teodoro de Bry, impresor en Lieja, que de 1570 a 1602 estuvo
publicando libros y estampas para alimentar en Europa la curiosidad por los sucesos de las
Indias y el odio a Espafia, dominadora del viejo mundo en aquel entonces. El buen flamenco
hizo obra patridtica, desacreditando por todos los medios a los espafioles que gobernaban su
pais” (661).
Junto con la refutacién de los textos de la leyenda negra, adicionalmente Blasco
poblard Los argonautas de didécticas digresiones historicas. Como ya lo hiciera en algunas
de sus conferencias, en ellas los hechos de la Conquista emergerdn significativamente
magnificados y glorificados. Los viajes de exploracion de América antes del almirante
genovés, las hazanas de Alonso de Ojeda y Diego Méndez y el descubrimiento del Rio de la
Plata protagonizan las mas importantes. No obstante, serd a la figura de Colon a la que mayor
entusiasmo reivindicativo dedique Blasco en su novela tal y como se ve en este fragmento:
Pero yo admiro al almirante, fuera de la sangre que fuera, como un sofiador
enérgico, que no descanso hasta levantar una punta del misterio que envolvia
el mundo. [...] Es el ultimo gran hombre de la Edad Media, el nieto de los
alquimistas, de los viajeros maravillosos, de los sabios rabinicos, de los
navegantes arabes, de los iluminados cristianos, que abre a la vida moderna la
mitad del planeta para que se ensanche. (547)

En una larguisima conversacion Ojeda y Maltrana coincidirdn en que, a pesar de las

diferentes propuestas sobre el nacimiento de Coldn, en realidad era espafiol por escribir y

hablar en el idioma espafiol. Ademads era ejemplo del singular sincretismo de razas propio de
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la Espana medieval (538-39). No es preciso recordar la trascendencia de la lengua espafiola
como maridaje trasatlantico tanto para el hispanoamericanismo como para el nacionalismo
argentino del Centenario.

En general, estas digresiones proyectan una enaltecida imagen de los conquistadores y
sus hechos que se superpone como una mitica época, digna de nostalgia y recuperacion, al
presente falto de heroismo dentro del trasatlantico Goethe. Frente a los vulgares millonarios y
banqueros, alentados Unicamente por el dinero, la ostentacion y la carnalidad, se rememoran
las gestas y los peligros arrostrados por los primeros exploradores. Dentro de sus digresiones,
Blasco recurrird a una larga tradicion de justificaciones con las que durante siglos la
Peninsula suaviz6 la barbarie de la Conquista. De igual manera el hispanoamericanismo las
haria suyas en su mision de reconquista espiritual. Uno de los mas socorridos alegatos dentro
de esta tradicion apologética fue la conversion del conquistador en un pio y sacrificado
martir. Dentro del proceso histérico textual de enaltecimiento del conquistador, si en un
principio figuras como Colén o Cortés fueron glorificadas por sus logros expedicionarios y
botin, posteriormente va emergiendo un discurso del infortunio que ensalza el sufrimiento del
conquistador. En este sentido escribe Beatriz Pastor en su libro Discursos narrativos de la
conquista: mitificacion y emergencia: “Pero, frente a ese discurso de la conquista mitificador
de realidades, acciones y personajes, se desarrollaria otro de caracter muy diferente. Este se
articulaba sobre el fracaso y reivindicaba el valor del infortunio y el mérito del sufrimiento”
(191).

Este discurso permite por una parte colocar al agresor e invasor en victima y con ello
indultar una accion de agresion territorial y cultural dentro del combate a la leyenda negra.
Por otra parte, la recuperacion de esta justificacion en el especifico contexto del
hispanoamericanismo post-98 sintonizaba con una dolida metropolis que sus embajadores

presentaban ante Latinoamérica reconociendo sus errores pero también con una gran
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austeridad, espiritualidad y capacidad de sacrificio. Esto la diferenciaba de las potencias
sajonas y por tanto la privilegiaba como guia moral de las futuras republicas. En Los
argonautas Blasco se haria ampliamente eco de esta relectura del conquistador: “Habian de
luchar con la marafia de la vegetacion, la inmensidad del pantano, la ponzofia de insectos y
reptiles y la maldad de los hombres [...] La conquista de una laguna o de un bosque era tan
mortifera como la toma de un reducto artillado” (763). Del mismo modo, en la digresién
dedicada por su tocayo Fernando de Ojeda al explorador Alonso de Ojeda Blasco haria
generoso uso de este recurso expiatorio. El joven poeta encumbra y contrasta a Alonso,
devoto de la virgen y casi taumaturgo, con esos “héroes del dinero moderno.” Estos se
caracterizan por la falta de religiosidad y la vida regalada en el trasatlantico. Dice de la
expedicion del capitan espafiol: “En los miseros bohios del pueblo gemian los conquistadores
malheridos, hambrientos, temblando de la calentura; y Ojeda, al frente de unos cuantos, salia
diariamente a combatir por la comida” (646).

Junto con el indulto del conquistador, esta tradiciéon vindicatoria asimismo tratd de
dulcificar la Conquista presentdndola como una gesta de paladines. En ella Amadises,
Palmerines y Tirantes viajaban a América para conquistar reinos perdidos. Dice la estudiosa
Beatriz Pastor en este sentido: “Es indudable que los relatos de caballeria dieron forma
concreta a la imaginaciéon de los espafioles de la época, y que estos identificaron con
frecuencia lo desconocido con elementos fantasticos que aquellas historias presentaban de
manera mas o menos convincente” (172). Blasco participard de igual manera de esta
estrategia justificadora admitiendo el valor y presencia de la literatura en las empresas
conquistadoras, en especial en la Conquista de América. Al hacerlo, sin duda estaba
indirectamente reconociendo la relevancia que escritores como ¢l y la difusion de sus textos
en Latinoamérica atesoraban en la reconquista espiritual del continente que se habia

propuesto el hispanoamericanismo tras la pérdida colonial. Por otro lado, la rememoracion de
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textos como Don Quijote o los libros de caballerias reforzaba la idea de una comunidad
cultural que habia pervivido a través de los siglos y de la que el intelectual se sentia hacedor.
Finalmente esto confirmaba el relevante papel asumido por los intelectuales finiseculares en
la creacion o recuperacion de imaginarios nacionalistas.

En este sentido, Ojeda en Los argonautas sentenciara: “La literatura--dijo Ojeda--
influyé mas de lo que creen en la empresa de la conquista” (663). Anadira el joven poeta que
los conquistadores no solamente habian sido excelsos soldados sino también hombres de
letras que verian materializadas en América las fantasias de sus lecturas:

En las selvas de América, nunca exploradas vieron hipogrifos, unicornios y
grifos iguales a los de los amados libros; las mordeduras de serpiente no eran
mortales si se les aplicaba una amatista; la piedra beozar sanaba todas las
dolencias, y el mismo Carlos Quinto pedia para las suyas este remedio
encantado de los conquistadores. [...] Hombres razonables y equilibrados no
hubieran seguido adelante. Una vision ordinaria de la realidad los habria
impulsado a retroceder o tenderse en el suelo, desalentados. Pero la ilusion,
sirena encantadora, coleaba en el aire junto a estos locos heroicos en sus horas
de desfallecimiento. (664-65)
Concluye Ojeda que el rey Carlos Quinto prohibid los libros de caballerias en América
cuando: “Los aventureros de espiritu caballeresco afligidos por los abusos de los
gobernadores, ejercian la justicia por su mano, lo mismo que el hidalgo manchego” (665). Sin
embargo, no solamente las ediciones de Don Quijote seguirian llegando a América, sino que
el hidalgo manchego todavia no habria alcanzado la que seria su mayor proyeccion en el
continente: aquella realizada por el hispanoamericanismo. Efectivamente, esta corriente
confirmaria que las imposturas literarias seguian siendo un recurso vigente con el que la
metropolis disfrazaba sus intentos de influencia ideologica a lo largo de los siglos.

Finalmente también a través de estas digresiones, Blasco recuperaba aquel caudal de

mitos grecolatinos que, antes proyectados sobre Asia, tanto la Conquista como el

hispanoamericanismo post-98 volcarian de nuevo sobre América. En la digresion dedicada a

Cristobal Coldén el escritor valenciano insertaria varios de los mitos fundamentales del
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imaginario americano como La fuente de la eterna juventud, La mesa del sol, Las amazonas
o La tierra de Jauja. Como mostré en el capitulo anterior, al establecer Ricardo Rojas en su
Blason de plata de 1910 los fundamentos de la historia argentina, recogeria en una estrategia
similar también todos y cada uno los mitos presentes en Los argonautas.

No obstante, en su novela no se limitaria Blasco a insertar con sus digresiones un
divulgativo catdlogo del hispanoamericanismo. El valenciano daria un paso mas.
Internacionalizaria y enriqueceria sus argumentos al fusionar en boca de un personaje
argentino, criollo y entusiasta hispanoamericanista, la defensa de Espafia y su necesaria
presencia en América junto con su propia causa nacionalista. Con ello convertiria su novela
en un espacio transatlantico donde el hispanoamericanismo alcanzaba repercusiones
internacionales al ser defendido y argumentado por el propio colonizado. Blasco insertaria en
su novela al doctor Zurita, un provinciano que habia participado en las expediciones de
pacificacion en el desierto y que, en palabras de otro personaje de la ficcion, era: “un buen
caballero, cristiano y serio” (608). Se trataba de uno de tantos criollos, como los de la
Generacion del Centenario, que habiendo participado en las labores de pacificacion e
industrializacion iniciadas por la Generacion del 80 se sentian arrumbados y amenazados por
la arribada de inmigrantes europeos. Sus propias palabras describen este fenomeno: “...ya
tienen el dinero: ahora les falta el lustre social... Y empujan hacia arriba con su audacia de
antiguos emigrantes que no conocen la verglienza ni el ridiculo” (616). Dentro de Los
argonautas se incluye una extensa conversacion entre Fernando de Ojeda, Isidro Maltrana y
Zurita. El ultimo reconoce a ambos espafioles dentro del buque como los gallegos. Lo hace
con un afecto y fraternidad especiales frente a los gringos. Esta hermandad trasatlantica debe
entenderse sintonia con los anhelos del hispanoamericanismo. Las siguientes palabras de

Zurita no solamente muestran su total adhesion a esta corriente sino que también por ellas

transpira fusionado el conservador nacionalismo de los criollos del Centenario argentino:
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Desde las fronteras de Tejas a los hielos de Magallanes, vivia Espafia y viviria
luengos siglos [...] Podia un cataclismo continental hundir la Peninsula Ibérica
bajo las aguas; y si con esto desaparecia la Espafia nacion, no por ello iba a
morir la Espafia pueblo, la Espafia verbo, el alma espafiola [...] Ochenta
millones de seres hablaban el castellano y pensaban en é¢l. El catolicismo,
firme y dominador en unas naciones de América, débil y transigente en otras,
era también una fuerza tradicional que mantenia viviente el pasado, comun a
todas ellas. (657)
Dentro de este inmortal legado, Zurita se identifica y emparenta con el colonizador y su
notable herencia: “jQué hombres corajudos! jCosa barbara! ....Yo siento orgullo al hablar de
ellos. Al fin todos somos de la misma sangre” (644). Y en consecuencia Zurita arremetera
contra las campafias educativas de la Generacion del 80 que se afanaron por difundir
oscureciendo a la ex metropolis unos valores nacionales sostenidos en la europeizacion, el
progreso industrial y el positivismo: “Cuando yo iba a la escuela... [...] Espafia era una
madrastra cruel y los espafioles unos gallegos brutos, que solamente habian sabido
esclavizarnos y explotarnos....Y esto nos los ensefiaban en idioma espafiol, y, ademas el
maestro y los discipulos todos llevabamos apellidos espafioles” (658).

Ojeda saldré asimismo en defensa de los espanoles insertando en la conversacion otro
de los argumentos contra la leyenda negra: la equiparacion de la actuacion espafiola en
América con las de otras potencias contemporaneas a la Conquista. En este sentido afirma:
“Eran gente dura, violenta--dijo Ojeda--, y hasta entre ellos dirimian con sangre sus
cuestiones. Pero no eran mejores ni peores que los hombres de espada que en los mismos
afios hacian la guerra en Europa” (661). Para concluir esta argumentacion a favor de Espafia,
Maltrana sacara a colacion otro de los temas estrella en la lucha reivindicativa: el abuso al
indigena. Comentara respecto a este asunto: “Igualmente son ridiculas--dijo Maltrana--las
lamentaciones por el trabajo de los indios en las minas. Cualquiera creerd que solo trabajaban

ellos. [...] Pero con el indio trabajaban obreros espanoles, mineros enviados de la Peninsula,

que sufrian tanto o mas que ellos. Siempre tendrd la Humanidad que realizar, para vivir,
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pesados trabajos, abrumadoras funciones” (661). Ambos argumentos fueron analizados en el
capitulo anterior en el contexto de las conferencias de Blasco en Buenos Aires.

Pero volviendo de nuevo al doctor Zurita, su reaccionaria exaltacion de la metropolis
le llevara incluso a basar el presente progreso argentino en la Conquista espafiola conjurando
con ello el temor ante la ominosa y presente influencia europea: “Nuestros ascendientes
fundaron los nucleos de las ciudades que ahora tenemos, crearon las primeras ganaderias,
adaptaron a nuestro suelo los productos del viejo mundo, lo prepararon todo para que los
europeos que llegasen después no se murieran de hambre” (658). Aln les agradece el doctor
Zurita un hecho mas a sus antepasados espanoles: la labor de exterminio del indio y el
blanqueamiento de la poblacion que iniciaron los espafioles y continuaron los propios criollos
después de la Independencia: “;Como civilizar una tierra sin barrer antes la gente que la
ocupa, si es que se opone a esa civilizacion?” (659). Si bien esta afirmacion de Zurita
pareciera azuzar el fuego de la leyenda negra més que aplacarlo, sus racistas afirmaciones
deben contextualizarse dentro del pensamiento de la Generacién del 80. Para un hombre
como Zurita que habia participado en las campanas de exterminio indigena avaladas por
presidentes como Julio A. Roca, el perjuicio espafiol a la poblacion indigena lejos de ser una
lacra habia sido una ayuda para Argentina. Es necesario notar que para este momento el
criollismo tradicionalista de raiz positivista carecia de una conciencia de respeto al indigena
que el hispanoamericanismo, cuales fueren sus intereses y objetivos, habia empezado
timidamente a desarrollar. A lo largo de la conversacion y, debe enfatizarse, con la
aquiescencia de sus dos contertulios peninsulares, el doctor argentino ejecutard una virulenta,
clasista y racista apologia de la supremacia blanca. En el pensamiento criollo del Centenario,
¢l es la raza destinada a regir los destinos argentinos. En la urbe lo serd frente a los europeos

o salientes mestizos, en la provincia frente a gauchos e indios.
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Este racismo criollo argentino de las primeras décadas del siglo XX se asentaba sobre
una larga tradicion positivista de desprestigio por el mestizaje. Los ensayos Conflicto y
armonia de las razas en América (1883) de Domingo Faustino Sarmiento, de Carlos Octavio
Bunge Nuestra América (1903) o de José Ingenieros Sociologia argentina (1910) son
solamente algunos ejemplos de esta tendencia. En Nuestra América Bunge al comparar a los
hispanoamericanos de pura raza blanca y europea con otros grupos dird que: “frente a la
piedad europea” estas razas comparten como rasgo comun “la falta de sentido moral” (28). Es
precisamente en sintonia con esta corriente que debemos interpretar las observaciones de
Zurita dentro de Los argonautas: “En la antigua América espaiola, los pueblos mas
adelantados son ahora aquellos que tienen menos indios” (660). Reprochard Zurita a Espafia
el hecho de haber “malgastado la semilla” (660) en el mestizaje. El indio al ser una raza
inferior tendria que haber sido suplantado por la raza blanca. E incluso Zurita sale en defensa
de los espanoles censurando la supuesta hipocresia de los padres de la Independencia. Estos
luego de blandir contra Espafia libros como el Atala (1801) de Frangois-René de
Chateaubriand, pasaron a cuchillo al indigena tras la emancipacion. Con ello Zurita fustigaba
el uso que el romanticismo francés, insuflado en este caso de apologia cristiana, habia hecho
del mito del buen salvaje amparandose en una tradicion que emanaba desde las cronicas de
Cristobal Colon o la obra de Las Casas. Se completa la pintura del indio de Zurita con una
justificacion del maltrato: “Més de una vez he envidiado a los conquistadores, que, con
arreglo a las costumbres de su época, podian dirigir palo en mano unas gentes incapaces de
un trabajo serio y continuo” (661). Los espafioles Maltrana y Ojeda, interlocutores en la
conversacion, no contradicen en ningin momento al doctor Zurita.

Sin embargo, en el discurso de Zurita sin duda el elemento racial mas denostado es el
mestizo. Sirva de prueba este fragmento: “Cuando veo por todas partes caras cobrizas y pelos

de cerda, tuerzo el gesto. Malo; estos s6lo pueden dar de si enredos, politiqueos, una vanidad
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ridicula, revoluciones para ocupar el poder, bailes, musicas y versos, muchos versos” (660-
61). En realidad, este grupo no gozaba de muy buen crédito en Argentina desde tiempos de la
Independencia. Figuras del positivismo racial como Bunge e Ingenieros darian buena prueba
de ello. José Ingenieros en Sociologia argentina arguye sobre las razas de color que:
La superioridad de la raza blanca es un hecho aceptado hasta por los que
niegan la existencia de la lucha de razas. La seleccion natural, inviolable a la
larga para el hombre como para las demas especies, tiende a extinguir las razas
de color, toda vez que se encuentran frente a frente con la blanca en las
regiones habitables por ésta. Algunos socioldgicos, con criterio de filantropos
antes que de sabios, oponen artificiosas razones a esa realidad. (35)
Este racismo de Zurita es bien comprensible cuando el mayor afan de las élites del
Centenario era diferenciar a la republica del Plata como pais estable, fundamentalmente
blanco y politicamente pacificado frente a otras 4reas mas sediciosas y mestizas. Tales
reticencias encuentran ciertas afinidades dentro de Los argonautas en las palabras de Isidro
Maltrana. Al referirse al Sefior Pérez, pasajero mestizo, recrimina su “acento meloso” y
acendrada pasion por Inglaterra:
Ese que habla es Pérez...Pérez de no sé qué republiquita de las que dan de
cara al Pacifico. Me han dicho que en su pais para ser algo hay que probar que
se desciende de ocho abuelos indios y media docena de negros. El blanco
queda abajo. Desde la bendita independencia no han podido rascarse con
tranquilidad. Todos los afios corren a un presidente, y de cuando en cuando
fusilan al que alcanzan y queman el cadaver para que no deje semilla. (525-26)
Ademas acusara Maltrana a Pérez de promover la hispanofobia: “Ese hace responsable a la
madre patria de todo lo de América: de la sequedad o del exceso de lluvias, de la pereza de
los indios, hasta de la escasez de ferrocarriles” (659). Donald F. Fogelquist en su trabajo
Espariioles de América y Americanos de Esparia comenta que en este contexto cronoldgico el
rechazo por la metrépolis al que se refiere Maltrana era una definida corriente de

pensamiento:

Al comenzar el siglo XX, el indianismo no habia surgido todavia con caracter
definitivo en la literatura hispanoamericana. [...] Sin embargo, cuando se
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queria vapulear al espafiol, por razones patridticas o de otra naturaleza, no era
infrecuente que se invocara a Huayna Capac, a Moctezuma u otros héroes
indigenas. [...] Ademas, la reivindicacion social del indio, que comenzaba a
insinuarse como tema literario y politico hacia fines del siglo XIX, casi
siempre tenia su acompafiamiento de antiespafiolismo. (411)
Finalmente y en otra ocasion, Maltrana lo asemejara con otro pasajero aleman ya que los dos
comparten: “un amor por los gobiernos fuertes y la necesidad de fusilar a todos los enemigos
de la autoridad” (734). Debe precisarse que un sentimiento de aversion al tiempo que pavor
respecto del surgente imperialismo aleman recorre Los argonautas. Estos incipientes temores
de Blasco Ibafiez serian canalizados afios més tarde en la que seria la novela por antonomasia
anti-germana de la Primera Guerra Mundial, Los cuatro jinetes del Apocalipsis.

Pero si habia otro espacio en Argentina donde los criollos como Zurita necesitaban
especialmente el influjo del hispanoamericanismo era el campo argentino. Alli, como en el
capitulo anterior, la nostalgia por los tiempos y costumbres espafiolas era mas significativa
ante la amenaza de la invasion cultural europea y norteamericana asi como el materialismo de
la urbe. Para el criollo nacionalista, era su homonimo de la Pampa el que perpetuaba y
auténticamente encarnaba la verdadera esencia del ser espafiol, por ende argentino, que se
debia preservar. Y si Blasco habia retratado en Zurita la causa del criollo hispanista urbano,
con dofia Zobeida presentaria la de su homologo pampeano. Se trata ésta de una devota y
linajuda viuda criolla de ascendencia espafiola que vuelve en el Goethe de un viaje por
Europa a su originaria Salta. En ella ambos Maltrana y Ojeda veran el prestigio y la nobleza
de un afiejo legado y caracter espafiol prontos a extinguirse. Este abolengo cede frente a la
vulgaridad, no unicamente de los pasajeros europeos y norteamericanos del barco, sino
también de los nuevos ricos argentinos:

En esta Vargas del Solar, encontraba Isidro en toda su persona una rancia
distincion espafiola, un aire de dama acostumbrada al respeto desde su
nacimiento, y que segura de su valia, puede atreverse a ser familiar en el trato

y sencilla en sus gustos [...] Es una sefiora de Burgos, que luego de vigilar las
compras de su criada en el mercado, entra en una libreria para pedir un
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devocionario, bien cumplido; una gran dama de Cuenca o de Teruel que por la
tarde recibe su tertulia de candnigos y abogados viejos y toman juntos el
chocolate, hablando de la corrupcion del mundo. (604)
Esta sefiora anda en pleitos contra abogados de Buenos Aires: esas “aves negras portefias,”
que quieren despojarle de su herencia colonial, regalo del rey de Espafia. Y de nuevo Blasco
se hacia eco de una de las multiples vertientes del conflicto entre urbe y provincia en los
tiempos del Centenario. Los grandes proyectos industriales extranjeros, particularmente las
compaiias britanicas de ferrocarril, con la connivencia del gobierno en Buenos Aires,
mantenian innumerables litigios con los hacenderos por el control de los terrenos. Asimismo
el conflicto “ganaderia” versus ‘“agricultura” surgia al enfrentarse el criollo de tradicion
ganadera con el gringo fomentador del cultivo. Como genuina criolla del Centenario, Zobeida
defendera su causa apoyandose en prestigios de raza y abolengo: “Los portefios, ahora tan
orgullosos, datan de ayer; son en su mayor parte, hijos de gringos emigrantes. Nosotros
somos nobles [...] tenemos en Espafia muchos parientes condes y duques” (604). Asimismo y
mediante Zobeida, transmitia Blasco las nostalgias de muchos criollos al ser conscientes de
que los gringos prevalecian y su grupo declinaba: “Pero ay de mis nietos, mis pobrecitos,
condenados a vivir en esa tierra de gringos” (607). Con melancolia por los extintos
esplendores del rancio criollismo, la dama recuerda los gloriosos tiempos de la casona
familiar con una prosa exquisita y arcaizante. En sus palabras es imposible no recordar los
sonidos de la narrativa modernista hispanoamericana, particularmente La gloria de don
Ramiro (1908) de Enrique Larreta, admirada obra del valenciano, o Sangre patricia (1902)
del venezolano M. Diaz Rodriguez:
A la hora de misa, hidalgos viniendo de lejos se hacian los distraidos en la
puerta de la iglesia para contemplar la mayor celebridad del pais que llegaba
envuelta en su manto negro de seda, por debajo del cual asomaba la recamada
falda blanca o rosa. El alférez iba al lado con todo el sefiorio de su rango [...]
El nobilisimo caser6én de los Vargas, con sus ventrudas rejas y su escudo de

piedra en el portal, s6lo admitia las visitas de unos cuantos notables del pais.
(607)
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Es esta casa ornada con escudo la que todavia hoy permite recordar que ellos fueron
marqueses. Como para Zobeida, el caseron también sintetiza para el criollo Tulio,
protagonista de Sangre patricia, el emblema del prestigio de una clase social amenazaba por
las transformaciones de la modernidad:
Tulio, como sus antepasados, la respetd, no haciéndole nunca sino las
reparaciones mas precisas. Ni una sola vez penso en dejarse guiar de la moda,
de voluble tirania extranjera. Porque de una parte la moda y de la otra el
comercio, desde muy atrds venian transformando los nobles caserones
antiguos en viviendas comunes [...] Poco a poco, una sonrisa de afeminados
disfrazaba, como una méscara impudica, las augustas reliquias de la antigua
fuerza. (25)
Asi pues en las paginas anteriores he indicado como por medio de ciertos personajes,
a la vez que con la técnica narrativa de la digresion, Blasco hizo de su novela Los argonautas
un espacio de divulgacion de muchos de los presupuestos del hispanoamericanismo. No
obstante, habia un postulado de esta corriente que atesoraba una especial consideracion: el
combate y cuestionamiento del materialismo, el positivismo y el utilitarismo. En esa
Argentina de 1910 a la que se dirigia el Goethe, para el criollo la influencia del mercantilismo
europeo, especialmente sajon, se evidenciaba principalmente en el control del comercio y el
capital por parte britdnica. La apertura en Buenos Aires en 1912 del tnico centro Harrods
fuera de Londres prueba por si mismo este fendémeno. Blasco en Los argonautas
testimoniaria esta influencia al incluir voraces banqueros europeos que vislumbraban hacerse
con “cientos de pesos y leguas de terreno” al llegar a Argentina. Sus ricas esposas ostentaban
grotescas perlas sobre orondas carnes mientras ellos fundaban bancos y jugaban sus fortunas
en medio de opiparas comidas y prodigas fiestas. Asi censura a este grupo Fernando de Ojeda
dentro de la novela: “Dentro de pocos afios, si le dejan, se habrd comido San Pablo y todos

los otros santos que encuentre a la mano, las plantaciones de café y hasta el tltimo de los

negros. Estos conquistadores europeos son de un estomago insaciable” (613).
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Sin embargo, en la Republica del Plata y en lo que tocaba a la moda y las costumbres
la influencia francesa ocupaba el lugar mas senalado. Este fendmeno también ocurria en el
vecino Chile tal y como lo describe Francisco Javier Gonzalez Errdzuriz en su articulo
titulado “La influencia francesa en la vida social de Chile en la segunda mitad del siglo XIX":

Las manifestaciones de la cultura francesa en Chile durante la segunda mitad
del siglo XIX no solo abarcaron el &mbito intelectual. También el diario vivir,
con sus costumbres, modas, construcciones, formas de sociabilidad, etc., fue
cantaro donde se depositd el influjo que venia del pais europeo. Y por lo
mismo que en los estilos de vida se tiende a la imitacion, este influjo francés
en lo cotidiano no solo afect6 a la clase alta nacional, sino que, ademas, en
distinta medida y de diversa maneras, también abarcdé a una clase media
urbana y a las elites regionales. (1)
Ciertos criollos tradicionalistas en los tiempos del Centenario asociarian la cultura francesa
con el utilitarismo. Rubén Dario en su opusculo El triunfo de Caliban al referirse a los
norteamericanos argiiia como Paris se habia convertido en la ciudad meta de su materialismo
econdémico y carnal: “Paris es el guignol de esos enormes nifios salvajes. All4 van a divertirse
y a dejar los cheques; pues entre ellos, la alegria misma es dura y la hembra, aunque
bellisima, de goma eléastica” (570). En sintonia con esta percepcion de Dario, en Los
argonautas Paris es representado como la ciudad decadente a donde van a derrochar sus
fortunas y entregarse a sofisticados placeres, a imagen de los yankees, los desnacionalizados
millonarios latinoamericanos.

Si existia un elemento en Buenos Aires que encarnaba para el tradicionalismo criollo
el peligro parisino era la prostitucion. Esta se asociaba principalmente con mujeres
extranjeras, especialmente francesas. Blasco Ibafiez no solamente embarcaria en el Goethe un
nutrido grupo de cocottes sino que insertaria los pensamientos del criollo Zurita respecto de
lo que se percibia como una pandemia carnal: “Se acordé de las innobles industrias

establecidas con profusion en la gran urbe inmigratoria por extranjeros avidos de ganancia;

de la trata de mujeres, que extendia desde alli su reclutamiento a diversos paises de Europa”
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(772). Tres eran las principales recriminaciones que en la época se lanzaban a estas mujeres:
su feroz mercantilismo, su influencia en la sociedad y finalmente las enfermedades y vicios
que arrastraban. Estos tres asuntos serian recogidos por Blasco en Los argonautas. Respecto
a los vicios, el valenciano asociaria con ellas el consumo de morfina, cocaina, opio y éter. De
hecho, es la propia madama francesa que viaja en el Goethe con sus aprendices la que
especifica: “Ignoraba la policia tales vicios. Como las gentes del pais no gustan de ellos, no
constituian un peligro nacional. Eso era para las gringas nada mas” (777). En lo que toca al
imputado mercantilismo con el que estas mujeres ejercian su oficio, Blasco ofrecera diversos
comentarios. Dice el texto que, aunque coqueteaban con muchos en el barco, preparaban su
“cosecha” y no se entregaban para no perder su valor en Buenos Aires. Dentro de este grupo
de mujeres se destaca por su egoismo y frialdad la llamada Marcela quien: “administraba su
sexo con el mismo tino de un comerciante que sabe ofrecer o retirar el género a tiempo para
mantener el valor” (611). Sirva como coloféon y prueba del supuesto pragmatismo rapaz de
estas mujeres la escena que Blasco incluye en la novela a pocas horas de la arribada a Buenos
Aires. La madama Ernestina asesora a sus pupilas instandolas a huir del sentimentalismo: “Lo
primero que debes hacer es dejar el corazon en el barco y bajar a tierra sin él. Aqui no
venimos a enamorarnos; venimos a hacer plata. [...] Todos los sdbados iras al Banco Francés
para depositar tus ahorros. O mejor aln, los giras directamente a Francia. [...] Toma siempre
dinero; no aceptes acciones ni papelitos de ninguna clase” (777).

Sin embargo, lo peor de este comercio carnal eran las consecuencias que podia tener
en la posible alteracion de la moral y las jerarquias de clase. La prostitucion con su carga de
matrimonios rotos, hijos ilegitimos y mixtura de sangres ponia en riesgo todo un proyecto
nacionalista y su justificacion. Como Francine Masiello recoge en su trabajo Between
Civilization and Barbarism: Women, Nation and Literary Culture in Modern Argentina ya la

novelistica argentina de finales del siglo XIX daba testimonio de esta cuestion social: “Thus,
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in the novels of Eugenio Cambaceres (Potpourri, 1882; Sin rumbo, 1885), Julian Martel (La
bolsa, 1891), and Francisco Sicardi (Libro extranio, 1894—1902), the prostitute or adulterous
woman signified textual disorder (and, hence, the very source of textual productivity) as she
also became the object of the paranoid fantasies of a ruling class threatened by subversion”
(116). En Los argonautas, las acomodadas matronas argentinas del Goethe agarran
fuertemente a sus esposos en cubierta ante las numerosas y desafiantes prostitutas a quienes
consideran una amenaza no solamente para sus esposos sino también para sus hijos. De
hecho, en la época del Centenario era muy popular entre las clases acomodadas la costumbre
de la “garconniére.” Por medio de ésta, un hombre casado mantenia en exclusiva a una
prostituta costeandole un apartamento. La espafiola Conchita viaja a Argentina en el Goethe
en busca de esta “discreta” posibilidad. Su recato es opuesto en la novela a las escandalosas
cocottes francesas. Asi pues también en el asunto de la prostitucion destilaria Blasco su gota
de hispanoamericanismo. Presentaria a la Peninsula como un ejemplo de superioridad moral
para Argentina incluso en asuntos de lenocinio.

Junto con la prostitucion, otro de los peligros que el criollo era la proliferacion en
Argentina de ideas y costumbres importadas. Estos novedosos aires estaban alterando
practicas tradicionales como la religion y promoviendo el laicismo.Este sentimiento aparece
vivamente expresado en La restauracion nacionalista por Ricardo Rojas:

En nuestro pais, la Iglesia Catolica, que fue baluarte de la Patria, fortaleza de
la Revolucion y Hogar del heroismo, ha descendido tanto, sin el estimulo de
otras Iglesias rivales, que agrava a nuestros ojos el peligro de su doctrina
universalista y de su gobierno internacional, con la desaparicion del viejo clero
patricio que conto entre sus nombres el de Oro y de Lavaisse, para substituirlo
por un clero abigarrado y aventurero, de inmigracién en su mayoria, clero
bigardo cuya estulticia suele andar pareja con su sensualidad. Es desde luego
una Iglesia digna del momento que atravesamos, y no podemos dejarle a ella
la direccién moral de la juventud. (390)

Rojas imputa al clero inmigrante la perversion de la fe tradicional del mismo modo que lo

haria Blasco Ibafiez. En el Goethe viaja un abate francés que alimenta el espiritu de las
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millonarias latinoamericanas con mediocres lecturas, poesias e interpretaciones musicales. De
nuevo Blasco, en este afan de privilegiar la espiritualidad ibérica le colocara al abate francés
un antagonista espafiol, el sacerdote José Ferndndez que trata de distinguirse de aquél
diciendo:
Pero yo pienso -don Fernando- que nosotros en América somos algo. Tal vez
no sabemos tanto o somos menos atrevidos que ese parlanchin de las barbas;
pero somos mas serios, mas sencillos. Nuestro catolicismo es para América
mas... ;como me explicaré? [...] Mas cldsico, mas con arreglo al pais, y por
eso, las personas buenas y sencillas que no se curan de modas, deben
recibirnos mejor a nosotros que a esos sacerdotes extranjeros que parecen
gente de teatro. (627)
Digna de detenimiento es la expresion del cura espafiol “somos algo” por la cual transpira la
ansiedad de una conciencia peninsular necesitada del reconocimiento latinoamericano. El
sacerdote sustenta ese “algo” en una suerte de catolicismo clasicista, sencillo y tradicionalista
que se supone ingénito a esos latinoamericanos que “no se curan de modas.” Pero asimismo
es posible también deducir de las palabras del sacerdote la esperanza de encontrar un apoyo
en esas “personas buenas y sencillas” que no son sino aquellos sectores tradicionalistas que
recibian estos sacerdotes catdlicos y la religion catdlica como parte de la imagineria de su
ideario nacionalista del momento.

Con la religion, la cultura es otra realidad que el Centenario denunciaba
mercantilizada en Argentina. Blasco se haria eco de esto incluyendo entre los pasajeros del
Goethe a un profesor italiano contratado para impartir un ciclo de conferencias en Argentina.
Por medio de este intelectual, Blasco ejecutaria un ejercicio de autocensura de sus intenciones
lucrativas y permitiria en su novela los argumentos de aquellos que desaprobaban estas
visitas. En realidad, ya algunos contemporaneos a la visita de Blasco habian criticado sus
conferencias. José Sors Cirera en Argentina no perderia tiempo en criticar estas actividades.

En su texto de 1910 Verdades amargas para don Vicente Blasco Ibadriez arremetia duramente

contra la banalidad del visitante:
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De un tiempo a esta parte nos ha caido, por desgracia, una lluvia copiosa de
sabios y semisabios, literatos y semiliteratos, para ensefiarnos con sus
conferencias cuantos pelos tenia el primer gato que aparecid sobre la
superficie de la tierra y otras cosas que hacia mucho tiempo que las teniamos
metidas en el cacumen. Vinieron de esas lejanas tierras con el santo propdsito
de ilustrarnos por arriba y por abajo, por delante y por detras, en cambio de
algunos pesos moneda nacional; pero lo que mas interesod a ese ejército de
intelectuales, salvo honrosas excepciones, fue el dinero que recogieron en esas
giras provechosas, donde sacaron la tripa de mal afio. (17)
En Los argonautas Fernando de Ojeda comenta acerca del profesor italiano que ofrecera en
sus sesiones: “dos horas de aburrimiento y vulgaridades” (621). Ademas, el joven reprueba el
caracter burdamente lucrativo de sus intenciones: “El conferenciante, al llegar a su pais,
olvida con la distancia los arafazos de los remotos doctores, y solo ve el cheque que guarda
en la cartera” (621). Finalmente, en la novela se desenmascara la estrategia propagandista del
gobierno argentino con estas invitaciones a intelectuales: “El conferenciante considera como
un deber escribir un libro que demuestre su agradecimiento, un libro concebido a través de
gratos recuerdos, y que resulta ampuloso y glorificador como una oda de encargo oficial”
(621). Bien sabia esto el escritor valenciano quien con su ensayo Argentina y sus grandezas
(1910) habia cumplido sobradamente con todos estos requisitos. No seria sin embargo el
unico. Jules Huret haria lo propio con su obra De Buenos Aires al Gran Chaco (1911) y
Georges Clemenceau con Notes de voyage dans |'Amerique du sud. Argentina, Uruguay,
Brésil (1911).

Sin embargo, la critica al materialismo no se reduciria en Los argonautas a las
fronteras argentinas. El enfrentamiento materialismo versus espiritualismo era una cuestion
que implicaba globalmente a ambos lados del Atlantico. Para el hispanoamericanismo
peninsular la corriente arielista testificaba precisamente la apelacion latinoamericana a una
intervencion espiritual por parte de la metropolis. La afinidad entre los mas altos valedores de

estos dos movimientos, Rafael Altamira y José Enrique Rodd, testimonia la sintonia

ideoldgica entre ambas corrientes. Diria Altamira en el prologo al Ariel: “Ese Ariel que Rodo
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sefiala como tutor y guia de la juventud de su patria, oponiéndolo al utilitarismo sajon, es el
nuestro. [...] A la juventud espafiola importa, pues, tanto como a la de América, leer y meditar
el libro de Rodo” (10). Y quizés no podia haber elegido Blasco un mejor espacio que un
barco en 1910 cargado con una multinacional y multirracial masa de pasajeros para poner en
escena el enfrentamiento /atino versus sajon. Asi se describe en la novela Los argonautas una
escena diaria en la cubierta del trasatlantico Goethe: “Y a continuacidn, iba cada uno a ocupar
el territorio propio, empujando su sillon, para que quedase bien marcado el vacio fronterizo,
la separacion insalvable entre unas naciones y otras. Las potencias hostiles mantenianse
alineadas a lo largo de la pared con una correccion militar, cuidando de no obstruir el paseo,
para que todos apreciasen la diferencia entre unas gentes y otras” (616). Ciertamente esta
pintura condensa a la perfecciéon un momento histérico en el que el nacionalismo impregnd
las jerarquias sociales, los valores morales, la cultura, los papeles de género e incluso la
manera de interpretar simples procederes de la vida. Esto es precisamente lo que sucede en
Los argonautas cuando los contertulios Ojeda y Maltrana ven aproximarse a los hijos del
criollo Zurita. Presentados como amables, bellos y esbeltos, es mediante la rodoniana
descripcion de sus pies que Blasco de nuevo insufla a su texto una dosis de
hispanoamericanismo: “Los latinos somos bellamente ligeros, mas alados que esas gentes del
norte. Se ve la influencia aristocratica de los conquistadores andaluces en los pies breves y
graciosos de las sudamericanas” (556). Por oposicion se describen a continuacion las
extremidades de “esa gente del Norte,” cargados de ostentosos adornos de oro: “Tras ellos
subian enormes zapatos de hombre, embetunados y de fuerte morro, que dejaban en la
alfombra una huella de pesadez” (556). Sentenciard Ojeda esta conversacion sintonizando
con el temor de muchos intelectuales y élites latinoamericanas de la época ante el creciente
imperialismo de las potencias sajonas:

iPero quién sabe si el mundo no estd destinado a ser una presa de los pies
grandes! Fijese con qué autoridad insolente y ruidosa van avanzando esos
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navios de cuero y carton. Alli donde se detienen se incrustan, y la pesada
voluntad que los habita tiene que hacer un esfuerzo para cambiarlos de lugar.
Marchan sin gracia y con lentitud; pero lo que ellos cubren es suyo y no lo
abandonan. Nuestros pies son mas graciosos, tienen algo de salto de pajaro,
pero dejan poca huella. (556)
Las palabras de Ojeda reflejan con fidelidad el pavor asi como también el desprecio de cierta
élite intelectual y politica del fin de siglo a ambos lados del Atlantico. Conscientes de lo
efimero y fugaz de un arielismo aristocratico incapaz de frenar una realidad aplastante, a
pesar de ello privilegiardn en la libertad que ofrece el discurso su modelo frente una
dominacion sajona concebida como pedestre, arbitraria y ruda, si bien firme e imparable. De
hecho, la metafora de la apisonadora bota norteamericana ya hacia su aparicion en las lineas
introductorias del ensayo Nuestra América de Jos¢ Marti publicado en Nueva York en 1891.
Reflexionaba el escritor acerca de aquel vanidoso aldeano que no se percataba de: “... los
gigantes que llevan siete leguas en las botas y le pueden poner la bota encima, ni de la pelea
de los cometas en el Cielo, que van por el aire dormidos engullendo mundos.” >® Afios mas
tarde, otro apdstol anti-yankee, Rubén Dario, volveria a alertar sobre la amenaza del
asfixiante peso norteamericano. En su 7riunfo de Calibdn de 1898 escribia: “Y los he visto a
esos yankees, en sus abrumadoras ciudades de hierro y piedra y las horas que entre ellos he
vivido las he pasado con una vaga angustia. Pareciame sentir la opresion de una montafia,
sentia respirar en un pais de ciclopes, comedores de carne cruda, herreros bestiales,
habitadores de casas de mastodontes™ (569).
Amén de materialistas e insolentes, en Los argonautas los pasajeros norteamericanos
destacan del mismo modo por su vulgaridad, patrioterismo y despilfarro. Asi los describe

Maltrana:

Gente buena, pero escandalosa —continu6-; cow-boys en traje de domingo, que
van a estudiar la ganaderia de las Pampas, comisionistas de Nueva York que

59 El ensayo fue publicado en La Revista [lustrada, Nueva York, 1891.
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sacan a pufiados los billetes de Banco de los bolsillos del pantalon y necesitan
cantar a cada momento para que se fijen en ellos...Ya se han bebido seis
botellas y roto dos. Ahora con el entusiasmo del champaiia, se llevan a los
labios las banderitas que tienen ante los platos y ponen los ojos en blanco
gritando: Americain! Americain! (553-54)
En esta descripcion Blasco revisita algunos de los rasgos que el antiamericanismo surgido
tras la intervencion en Cuba atribuiria al “gigante” del norte. Frente a esa superioridad de
cultura y espiritu de la raza latina que internacionalizaria el Arie/ de Rodd, al norteamericano
se le censuraria por su simpleza chabacana, fanfarroneria materialista y carencia de elevacion
moral. A pesar de once afios de diferencia, las similitudes entre Blasco y Rubén Dario en lo
que respecta a la percepcion del norteamericano son reseiiables. En El triunfo de Caliban el
escritor nicaragiiense sefialaba: “El ideal de esos calibanes esta circunscrito a la bolsa y a la
fabrica. Comen, comen, calculan, beben whisky y hacen millones. Cantan jHome, sweet
home! y su hogar es una cuenta corriente, un banjo, un negro y una pipa” (569). Merece
atencion la coincidencia de ambos intelectuales en atribuir al norteamericano la ingesta de
grandes cantidades de alcohol. A mi juicio, esto se puede relacionar con los conceptos de
dominio e irresponsabilidad. El exceso de poder les hace ebrios y en su embriaguez pueden
ser lideres inconscientes y peligrosos para el resto de las naciones. Ademas su glotoneria y su
vulgaridad simbolizan un imperialismo voraz sustentando en una suficiencia ignorante, pueril
y carente de mesura.

En el trasatlantico Goethe y por encima de la amenaza yankee, Blasco denunciaria de
igual modo la negra sombra del imperialismo alemédn que ¢l mismo habria de atacar. Al igual
que Dario, Blasco distinguiria dos Alemanias: la idealista, la de la poesia y la filosofia, la de
Goethe, Heine y Wagner versus aquel burdo y barbaro militarismo que estaba emergiendo.
En Los argonautas, los pasajeros alemanes se destacan por su prepotencia y patrioterismo de

marcados acentos racistas. En fuerte oposicion al embate materialista sajon y al pragmatismo

utilitarista que marca el ritmo de la vida en el trasatlantico, Fernando de Ojeda se alzara
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reivindicando la riqueza del espiritu frente al dinero. Ird emergiendo como una figura de
arielistas y quijotescos acentos por contraposicion al proyecto sajon:
Y el amor, Maltrana, y otros sentimientos, valen més que un tesoro. Yo soy
pobre y marcho en busca de dinero porque veo en ¢l una garantia de
seguridad y de reposo para ocuparme tranquilamente en otras empresas de mi
gusto. Pero si alguien me hiciese ver que la riqueza debia pagarla con la
renuncia del amor, le juro que saltaba a tierra en el primer puerto para
volverme a Europa. (591)
En una intervencion posterior el poeta denigrard categéricamente el dinero: “envilece y
achica al hombre” (598). Tal arranque de idealismo y filantropia de Fernando de Ojeda no es
en absoluto sorprendente si recordamos que nada mas iniciar su travesia hacia América se
identificaba junto con Isidro Maltrana con la mas renombrada pareja cervantina: “Hace unas
sesenta horas que estamos juntos, y no parece sino que hemos andado apareados toda la vida.
El dice que quiere ser mi secretario, 0 mas bien escudero, en esta aventura estupenda que
acabo de emprender” (494).

Pero en Los argonautas aun de mayor interés que las avenencias quijotescas con las
élites criollas y la instilacion de presupuestos hispanoamericanistas, es la reconciliacién con
el antiguo Blasco progresista y contestatario que se desvela la segunda parte de este capitulo.
En verdad, el valenciano haria también de esta obra un escenario poliféonico y contradictorio
donde cuestionaria y censuraria a esa burguesia emergida del Antiguo Régimen y sus
proyectos nacionalistas, entre ellos el hispanoamericanismo. Estos con el asentimiento de sus
condescendientes intelectuales, ¢l mismo entre ellos, y amparandose en ciertas infulas
idealistas contrastaban con los movimientos contestatarios obreros, politicos y sociales que
bullian a ambas orillas del Atlantico. No considero una coincidencia irrelevante el hecho de
que Blasco eligiese el nombre de Goethe para el trasatlantico de la novela. El crucero supone

una constante blisqueda de respuestas, una necesidad de expresar las contradicciones y

conflictos que Fausto sublimemente supo encarnar como ningin otro.
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Blasco daria voz en Los argonautas a dos de los colectivos sociales que, entre otros,
suponian una amenaza para el statu quo del colectivo criollo y conservador de la Republica
Argentina del 1910 pero también para la de la Restauracion: mujeres retadoras de los papeles
femeninos tradicionales; el obrero materialista y contestatario. Blasco abria un espacio en su
obra a dos grupos emergentes en ambos continentes que luchaban por las libertades
individuales, la movilidad de clases y, especialmente, contra las inmovilistas oligarquias.
Ambos grupos compartian también el hecho de no sentirse en absoluto representados por las
confraternidades y regeneracionismos hispanoamericanos que estas clases acomodadas
amparaban tanto en Argentina como en la Peninsula. Ambos, a diferencia de un espacio para
la regeneracion de la autoestima patria, contemplarian América como un lugar
economicamente prospero donde hacer dinero, cambiar los papeles sociales y un llevar a cabo
las revoluciones sociales y politicas imposibles en Europa.

En sus Argonautas, Blasco Ibafiez permitiria los argumentos del pensamiento mas
materialista al recuperar para esta novela uno de los personajes de su novela de 1905 La
horda. Esta fue escrita mientras Blasco ejercia como diputado a Cortes en Madrid.®" La
horda, ejemplo de la conjuncion de las corrientes finiseculares del realismo y el naturalismo,
relata los infructuosos empefios de Isidro Maltrana por escapar un destino marcado por la
degradacion social, el determinismo econdmico y la abulia existencial. El hampa de los
traperos, las carceles, los cazadores furtivos junto con la vergonzante corrupcion de las clases
altas conforman un Madrid apocaliptico cuya tiniebla cree Maltrana poder escapar al conocer
a su novia Feli. Al final de la novela, la muerte de ella y la paternidad tornaran el desaliento
intelectual del Maltrana en un vitalismo pragmatico y materialista que clausura el texto:
“Adids, ideas, fe, entusiasmos... Ilusiones, todo ilusiones. Despreciaba su cultura, pero

pensaba aprovecharla para hacerse pagar mejor. El dinero y el poder tendrian un siervo mas”

60 Todas las citas de La horda pertenecen a la edicion de Prometeo en Valencia, 1905.
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(369). Es todavia con el aliento de estas palabras que volveremos a encontrar a Isidro
Maltrana en Los argonautas. Viaja rumbo a Argentina donde espera encontrar estructuras
sociales y economicas mas flexibles y justas para prosperar: “No me interesa esta tierra
[Canarias], que es como el rabo de un mundo que dejamos atrds. Deseo cuanto antes verme
en el otro hemisferio, a ver como pinta por all4 la suerte” (516). Su caso no seria excepcional.
En la Republica Argentina, que ya desde 1869 habia iniciado un proceso sostenido de
crecimiento gracias a la inmigracion extranjera, desde 1880 los espafioles eran el segundo
grupo inmigratorio mas grande. Esto a pesar de que el gobierno y las élites peninsulares
habian tratado de frenar este proceso argumentando la pérdida de brazos y mentes para la
nacion. Esto no impidi6 una emigraciéon masiva de espafioles tras la crisis nacional de 1898.
Este fenomeno es estudiado en el trabajo Vicente Blasco Ibariez y la Argentina por Ana Maria
Martinez de Sanchez:
Los paises europeos, especialmente Espaiia e Italia, llevaban por entonces, un
riguroso control de sus emigrantes dictando leyes que intentaban controlar la
sangria de mano de obra que se venia produciendo desde fines del siglo XIX.
[...] En Espafia se tomaron medidas concretas para desalentar la emigracion.
Se control6 la actividad de los agentes reclutadores que, en muchos casos,
engafiaban a personas que entusiasmadas por encontrar nuevos horizontes,
creian en quienes les prometian trabajo. (94)
La mayoria fueron hombres adultos y alfabetizados que salieron costeando su propio pasaje y
principalmente por motivaciones econdmicas. Tal era el caso de Isidro Maltrana. Pero
volviendo a Los argonautas, a este Sancho Panza-Maltrana, materialista y pragmatico,
Blasco le opondra dialécticamente Fernando de Ojeda, un supuesto quijote hispanista. En
realidad el poeta va a Buenos Aires para hacer las Américas tras dilapidar su fortuna en el
juego y algunos fallidos proyectos empresariales. Pretende asi pagar los materialistas
caprichos de su adorada Teri. La tal Dulcinea no es por otra parte sino una “caza fortunas” de

pasado incierto. En el capitulo segundo y cuando ambos espafioles acaban de recorrer por

primera vez el trasatlantico Goethe se sientan las bases de esta dicotomia. Maltrana le
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confiesa a Ojeda sin ambages su intencién de hacerse rico en América: “Yo hago este viaje
por ganar dinero, por el ansia de saber qué es eso de la riqueza” (526). A continuacion, le
atribuird asimismo a Ojeda un interés pecuniario por América: “Usted también va alla por el
ansia de dinero” (526). Sin embargo el joven poeta, aun admitiendo las palabras de Maltrana,
envolvera su travesia en otros anhelos mas elevados: “Yo--dijo Fernando con perplejidad--,
si... por el dinero como usted... Y jquién sabe! Tal vez por algo que no es la riqueza; por
otros deseos menos explicables” (526). A partir de este momento, Ojeda tratard de explicar
todo lo relacionado con su viaje en funcidén del idealismo humano. Si Maltrana sera el
fascinado cronista de los proyectos industriales que se forjan a bordo y cuya legitimidad
empresarial y actitud positivista enérgicamente defiende, por contraposicion Ojeda denigrara
a los hombres de negocios y banqueros que viajan en el trasatlantico. Respecto de uno de
ellos dira el poeta: “Estos conquistadores europeos son de un estdbmago insaciable” (613).
Bien diferente es la pintura de estos conquistadores de la que habia esbozado el mismo Ojeda
en sus digresiones historicas sobre la Conquista. Por su parte, Maltrana respondera con estas
palabras: “Ese hombre se comera lo que quiera, y hara muy bien si es que le dejan, tales son
las leyes de la vida; pero va a prestar a la civilizacién un gran servicio. Hombres como ¢l son
los que han hecho la América que nos atrae y los que la haran todavia mas grande” (613). Del
mismo modo que Maltrana respeta el celo mercantil de los banqueros lo hard con las
industriosas prostitutas a bordo. Incluso esta haciendo contactos en el Goethe, gracias a su
picaresca charlataneria y donaire, para crear un banco en Buenos Aires.

No obstante es en el capitulo quinto de la novela cuando la disparidad de pareceres
entre los dos espafioles se convierte en un verdadero duelo ideoldgico. Tras una visita a los
pasajeros de tercera clase, se enzarzan en una discusion sobre la riqueza y las utopias de la
humanidad. En ella Maltrana sistemdticamente se encargard de recordar a Ojeda que en

América donde ¢l proyecta molinos de poesia y esperanza, en realidad estan los gigantes del
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capitalismo y el dinero moderno. La conversacion da inicio cuando Ojeda esta reflexionando
sobre el significado de América, particularmente para los pasajeros mas pobres:
La Humanidad vive de ilusion, Maltrana. Necesitamos poner nuestro deseo
lejos, en tierras desconocidas, pues la distancia borra la duda y da certeza a lo
mas inverosimil. Para los europeos, el lugar de las maravillas fue Bagdad, la
de Las mil y una noches |[...] Al sofiar Wagner el castillo de Monsalvat, coloca
la mansion del Santo Graal en los Pirineos espafioles y da un palacio arabe a
Klingsor el encantador. (590)
Asi pues son las fuerzas del ideal y la utopia sostenidas y perpetuadas en una tradicion
cultural heredada las que marcan el rumbo del ser humano. Sin embargo, Maltrana le va a
responder con un credo filosofico rupturista y antagonista fundamentado en el materialismo y
el positivismo: “Asi es Fernando. Pero la esperanza humana que en otras épocas fue
puramente mistica, y por eso también miraba a Oriente, es ahora positiva, cifra sus anhelos en
el bienestar material” (590). Y sentencia Maltrana: “Créame, Ojeda, el dinero es el mévil de
las grandes acciones, el companero de los ensuefios sublimes, la ultima finalidad de los
mayores idealismos” (600). Estas dos intervenciones ilustran sintéticamente la penetracion
del positivismo y el capitalismo en el pensamiento espaiiol en el cambio de siglo. Si Ojeda
representa un discurso romantico, Maltrana contraataca con un materialismo que con la
progresiva superacion del krausismo, la introduccion hacia 1875 de la filosofia positivista y la
emergencia del realismo y naturalismo literarios se venia introduciendo entre la
intelectualidad peninsular en el ultimo tercio del siglo XIX.
Frente a una concepcion de la humanidad basada en la metafisica y en una herencia
cultural, Maltrana ofrece un modelo basado en el materialismo y en la rotura de la tradicion.
Asi habla de la subversion de Pantedn helénico producida por la modernidad: “Los antiguos

dioses se declaran vencidos por él, y lo adulan y temen. El despreciado Pluto, cornudo y triste

en otros tiempos como Macho cabrio, ocupa ahora el trono del noble Zeus” (597). Para
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completar su invectiva arguye que han sido la religion y especialmente la literatura las que en
Espana han situado amor y dinero como fuerzas antitéticas:
La literatura es la culpable de ese desprecio que muestran por el dinero todos
los que son incapaces de conquistarlo. Quiere educar al vulgo, y emplea para
ello ideas viejas, patrones que se cortaron hace siglos [...] Los banqueros
tienen asegurado en las obras literarias un éxito de odio y rechifla. Los
personajes simpaticos son pobres, y dicen cosas muy hermosas sobre las
infamias del vil metal y 1a necesidad de idealizar la vida. (598)
Pero ademas acusa a los literatos como Ojeda de ir detras del vil metal: “Me da rabia la
hipocresia de los sacerdotes del ideal, que maldicen el dinero en publico pero luego corren
tras ¢l como un cobrador del Banco” (599). Para finalizar la diatriba Maltrana alude al
fenomeno de la mercantilizacioén de la cultura del que asimismo participan los intelectuales:
“Antes de escribir se consulta el gusto vulgar para que la tirada del libro sea grande o la sala
de espectaculos esté repleta muchas noches” (599).
Es preciso enmarcar esta afirmacion en el contexto del desarrollo a lo largo del siglo
XIX de la prensa masiva y la emergencia de la burguesia como publico que sustenta al
intelectual y, por tanto, impone sus gustos. En el cambio de siglo, distintos grupos de
escritores compartirian una desazon comun: la disyuntiva entre preservar la independencia de
su arte o, forzados por la necesidad econdmica, dedicarse a otras tareas mas lucrativas como
el periodismo, la traduccion o la edicion de libros. En las palabras de Maltrana se puede
atisbar el propio desasosiego de Blasco Ibafiez respecto a la ineludible y costosa
profesionalizacion de su oficio. Hasta el gran boom de su obra en Estados Unidos, el
valenciano habia luchado con denuedo contra la penuria literaria encontrando en las
colaboraciones en prensa y el mundo editorial intermitentes respiros monetarios. Sirva como
prueba esta carta a su colaborador editorial Sempere. En ella le previene de actuar con

premura ante las posibilidades lucrativas de la difusion de la obra del filésofo Hippolyte

Taine: “Hay que dar también todas las obras de H. Taine, antes de que las largue otro editor.
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Es un autor famosisimo en toda Espafa y que sin embargo estd sin explotar” (62). En el

prologo a Los argonautas se observa con claridad el conocimiento que Blasco atesoraba para

1910 del funcionamiento de la promocion editorial y la naturaleza del gusto burgués:
En los primeros meses de su vida, Los argonautas, al pasar por los escaparates
de las librerias, consigui6 llamar la atencion de algunos compradores, pero
casi nadie habld del libro en letras de molde. Este silencio nada tuvo de
excepcional. Los periodicos y las gentes s6lo se preocupaban entonces de una
gran novela de accidn, interesantisima, con cinco millones de protagonistas
mas o menos oscuros, a la que ha dado después la Historia el titulo definitivo
de “La primera batalla del Marne.” jQuién iba a prestar atencion en tales
momentos a una novela sobre la América de habla espafiola! (489)

Pero volviendo a Maltrana y su apologia del dinero, ésta tomara un perfil asimismo
nacionalista cuando trate la problematica relacion que el espafiol ha mantenido con la
busqueda de la riqueza. La necesitad de encubrirla, incluso despreciarla, y en general
someterla ante otros valores como la caballerosidad o la honra ha tenido, a juicio del espafiol,
nefastas consecuencias. Esta actitud ha afectado particularmente al que constituye el mas
importante acontecimiento en la Espafia moderna: la Conquista de América. Le espetard
Maltrana a Ojeda: “...y me irrito cuando en Espafia y otros paises que llaman, no sé por qué
caballerescos e idealistas, oigo decir a las gentes con orgullo: “Yo que soy pobre pero
honrado” (591). Bajo este tipo de aseveraciones afirma Maltrana que se esconde la falaz
excusa de gentes que no han podido enriquecerse. Ademas, a su juicio, lejos de honra la
escasez monetaria evidencia atraso e incapacidad. Posteriormente en la conversacion, volvera
al tema de la excusa crematistica al hablar de la Conquista de América. Segun Maltrana, lo
que en realidad impulso por igual a los caballeros de las Cruzadas y a los Conquistadores de
América no fue el heroismo sino “la conquista del Vellocino de Oro” (599). Con esta frase, a
pesar de haber defendido en otro momento de la novela la actuacion peninsular en América,

se pone ahora de parte de uno de los principales argumentos de la leyenda negra contra

Espafia: su sed de oro. Las contradicciones de Maltrana no concluyen aqui. Si bien aduce que
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Espana ha aportado a América la figura del misionero, el cristianismo y un alto sentido del
honor, no obstante: “Los pueblos hispanoamericanos dormitan en la época colonial
produciendo lo estrictamente necesario para su mantenimiento, y luego de su independencia
dormitan igualmente bajo el pie de valerosos déspotas que reemplazan con una tirania
inmediata y tangible la mansurrona y perezosa de la metropoli” (595). Continuard
argumentando que solamente estos paises han prosperado con la llegada del dinero y
progreso modernos encarnados en la locomotora o el buque de vapor. Estos han sido
posibilitados por “esos magos que se ocultan en un despacho austero de la City de Londres,
en un piso vigésimo de Nueva York o en cualquier avenida de Paris o Berlin” (595).
Frente a estas afirmaciones, Ojeda tratard de abogar por la madre patria argumentando
que Espafia produjo inmensas cantidades de dinero en América como prueba Potosi. Sin
embargo, su contertulio refutard estos razonamientos arguyendo que el dinero de la Colonia
fue inmovil, estancado, asfixiado por la voracidad improductiva de mercaderes, usureros y
judios. Por contraposicion el “alado” dinero moderno fluye en la luz abierto a todo el que
quiera acceder a €l. Asi lo describe junto con sus apodstoles:
Desde hace ochenta afios ha venido a la Tierra un bueno dios: el dinero. Y este
dios tiene sus apostoles: el centenar de grandes millonarios y capitanes de
industria esparcidos por el mundo, ministros de un poder misterioso, que
permanecen en la sombra como si la grandeza de su mision les impusiese el
incognito. [...] La actividad de los hombres corre canalizada sobre la costra
del globo en el mismo punto que se dignan sefalar ellos con un dedo.
Soberanos de miles y miles de kilometros de vias férreas o de flotas, como
jamas las tuvo Imperio alguno, les basta una orden telefonica para cambiar el
curso del progreso humano. (594)

Ante tal exaltacion del logro sajon en Latinoamérica, otorgadndole la verdadera modernizacién

y avance del continente, se puede concluir que de alguna manera Blasco estaba interrogando

la supuesta necesidad y pertinencia de la reconquista espiritual de Latinoamérica

argumentada por parte del hispanoamericanismo peninsular. En contraposicion la narracion

155



del mismo modo evidencia una incipiente inquietud ante el poder omnimodo de estos nuevos
reyes del mundo y la incapacidad de controlar sus poderosos movimientos.

La conversacion finalmente concluye sin que ninguno de los interlocutores ceda. No
obstante los consistentes argumentos de Maltrana y su fuerza discursiva a favor del
materialismo y capitalismo modernos producen en el lector la sensacion de que la cruzada
espiritualista del caballero romantico Fernando de Ojeda, incapaz de contra-argumentar,
zozobra. Ciertamente podemos ver a lo largo de la novela que no Uinicamente en el personaje
Maltrana-Sancho se ha producido una creciente ratificacion de su materialismo sino que este
proceso también se da en Ojeda. Ojeda sufre una progresiva maltranizacion. El caballero
idealista finalmente sucumbird a la tentacion material cuando dos mujeres entren en escena.
Si Blasco habia arremetido contra el proyecto conservador que representa Ojeda al
enfrentarle discursivamente un contertuliano materialista, este ataque no acabaré aqui. En Los
argonautas se dard presencia a otro sujeto en esencia radical: la mujer contestataria,
rupturista y feminista.

Esta es precisamente aquella mujer que Blasco habia apoyado afios atrds y desde su
periodico El pueblo como modelo femenino alternativo al tradicionalista. Luz Sanfeliu en su
libro Republicanas: identidades de género en el blasquismo (1895-1910) al analizar la
construccion de la diferencia sexual durante los siglos XVIII y XIX detalla asi la
representacion femenina dentro de la cultura patriarcal: “Se acabd consolidando una
representacion de las mujeres como centro de la domesticidad, cercanas a la naturaleza por
sus funciones reproductivas, abnegadas, afectuosas y exclusivamente dedicadas a las
necesidades de sus hijos y de su circulo familiar” (25). Sin embargo, la misma Sanfeliu
argumenta que:

En este proceso, a finales del siglo XIX en Espafia, como igualmente sucedid
en otros paises de Europa, se desarrollaron diferentes movimientos sociales,

como fue el caso del movimiento que se agrup6 en torno al republicanismo
blasquista, que a través de criticas y demandas morales, fueron conformando
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un nuevo estado de opinidon: se reclamaban practicas politicas mas
democraticas y derechos sociales mas igualitarios para los sujetos excluidos de
ese poder liberal en el fondo enormemente restrictivo. (26)

La mujer encontraria en el blasquismo un espacio de afirmacion y libertad. Desde los 6rganos
de propaganda de este partido se potenciaba, entre otros avances, un ocio que reunia a ambos
sexos. Se amparaba un concepto de pareja que se basaba en la autenticidad de los
sentimientos y la libertad para elegir frente a constricciones materiales o sociales. Por otra
parte en el modelo de familia republicana la mujer tenia roles mas alld de la funcién
doméstica y reproductiva.®’ Y eran precisamente estas mismas libertades sexuales y sociales
aquellas que estarian reclamando afios mas tarde con virulenta oposicion del criollismo
reaccionario ciertos colectivos radicales femeninos en la Argentina de 1910. Francine
Masiello en su trabajo Between Civilization and Barbarism: Women, Nation and Literary
Culture in Modern Argentina describe aquella situacion en estos términos:
From the final decades of the nineteenth century through the nationalist
festivities of 1910, commemorating one hundred years of independence from
Spain, Argentina saw an evolution in the representation of women, emerging
from an exacerbated conflict between leaders of state and the large number of
female voices decidedly struggling to be heard in public. Given the growing
mass movement among anarchist and socialist workers and the demands by
middle- and upper-class women for rights of suffrage and divorce, the
masculine imagination identified women with subversion. (7)

Y si bien, como ya sabemos, el valenciano protagonizo en la Republica Argentina una
Cruzada hispano americanista al servicio de nostalgias hispanistas mas bien conservadoras,
sin embargo en Los argonautas permitiria la presencia discordante, no exactamente de estas
mismas mujeres militantes, pero si de otras que también suponian un ataque al ordenamiento

femenino patriarcal. Y no solamente esto. Adicionalmente profanaria en la novela la

hogarefia castidad de una intachable y doméstica fémina tradicional. A lo largo de la travesia

61 En esto quiero indicar mi deuda para con el trabajo de Luz Sanfeliu Republicanas: identidades de género en
el blasquismo (1895-1910), (25-30).
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Ojeda seducira a tres mujeres: la norteamericana Miss Power, la alemano-argentina Nélida y
la alemana Mina. Estas aventuras serviran para revelar la contradiccion entre las acciones del
poeta respecto de su discurso. En su relacion con Miss Power y Nélida, Ojeda traicionara su
idealismo y prometida castidad al sucumbir al materialismo, ya sea del voluptuoso cuerpo y/o
del peculio, asi como ante el talante subversivo y moderno de ambas mujeres. Por otro lado,
la relacién con Mina desenmascarara a un Ojeda corruptor del idealismo de la pianista
alemana, imagen de la domesticidad, el recato y el espiritu caballeresco. Haciendo uso de su
elocuencia e incluso de su acomodada posicion en el trasatlantico forzard a la tradicional
Mina a que se le entregue sexualmente.

Estas peripecias se inician con la norteamericana Miss Power. Acaudalada y
sensualmente varonil, maneja los negocios de su marido con la misma voracidad y gélido
pragmatismo que su sexo. Como indica su nombre su implacable caracter se define por su
independencia e impetuosidad. Hard mofa de cualquier manifestacion espiritualista, estética o
sentimental por parte de Ojeda: “Usted es poeta, lo sé, y yo nada tengo de poetical, se lo
advierto....Mi padre si; mi padre era aleman y muy dado a las cosas del sentimentalismo. Yo
he nacido para los negocios, y ayudo a mi marido” (561). En su relacion con Ojeda ella ejerce
un agresivo control y poder sobre ¢l aunado a un implacable utilitarismo. Su voluptuoso
cuerpo, mimado por la cuidada alimentacion y los costosos avances de la estética, suscitara
los romanticos requiebros del espafiol. Sin embargo, inmune a la poesia o al afecto, usara al
poeta para satisfacer su competitivo apetito sexual ignorandolo después hasta tal punto de
amenazarlo con llamar a la policia si persiste en su cortejo. Ojeda culminard la aventura
dolido, toreado segun sus propias palabras, e incapaz de comprender el despego y frialdad de
la norteamericana.

Sin embargo volvera de nuevo Ojeda a comprometer los votos de lealtad a su

prometida y su idealismo. Esta vez sera con Nélida, una sefiorita educada a la moderna, en
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propias palabras del autor. Hija de aleman y argentina, es una joven procaz, temeraria y
caprichosa que divide su travesia entre el flirt y el reto a las reglas sociales. Nélida constituye
un prototipo palpable de esa mujer moderna y transgresora que emergia en la Argentina del
Centenario y a la cual hacian los criollos chivo expiatorio de las calamidades de su tiempo.
En la propia novela retrata Blasco esta animadversion criolla por medio del personaje de
Dofia Zobeida: “jEsa nifia que parece una codmica y fuma, y no respeta a su madre! ;Y ese
padre que no la reta y se rie de sus travesuras! Que viva cada uno a su gusto; pero yo no
quiero tratos con gringos de tal clase” (608). Asimismo Nélida expresa su repulsa por esta
clase tradicionalista cuando rechaza de plano al hombre criollo: “Un criollo, no, porque todos
en aquel pais (Argentina) eran a la antigua, celosos, feroces, intratables en sus
preocupaciones” (714).

En realidad, como ya examiné en el capitulo segundo de este trabajo, este tipo de
mujer moderna era el que generosamente habia retratado el novelista del Centenario Manuel
Galvez. Leonard E. Stevens en su tesis titulada Feminine Protagonists in Manuel Galvez
Novels sintetiza asi este caso femenil.** En sus propias palabras:

The rebellion was so complete that she was unwilling to recognize any
authority, any code of behavior, or to submit to any restrictions. Violence of
character seemed to be replacing the submissiveness of yore. Vengeance took
the place of quiet suffering and irrationality that of patience and

understanding. Willingness to gamble away all their security seemed to be one
of the main characteristics of these women. (275)

62 Leonard E. Stevens al hablar en su tesis especificamente de las novelas de Galvez nos da la definicion de esta
mujer argentina: “This was a woman of what the author called La nueva argentina, one unwilling to submit to
the European system of domineering men and submissive women [...] Willingness to gamble away all their
security seemed to be one of the main characteristics of these women. Unwillingness to accept the responsibility
for having made their life what it turned out to be was another. Albertina was preceded by Susana, and she in
turn by Marta, Aurelia, Lucy, Clota and others. All were more interested in rebellion than they were in freeing
themselves from the century-old restrictions and in acquiring something resembling equality in society. Each
insisted more upon independence than upon the improvement of her position with regard to men. All preferred
the excitement of their liberation to the security of their new position. Each insisted upon her right to live her
own life without considering the responsibility of making it a good life and a segment of a productive society”
(275-76).
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El relato de Galvez titulado Una mujer muy moderna, incluye una precisa definicion de este
novedoso tipo femenino en el personaje de Quica: “Quica realizaba el perfecto tipo de la
joven moderna. El programa méaximo de su grupo no tenia un solo dogma que Quica no
hubiese cumplido devotamente. Fumaba, bailaba apretada al companero, hablaba por
teléfono con amigos, vestia de tal modo que se le transparentaban las formas, leia libros
escabrosos, tenia ideas avanzadas en moral, sabia cuentos verdes y gustaba referirlos” (7). Es
imposible no conectar a esta Quica con el personaje de Nélida en Los argonautas a quien
Isidro Maltrana describe como un atipico modelo femenino: “Es esa muchacha que usted ha
visto en el paseo, siempre acompafiada de hombres, muy alta, esbelta, con la falda corta, tan
cefiida que no puede dar un paso sin que la tela moldee todo su cuerpo. Lleva el pelo cortado
como una melena de paje, lo mismo que las cupletistas. Yo no he conocido hasta ahora
pajaros de esta especie” (524). A lo largo del viaje Nélida se burlard de la institucion
matrimonial que tanto le prescribe su madre, ensefiard a otras jovencitas a bailar el tango y
desobedecera a su padre. Este es uno de los pasajeros mdas vilipendiados por su
condescendencia con los escandalos de la joven. Tal es su afan de rebeldia que bajara a la
cubierta de tercera clase para coquetear con los rudos pasajeros y con ello desintegrara los
clasismos tan observados por su criolla madre. Provocard asimismo un duelo entre dos
jovenes que rivalizan en su conquista. Pero a través de ella ademas recuperaria de nuevo
Blasco ¢l asunto del comercio sexual, tema clave entre las obsesiones del Centenario. Nélida
encarna un tipo de flirteo a la burguesa que en medio del champaia y los cabarets portefios
caia entre las fronteras borrosas del coqueteo, la subversion, e incluso el favor sexual a
cambio de lujos. Asi se describen en Los argonautas las aventuras nocturnas de la joven en
Berlin las cuales pretende repetir en Buenos Aires: “Eran sefioritas, con un encanto superior

al de las otras mujeres. Sabian mantener sus aventuras en un término prudente, con mas
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bullicio y atrevimiento que las profesionales, pero sin permitir nunca el atentado irreparable”
(730).

De nuevo y gracias también a Nélida, Blasco volveria a tocar el binomio pampa
versus urbe y la actualizacion que esta controversia habia sufrido en los tiempos del
Centenario. Si el criollo veia la Pampa como ese lugar intacto que debia preservarse del
materialismo y las corrupciones urbanas, Nélida expresaria la opinién desde el otro lado:
desde la perspectiva de los que anatematizaban el campo por su atraso. Asi frente a esa libre
modernidad de la vida urbana de Paris y Berlin que Nélida adora se opone una descripcion
del campo: “Por toda diversion una plaza en la que toca una musica algunas noches. Las
nifias se pasean por un lado como manadas de pavos, y los hombres, por otro, sin hablarse,
dirigiéndose miradas, lo que alla llaman afilar, y sin atreverse a un saludo. Luego, el encierro
en casa todo el dia..., la conversacion con las amigas de mama. No. jPrefiero morir!” (730).
Ser4 ante la irrefrenable sensualidad, casi felina, de esta mujer que Fernando de Ojeda se
rendira.

Con todo esta capitulacion ante lo material de Ojeda cobrard mas profundas
dimensiones en el caso de la conquista de Mina. En esta aventura no solamente Ojeda volvera
a sucumbir ante los placeres de la carne sino que ¢l mismo sera el corruptor del idealismo
poético de Mina. Ella es una pianista alemana, decadente diva de las Operas wagnerianas.
Sumisamente vive limitada dentro del espacio familiar que forman su alcohdlico esposo y su
hijo. Frente a la voluptuosa carnalidad de Miss Power o N¢lida, Mina representa un modelo
opuesto, casi asexuado: “Era alta, y su enfermiza delgadez estaba disimulada en parte por lo
recio del esqueleto. Las caderas marcaban su 0sea firmeza bajo una falda de dril claro” (589).
Dice el texto que era una flor marchita como: “ciertos muebles antiguos de dorados borrosos
y nacares opacos.” Mina ofrece a Ojeda un amor casto basado en el idealismo y el

sentimentalismo. Mientras las otras dos mujeres aman la modernidad, fuman, conducen
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coches, en esta mujer encontraba Ojeda un encuentro con el pasado, algo que iba
desapareciendo. Y asi dice Ojeda: “Vio algo que habia sido y al no ser, guardaba en su ruina
los muertos esplendores del pasado” (636). Adicionalmente, si Miss Power y Nélida manejan
un discurso basado en lo monetario y lo sexual, esta mujer vive inmersa en una
contemplacion del mundo filtrada por la musica de Wagner y la poesia de romanticismo
aleman. Para Mina, una puesta de sol en el Goethe: “Eran angeles, angeles grandes, angeles
blancos que marchaban sobre un camino azul por un paisaje de oro” (709). Es
particularmente a través de Mina que percibimos a lo largo de Los argonautas una progresiva
maltranizacion de Ojeda. Abandonando sus posturas mas idealistas va incluso convirtiéndose
en un agente del materialismo. En primer lugar, desprecia burlesco el sentimentalismo de
Mina: “acepta sus avances con una sensibleria de romanza y acepta el amor como si estuviese
en los quince afios” (705). Pero ademas considera que este espiritualista afecto le esta
apartando de su verdadero proposito: “jQué gusto de complicarse la vida! jQué cordura en un
hombre que marchaba a la conquista de la riqueza!”(705). Cree el poeta ahora que frente al
amor debe adoptar la practicidad de Maltrana: “Habia que creer en la filosofia de Maltrana.
La cuestion era ... jpasar el rato!” (706). Este pasar el rato supone disfrutar al maximo de los
placeres que ofrece la materia y la sexualidad tal y como Maltrana lo entiende. La
culminacioén de la transformacion en Ojeda se alcanza en el Gltimo encuentro con Mina.
Rechazados sus avances por la pianista, el joven abandonara la utopia y los requiebros
poéticos y tratard de comprar la claudicacion de la alemana: “Ven....Hablaba de la hermosura
de su cabina, en el Gltimo piso de los camarotes de lujo [...] Pretendia deslumbrar con estas
comodidades del tugurio flotante a la pobre amiga, que iba instalada en las cdmaras mas
profundas y oscuras, cerca de la linea de flotacion” (705). Al fracasar en su intento,
finalmente forzara la puerta del camarote de la alemana al tiempo que, pervirtiendo el valor

de la poesia, le jura la bondad de sus intenciones: “Te lo juro...jpor Wagner! Te lo
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juro...jpor Victor Hugo!” Una vez consumado el sexo, el joven exclamara: “jPobre Wagner!
jPobre Victor!”(712). Ojeda tendrd un breve momento de espiritualista culpabilidad hasta
cuando se le aparezca Nélida para hacerle olvidar sus cacareadas noblezas poéticas. Y de
nuevo debemos hacer mencidn al simbdlico nombre del trasatlantico. Ojeda es transformado
por la pasion sexual y arrastrado por ella. Finalmente pierde la esencia de su alma y sucumbe
al embrujo fisico de estas mujeres.

La novela finalizara con un Ojeda desorientado. Por un lado, concluiré la novela con
su quijotesco discurso desenmascarado. Por otra parte, sera incapaz de entregarse, como
Maltrana, al suefio de prosperidad material que parece prometer Argentina. Ni le satisface el
amor sentimental de Mina ni tampoco puede disfrutar la pasion moderna y rebelde de Miss
Power o Nélida. Quedara finalmente perdido entre modelos, en crisis, confuso entre
propuestas. A modo de conclusion, Ojeda-Maltrana en realidad ejemplifican la irresuelta
disyuntiva que supuso para Blasco Ibafiez su experiencia en Argentina. Generoso propalador
en Los argonautas de una causa peninsular hispano americanista de acufacion liberal, y
cuyas nostalgias hispanistas conectarian con la causa criollista argentina, al mismo tiempo
Blasco convertiria esta novela en un espacio donde rencontrarse y dar expresion a sus ideales
progresistas.

Solamente unos afios mas tarde e instalado ya en su casa cercana a Montecarlo,
Blasco escribiria en 1922 la segunda y ultima novela fruto de sus experiencias en Argentina.
Otra vez volveria a encarnar su fervor hispanista en un burgués ingeniero espanol. [gualmente
se presentaria como aval de la conservadora y burguesa causa criolla argentina. Y permitiria
en este texto de nuevo la presencia de colectivos opuestos a esta causa tales como emigrantes
italianos o una inconformista moderna mujer. Sin embargo para 1922 la fama editorial y la
holgura econdmica habian sonreido a Blasco. Si en Los argonautas el protagonista alternaba

irresuelto entre controversias y modelos, muy por el contrario La tierra de todos consentiria
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la presencia de personajes anti—tradicionalistas pero privilegiando claramente el modelo

hispanista y espiritualista.
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CAPITULO V

LA TIERRA DE TODOS: UNA CONTRIBUCION PENINSULAR AL
ENFRENTAMIENTO DE PROYECTOS NACIONALES EN LA PAMPA CRIOLLA DE
PRINCIPIOS DEL SIGLO XX

En 1914 un Vicente Blasco Ibafiez arruinado y extenuado abandonaba sus dos
aventuras de colonizacion, y con ellas definitivamente Argentina. Archivada entre sus notas
quedaba también su novela en proyecto La tierra de todos.”> Ahora la Primera Guerra
Mundial imponia sus argumentos y el escritor se centraria en el que seria su mayor €éxito
internacional: Los cuatro jinetes del apocalipsis (1916). No seria hasta 1922 cuando
escribiese La tierra de todos. Esta, con bastantes elementos autobiograficos, iba a ser la
segunda y ultima novela sobre sus experiencias en la reptblica latinoamericana. A pesar de
los afios pasados Blasco contaba sin embargo con una ingente base documental para la
misma: su tratado Argentina y sus grandezas (1910). Esta obra, a caballo entre el ensayo y el
libro de viajes, habia constituido un encomidstico y sesudo recorrido por la historia,
economia, geografia y etnografia de Argentina. Su publicacion habia respondido a dos
objetivos: pagar la generosidad del gobierno argentino al invitarle y al tiempo atraer colonos

para sus tierras en Rio Negro y Corrientes.®* Asi pues echando mano de todo aquel material y

63 Todas las citas de La tierra de todos pertenecen a la edicion de la obra contenida en el tomo III de las Obras
Completas de Vicente Blasco Ibafiez, Madrid: Aguilar, 1961.

64 Ana Maria Martinez de Sanchez es la estudiosa que mas extensamente ha estudiado las estancias de Blasco
en Argentina. En su trabajo Vicente Blasco Ibadriez y la Argentina se refiere en estos términos al texto Argentina
v sus grandezas: “La admiracion por la naturaleza y las obras del hombre sobre ella, son la parte fundamental de
Argentina y sus grandezas. Logrd una magnifica descripcion de los territorios que habia recorrido, en la que
transmite entusiasmo y curiosidad” (87). Sin embargo, la obra no fue recibida con undnime entusiasmo. Uno de
sus mas acendrados criticos en Argentina, Federico Vergara Vicuila, en su texto Blasco [bdiiez, la vuelta al
mundo en 80...000 dollars diria acerca del libro: “Lo habia vendido al Gobierno de la Republica” (33). Y
califica la obra como “trabajo de propaganda que rinde merecido homenaje al pais que le pagaba con
munificencia” (33). Esta munificencia supuestamente recibida por Blasco es incluso explicitada en la obra: “En
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retirado en Francia, Blasco materializaria finalmente La tierra de todos tras casi una década
de prorrogas. Ofrezco a continuacion un sucinto resumen de la misma.

Al Paris de las primeras décadas del siglo XX y desde Argentina ha llegado el
ingeniero espafiol y protagonista Manuel Robledo para visitar a su antiguo amigo el italiano
Federico Torrebianca. Casado éste con Elena, bellisima y transgresora mujer, se ve acuciado
por las deudas causadas por los excesos consumistas de su esposa en su aficién por lujos y
modas francesas. Robledo llega a tiempo para descubrir la bancarrota de su amigo y las
infidelidades de ella, fémina por otra parte de moral y linaje dudosos. Amparados por el
espafol, la pareja escapa a la region del Rio Negro donde Robledo dirige la construccion de
una presa. Alli vive el hacendero criollo Carlos Rojas y su hija Celinda. El viejo terrateniente
sufre las continuas incursiones en su ganado del gaucho Manos Duras y su malon. Los
obreros indigenas, los capataces europeos y el boliche del espafiol Antonio Gonzalez
completan el paisaje de la novela.

La llegada de Elena a la provincia sembrara la discordia entre los hombres mas
relevantes del rastico campamento, a excepcion del espafiol Robledo. Alterara por otra parte
las jerarquias raciales y sociales que rigen la comunidad. El contratista Pirovani, el ingeniero
Canterac, el oficinista Timoteo Moreno y el gaucho Manos Duras competiran denodadamente
por conquistar a la europea junto con el ingeniero norteamericano Ricardo Watson,
enamorado a la sazon de Celinda. Robledo es el tnico que permanecera indemne a la
extranjera. Su defensa serdn su nobleza y fortaleza espiritual. En este escenario, la progresiva
radicalizacion de las rivalidades entre los hombres desembocard en distintas tragedias y la
paralizacion de las obras. Solamente gracias al esfuerzo final de Rojas y Robledo el gaucho

muere, el campamento se estabiliza y las obras se concluyen. Doce afios mas tarde la novela

pago de Argentina y sus grandezas Blasco recibi6 también tres leguas cuadradas de tierras en la gobernacion de
Rio Negro” (34).
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finaliza en Paris. Acompafiados de Robledo, los esposos Celinda y Fernando Watson visitan
la ciudad. Es alli donde Robledo se encuentra con Elena ahora convertida en una alcohdlica y
decrépita prostituta que vaga por los burdeles de la ciudad.

Ante tal profusion de aventura y peripecia amorosa no resulta sorprendente que la
critica, generalmente lectora superficial de la produccidon argentina de Blasco, haya
condenado y desestimado esta novela a la categoria de intrascendente romance de aventuras
tal como hiciera con Los argonautas. A ello pueda haber contribuido parcialmente la
adaptacion cinematografica titulada The Temptress realizada por Fred Niblo en 1926. En ella
se fundian una exuberante Greta Garbo como femme fatale y el exotismo del paisaje y tipo
masculino latinos.®

Sin embargo a lo largo de este capitulo me encargaré de probar que en esta obra,
contrariamente al arrinconamiento dispensado por la critica, Blasco volveria a escenificar y
explorar muchas de las controversias supranacionales que rodearon el nacimiento de la
nacion moderna hispanoamericana. Asi lo habia hecho ya antes en Los argonautas. Por otra
parte, en ella interactuarian multitud de corrientes entre las que se cuentan el positivismo, el
idealismo, el romanticismo, el colonialismo o el costumbrismo. Finalmente, Blasco
sintonizaria en ella con el discurso criollo particularmente en lo que respecta a la
preservacion del legado hispanico en la provincia. Junto con esto mi estudio revelard que al
elegir una mujer europea, materialista, transgresora, antagonista de la figura criolla como
emblema de los miedos y seducciones que vivia el campo argentino respecto de la
inmigracion y modernizacion urbanas, Blasco ejecutaria con La tierra de todos una original

contribucion peninsular al llamado drama del criollo. Se trata éste de un tema narrativo

65 En lo que respeta a la relacion de Blasco con el cine es imprescindible el libro de Rafael T. Corbalan Vicente
Blasco Ibdriez y la nueva novela cinematogrdfica (1998), unico estudio riguroso de este tema. Fue precisamente
a partir de dos previas adaptaciones cinematograficas de Blasco, Blood and Sand (1922) y The Four Horsemen
of Apocalypse (1921), que emergeria el productivo personaje del latin lover en la figura de Rodolfo Valentino.
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pampeano que emerge en las primeras décadas del siglo XX argentino. Todas estas
revelaciones seran desarrolladas a lo largo de las paginas siguientes.

En el Paris de los afios alrededor de la Primera Guerra Mundial se abre La tierra de
todos. Alli llega Manuel Robledo para rescatar a su amigo Torrebianca de la ruina y la carcel
llevandoselo al campo argentino. Y ya desde la apertura de la obra se revela al lector uno de
los principales debates que la recorren de principio a fin: la ciudad Paris/Buenos Aires como
perdicion versus el agro como salvacion. Si por un lado este enfrentamiento se inscribe
dentro de la dialéctica supranacional campo frente a urbe moderna e industrializada que
caracteriza el periodo finisecular, por otra parte se enmarca especificamente dentro de la
inversion discursiva ejecutada por el criollo del Centenario de la consigna paterna del 80. Por
ésta era la civilizacion metropolitana europea la que salvaba a Argentina de la barbarie
provincial. Ahora esa cultura urbana, identificada, entre otros espacios, con la ciudad del
Sena, no s6lo no se percibia beneficiosa sino como la raiz de los problemas de Buenos Aires.
Ya desde algunos afios antes, varios escritores de la Generacion del 80, a pesar del exultante
optimismo que recorria la floreciente y modernizada Buenos Aires, también llamada “El
Paris de Suramérica,” expresaban sus recelos y desilusion respecto de esta emergente
sociedad afrancesada, cosmopolita y de una burguesia materialista. En La gran aldea:
costumbres bonaerenses (1884) el escritor Lucio V. Lopez narraba a través del paso a la
madurez de su joven protagonista Julio de qué manera el culto por el dinero y la
superficialidad estaban aniquilando valores tradicionales. Este pasaje describe la vida del
joven en casa de su tio y de su joven esposa Blanca, un ejemplo claro de la moderna mujer
argentina:

Blanca con un tren de lujo extraordinario, vivia en el mundo, en los teatros, en
los bailes, en todas las fiestas y paseos mas concurridos. [...] Montifiori le
habia traido a todos sus camaradas del gran mundo; dos o tres diplomaticos,
aves de paso, chismosos y murmuradores, como todas las mediocridades del

género: uno o dos banqueros; no faltaba nunca algin personaje politico de mas
0 menos importancia, ni un grupo de muchachos alegres y calaveras que solian
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comer alli y alegrar la tertulia de Blanca. [...] Por la noche se tocaba, se
cantaba, se saboreaban los escandalos sociales, se criticaba, se mordia en
grande y se jugaba...se jugaba grueso. (134-35)
Del mismo modo en 1891 expresaria su nostalgia y desilusion el escritor criollo Santiago
Calzadilla en su texto Las beldades de mi tiempo:
En nuestra sociedad tranquila e imbuida de sus costumbres, cuando ain no
habian invadido los gustos y las mil exigencias de la vida fastuosa de la
Europa, aquello tenia sus encantos, a lo que contribuia no poco la sencillez de
las mismas costumbres. Todos se conocian y respetaban sin preocuparse ni
poco ni mucho de las formas, y menos aun de saber de qué pie cojeaba el
vecino. (135)
En otro momento de la narracion afirma el narrador: “De esto y muchos mas encantos
positivos de una existencia tranquila y honorable, se gozaba aqui en los barrios del sud {No
habia bancos, esta carcoma que nos ha liquidado a todos!” (36). Igualmente la novela
costumbrista argentina de fines del siglo XIX encontraria en la censura de los cracks
bursatiles, los despiadados especuladores y la corrupcion social un suculento filon del que
saldrian exitosas novelas como La bolsa (1891) de Julian Martel: “Costumbrista literature
added a new dimension to the critique of market society: it presented Buenos Aires as a space
contaminated with fraud, falsification, and deceit. Fraud was present in the products offered
on the market, in the promises made to incoming workers and investors, and in the
“arrangements” of the voting system” (Salvatore 14).
No se trata por tanto de un hecho intrascendente que Blasco abriese su novela en
Paris. No es fortuito tampoco que en los cuatro primeros capitulos Blasco dibuje una
peyorativa pintura de la ciudad cuyos rasgos presentan relevantes coincidencias con los del
Buenos Aires retratado tanto en la literatura argentina costumbrista del cambio de siglo como
también en textos emblema del Centenario como E! diario de Gabriel Quiroga de Manuel

Galvez. Debe precisarse que, si bien el valenciano admiraria publicamente el progreso urbano

de Buenos Aires, no obstante y de acuerdo con el hispanismo universalista de su mision en
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Argentina se sumaria al criollo en la defensa de la provincia donde el legado hispanico
pervivia mas vigorosamente.

Una de las grandes criticas que el criollo tradicionalista lanzaba al Buenos Aires de
su tiempo era la vulgarizacion y empobrecimiento de la cultura. Esto era la culpa, a su juicio,
tanto del influjo francés como sajon. Mas allé de las fronteras argentinas, la preocupacion por
la conversion de la produccion artistica en un articulo de consumo y mercadeo era por otra
parte una de las grandes polémicas generales de la modernidad. Blasco se haria eco de estos
fendmenos en sus dos novelas argentinas. En Los argonautas habia censurado la banalizacion
de la cultura mediante el frivolo personaje del abate francés. En La tierra de todos haria lo
propio mediante el salon literario de la condesa Titonius, también apodada Cien kilos de
poesia y cuya descripcion ocupa el capitulo tercero. En verdad, la proliferacion de tertulias
literarias imitando el gusto y moda parisinos en Buenos Aires era sin duda una tendencia en
auge en la época y ampliamente denostada. Blasco aportaria su parte de censura con la
introduccion de esta tertulia a la que asistira Robledo durante su breve estancia en Paris. Es
un ateneo de falsos intelectuales donde a cambio de adular las infumables poesias de la dama
reciben refrigerios.

Pero esta Titonius, amén de vulgar poeta, es también dudosa condesa. La novela
presenta una capital francesa donde entre las clases altas abundan los nacimientos y titulos
nobiliarios oscuros y la verdadera cuna es dificil de discernir. Considero que esta critica
encubre importantes conexiones con el panorama portefio de principios del siglo XX. En
verdad, unida a la desnacionalizacion cultural el criollismo reaccionario temia sobremanera la
pérdida de las oligarquias hereditarias. El episodio de la Titonius se cierra cuando la condesa
con una carnalidad grotesca y arrogante intenta seducir al espafiol Robledo y es rechazada.
Este inicial desprecio por el placer material que ofrece este personaje, encarnacion de todos

los supuestos males de la cultura urbana francesa, conlleva un significativo efecto dramatico.
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Sin duda es una premonicion y reduplicacion del castigo que al final de la novela Robledo
ejecutara sobre este modelo a través del personaje de Elena.

La adversa estampa de Paris se amplia en el capitulo cuarto con el suicidio del
personaje Fontenoy. Es banquero, amante de Elena y ejemplo de las fatales consecuencias de
la especulacion monetaria y los derrumbes bursatiles. La inclusion de este episodio no juzgo
tampoco que se trate de una simple eleccion tematica de Blasco. Tras el dramatico crack de la
Bolsa portefia en 1890 los suicidios y las bancarrotas se convirtieron en un tema narrativo que
llenaria las paginas de la novela costumbrista del momento. El llamado “el ciclo de la bolsa”
contaria con titulos como La bolsa (1891) de Julidn Martel, Horas de fiebre (1891) de
Segundo Villafaie o Quilito (1891) de Carlos Maria Ocantos. En la tltima se relata la historia
de un humilde joven que, seducido por los lujos, decide probar suerte con su dinero en la
bolsa. Tras perderlo y ante el miedo a los prestamistas se suicida.

Ante tal pintura desaprobadora de Paris, debe precisarse no obstante que, si bien
Blasco se muestra critico en esta novela con la futilidad, vulgaridad y el culto al dinero de
ciertas corrientes y grupos sociales dentro del Paris de principios del XX, seria hasta su
muerte un profundo admirador de la gran novelistica francesa asi como de los ideales de la
Revolucion Francesa y del papel de este pais en la Primera Guerra Mundial. Asimismo debe
puntualizarse que la critica a cierta nobleza decadente y dudosa habia sido tema clave de
otras novelas como los Enemigos de la mujer (1919). Aqui la critica a desocupados y banales
aristocratas en Montecarlo se inscribiria en una apasionada defensa de la causa aliada.

Finalmente la pintura de Paris en La tierra de todos se completa con Elena. Ella va a
ser la principal figura femenina y antagonista de Robledo asi como también de sus aliados
criollos en la presa. Es una mujer de liberales costumbres europeas. Frente al recato y la
fidelidad conyugal, exhibe afirmacion y libertad; frente a la dependencia econdémica del

esposo, ella maneja las deudas y usa su cuerpo para pagar los caprichos a los que su furor
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materialista lleva. Elena es sin duda una antitesis del modelo femenino que el nacionalismo
reaccionario argentino habia disefiado y que ya Blasco habia recreado en el contestatario
personaje de Nélida en Los argonautas.

En primer lugar, el sospechoso origen de su nacimiento y la practica de la
prostitucion, si bien de alto caché, sin duda conectan a este personaje con el temor criollo a
la pérdida de linajes que senalé anteriormente. En el capitulo segundo comenta un personaje a
Robledo: “;Rusa?... ;Cree usted verdaderamente que es rusa? ...Eso lo cuenta ella, asi como
las otras fabulas de su primer marido, gran Mariscal de la Corte, y toda su noble parentela.
Son muchos los que creen que no ha habido jamas tal marido” (17). Por otra parte, su
consumismo feroz la identifica con otro de los temores criollos de la época: la pérdida de
haciendas y tradicionales fortunas que esta nueva sociedad urbana de los lujos, la diversion y
la especulacion habia generado. Muchas familias conservadoras recriminaban a unos hijos
que dilapidaban el capital familiar en las tentaciones y sofisticaciones de la vida urbana
moderna. Cuando Robledo llega a Paris encuentra precisamente a su amigo Torrebianca
leyendo una carta de su madre donde se describe el forzoso desmantelamiento del palacio
familiar provocado por el voraz gasto de Elena: “Mientras iba leyendo, vio con su
imaginacion el antiguo palacio de los Torreblanca, alld en Toscana. [...] Los salones, con
pavimento de marmol multicolor y techos mitologicos pintados al fresco, tenian las paredes
desnudas, marcandose en su polvorienta palidez la huella de los cuadros célebres que las
adornaban en otra época, hasta que fueron vendidos a los anticuarios de Florencia” (8). El
fragmento es asaz significativo desde multiples perspectivas. Dentro de un contexto
finisecular supranacional, evidencia la progresiva decadencia de la nobleza europea incapaz
de frenar el desmoronamiento de sus fortunas y propiedades ante el embate de la modernidad
con sus nuevos emblemas de prestigio y nuevas clases sociales. Ante esta situacion y con el

fin de sobrevivir tendria que buscar cauces de convivencia y coalicion con la burguesia y la
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ciudad. Por otra parte, frente al valor inimitable del arte, Elena rechaza el palacio y elige
como simbolo de prestigio la adquisicion de produccion en masa como el automoévil o los
modernos productos de toilette. Esto evidencia una de las importantes controversias de un fin
de siglo escindido entre modos heredados para mostrar la categoria social o aquellos nuevos
creados por la industrializacion. En América, los herederos en cierto modo de la cosmovision
de la nobleza europea son los criollos. Son ellos de una manera semejante los que ven como
sus grandes haciendas son compradas por el dinero burgués, sacrificadas en aras del progreso
e industrializacion, o dilapidadas por los hijos que han emigrado a la ciudad. Este sentimiento
ya lo habia recogido Blasco en Los argonautas con el personaje dofia Zobeida y los pleitos
por su latifundio.

En conclusion, se pueden inferir las siguientes conclusiones a partir de los cuatro
primeros capitulos de La tierra de todos. Blasco Ibafiez ejecuta en ellos una adversa pintura
de Paris/Buenos Aires como una estrategia narrativa de un gran efectismo dramadtico. En
primer lugar, el lector llegara al campo argentino con una imagen mental negativa de la urbe
moderna, mercantilizada y corrupta. Este hecho provocara que la sublimacion de la campifa
y el criollo se vea mas acentuada y con ello el evidente didactismo de la novela. Paris/Buenos
Aires quedara duramente denigrado en el texto frente a la heroica epopeya de lucha contra la
naturaleza y las influencias foraneas que va a protagonizar Robledo en el Rio Negro. Esta se
culminard con la salvacion de la presa, representacion metaforica de Argentina.

Como sefialé en capitulos anteriores, la afinidad de Blasco dentro de su produccion
argentina con el criollismo nacionalista del Centenario debe ponerse en relaciéon con el
reverdecimiento del hispanoamericanismo en la Peninsula tras la pérdida de las ultimas
colonias. En La tierra de todos, tal y como hiciese afios antes en Los argonautas, Blasco
recrearia algunos de soportes ideoldgicos del hispanoamericanismo post-98. Ademds en

ambas novelas lo haria a través de un protagonista espafiol con ciertos rasgos autobiograficos.
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Si en la primera seria el joven poeta Fernando de Ojeda en la segunda sera el ingeniero
Manuel Robledo. De hecho en la pagina cuarenta y siete de la novela Robledo declarara su
objetivo final al construir la presa en Argentina: ver la zona convertida en una huerta
valenciana exuberante de agua y frutas. Asi pues, el ingeniero anhela, y lo verd consumado al
final de la novela, nada mas ni menos que el postulado basico del hispanoamericanismo. Este
era el rencuentro de la metrépolis y sus ex-colonias mediante la ejecucion de una reconquista
de los antafo territorios posibilitada por el reconocimiento de la existencia de una cultura y
cosmovision comun a ambos lados del Atlantico.

Los ecos del hispanoamericanismo en Robledo comienzan sin embargo mucho antes
con el contraste entre su descripcion con la de los decrépitos y crépulas personajes que
pueblan Paris. La voz narrativa destaca al espafiol como “un verdadero hombre” cuyos rasgos
mas caracteristicos son su integridad moral y estatura espiritual. Sabemos de ¢l que tuvo una
juventud lirica y romdantica madurando despreocupado del atesoramiento de riqueza. La
propia Elena se sorprende del desinterés crematistico de Robledo: “Usted parece que da poca
importancia a la riqueza, y si la busca, es por satisfacer su deseo de accidn, por dar empleo a
sus energias” (15). La conjuncion de estas caracteristicas pudiese parecer fortuita. No lo es.
Encaja con esa necesidad hispanoamericanista de presentar la Peninsula y a sus habitantes
como un modelo socio-nacional de valores espirituales superiores. La Peninsula trataria de
recuperar su antiguo prestigio ante Latinoamérica ejecutando una relectura y reparacion de la
historia de la Conquista al mostrarla como un acto que tuvo altas dosis de altruismo, vocacion
espiritual y aventura mas alla de la bisqueda del oro. Como de Ojeda en Los argonautas, el
texto dice de Robledo que eran la accion y el deseo de transformar para la civilizacion una
tierra estéril lo que le habia impulsado a Argentina: “Robledo llevaba muchos afios vagando
por la América del Sur, como ingeniero, pero plegandose a las mdés extraordinarias

transformaciones, como si reviviesen en €l, por ser espafiol, las inquietudes aventureras de los
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antiguos conquistadores” (10). La mencién a los conquistadores merece detenimiento. Aun
aceptando los errores, el hispanoamericanismo subrayaria de estos hombres su arrojo y su
deseo de civilizar la naturaleza y pueblos americanos. Dentro de este marco discursivo
interpreto las siguientes lineas en La tierra de todos: “Robledo, a caballo, con casco blanco y
poncho, varios mestizos colocaban piquetes con banderolas en una llanura de aspecto salvaje,
que por primera vez iba a sentir las huellas de la civilizaciéon material” (11). Es dificil no
asociar esta pintura de autoridad con la primera llegada de los conquistadores a América. De
acuerdo con esta apologia y como ya fue sefalado para Los argonautas, el conquistador habia
librado una ardua lucha combatiendo como un martir en pro de la civilizacién y frente a una
naturaleza harto hostil. Si Los argonautas mostraba reminiscencias de este discurso en la
pintura dramatica de los trabajos de los exploradores Ojeda o Diaz de Solis, La tierra de
todos no recurre a otras figuras. Es su propio protagonista Robledo y sus compafieros
ingenieros quienes arrostran los infortunios:

Y se habian visto obligados a seguir avanzando a través de una llanura siempre

inmensa, siempre igual, guidndose por la brujula y sufriendo una sed de

naufragos que los hacia marchar con la boca jadeante, los ojos desorbitados y

una expresion de locura en ellos. (50)

Inmensa llanura barrida en invierno por huracanes frios que levantan columnas

de polvo, y sin mas habitantes naturales que las bandas de avestruces y el

puma vagabundo, que, cuando siente hambre, osa atacar al hombre solitario.

(14)
La descripcion de la tez del ingeniero “oscurecida por la doble causticidad del sol y del frio”
(12) enfatiza la naturaleza sufriente de su causa.

Pero si algo caracteriza y aumenta el valor critico de la produccion argentina de

Blasco, es el entrelazamiento y riqueza discursiva que esconde su prosa. El valenciano, entre
otras cosas, fue tardio naturalista, realista, espiritualista, vanguardista en sus relaciones con el

cine e incluso, en sus ultimos textos, hispanista historiador. El personaje de Robledo es un

ejemplo palpable de esta amalgama de herencias. Si por una parte he desvelado ciertos rasgos

175



de su caracter en funcion de la propaganda hispanista, otros se pueden retrotraer hasta las
justificaciones de la Conquista y el idealismo romantico. Asi Robledo, en una sugestiva
dualidad, es por un lado el heroico conquistador en la descripcion de sus andanzas en el
continente pero también el buen salvaje que reside en una América edénica a la cual invita a
su amigo Torrebianca. Efectivamente los adjetivos que describen al ingeniero en su
presentacion son los que tradicionalmente rodean al buen salvaje: armonia con la naturaleza,
generosidad, inocencia, autenticidad, robustez fisica y rechazo del lujo y la sofisticacion. Hay
dos momentos en que se confiere literalmente a Robledo el apelativo de salvaje. Especial
atencion merece este ejemplo en el que se enfrentan el universo parisino de Elena frente al
agreste de Robledo. Exclama ella: “!Oh Paris, no hay mas que un Paris! ;Qué dice usted de
esto Robledo?” El texto contintia: “Pero como Robledo era un salvaje sonrié6 con una
indiferencia verdaderamente insolente” (18).

La visibn de América como un paraiso virginal retrocede hasta sus primeros
exploradores. Mucho antes de que emergiera como un medio enemigo. Mas tarde con la
proyeccion del pensamiento romantico, particularmente las ideas del filosofo Jean-Jacques
Rousseau (1712-1778), América surge como el espacio vital del buen salvaje. Este vive
siguiendo sus instintos y apoyado en su vigor fisico sin estar sujeto a las complejas
regulaciones que ha creado la sociedad civil. Es en cierta conexion con la corriente del
romanticismo que debemos entender las palabras de Robledo al intentar convencer a
Torrebianca de que lo acompafie al campamento lejos de la urbe:

All4, la vida es dura, y solo se conocen muy de lejos las comodidades de la
civilizacion. Pero el desierto parece dar un bafio de energia, que purifica y
transforma a los hombres fugitivos del viejo mundo, preparandolos para una
nueva existencia. Encontraras en aquel pais naufragos de todas las catéastrofes,
que han llegado lo mismo que los que se salvan nadando, hasta poner el pie en
una isla bienaventurada. Todas las diferencias de nacionalidad, de casta y de

nacimiento desaparecen. Alld s6lo hay hombres. La tierra donde yo vivo
es....la tierra de todos. (32)
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Bajo las palabras del espafiol subyacen significativas implicaciones. En principio es
imposible no percibir en este fragmento ciertos ecos de los ideales de la Revolucion Francesa
a los que Blasco siempre apelaria. De hecho el titulo de la novela, La tierra de todos, no es
sino el anhelo de igualdad y la posibilidad de un lugar para la utopia. Debe observarse que,
como veremos mas adelante, esa igualdad que predica Robledo serd para criollos y europeos
que gozan de un estatus similar. Esta no se extendera al gaucho o al indio. A ellos no se les
reconocera ninguna de las caracteristicas del buen salvaje pero si las propias de un contexto
positivista que justifica su sometimiento. Pero ademas las palabras del protagonista nos
conducen a la propia experiencia vital de Blasco. Hastiado de intrigas politicas y la
burocracia ineficiente viajaria a América, entre otros motivos, imaginando un continente
donde quimeras idealistas y sociedades igualitarias eran posibles. El mismo lo intentaria con
sus frustradas colonias agricolas que pretendian ser un proyecto de gestion autosuficiente y
justa frente a los abusos que sufrian los inmigrantes al llegar a Argentina. No obstante, no
debemos quedarnos en el analisis superficial e incauto de este titulo. La Tierra de todos se
escribid bajo la influencia del hispanoamericanismo el cual era esencialmente una revision en
clave intelectual y afectiva del papel colonialista de la metropolis. Por lo tanto el titulo puede
entenderse complementariamente desde este punto de vista como un lugar abierto al expolio
y una tierra de Jauja, de inagotable riqueza donde todos pueden tener su parte de éxito y
enriquecimiento. No podemos obviar que Blasco partié para Argentina con el proposito claro
de mejorar su situacion econdmica y vender sus libros.

Asi pues, es a esa Tierra de todos, en concreto a esa presa/Argentina donde van a
estar representadas todas las fuerzas activas de conformacion nacional, donde llegan
Torrebianca y Elena con Robledo. Esto supone el comienzo efectivo de la trama novelesca
tras unos capitulos introductorios de censura parisina y presentacion de los principales

personajes. Ahora es cuando cabe hacerse la pregunta: ;Por qué elegiria Blasco esta llegada y
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sus consecuencias como argumento central de su novela? ;Por qué un escenario en la
provincia argentina? ;Por qué una mujer extranjera como destacado, si no principal,
personaje? Ninguna de estas circunstancias es intrascendente. En primer lugar la masiva
emigracion a Argentina en las primeras décadas del siglo XX, primordialmente desde el
continente europeo, era sin duda uno de los temas centrales del debate nacional argentino. Por
otra parte, si el impacto negativo de este flujo en Buenos Aires se habia sefialado desde fines
del siglo XIX, con la dispersion de los emigrantes a la provincia y su participacion en la
modernizacion de la misma y sus recursos, las tensiones entre lo nativo y lo foraneo cobrarian
especial auge en el escenario rural hacia principios del siglo XX. Los conflictos entre la
tradicion rural y los nuevos usos sociales de los inmigrantes se convertirian en un productivo
argumento dentro de la produccion literaria del Rio de la Plata. Uno de los mas importantes
cronistas del tensionado ambito seria el criollo Benito Lynch (1885-1951) cuya novelistica
ocupa las tres primeras décadas del siglo XX. En su articulo “El extranjero en las novelas de
Benito Lynch,” Gerald L. Head analiza la figura del forastero en obras como Los caranchos
de la Florida (1916) o El inglés de los giiesos (1924). Head argumenta que: “...a pesar de sus
momentos ligeros y divertidos, [el extranjero] es objeto de un profundo resentimiento de
parte del paisano” (91). A partir de los textos de Lynch, Head articula un perfil del extranjero
en el que destaca su ignorancia de la realidad rustica e ineptitud para aprender la lengua. No
obstante, los trazos mas negativamente destacados son su avaricia y una febril diligencia en la
introduccion de técnicas de trabajo modernas que lo hacen un competidor para el nativo.
También esencial sera el tipo del forastero en la obra teatral del gran dramaturgo
rioplatense Florencio Sanchez (1875-1910). Dentro de su produccion, que se extiende a lo
largo de la primera década del siglo XX, destacan tres textos de ambiente rural: M'hijo el
dotor (1903), La gringa (1904) y Barranca abajo (1905). Las tres piezas que abordan el

denominado “drama del criollo” coinciden en tener como protagonistas a criollos viejos y
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conservadores, Olegario, Cantalicio y Zoilo respectivamente, en pugna con las costumbres
introducidas en el ambiente provinciano por extranjeros o nativos extranjerizados. Barranca
Abajo narra la decadencia y suicidio de Zoilo tras la desintegracion perpetrada por abogados
y especuladores urbanos de su latifundio y poder patriarcal. En M 'hijo el dotor se relatan las
tirantes relaciones entre el anticuado Olegario y su urbanita hijo de liberal educacion e ideas
progresistas. Mencion especial merece la Gltima de estas obras, La gringa, para el analisis de
La tierra de todos. La pieza aborda las disputas entre el criollo Cantalicio y su vecino italiano
Nicola por cuestiones de deudas y terrenos. La obra concluye con la reconciliaciéon de ambas
partes gracias al enlace criollo/gringo entre Prospero, hijo de Cantalicio y Victoria, hija de
Nicola. La inteligencia y bondad de Victoria tendran un papel esencial en la pacificacion y
sutura de las rencillas. Como se mostrara al final de este capitulo, de igual manera en La
tierra de todos los conflictos se coronaran con la boda entre la criolla Celinda y el gringo
Watson. No obstante, la soluciéon matrimonial no siempre seria la triunfante en el agro
argentino. En su articulo “The Limits of the Melting Pot in Urban Argentina: Marriage and
Integration in Cérdoba, 1869-1909” Mark D. Szuchman estudia, entre otros aspectos, las
preferencias de los hombres criollos respecto de las mujeres extranjeras y concluye: “Creole
men, however, were extremely reticent to marry non-Argentine women: only 1 in 100 creoles
married a European woman while nearly 99 percent chose Argentine brides” (29).

Sin embargo, tanto el personaje de Victoria con su respeto y confianza ganada ante el
tipo criollo asi como las multiples gringas rechazadas por el mismo, evidencian que en
ambos casos la figura extranjera femenina en este contexto sociologico habia alcanzado un
protagonismo y simbolismo central respecto de la superacion o agudizacion de las tensiones
nativo/foraneo en el campo argentino de la época. Esto justificaria la eleccion por parte de
Florencio Sanchez del titulo La gringa en una obra donde las tensiones son desencadenadas y

protagonizadas por figuras masculinas. Esto también explicaria el hecho de que el binomio
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mujer tradicional/nativa frente a mujer moderna/extranjera o nativa barbarizada y las
consecuencias de la presencia de la segunda en el espacio campestre protagonizasen dos de
las mas importantes novelas de los afios cercanos al Centenario. Sus autores no serian otros
que dos de los mas reputados escritores criollos del momento: Manuel Galvez y Enrique
Larreta. Estas novelas son Zogoibi y La pampa y su pasion.®
De familia pudiente, Larreta ejercié como diplomatico al tiempo que poeta, novelista,
dramaturgo y ensayista. Si bien en su juventud Larreta se habia caracterizado por la defensa
del progreso industrial y su admiracion por la cultura francesa, posteriormente prevaleceria
una vena criollista manifestada en su interés por la cultura peninsular y la pérdida de los
valores castizos en la mecanizada provincia. En 1908 escribiria La gloria de don Ramiro,
novela historica emblematica de la prosa latinoamericana modernista pero también del
hispanismo argentino donde ejecutaria una recreacion preciosista de la Espafia del siglo XVI.
En 1926 con su segunda novela, Zogoibi, Larreta contaria la historia del criollo Federico,
ultimo vastago del linaje de los Ahumada. Este se suicidara incapaz de superar con éxito el
enfrentamiento entre dos mundos encarnados en dos mujeres: rural o urbano, Lucia o Zita. En
su libro Enrique Larreta: el hombre y el escritor, Hebe N. Campanella describe este conflicto
en los siguientes términos:
La lucha interior de Federico, que terminara en tragedia, es la representacion
del itinerario doloroso y agonico de la provincia. Y del hombre que la habita,
tironeado por un doble llamado: el de la estirpe espafiola, que se prolonga en
la sangre y en la lengua, antecedente inmediato de su criollismo; y el del
medio en que ha nacido, contagiado, a través del aluvidn inmigratorio
finisecular, de 1ideas avanzadas, progresistas unas veces, puramente

materialistas otras, no siempre conciliables con los viejos ideales hispanicos.
(157)

66 Todas las notas de la obra de Enrique Larreta Zogoibi pertenecen a la edicion de 1961 en Buenos Aires
publicada por la Editorial Claridad. Para La pampa y su pasion manejo la edicion de 1958 de la Editorial Losada
en Buenos Aires.
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En lo que respecta a Manuel Galvez, cuya figura y produccion fue ampliamente analizada en
previos capitulos, seria en La pampa y su pasion donde recrearia el tema de la pérdida de la
esencia argentina enmarcada en el contexto del furf argentino. El caballo, privilegiado
emblema de la argentinidad, se mimetiza en esta novela con el genuino e incorruptible criollo
de ley Fermin Contreras. Sus valores tradicionales entrardan en pugna por una parte con dos
nuevas mujeres argentinas Albertina e Indiana Reyes, materialistas y europeizadas. Por otra
parte se enfrentaran al playboy portefio Federico Wilkinson. La tension culminard en la
destruccion personal de Fermin, la ruina del establo y la ruptura de Federico con su prometida
Maria de Jests. Ella es la flor de la aristocracia nativa y nieta de Don Nicasio Ortiz,
estanciero principal y criollo de hispanica cepa.

Retomando ahora La tierra de todos, resulta evidente que la tematica elegida para esta
novela presenta una estrecha relacion con la novelistica pampeana de la época. Las afinidades
con la pintura de los personajes y el nudo argumental nos permiten defender que Blasco
aumentaria con esta novela el tema novelistico del drama del criollo del campo ante la
modernidad. Afios mds tarde volveria a recrear Blasco estos conflictos en el guion de la
pelicula Argentine love producida por Paramount Pictures. Alli se cuentan los amores de la
nativa Consuelo Alcorta y el extranjero Philip Sears. Se representan las tensiones entre el
derecho de la mujer a elegir su esposo y a la pasion amorosa frente a las conveniencias
familiares y el designio patriarcal.

Si bien, ciertas resonancias entre La tierra de todos y La pampa y su pasion existen,
sus afinidades con Zogobi son bastante mas resefiables. Tal y como ocurre en La tierra de
todos, una extranjera de oscuro origen, Zita Wilburns, llega a la provincia con su esposo

interesado en desarrollar proyectos industriales.®’ Esta mujer muestra rasgos marcadamente

67 Si bien escrita después de La tierra de todos, la accion de este texto tiene lugar en la primera década del siglo
XX. Asi lo confirma Hebe N. Campanella en su libro Enrique Larreta: el hombre y el escritor al comentar la
novela: “Sin embargo, por el tiempo en que ocurren los hechos en Zogoibi, inmediatamente antes de la primera
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semejantes a Elena.”® A semejanza del texto de Blasco, sus devaneos y caprichos
materialistas perjudican el desarrollo empresarial. Si en La tierra de todos, el criollismo esta
representado por el hacendero Rojas y su hija Celinda, en la obra de Larreta lo encarnan los
Ahumada con Federico a su cabeza y la familia de Lucia. En ambas novelas se presentan dos
modelos antagonicos de mujer asaz similares: Elena y Zita, son rubias, seductoras gracias a
artificios modernos, sofisticadamente consumistas y devotas de Paris. Por el contrario
Celinda y Lucia son paradigmas de una belleza virginal y agreste asi como de una integridad
moral y llaneza campesina incorruptibles. Para concluir en ambos textos tanto Zita como
Elena escaparan a la ciudad con sujetos de dudosa integridad y gustos metropolitanos. A lo
largo de este analisis haré puntuales referencias a las concordancias entre ambos textos.

Una vez delimitadas la motivaciones tematicas de La tierra de todos y enmarcada en
el contexto literario argentino del periodo, es preciso ahora adentrarse en su argumento donde
también van a emerger significativas revelaciones desde el punto de vista critico. La trama de
la novela se empieza a desenvolver cuando Robledo introduce en este remoto escenario
campestre a Torrebianca y su esposa. La llegada de la extranjera viene enmarcada en el mito.
Robledo afirma al pie del carruaje: “jQuién sabe si acabaremos matdndonos por su
culpa!!Quién sabe si esta Elena sera igual a la Helena de Troya!” (53). Estas palabras sin
duda constituyen un preludio de lo que acontecera al final de la novela y un aviso al lector de
los peligros que puede entrafiar la eleccion de un modelo social y nacional equivocado.
Recordemos que el nacionalismo criollo habia nacido como un modo de testimoniar y alertar

sobre ciertos cambios en la nacion y educar sobre el modelo por el que se deberia optar. La

guerra mundial -1913-1914-, la ciudad imponia ya a la campafia su estructura politica, sus instituciones y
avances técnicos, sus gustos cosmopolitas” (155).

68 En Zogoibi leemos: “iPero qué persona tan extrafia Mrs. Wilburns! ;Seria austriaca, rumana, rusa? Francesa
no lo era, inglesa tampoco. jPor qué no queria decir su origen? Siempre que ¢l le insinuaba alguna pregunta en
ese sentido, ella contestaba palabras tortuosas y con la sonrisa de la mujer explica cada vez de un modo
diferente su perfume predilecto y secreto” (68).
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alusion mitoldgica no considero que sea fortuita. Coincidentemente al cierre del escenario de
la presa Elena serd identificada con otro mito, en este caso indigena: el Gualicho, el diablo
pampero. De un modo semejante, en Zogoibi se ofrece la identificacion de Zita con una
fuerza demoniaca. Asi se refiere uno de los personajes a la situacion de Federico: “Me esta
pareciendo que ya metio el Diablo su rabo. (Santigudse) (No le habrd embrujado a usted la
polaca esa de La Fabrica, la Wilburns?” (27). Al insertar a Elena en el espacio mitico, Blasco
trasciende los limites de la provincia argentina y del tiempo. La convierte en un modelo
trasplantable y que se articula bien con el marcado, incluso extremo, final didactico de la
ficcion. Esta concluye con la dramética derrota de Elena y su modelo urbano-materialista
frente al triunfo del tradicionalismo criollo. De esta moraleja final, aunque en un sentido
inverso, participaran tanto La pampa y su pasion como Zogoibi al coincidir en el
desafortunado final de sus criollos protagonistas.

A la arribada de Elena en el campamento prevalece un determinado statu quo social.
Este no es sino el reflejo y consecuencia de las politicas propiciadas por la Generacion del 80
con sus campafas de pacificacion y urbanizaciéon de los nucleos rurales. Asi la oligarquia
criolla, representada por Rojas, mantiene sometido al gaucho en un equilibrio precario donde
el salvaje realiza frecuentes incursiones y roturas a la civilizacion. El indigena se presenta
practicamente sojuzgado al servicio del patron criollo. Los extranjeros, franceses, italianos y
el norteamericano Watson colaboran en la construccion de la presa junto con el portefio
Moreno. La obra, paradigma del progreso industrial argentino, se halla bajo la supervision de
un espafiol y la rancia autoridad del patrén criollo. Rojas es el capataz y posee un papel
regulador en la presa. Controla los movimientos del gaucho Manos duras y vigila el orden
entre mestizos e indios. En términos positivos se describe a Rojas como una figura de
autoridad: “Sus maneras delataban a la persona nacida en un ambiente social muy superior al

que ahora lo rodeaba. Como decian en el inmediato pueblo de la Presa, era un hombre que,
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vistiese como vistiese, tenia aire de sefior. Llevaba casi siempre botas altas, gran chambergo
y poncho. Pendiente de su diestra se balanceaba continuamente el pequeiio latigo de cuero
llamado rebenque (35)” Diana Sorensen en su articulo “Mitos nacionales del Centenario” al
consignar los mitos nacionales que model6 el clima intelectual del Centenario destaca la
relevancia de la figura del patron criollo: “En el espacio cedido por el gaucho se esboza el
germen de otro mito de gran peso politico en el futuro de la Argentina: el del patrén criollo,
“blanco puro”, en quien los gauchos reconocen “una especie de poder dindstico que residia en
su capacidad urbana para el gobierno”(161).

Aliados a la figura del patron aparecen su hija Celinda y su pretendiente
norteamericano Watson. Celinda, también llamada Flor del Rio Negro, se ofrece como el
modelo antagénico de Elena. Experta amazona y dotada de un belleza sin artificio encarna la
Pampa agreste pero incontaminada. Es una flor nacida a imagen y semejanza de la tierra y su
tradicion. Nada lejos de esta Celinda se presenta la Lucia de la novela Zogoibi también
amazona. No es necesario insistir en la fuerza metaférica del caballo en el imaginario
nacionalista argentino. La joven Celinda se somete a los dictados de su padre y es feliz con su
destino de perpetuar, como madre y esposa, el linaje criollo. Su joven e inmaduro
pretendiente es Watson, amigo de Robledo. Este a menudo ejerce de padre para él. Opuesto al
materialismo de Elena, aunque zozobre en algin momento de la novela, apoya el progreso
industrial pero enmarcado en los valores espirituales y tradicionales que dicta su jefe espafiol
Robledo y su novia.

A este grupo se oponen todos los personajes que se ven influidos y caen bajo la
seduccion de Elena. Entre ellos se encuentra el gaucho, antagonista de la cultura sedentaria y
personaje relevante de esta novela. Efectivamente La tierra de todos testimonia con fidelidad
la violenta lucha de poder entre hacendero y gaucho rebelde, civilizacion y barbarie, que va a

marcar la provincia argentina a lo largo del siglo XIX e inicios del XX. En la cosmologia
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argentina que dibuja el Facundo (1845) de Domingo Faustino Sarmiento dos términos
sesgan, no sin intersecciones y contactos, el pais: la barbarie del caudillo rural frente a la
civilizacion representada por la urbe Buenos Aires. En su articulo “Sarmiento y su teoria de
Civilizacion y barbarie,” Enrique de Gandia sintetiza esta irreconciliable dicotomia: “La
grandeza de Buenos Aires la habia hecho la configuracién geografica. Su desgracia la hacian
la barbarie del interior y el despotismo de Rosas. Esta es la tesis de Civilizacion y barbarie.
La civilizacién es la ciudad; la barbarie es el desierto que engendra los despotismos. Facundo
es un ejemplo, es un resultado” (69).

La tierra de todos participara plenamente de la concepcion sarmentina del gaucho.
Sabemos que Blasco Ibafiez conocia bien la obra de Sarmiento y las resonancias y préstamos
de este autor son palpables tanto en la novela que tratamos asi como en el tratado Argentina y
sus grandezas. En su conferencia Artistas del siglo XIX pronunciada en Argentina Blasco
Ibanez dedicaria un sentido homenaje al escritor. Esta es la descripcion del gaucho Juan
Facundo Quiroga que Sarmiento nos ofrece en su obra. Tras haberlo asemejado con un tigre,
en su fisico y en su fiereza, se detiene en la pintura de los ojos: “Sus ojos negros, llenos de
fuego y sombreados por pobladas cejas, causaban una sensacion involuntaria de terror en
aquellos sobre quienes, alguna vez, llegaban a fijarse; porque Facundo no miraba nunca de
frente, y por habito, por arte, por deseo de hacerse siempre temible, tenia de ordinario la
cabeza inclinada y miraba por entre las cejas, como el Ali-Baja de Monvoisin” (138). Es
imposible no reconocer las sintonias plasticas con la descripcion de Manos duras que aparece
en La tierra de todos: “Este hombre cuya edad no parecia mas alld de los treinta afios, podia
ser tenido por hermoso, pero su rostro se contraia algunas veces con un gesto repelente, y sus
grandes ojos oscuros brillaban con una expresion imperiosa y cruel [....] Pero Manos Duras
habia nacido para ser “gaucho malo”, ladron de reses y maton” (43). Mas alla de la

apariencia, las maneras y actividades de Manos Duras lo relacionan directamente con el
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gaucho sarmentino. Manos duras hace incursiones para robar tanto reses como mujeres al
tiempo que ejecuta un comercio enemigo del modelo de civilizacion amparado por el
progreso blanco. Aunque como he sefialado anteriormente muchos son los encuentros entre
Zogoibi'y La tierra de todos, el gaucho serd un elemento excepcional. En la novela de Larreta
el gaucho Herrera, a diferencia de Manos duras, se trata ya de ese gaucho post-positivista
sometido al proceso civilizatorio. Con “una tristeza de leén enjaulado” (63) se ha bajado del
caballo y ahora es pedn. La nostalgia se mezcla aqui con el lirismo para describir una figura
heroica irrecuperable.

Por lo que respecta a Argentina y sus grandezas, texto que sirvio de base a la escritura
de La tierra de todos, se describe al gaucho malo en sintonia también con la pintura
positivista de Sarmiento: “La vida tranquila del hogar estable, la tierra escriturada y
defendida por la ley, no eran para estos vagabundos, amantes del derecho sustentado con el
facon, y partidarios de un comunismo gobernado por los mas fuertes” (236). El conocimiento
del escritor argentino llega incluso a la cita literal de la categorizacion sarmentina del gaucho:
el rastreador, el baqueano y el gaucho malo. Sin embargo, la representacion del gaucho en el
ensayo Argentina y sus grandezas merece detenimiento al presentar complejas
ambivalencias. Uno de los hechos que hacen a la produccion argentina de Blasco excepcional
es, entre otros factores, el hecho de ser un inexplorado punto de encuentro de discursos,
tendencias y movimientos en transicion. La representacion del gaucho dentro de este tratado
es un ejemplo resenable de esta riqueza. Como ya comenté en anteriores capitulos, la llegada
de Blasco a Argentina se produce en un momento clave en el que se estd desarrollando una
relectura intelectual del imaginario nacional debido basicamente a la modernizacion del pais
y la masiva llegada de inmigrantes. En este contexto, el elemento gauchesco sufre un
importante proceso de redefiniciéon y sublimacion. Diana Sorensen lo describe en estos

términos: “Se le construye como mito teldrico, prelapsario, anterior a la mancha inmigratoria,
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y queda abierto a una activa produccion semiologica de naturaleza literaria, artistica, musical
cuyo poder aglomera operaciones de rescate.” (151) La revalorizaciéon del poema Martin
Fierro y las conferencias pronunciadas en 1913 por Leopoldo Lugones quedan como hitos
capitales de este reajuste que catapultard definitivamente al gaucho como indiscutible
emblema de la identidad patria.®” Ahora sera la victima, no el verdugo, de la civilizacién. La
produccion argentina de Blasco evidencia este momento de ambivalencias respecto de la
figura del gaucho. Mientras el Manos Duras de La tierra de todos se mantiene
fundamentalmente en los parametros positivistas de la Generacion del 80 y Sarmiento, en
Argentina y sus grandezas se filtra la progresiva exculpacion e idealizacion del gaucho en la
literatura. Aqui el valenciano se convierte en un continuador peninsular de la gauchesca al
citar y comentar en su ensayo el texto Sanfos Vega de Rafael Obligado, especificamente el
encuentro entre Santos Vega y el diablo Juan sin ropa: “De donde viene todo lo que es
impiamente poderoso, todo lo que acaba con lo antiguo: de la ciudad, de la lejana ciudad, que
se extiende avasalladora hasta suprimir el gaucho y dominar la llanura....... todos los poderes
y refinamientos de la civilizacion que vencen al gaucho ...y el gaucho noble, reconociendo su
inferioridad, se aleja derrotado para morir oscuramente” (249). Ademas de esto, en Argentina
v sus grandezas Blasco ejecutard una estrategia discursiva que supone no solamente la
reivindicacion del gaucho como figura nacional sino de su origen espafiol. En esta maniobra
letrada Espafia emerge como la base y fuente de la nacionalidad argentina, sin duda la base
fundacional para establecer esa hermandad trasatlantica que el hispanoamericanismo
peninsular amparaba:

Espana dio la vihuela al gaucho. Le dio también su musica popular, de un
marcado carécter oriental, con sus notas prolongadas, casi iguales al grito con

69 No obstante, debe precisarse que la evolucion del gaucho no se traté de un hecho inesperado o puntual. En
realidad, era un proceso que se habia ido fraguando al mismo tiempo que la consolidacion del género literario
gauchesco. Ya en 1850 y con el texto Santos Vega o los mellizos de la flor, Hilario Ascasubi inicia la larga
transmutacion operada en la figura del gaucho a lo largo del siglo XIX. Uno de sus mas afamados continuadores
sera Rafael Obligado, fundador de la Academia de Ciencias y Letras. Su reconocida aportacion a la gauchesca
es la obra Santos Vega, reformulada en varias ediciones desde 1881.
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que el muecin saluda desde el balcon del minarete al nacimiento y la puesta de
sol La musica arabe, trasplantada a las risuefias ciudades de Andalucia, paso
luego el océano y se esparcid por las llanuras platenses, para conservarse tal
vez mas pura que en la peninsula, por la vida de aislamiento que llevaba el
gaucho. (246)

Regresando de nuevo al campamento de La tierra de todos, otra figura que va a
integrar Blasco en este espacio es la figura del indio. A diferencia del gaucho, la percepcion
del indigena es similar en La tierra de todos y en Argentina y sus grandezas. Ambas obras
testimonian los ecos del discurso positivista enmarcado en las doctrinas europeistas de la
Generacion del 80. Por éstas el nativo era considerado un ser étnicamente inferior y por ende
debia ser sometido/civilizado. En su articulo “Ideology in Nineteenth-Century Latin
American Historiography,” E. Bradford Burns reflexiona acerca de la influencia de Spencer,
Darwin y Comte en la representacion del negro y el indigena en la historiografia y el
pensamiento filos6fico argentino del siglo XIX: “Clearly those intellectual mentors satisfied
the longing of the Latin American elites to replicate European civilization in their
hemisphere, which to their thinking evinced all too many ‘barbarie’ African and Indian traits”
(414). El propio Robledo confiesa en La tierra de todos cuéles eran los verdaderos motivos
que le habian llevado a elegir Argentina: “Trabajaba en la Republica Argentina, hastiado de
aventuras en paises de continuo sacudimiento revolucionario” (11). En esta actitud se observa
una empatia con las elites gobernantes argentinas durante el siglo XIX quienes argiiian que
Argentina atesoraba una estabilidad social a semejanza de Europa y se distinguia de otras
tumultuosas republicas americanas: “As Sdenz Pefia put it, the Argentine must not be
mistaken for one of the volatile Central American Republics —“‘exuberancias tropicales.” And
in effect, elite’s informal institutions, its socialization, style, and recruitment processes

examined here, were a palpable reflection of, and a crucial element in, that stability and that

accomplishment” (Needell 564).
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En Argentina y sus grandezas Blasco ofrece una simplificadora categorizacion del
indigena: “Todos los indigenas de la Argentina primitiva pueden ser comprendidos en dos
grupos, haciendo caso omiso de tribus y razas: el indio de a pie y el indio de a caballo” (77).
El indio a pie, de acuerdo con el valenciano, fue sometido al trabajo blanco sin mayores
altercados. Sin embargo se muestra contundente respecto del indio a caballo. No le quedaba
al hombre blanco en aras del progreso otra opcion que reducir a esta especie: “Era forzoso
para la republica morir o matar al indio de a caballo. [...] La verdadera gloria del pais
argentino empieza el dia en que acabo para siempre con el indio de a caballo” (29). Por otra
parte, el escritor retrotrae la tarea de extincidon del indigena a los tiempos de los virreyes
espafioles: “Los adelantados y virreyes espafioles, faltos de combatientes y de dinero,
hicieron cuanto pudieron para cortar el paso a esta calamidad” (79). Segln su perspectiva esta
labor fue continuada por el tirano Rosas y culminada por la campafia del general Roca.
Finalmente, la pintura se completa con un retrato indigena de evidentes trazos positivistas. En
cuanto a los hombres son inclinados a pendencias si no estan controlados por el hombre
blanco; de las mujeres se ofrece la siguiente descripcion: “Las hembras de las distintas tribus
ofrecen también grandes diferencias. Unas son de horrible fealdad e insoportable hediondez;
otras presentan alguna gracia, dentro de su decadencia fisica y guardan por tradicion ciertas
costumbres de higiene” (82).

Con los mismos ecos del racismo positivista son descritas las mestizas que pueblan el
campamento en La tierra de todos: “Mestizas de tez de canela y ojos de brasa, con cabelleras
duras de color de tinta y dientes de hermosa blancura; unas, exageradamente gordas; otras,
absurdamente flacas, como si acabasen de salir de una poblacion sitiada por hambre o como
si una llama interior devorase sus jugos” (40). Los mestizos que aparecen en La tierra de
todos por su parte pueden integrarse en aquel grupo que Blasco denominaba en Argentina y

sus grandezas: pacificado y atado a las estructuras impuestas por el progreso blanco. Ambos
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textos, fruto de una misma tradicion determinista, también coinciden en sefialar que ante el
menor signo de descontrol estos mismos se entregan al alcohol y las peleas en el boliche.
Pero volviendo ahora a la llegada de Elena, ésta serd el acontecimiento capital que
hard tambalearse toda esta estructura criolla post-colonial que acabo de describir. Elena
introducira en la presa todo tipo de desestabilizaciones y transformaciones. Con ella llegan
productos y habitos consumistas franceses desconocidos hasta el momento en el lugar. Se
introducen los perfumes, los jabones costosos y el excesivo uso de agua. Las antafio sencillas
comidas en el campamento se transforman en sofisticadas fiestas donde suenan los acordes
del piano. Dotada de una belleza fria y sensual, Elena introduce en el tradicional medio rural
un atrevido y sofisticado comportamiento sexual. Por ejemplo, en la descripcion de la
extranjera rubia se destacan sus seductores movimientos felinos y una voraz boca que evoca
el 6rgano sexual femenino. Asi se describe uno de los besos de Elena:
Cuando se imaginaba haber poseido por entero aquella boca, los labios se
entreabrian con un bostezo de fiera, dejandole avanzar para revelarle inéditos
contactos de estremecedora voluptuosidad. Creia ya agotadas todas las

sensaciones ocultas entre aquellas dos valvas carnosas, suaves y humedas, y
nuevos escalofrios de placer bajaban verticalmente por el dorso de su cuerpo.

(94)
La comparacion de estas mujeres subversivas e impetuosas con felinos era un recurso que
Blasco ya habia integrado en Los argonautas a través de los personajes de Nélida y Miss
Power. Coincidentemente, al retratar Enrique Larreta al personaje de Zita en Zogoibi se sirve
de la misma imagen: “Por fin, sin apartar la mano estirése en la silla con un hondo
movimiento felino, cual si estuviera en su cuarto, en su lecho y respirase la frescura sensual
que entraba ahora en el aire, por el balcon de la noche” (44). Larreta y Blasco volveran a
coincidir al destacar la intensidad y exotismo del perfume de estas féminas como armas
distintivas y perniciosas. En Zogoibi la voz narradora describe los movimientos de Zita en

estos términos: “Respirdbase en el vestibulo un olor raro y delicioso, que hizo pensar a
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Federico en los aromas del Antiguo Testamento. Asi debid ser el enigmatico cinamomo”
(41).

Cuando Elena llega a la provincia los personajes femeninos estdn divididos en
categorias definidas de acuerdo con un sistema patriarcal tradicional. Las mujeres mestizas e
indigenas aparecen sometidas como sirvientas o prostitutas del boliche. La presencia de la
extranjera va a desdibujar esas fronteras de género por medio de su atractivo y su posicion
economica. Una tradicionalista voz narradora la representa en estos términos: “mujer
hermosa de cuerpo y enrevesada y maligna de espiritu que tienta a los hombres, los saca del
camino del honor y perturba la paz dulce y mondtona de todo hombre que debe fundar una
familia” (82). Ciertamente la rubia atentard contra la institucion matrimonial al burlar a su
esposo con diversos amantes. Por otro lado, rompera las estructuras al permitir al gaucho
disfrutar de favores sexuales reservados al hombre blanco. Pero alin mas importante, va a
quebrar el existente equilibrio post-colonial de poder en la presa al poner en jaque a las dos
figuras superiores en la pirdmide social en la presa: Robledo, Rojas y sus personajes aliados.
La disrupcion de este statu quo da comienzo cuando el francés Canterac, el italiano Pirovani
y el portefio Moreno, cuya proclividad por la cultura francesa es significativa, empiezan a
luchar por hacerse con las atenciones de Elena. En los tres sujetos, si bien presentados al
inicio de la novela como padres y esposos responsables, la perniciosa influencia de Elena
despertara un fatidico furor consumista y rivalidad econdmica. Esto ocurre ante un pasivo
marido europeo que ve condescendiente las atenciones de estos hombres. Mientras Robledo
con una inquebrantable entereza frente al influjo de esta mujer vaticina la catastrofe en el
campamento.

Las jerarquias y costumbres que regian el campamento empiezan a desmoronarse y la
accion empieza a precipitarse hacia diferentes sucesos tragicos. Canterac, Pirovani y Moreno

han dejado de enviar dinero a sus esposas e hijos para costear los lujos de Elena. Pero
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también sus coqueteos con Watson, aunque abortados, ponen en jaque su futuro casamiento
con Celinda. En ambos casos, su comportamiento supone un atentado a la institucion
matrimonial que con tanto ahinco defendia el tradicionalismo del momento. Pero la llegada
de la gringa ha alterado adicionales aspectos en la comunidad. La mestiza Sebastiana,
subyugada por su brillo y atractivo, ha abandonado el trabajo como sirvienta de Rojas.
Retando su autoridad, ha abandonado la hacienda para servir a Elena en un intento de mejorar
su posicion econdmica. Y de nuevo reaparece el factor del materialismo y la ascension social
como amenaza a la tradiciéon que constituye un persistente tema dentro de la novela. Las
rivalidades entre el contratista Pirovani y el jefe de obras Canterac se recrudecen y se
descuidan las obras. Los mestizos, aprovechando el vacio de poder, empiezan a ausentarse
del trabajo y mostrarse levantiscos. Las peleas entre jornaleros desocupados y borrachos se
incrementan en el boliche y Robledo es el nico que a duras penas puede frenar estos
altercados. Recordemos que, aunque por motivos distintos, era la misma fuerza materialista la
que causaba conflictos entre los trabajadores de la fabrica Wilburns en la obra Zogoibi.

En esta situacion, la posicion del gaucho experimenta una transformacion. Al cruzarse
con Elena, ella regala al gaucho Manos duras un seductor saludo. Este hecho no s6lo supone
la concesion de un homenaje que desestabiliza la escalera social que rige la presa, sino el
nacimiento en el personaje de una irrefrenable pasion sexual de tintes positivistas: “La miraba
el gaucho con ojos ardientes de adoracion y deseo, y ella sonrid, satisfecha del barbaro
homenaje” (68). Si hasta ahora las prepotencias del gaucho con el estanciero Rojas se habian
sofocado, el coqueteo de la marquesa ha embravecido la arrogancia del salvaje ladron. Los
propios protagonistas perciben esta creciente soberbia cuando Pirovani comenta: “Aqui todos
nos creemos iguales, porque vivimos juntos en el desierto —dijo escandalizado-. Cualquier

dia ese gaucho cuatrero pretenderd ir por la noche a las reuniones de la marquesa, lo mismo
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que uno de nosotros. !Cosa barbara!” (69). El uso de la palabra bdrbara hace mencion
explicita a lo foraneo, lo que viene de fuera.

La imparable desestabilizacion de la convivencia y la competencia entre los tres
pretendientes alcanza un punto algido con la construccion de un jardin artificial para Elena en
parte de los terrenos reservados al dique. Canterac ha desviado a este artificio urbano parte
del dinero destinado a la presa. El jardin es climax y metafora de un proceso de sofisticacion
que no solamente ha corrompido la comunidad sino falsificado la propia naturaleza con
imposturas urbanas. Nada tiene de extrafio esta urbanizaciéon cuando en la época la
construccion de parques y jardines a imitacion del estilo francés se habian convertido en un
simbolo de prestigio social. En su articulo “Making Sense of Modernity: Changing Attitudes
toward the Immigrant and the Gaucho in Turn-Of-The-Century Argentina,” Jeane Delaney, al
describir como habia cambiado la apariencia de Buenos Aires con el cambio de siglo dice:
“Life on the street changed as well. The construction of new Parisian-styled parks and
fashionable boulevards with widened sidewalks created new social spaces in which the
traditional elite and newly prosperous mingled for the first time” (454). Es precisamente en
un recoleto jardin de estilo francés donde la exuberante Zita de Zogoibi recibe por primera
vez a Federico. Los siguientes pensamientos del joven evidencian la influencia de los paisajes
y jardines parisinos en el imaginario de las clases altas argentinas del fin de siglo: “Habia
leido en las novelas francesas tantas descripciones del bosque de Bolofia en Paris y de las
comidas al aire libre, bajo los anchos follajes iluminados y el fondo negro del cielo que,
cuando se hubo sentado a la mesa, al pie del gran olmo, frente a la sefiora Wilburns [...]
parecidle estar viviendo un capitulo de sus libros predilectos” (46). La desnaturalizacion rural
en La tierra de todos se extiende también a la comida y el vestir. Durante la inauguracion del
jardin los comensales disfrutan enlatadas mercancias importadas de Francia. Por otra parte,

todo el mundo ha abandonado el trabajo a causa de la fiesta. Los jornaleros se han vestido
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con las prendas regaladas por Elena como burgueses contaminandose de los emergentes usos
urbanos. Jeanne Delaney sefiala como el acceso de los obreros a los bienes de consumo habia
causado que estos empezaran a usar corbatas y atuendos mas elegantes: “Quick to adopt the
fashions and habits of the elite, many members of the urban middle class began to dress more
elegantly and to live in more comfortable homes. The lower class also got a taste of upward
mobility, and many spent much of their incomes on the appearance of prosperity”(454). Asi
pues aquel campo purificador y restaurador de energias que describia Robledo al comienzo
de la novela se estd transformando precisamente en una imitacion del Paris con el que se
abria la novela.

Es precisamente en el momento de la apertura del bosque cuando Blasco Ibafiez
decide de un modo contrastivo y estratégico insertar una de sus digresiones historicas acerca
de la Conquista de América. Ya en el analisis de Los argonautas subrayé el poder tactico de
este recurso narrativo. No solamente permite combatir la leyenda negra de Espafia sino
privilegiar a la Peninsula dentro de la ficcion por encima de otras nacionalidades y proyectos
de nacion. Es el espafiol Antonio, duefio del boliche y amigo admirador de Robledo, el
personaje que narra esta digresion aunque es el ingeniero quien le ha transmitido estas
historias a Antonio. La digresion en cuestion se dedica a la primera exploracion del Rio
Negro protagonizada por el alférez espafiol Villarino. El texto califica al explorador como:
“el ultimo representante del heroismo descubridor de los espanoles” (87). El recuento de los
hechos incide significativamente en el discurso del infortunio que examiné en paginas
anteriores y que Robledo aplicaba a sus propias aventuras en Argentina. Esta digresion
vuelve a confirmar la tendencia en Blasco Ibafiez por la sublimacion del dolor del
conquistador:

Con cuatro barcas pesadisimas e inadecuadas para tal viaje, habia salido de
Carmen de Patagones, en la costa atlantica, llevando por tripulacién unos

sesenta hombres. Este pufiado de marineros se internaba en un pais totalmente
inexplorado, en el que vivian los indios mas irreducibles y feroces. De las
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margenes del rio Negro partian las invasiones indigenas contra las tierras
civilizadas del virreinato de la Plata: los malones de jinetes cobrizos ansiosos
de robar ganados a los estancieros de Buenos Aires. Los cuatro barcos de uno
o dos palos iban a navegar centenares de leguas entre orillas donde los
esperaban en acecho los Aucas, tenidos por los indios mdas sanguinarios e
indomables. (87)
La pintura no podia quedar completa sin la adicion dramética de una naturaleza hostil. Varios
huracanes se encargaron de romper las embarcaciones de aquellos aventureros. Muy
oportunamente, nos encontramos ante una incontrolable natura fuertemente opuesta al
domesticado jardin al que se entregan las fuerzas de los hombres europeos del presente.
Antonio finaliza su historia precisamente minusvalorando al hombre de su tiempo: “Ninguno
de los exploradores actuales, aun contando con las embarcaciones modernas ha querido
repetir el viaje del alférez Villarino hace siglo y medio” (87). Interpreto este comentario final
como un guiiio denigrativo a las potencias europeas. En ese momento colonizaban Argentina
con sus compafiias y adelantos tecnologicos y competian con la influencia de Espaiia.
Pero las significaciones e implicaciones de la insercion de este excurso son multiples.
En primer lugar, contrastan la estatura de Antonio y los exploradores protagonistas del
episodio narrado no sélo con los ociosos parroquianos subyugados por muelles bebidas y
comidas extranjeras, sino con la vanidad y ridiculez de Canterac y Pirovani. Por otro lado, los
heroicos trabajos que los espanoles y sus descendientes criollos han venido desarrollando en
la zona por siglos resultan sublimados en comparacion con el falsificado bosque que se les ha
superpuesto. Debemos recordar que Robledo se reconoce un continuador de los antiguos
conquistadores a través de los trabajos que realiza en el Rio Negro.
La construccion del jardin tiene inminentes consecuencias. Como un tétem de la
modernidad, irradia una fuerza destructiva que concluye en un duelo entre Pirovani y

Canterac. El primero muere y el segundo huye. Privada de lisonjas, Elena entrega sus

empefios a la conquista de Watson. Guiado por los consejos y ejemplo de Robledo, Watson
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se resiste. En venganza, la europea decide entonces vender al gaucho Manos duras sus
favores sexuales a cambio del rapto y asesinato de Celinda. Este hecho culmina la subversion
de las categorias sociales. El pacto sexual entre Elena y el gaucho aunado con la construccion
del bosque confluyen para iniciar el desenlace de la novela. El rapto de Celinda consuma las
tentativas de asalto a la propiedad de Rojas por parte del gaucho. El plan de éste es matar a la
joven tras violarla. Asi pues la subversion emerge mas efectista cuando hay un deseo de
mancillar esas familias y linajes que los criollos querian proteger a toda costa. El ataque del
gaucho supone por otra parte un reto directo al avance de un proyecto modernizador para el
campamento.

Es en estas circunstancias cuando Rojas y Robledo, unidos por el linaje de los
primeros conquistadores, se alian en batalla contra el gaucho. A ellos se une Watson. Los tres
hombres confluyen en el rancho donde un grupo de compinches de Manos Duras retiene
Celinda. Frente a la brutalidad de sus perros “babeando de rabia y con los colmillos
amenazantes” (123) y superioridad de su numero, estos tres hombres se enfrentan al grupo.
La descarnada brutalidad con que estos cuatreros esperan la violacion de la joven enfatiza la
ruindad del comportamiento de Elena y dramatiza los efectos que puede tener la adopcion en
la Pampa de elementos extranjeros. Sin embargo la joven criolla no es la inica victima en el
campamento. Aquellos mismos mestizos que habian festejado a la extranjera reciben ahora
los efectos de su comportamiento: “También estaba muerto. Era un pedén de Rojas, un
mestizo al que creia haber visto algunas veces, a pesar de que su rostro estaba ahora
destrozado a balazos. Una de sus oOrbitas habia quedado vacia, colgando de este orificio del
craneo algunas piltrafas de la masa cerebral. En torno a ¢él, la tierra bebia sangre avidamente,
cubriéndose de moscas” (117-18). Los resultados de apoyar las modernidades europeas se
resaltan en una novela donde el componente didactico va intensificindose a medida que nos

acercamos al final del texto. Finalmente Watson y Robledo consiguen reducir a los gauchos y
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liberar a Celinda. Mencion aparte merece aqui la actuacion del norteamericano. Cuando
Manos duras yace herido, es Watson quien lo inmoviliza maniobrando el lazo al uso de los
nativos argentinos. Cabe decir que durante toda la novela el joven era incapaz de servirse del
lazo apropiadamente. Ademas se caracterizaba por su inmadurez e impericia en los asuntos
de la vida. La novela testimonia todo el proceso de educacion y guia espiritual que Robledo
ejerce sobre el joven. El resultado es un joven norteamericano que enarbolando el arma
emblema de la nacionalidad argentina apoya al hacendero y lo asiste en la lucha contra la
barbarie. La metafora es clara. La modernizacion y civilizacion de Argentina debe hacerse
con el apoyo extranjero mientras sea el nativo criollo quien controle esa fuerza.

El disparo final que acaba con la vida del gaucho se reserva a Rojas. Con esto queda
restituida su autoridad en la comunidad. La fortaleza espiritual de Robledo lo eleva como co-
héroe indiscutible de los acontecimientos. Este era precisamente el rasgo central que con el
que el hispanoamericanismo prestigiaba a la Peninsula sobre otras nacionalidades. La
estabilidad vuelve al campamento. La mestiza Sebastiana vuelve al servicio de Rojas
habiendo colaborado previamente en la salvacion de Celinda. Aquellos mestizos que otrora
vitoreaban el bosque artificial se dirigen a la casa de Elena para cobrar venganza. Sin
embargo el intento se frustra al haber escapado Elena a Buenos Aires con Moreno, el
urbanita. Con Pirovani muerto y Canterac fugado, Robledo deviene el depositario de la
salvacion ultima del dique/Argentina. En esta tarea de traer el progreso y estabilidad al
espacio, un francés, un italiano y un portefio afrancesado han fracasado seducidos por el
materialismo. Solamente un Robledo heredero y continuador de la herencia hispénica en
Argentina resta para hacerlo con el apoyo de un criollo y un norteamericano.

En los meses subsiguientes Robledo realmente vivirda en la presa como un
conquistador rodeado de infortunios. Al igual que aquel explorador Villarino recordado en la

digresion de Antonio, tendra que luchar con la naturaleza cruel de la zona para salvar la
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construccion: “Sufri6é el tormento de largas y angustiosas inquietudes al permanecer dias
enteros en la orilla del rio, viendo con una indignacién impotente como aumentaba el
peligro” (137-38). Al final de la novela, el hilo narrativo sufre ahora un salto temporal y al
cabo de algunos afios sabemos que el teson espafiol triunfd. La presa fue construida y éste es
el prospero y pacificado aspecto que presenta ahora la comunidad:
Colonia Celinda y los campos regados, fértiles y alegres, propiedad de los dos
ingenieros, con arboles todavia no muy altos, pues los mas antiguos sélo
contaban nueve afos de existencia. Vieron también la gran plaza de la colonia
con sus edificios nuevos, y en ella a don Carlos Rojas, que parecia haberse
empequefiecido con la edad, ofreciendo su rostro un perfil cada vez maés
aquilino y autoritario y bondadoso de los antiguos patriarcas al escuchar a
hombres y mujeres.” (141)
No se trata en absoluto de una intrascendente urbanizacion. En primer lugar, el uso de la
palabra colonia y la mencion a la gran plaza no deja lugar a dudas del sentimiento de
continuidad urbanistica con la Conquista. Recordemos que éste era el anhelo que habia
declarado pretender Robledo en sus andanzas por América. Al inicio de la novela queria crear
alli una huerta valenciana. Pero ain mas, de alguna manera constituye una ejecucion del
deseo de influencia en América que impulsaba el hispanoamericanismo del momento. La
imagen del antiguo patriarca criollo socializando en la plaza pinta una vivida imagen de un
revivido legado espafiol. El sentimiento hispanoamericanista que recorre La tierra de todos
cobra una mayor intensidad cuando el texto explicite la identificacioén de la arquitectura en la
presa con la antigua metropolis: “Las casuchas de adobes, derruidas en el periodo de soledad
y miseria, eran reemplazadas por edificios de ladrillo extensos y bajos, con un patio interior,
imitando la arquitectura espafiola de época colonial” (139). El fragmento es relevante en la
medida en que supone una actualizacion ficcional de esa reconquista cultural de América que
propugnaba el hispanoamericanismo.

El escenario en la presa se cierra definitivamente con la presencia fantasmal de Elena,

la Cara pintada. Si en el comienzo de la novela Elena se identifico con Helena de Troya,
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después con el Gualicho, el diablo pampero, observamos que al final de la novela se ha
consumado el proceso de progresiva demonizacion de Elena. Ahora ha quedado eternamente
convertida en un fantasma intemporal inserto en la imagineria indigena que metaforiza los
males de la civilizacion europea:

Hasta los habitantes més antiguos de la Presa que permanecieron fieles al
terrufio, negandose a abandonar el pueblo arruinado, habian transmitido a los
nuevos vecinos de la colonia Celinda la tradicién de una mujer venida del otro
lado del mar, hermosa y de poder fatidico, originadora de ruinas y muertes.
Los que no alcanzaron a conocerla se la imaginaban como una especie de
bruja, apodandola Cara Pintada y atribuyéndole toda clase de maldades
prodigiosas. Hasta afirmaban que surgia a veces en los lugares mas solitarios
del rio, como un fantasma hermoso y fatal, peinandose los rubios cabellos o
pintandose el rostro; y esta aparicion era terrible para los que la veian, pues
significaba un anuncio de proxima muerte. (143)

La Pampa ha convertido a Elena en una leyenda més alla de una mujer comiin condicionada
por los conflictos de la modernidad. Borrando las barreras cronologicas pervive como una
maldicidn, un ejemplo paradigmatico del materialismo y la desnacionalizacion como tragicas
fuerzas subversivas y corruptoras. Imposible no conectar esta figura con el diablo Juan sin
ropa dentro del poema de Rafael Obligado Santos Vega. Blasco conocia este texto por el que
admiti6 repetidamente su admiracion. En la parte final el diablo venido de Europa llega para
acabar con la voz y el alma del gaucho:

Como en magico espejismo,

al compas de ese concierto,

mil ciudades el desierto

levantaba de si mismo.

Y a la par que en el abismo

una edad se desmorona,

al conjuro, en la ancha zona

derramabase la Europa,

que sin duda Juan Sin Ropa

era la ciencia en persona. (25)

No obstante, la Elena real reservard una victoria mas para el espafiol. Para el combate final

entre las fuerzas del espiritu y la materia, Blasco nos desplaza a Paris, primer escenario de la
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novela. La localizacion de esta derrota en la capital europea, paradigma del modelo castigado,
magnifica extraordinariamente los valores y el triunfo de los valores hispanicos. Tras un
lapso de doce afios Robledo y el clan Rojas visitan Paris de vacaciones. La situacion en
Argentina es inmejorable y el anciano Rojas se ha quedado manteniendo el orden en los
terrenos bien prosperos. El amor de Celinda y Watson enmarcado en el matrimonio y una
gran familia de burgueses ha triunfado. Doris Sommer en su libro Foundational Fictions: the
National Romances of Latin America establece una relacion entre patria y romance al
defender que es en la unidn matrimonial donde se garantiza el futuro de la nacion frente a
conflictos y tensiones:
My own suggestion constitutes the second concern here. It is to locate an
erotics of politics, to show how a variety of novel national ideals are all
ostensibly grounded in “natural” hetero-sexual love and in the marriages that
provided a figure for apparently nonviolent consolidation during internecine
conflicts at mid-century. Romantic passion, on my reading, gave a rhetoric for
the hegemonic projects in Gramsci’s sense of conquering the antagonist
through mutual interest, or “love,” rather than through coercion. And the
amorous overtones of “conquest” are quite appropriate, because it was civil
society that had to be wooed and domesticated after the creoles had won their
independence. (6)
Con el enlace gringo y criolla lejos han quedado aquellos dias cuando una europea
amenazaba la estabilidad de esta institucion. En Paris, Robledo tropieza con una prostituta
decrépita y alcohdlica. Es Elena. El espanol le recuerda los acontecimientos de la presa
mientras ella se muestra hostil y sin arrepentimiento o recuerdo para aquellos perjudicados o
indirectamente muertos por sus efectos. La moraleja es clara: el materialismo es una fuerza
anonima, inconmovible y destructiva. El final funesto de esta mujer contracorriente y de
gustos modernos seria compartido por otras féminas de las novelas de Blasco como lo
atestigua su biografo Ramiro Reig:
Pero aun estas mujeres que hacen gala de su de su independencia y la pasean
por el mundo, entre la admiracion de los hombres, aparentemente

inasequibles, son, mujeres al fin y a la postre vulnerables. Cuando les falta el
hombre al que conquistar acaban derrotadas, una fusilada por traicion (Mare
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nostrumy), otra perdida en la calle (La tierra de todos), la tercera llorando su
soledad (La reina Calafia), o, en el mejor de los casos, entretenidas en
conquistas superficiales (La maja desnuda), o acogiéndose a la proteccion de
un esposo insustancial (La voluntad de vivir). (136)
Si bien Blasco abriria sus novelas a mujeres que se oponen al orden patriarcal y reclaman una
sexualidad, la exposicion de modelos alternativos no elimina la tradicién patriarcal y
machista de la que Blasco era sin duda heredero y que el castigo sin paliativos para Elena
testifica.

Por oposicion a esta mujer la novela se cierra y, a mi juicio no podia ser de otra
manera, ratificando y sublimando los valores de Robledo. Las turbulencias pasadas no han
conseguido alterar el desprendimiento material y rectitud moral con los que inici6 la novela:

Ni siquiera le gustaban las molicies inocentes que hacen mas grata la vejez. Le
habia visitado la riqueza demasiado tarde, cuando no le quedaba tiempo para
aprender a ser rico. Como habia pasado la mayor parte de la existencia
simplificando su vida y prescindiendo de superfluas comodidades, ya no
necesitaba de éstas. [...] El espafol solo en casos de urgencia se acordaba de
tomar un automovil de alquiler. Preferia marchar a pie o emplear los mismos
modos de locomocion de la gente poco adinerada. (142)
En su conclusion La tierra de todos deja al lector con una moraleja simple pero contundente.
Esta supone la validacion del modelo espaiiol frente a otras potencias y su encumbramiento
como el tinico modelo que puede garantizar la prosperidad de la Pampa/Argentina y mantener
su esencia espiritual. La leccion es clara. El materialismo, las costumbres importadas
conllevan desenfreno sexual, ruptura de jerarquias, paralizacién del progreso y sublevacion
de gauchos e indios. Por consiguiente, América se debe regir con la proteccion y guia de los
valores espirituales de Espafia que se asientan sobre el trabajo y sacrificio de los
conquistadores continuado por sus descendientes criollos.
A modo de cierre de este capitulo, es preciso hacer una reflexion final sobre las dos

novelas que Blasco escribid sobre sus experiencias en Argentina. Como ya expuse en el

capitulo anterior, Los argonautas era una novela de expectativas e interrogaciones acerca del
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encuentro con Argentina. Siguiendo mi lectura, a través de la refutacion e incluso de la
ridiculizacion del protagonista Fernando de Ojeda, la novela cuestionaba la honestidad y
viabilidad de la causa del hispanoamericanismo propalada por su propio autor. La expresion
de las ventajas del materialismo moderno es permitida en el texto frente al modelo de
comportamiento de Ojeda que privilegia el espiritu como principio vital. En La tierra de
todos, Robledo, como ocurriera con Ojeda, va a ser enfrentado a un materialismo vestido de
mujer de devastadoras consecuencias. Sin embargo, frente al pusildnime Ojeda, la
personalidad de Manuel Robledo ejecutard una contundente validacion y consolidacion de los
valores criollos e hispanicos. Quizd esto pueda responder parcialmente a la evolucion
personal de un escritor que en sus Ultimos afios optaria por un hispanismo universalista que le
llevaria a dedicar su talento a la novela histérica de reconocimiento patridtico. No es
incomprensible. Para la segunda década del siglo XX, habian quedado mas lejos para el
valenciano los ideales revolucionarios del blasquismo. En Espafia habia triunfado la dictadura
de Primo de Rivera y ¢l pasaba sus dias escribiendo encomiésticas novelas histéricas acerca
de Coldn, Alonso de Ojeda o clanes como los Borgia. En cualquier caso la excepcionalidad
de ambas novelas radica en su originalidad al incluir con mayor didactismo y/o parcialidad
diversos modelos de entender la modernidad y testificar el espiritu de un periodo finisecular

indefectiblemente marcado por la contradiccion y la ruptura.
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CONCLUSIONES

Suele suceder en los apartados de conclusiones al uso que frecuentemente se repiten
ideas ya mencionadas con méas o menos creatividad. En una tesis donde se analiza la
interseccion entre el discurso literario de un autor/es y los discursos histérico-sociales que
rodean/determinan su produccion, esto se presenta como una factible alternativa. Intentaré
que este no sea el caso en las paginas siguientes. Mi tesis ha estudiado con particular énfasis
y profundidad el didlogo entre la obra de Blasco en Argentina con discursos contemporaneos
como el hispanoamericanismo, la Generacion del 98, el hispanismo criollo o el debate /atino
versus sajon. En el capitulo primero de este estudio ya ofreci un pormenorizado informe de
las aportaciones criticas de mi trabajo al cual me remito. Sin embargo, junto con los hallazgos
criticos opino que la consecucion de una tesis debe abrir un espacio de discusion mas
complejo. El final de una investigacion deberia abrir/suscitar una nueva serie de
interrogaciones asi como una inédita ventana para la mejor compresion de nuestro presente y
su deuda con los discursos del pasado. Esto sera el propdsito de mis conclusiones finales.

Esta tesis se cierra ocho afios después de mi primer encuentro real con la obra literaria
de Vicente Blasco Ibafez. Sorprendentemente no fue en Espafia sino en Estados Unidos. Para
esa fecha, atras habian quedado diversos cursos sobre literatura peninsular como parte de mis
estudios universitarios en Madrid. Coincidentemente en ninguno de ellos la lectura de la obra
del autor valenciano formaba parte de programa. La etiqueta naturalista en el amplio contexto
de lecciones monograficas sobre siglo XIX peninsular bastaba. Si habia un poco mas de

9% ¢

interés surgian algunas especificaciones menos laxas: “valencianismo,” “regionalismo” o
“determinismo regional.” Esto se completaba con manuales de literatura espafiola donde se

repetian los mismos topicos y latiguillos sobre el escritor antafio pergefiados. Gloria del

regionalismo naturalista valenciano, Blasco habia sucumbido literariamente después de la
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tetralogia social y bajo una produccion posterior prescindible. Pocas cosas han cambiado
después de mas de diez anos. La obra de Blasco sigue en el ostracismo del canon
universitario y el andlisis critico de su obra sigue sin desempolvarse ni definitivamente
lustrarse con el rigor académico. Si bien mi tesis no nacidé con el fin de reparar estas
carencias, en este momento de reflexiones finales creo que antes de nada una reivindicacion
se hace precisa.

En aquel tiempo universitario madrilefio no recuerdo haber discutido la invisibilidad
de Blasco en ninguno de los cenéculos estudiantiles ni docentes. No era ni un clasico ni autor
de moda; el silencio se imponia. Cuatro afios de acercamiento a la figura de Blasco, me han
desvelado que bajo su olvido hay intricados vericuetos. Un rabioso individualismo de criterio
y una poderosa idiosincrasia vital ha llevado a Blasco a los primeros puestos entre los autores
espafioles “incomodos.” Hoy sigue siendo y sera el autor imposible de encorsetar,
desmesurado en todas sus facetas. Silenciado por la dictadura, pero no totalmente indultado
en la democracia. El tremendismo de su verbo mas agitador asusta a una politica institucional
que hace malabares con la eterna vertebracion de Espafia. Los nacionalismos periféricos no
festejan ni indultan su obra en espafiol. Escritor de la lengua de Cervantes, su ideologia y
algaradas lo apartan del hispanismo literario bien pensante. Para los modernos no esta de
moda. Y el Blasco posterior a las laureadas novelas valencianas se reduce en multitud de
ambitos intelectuales al regusto panfletario, el erudito didactismo y un pintoresquismo fuera
de nuestro tiempo. Desde mi tesis reivindico que es preciso abandonar las etiquetas,
profundizar con objetividad en la obra de Blasco y renunciar para siempre a las categorias.
Creo debemos aprender a leer a Blasco desde la “incomodidad” que nos pueda producir. Creo
que es el derecho de todo texto y autor.

Volviendo a 2001 fue entonces cuando tuve un acercamiento a la obra de Blasco en el

ambito de la docencia. Como asistente de un curso avanzado de lengua espafiola destinado a
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estudiantes universitarios norteamericanos se me asigno la tarea de discutir con ellos una
version adaptada de Sangre y arena. Una lectura superficial y répida del texto original me
llego6 a indignar por los estridentes estereotipos culturales que explotaba. Quizés debido a esta
propia primera impresion he podido entender las superficiales acusaciones criticas que
minimizan a Blasco como figura de la Esparia de pandereta o Mister dolar. Sin embargo, la
discusion del texto entre los estudiantes norteamericanos me reservaba una sorpresa. Genero
un intenso cuestionamiento e interrogacion sobre las sefias de identidad peninsular y hasta
qué punto los Estados Unidos estdn mediatizados en su percepcion del mundo latino. En mi
caso, la reaccion estudiantil desatd una serie de ansiedades y preguntas en un momento en
que mi identidad como espafiola desplazada entraba en un fructifero periodo de crisis e
introspeccion. ;Qué nos define como nacién? ;Coémo nos ven? ;Coémo nos proyectamos?
(Qué discursos culturales nos definen en el exterior? El hallazgo de las versiones filmicas de
la obra y una breve investigacion sobre la popularidad y difusion de las mismas provocd en
mi un incipiente interés que esta sin duda en la base del estudio que ahora concluyo.

En ese momento me plante¢ que la difusion nacionalista de Blasco encubria una
inexplorada complejidad de discursos que quizas habia pasado desapercibida a una critica de
mirada etnocéntrica. Definitivamente Blasco debia ser leido desde la periferia. Ahora sé que
los més rigurosos y reveladores recientes estudios sobre Blasco han abandonado la etapa
valenciana/politica y se han hecho fuera de Espafia. Entre mis reflexiones finales, reivindico
no solo el respeto critico a la “incomodidad” de Blasco sino la profundizacion en su uso de la
propaganda nacionalista. Espero que mi tesis ayude a iniciar un necesario proceso de
relectura e indulto del Blasco post-regionalista a través de una mirada desde fuera de los
parametros de la cultura nacional.

Con certeza, Blasco fue uno de los escritores de su tiempo que mas se situd en el

margen. Dentro de la peninsula, se apartd/protestd contra los discursos imperantes para
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retratar en sus novelas los espacios marginales. En sus novelas valencianas seria capaz de
explotar magistralmente un determinismo periférico que subrayaba las marcas de una
identidad mediterranea. Al salir a América, se posiciond fuera de la cultura nacional; en
Argentina fue capaz de absorber los discursos del otro sobre la antigua metropolis; en
Norteamérica vendié comercialmente un determinado espaiolismo. Pero mas alld de esto,
Blasco es un intelectual que consiguio, desde una perspectiva exocéntrica y adelantada
respecto de otros intelectuales peninsulares, abordar los grandes temas del fin de siglo
hispanoamericano y del advenimiento de la modernidad. Su experiencia trasatlantica le
permitié explorar/contrastar modelos de nacion alternativos a la Peninsula que como los
Estados Unidos se han convertido indiscutible paradigma para las sociedades industrializadas
del siglo XX. Ciertamente, sus textos trasatlanticos anticipaban muchos de los conflictos que
en aquel momento ya barajaban estas sociedades y que Espafia tardaria afios en integrar en su
imaginario discursivo. Elementos tales como la ideologia feminista en el contexto de la
industrializacion, el nuevo rol del intelectual ante la emergencia de los medios de masas o los
debates nacionalistas trasatlanticos fueron abordados por Blasco cuando la mayor parte de
intelectuales peninsulares mantenia intramuros su foco de conciencia.

Blasco percibio que la reflexion autocompasiva, el sentimiento de culpa, la sensacion
de pérdida propugnados por la Generacion del 98 y su dolor por Castilla no nos sacaban de la
ostra ibérica sino que nos sumian mas en ella. Blasco inici6 en Argentina, un nacionalismo
peninsular, lejos del meditativo noventayochismo, mucho menos profundo, pero mas
efectista, triunfalista y mas orientado al mundo comercial. Podremos estar de acuerdo o no,
pero es este tipo de nacionalismo el que definitivamente se explota hoy desde Espafia. Sirvan
como ejemplo los montajes olimpicos. Blasco mir6 hacia la modernidad y sus cambios desde
un punto de vista mas optimista y utilitarista sin que por ello dejase de transmitir sus miedos

e inseguridades ante los trascendentales cambios que llegaban con el nuevo siglo. Esta
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circunstancia permite releer el desastre colonial al cuestionar el modo unilateral marcado por
la sacralizada generacion del 98 en el modo que se afrontd intelectualmente el problema
nacional. Frente a la reflexion, quizas un ancla endogamica, Blasco ofrecid la accion, ciertas
dosis de pragmatismo y la posibilidad de mejorar en la interaccion con otros modelos. En
definitiva, esta es la aproximacion para la proyeccion peninsular por la que han optado el
actual mundo empresarial y comercial.

Del mismo modo, Blasco en América encarno al tiempo que socavd mediante su
persona y obra toda una serie de valores que se han constituido como hitos o iconos
tradicionales de la identidad espanola. Su critica al sobredimensionado espiritualismo
peninsular y esa incomodidad con las industrias meramente materialistas suponen una
ventana a una autocritica nacional que hoy se tiene en muchos aspectos asumida. Por otro
lado, Blasco entendié plenamente la identidad peninsular como una posibilidad de estrategia
compartida en el marco de una supranacionalidad latinoamericana. Particularmente percibio y
rentabilizd un momento en que los tropos de la identidad peninsular y argentina volvian a
hacerse coincidir en virtud de los intereses de unas oligarquias criollas. Hoy como entonces
en 1910 mi tesis prueba que las politicas nacionalistas pueden articularse en estrategias
grupales imaginadas en un cierto momento y espacio y coincidentes en sus objetivos y
programas. Esto es evidente ahora con la vertiginosa conexion que nos permiten los medios
de comunicacion. Véase hoy entre ciertos paises de Latinoamérica la recuperacion y
actualizacion del icono bolivariano o del Che Guevara.

En el caso finisecular fue la creacion de una imaginada pertenencia a aquello
denominado “lo latino” la estrategia a la que se sum6 gran parte de la comunidad
latinoamericana post-independencia como recurso para definirse/distinguirse nacionalmente y
tratar de evitar las incursiones de “lo sajon.” Hoy en un concierto mundial presidido por la

globalizacién y macro estructuras internacionales como la U.E., O.T.ANN. u O.E.A., no
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obstante esta controversia sigue vigente y con muchos de los tropos metaforicos que usaria
Blasco. Ciertamente si el espafiol es azuzado y cuestionado, atacara de nuevo arguyendo su
sefiera idiosincrasia frente a unos sajones incapaces para la diversidn, mas materialistas,
obsesionados por la productividad y faltos de pasion. Esta pugna que Blasco bien recogid
sigue asimismo de plena actualidad en Latinoamérica donde el intervencionismo yankee no
ha perdido en absoluto su presencia. Sin embargo, se ha desarrollado un escenario de pugna
latino/sajon que Blasco no pudo imaginar. Los inmigrantes latinos de hoy estan librando la
gran batalla cultural al enemigo sajon dentro de suelo norteamericano creandose con ello una
nueva escenificacion del eterno problema sin resolver.

Por otro lado, la globalizacion ha puesto sin duda en crisis algunos discursos. La
recuperacion de las grandes culturas latinoamericanas y los movimientos de prestigio
indigenista han cambiado la orientacién y legitimidad de ciertos enfoques de caracter
paternalistas desde la antigua metropolis. Las figuras de Ariel o Don Quijote tampoco dicen
mucho a unas sociedades latinoamericanas que ven en otros valores traidos por la
modernidad el futuro de estos paises y en su mayoria se han olvidado de hermandades
espirituales e hispanoamericanismos.

Por su parte, Espafia sabe que Latinoamérica ha avanzado significativamente en la
percepcion de si misma y en los discursos de reconquista que esta dispuesta a aceptar desde la
metropolis. Ni siquiera esas élites criollas que por propio interés adoptaron el discurso
hispanista de Blasco hoy por hoy lo harian ante la pujanza y la fuerza de otros discursos no
blancos en el continente. En el mundo contemporaneo en realidad no existe un enemigo tan
comun y tan distinguible que una al dmbito latinoamericano con Espafia en una estrategia
compartida. El mundo se ha hecho mas complejo y las relaciones han cedido a ese capital
moderno que como ya decia Blasco fluia desde un anénimo edificio en la quinta avenida de

Nueva York. El capital y no tanto las alianzas hermanas son las que han triunfado en una
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sociedad mas pragmatica y capitalista. Hoy estamos unidos trasatlanticamente pero por una
lengua cuya explotacion aporta pingiies beneficios y donde es igualmente apropiado ensefiar
a Santa teresa que literatura chicana. En definitiva, de algin modo se ha llegado al ideal de
Blasco de un mercado cultural hispanico abierto.

Blasco fue rabiosamente visionario en lo que seria el papel del intelectual del siglo
XX respecto de los nacionalismos y en la conexion de los mismos con la produccion cultural
y el poder politico. El valenciano en Argentina se puso al servicio de un estado moderno que
demandaba la propaganda de determinadas sefias de identidad. En su faceta en Argentina
puso las bases de un nuevo escritor, de un nuevo intelectual que aprende las leyes del
mercado para su produccion. Estos elementos hoy forman parte de la rutina de la propaganda
intelectual. Esta conexion entre poder, nacion y cultura de alcances incipientes en la
embajada americanista de Blasco ha alcanzado en nuestro tiempo una sofisticacion
globalizada.

En conclusion, mas de 100 afios han pasado desde el brote del nacionalismo moderno
en Europa, Latinoamérica y especificamente en Espafia después del 1898. Sin embargo,
nuestro tiempo como continente y como pais sigue siendo indefectiblemente heredero de las
tensiones nacionalistas que brotaron en ese momento. Muchas de las controversias exploradas
por Blasco siguen vigorosamente despiertas. Estas sinuosamente reptan por Europa
erupcionando salvajemente o agazapadas en una latencia amenazadora. Europeos,
latinoamericanos y espafioles viven pensando donde saltara la proxima chispa de un furor
nacionalista que surgio al calor de una intelectualidad complice, la misma que se da hoy. Hoy
mucho mas que cuando Blasco llegd a Argentina, el avance tecnoldgico es imparable y la
apelacion al espiritualismo o la tradicion han sido fuertemente neutralizadas, no obstante la
controversia modernidad/tradicion que vertebra la obra americana de Blasco sigue de plena

actualidad en nuestros dias. En definitiva, la sociedad postmoderna siente un vértigo y una
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necesidad hacia una cierta inmanencia bastante semejantes a los protagonistas de las novelas

de Blasco en Argentina.
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